
        
            
                
            
        

    Annotation

    В Новый год все желают перемен, и я надеюсь, что в моей жизни наступит белая полоса. Если приз за победу на конкурсе не покроет долги бывшего мужа, то поможет наследство от неизвестной родственницы.

    Но кулон тётки переносит меня в мир драконов, прямиком на бракосочетание одного из них!

    Выйти замуж, чтобы выжить? Выбор очевиден!

    Исцелить дочь спасителя? Моя практика в центре реабилитации поможет.

    Не влюбиться в фиктивного мужа? Я дважды на одни грабли не наступаю!..

    

    В тексте есть: вынужденный брак, больной ребенок, властный герой, дракон, магическое наследство, находчивая героиня, новогодняя сказка, тайны и интриги
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   Моя мачеха – иномирянка 

   Ольга Коротаева 

  

  
   

    Глава 1 

   

   – А сейчас мы объявим победителя! – раздался громовой голос, и зал, обсуждающий второе и третье места, притих.

   Наташа вцепилась в мою руку и, зажмурившись, что-то прошептала. Я же глянула на телефон, на экране которого было восемь пропущенных звонков с одного номера. Неизвестного. В груди неприятно кольнуло – наверняка опять коллекторы.

   Каждый раз звонят с нового номера, напоминают о сумме и сроке выплаты и запугивают, обещая сумасшедшие кары. Мне иногда кажется, что мой «менеджер» подрабатывает сценаристом фильмов ужасов, – очень уж богатая фантазия. Каждый раз ему удаётся удивить меня новыми кошмарами.

   Но меня не пугали сулимые пытки – жизнь способна ужалить гораздо больнее. И порой, даже если внешне человек оставался здоровым, внутри у него была одна сплошная рана. Например, если предал самый близкий и любимый человек, которому верил больше, чем себе…

   – Первое место и главный приз выставки получает Констанция Благозенко! Её скульптура «Возрождение дракона» не только покорила сердца наших судий, но и получила наивысшую оценку в народном голосовании…

   – Стуся!

   Меня дёрнули за руку так, будто собирались оторвать. Глаза подруги округлились, когда я непонимающе посмотрела на неё.

   – Ты победила, – дрожащим голосом проговорила Наташа.

   – Кого победила? – растерялась я.

   – Ты! – потрясла она меня. – Твоя статуя заняла первое место!

   Медленно возвращаясь из болезненных воспоминаний и переживаний о непомерном долге, который мне приходится выплачивать, я моргнула. А потом на меня обрушилось понимание. Оно оглушило меня аплодисментами, ослепило софитами, лишило почвы под ногами…

   Кто-то помог мне подняться и потянул вперёд. По щекам покатились слёзы, я говорила что-то и сама не слышала своих слов. Мне жали ладонь, улыбались, а я пыталась совладать со счастьем, которое нежданно настигло меня.

   – Не верю, что всё происходит на самом деле, – потрясённо выдохнула я в микрофон, когда, всучив огромный букет, меня вытолкнули на сцену…

   * * *

   – Не верю, что всё происходит на самом деле, – пролепетала я немеющими губами, глядя на меч, приставленный к моему горлу.

   Металл холодил кожу, но сильнее леденела спина – от ужаса и нежелания признавать жуткую реальность. Я ощущала, как по коже стекает горячая капля, и понимала: это моя кровь!

   – Ведьма! – выплюнул мужчина в странных одеждах и сделал движение, после которого у меня наверняка голова отделится от тела. – Умри!

   Я вскрикнула и зажмурилась…

   – Стой, Рэнд.

   Негромкий хрипловатый голос прозвучал как гром среди ясного неба. Люди, окружившие меня, вмиг расступились, и я увидела высокого статного мужчину с колким взглядом тёмных глаз.

   – Она появилась из ниоткуда, соэр. – Опустившись на колено, мой несостоявшийся палач покорно склонил голову. – Эта ведьма собиралась испортить праздник и помешать вашему обручению с сейрой Лонси.

   – Она призналась?

   Брюнет вошёл в круг, образованный людьми в одеждах, будто взятых напрокат в историческом музее, и, склонившись, ухватил меня за подбородок. Наши взгляды встретились, и я прошептала в последней надежде:

   – Спасите меня! Я ни в чём не виновата. Простите, если испортила праздник. Не знаю чем… Не понимаю, как оказалась здесь!

   Мужчина прищурился и провёл большим пальцем по моей щеке, будто погладил. Успокоил? Или попрощался? Он начал выпрямляться, и я, понимая, что только этот человек не даст перерезать мне горло, вцепилась в его рукав.

   – Умоляю, сэр! Я только что была на новогодней вечеринке, где мы с друзьями отмечали мою победу. Моя скульптура получила наивысший приз… Возрождение дракона!

   Я говорила и говорила. О празднике, с которого меня вызвал адвокат, о странном наследстве, о кулоне… Будто исповедовалась! Но что я ещё могла в этой ситуации? Про себя молилась всем возможным богам, чтобы этот мужчина поверил, сжалился и приказал меня отпустить.

   Мужчина мазнул взглядом по открытому декольте моего новогоднего наряда и задержался на единственном украшении, которое было на мне. Губы незнакомца превратились в тонкую линию, и я умоляюще сложила ладони.

   – Прошу…

   – Как ваше имя?

   При звуке его вибрирующего голоса я замерла и с надеждой встрепенулась.

   – Я Стуся… Констанция Благозенко.

   – Хотите жить, Констанция Благозенко? – сурово поинтересовался брюнет.

   – Будто кто-то скажет «не хочу»! – воскликнула я.

   – Вашу руку. – Он протянул свою, и я мгновенно, как утопающий за соломинку, ухватилась за его широкую мужскую ладонь. – Соглашайтесь со всем, что я скажу, и тогда сохраните голову на плечах. Возможно…

   Последнее слово он произнёс одними губами, но я услышала и почти повисла на руке спасителя.

   – В сторону, – тихо приказал он, и окружившие меня воины отступили.

   Мужчина помог мне подняться и провёл по живому коридору. Я едва волочила вмиг ставшие ватными ноги и, прижимаясь к единственному человеку, который желал мне помочь, с ужасом осматривалась.

   Огромный зал был битком набит людьми: женщины в длинных платьях, на их спутниках облегающие брюки и удлинённые пиджаки… Фраки? Сюртуки? Пахло сладкими духами, пудрой и гарью от многочисленных свечей. Тяжёлые кованые канделябры украшали каждое из высоких узких окон. Каблуки моих новых туфель издавали громкий звук при каждом шаге по каменному полу. Похоже на закрытый бал в каком-нибудь английском замке.

   Я хорошо знаю английский, иногда даже думаю на нём. Неудивительно, что я не сразу поняла, что ко мне обращаются не на русском… Это точно Великобритания!

   Может, меня чем-то опоили на новогодней вечеринке, посадили в самолёт, а очнулась я уже здесь? Но кто меня привёз из аэропорта? Может, это костюмированная вечеринка? Очень хотелось поверить в то, что это чей-то дурацкий розыгрыш, но ноющая рана на шее и кровь на кружевах платья не давали сделать это.

   Вдруг это одна из сект, внутри которых царили жестокие порядки? Если эти чокнутые прирежут меня, то даже местная полиция не станет искать невезучую туристку. Слышала, они не вмешиваются в дела таких «семейств». Государство в государстве!

   Мужчина остановился, и я с опаской посмотрела на невероятно эффектную женщину в роскошных одеждах. Она была похожа на королеву! Утончённые черты, высокомерный взгляд карих глаз, вздёрнутый носик и маленькие губки, которые сейчас были сжаты в тонкую линию. Рядом с красавицей стоял седовласый мужчина, стать которого, как и меч в ножнах, выдавала воина или рыцаря.

   – Почему вы не позволили Рэнду убить ведьму? – сжимая рукоять меча, с явным вызовом воскликнул он.

   – Потому что эта женщина не ведьма, – спокойно ответил мой сопровождающий и перевёл взгляд на красавицу. – Сожалею, сейра Лонси, но я не могу исполнить обязательства, возложенные на меня Его Величеством.

   – Что всё это значит, соэр Кендан? – вкрадчиво спросил невысокий худощавый мужчина в длинном белоснежном одеянии, поверх которого был накинут бархатный чёрный плащ. – Вы отказываетесь исполнить волю короля?

   – Вы сами настояли на древнем ритуале, Ваше Святейшество. Неужели вы забыли, что он значит? Или вам напомнить, из какого я рода? Сколько лет прошло с тех пор, как вы в последний раз венчали наследника крови Древнейших?

   Я услышала в его низком голосе нечто похожее на издёвку, а в уголках губ заметила тщательно скрываемую улыбку торжества. Кажется, этот мужчина не был рад предстоящему браку и моё появление сыграло ему на руку. Зато «Святейшество» был готов изрыгать молнии, если бы мог. Мужчина побледнел и, сцепив пальцы в кулаки, очень медленно произнёс:

   – На что вы намекаете?

   – Никаких намёков, – холодно возразил Кендан. – Вы поднесли дары к алтарю Древнейших и задали сакраментальный вопрос…

   – Это же ерунда, Кендан! – неожиданно перебила его несостоявшаяся невеста. Голос у неё оказался неприятно высоким, почти визгливым. Возможно, девушка была на грани истерики, как я только что. – На каждой брачной церемонии приносят жертву драконьему камню и спрашивают, кто против этого брака. Так принято! И ни на одной из свадеб с неба не валились странные девицы!

   – Вы слишком молоды, сейра Лонси, – мягко ответил ей мой спаситель, – чтобы присутствовать на подобном обряде. Впрочем, признаю, даже в то время такое случалось редко. Потому что никто не указывал потомкам драконов, на ком им жениться.

   Эти слова породили тишину, которой невозможно было бы ожидать при таком скоплении народа. Кажется, гости даже дышать боялись. Да и я прижалась к Кендану, стараясь не обращать внимания, что многие мужчины вокруг нас схватились за мечи. Напряжение нарастало, и казалось, вот-вот разразится гроза…

   Услышав тихий шуршащий смех, я даже не сразу поверила. Но Его Святейшество смеялся, и это разрядило обстановку. Казалось, окружающие выдохнули с облегчением. Я предположила, что главные здесь – Кендан и человек в чёрно-белом. И между ними скрытая битва, а остальные только для декораций…

   Лишь я выбивалась из общей картины.

   И как меня угораздило попасть сюда? Может, это похищение? Стукнули по голове и перевезли в ящике. А тут…

   – Раз мой призыв сработал и вы обрели свою истинную пару, – вкрадчиво продолжил Его Святейшество, – то продолжим наш ритуал. Подведите невесту!

   Мой спаситель подтолкнул меня, и я изумлённо оглянулась.

   – Эй, вы что?..

   Но Кендан приложил палец к губам, а затем выразительно провёл им по своей шее. По моей спине пробежался холодок, и я прикусила губу.

   – Па-па! – плаксиво вскрикнула Лонси, и личико её некрасиво исказилось. – Сделай что-нибудь!

   – Если бы я мог, – нервно сжимая рукоять меча, процедил седовласый воин.

   – Ваше имя, сейра!

   Потребовалось несколько секунд, прежде чем я поняла, что этот вопрос был задан мне. Но ответить не успела – за меня это сделал «жених».

   – Сейра Стенси.

   – Согласны ли вы… – Слова священника пробивались ко мне будто сквозь вату. – Взять в мужья соэра Кендана Драко, быть с ним в болезни и здравии, в горе и в радости, любить и уважать его, пока смерть не разлучит вас?

   В голове звенело, и хотелось верить, что всё это – фарс. Я посмотрела на своего спасителя и подумала, что он меня использует, чтобы избежать брака с этой визгливой красоткой. А значит, я ему тоже не нужна. После церемонии разойдёмся, как в море корабли. Не знаю, что это за место, но я выберусь из этой передряги! А брак… Наверняка он не имеет законной силы в моей стране.

   Обдумав всё это, я решительно кивнула.

   – Согласна.

   Блестящее кольцо без каких-либо камней и украшений село на мой безымянный палец как влитое. Я надела такое же, но крупнее, своему мужу.

   – Перед богами и людьми, – торжественно произнёс священник, – объявляю вас мужем и женой.

   Лонси в сердцах топнула и, подхватив юбки, убежала в слезах. Гости расступались, пропуская её, некоторые даже посмеивались вслед. И мне очень не понравился тяжёлый взгляд, которым наградил нас её отец. Будто обещание. Чёрная метка. Смертельная обида. С этого дня моему спасителю лучше не ходить в одиночестве тёмными переулками…

   А мне бы убраться отсюда как можно быстрее.

   Я машинально оглянулась на Кендана и заметила, как дёрнулся уголок его чётко очерченных губ, а глаза сверкнули торжеством. По шее поползли мурашки. Ему всё это нравится?! Впрочем, меня дела секты не касаются. Я едва сдерживалась, чтобы не побежать, когда мы с новоявленным мужем шли по живому коридору и слушали пожелания гостей.

   Но, стоило нам выйти из замка, я повернулась к Кендану.

   – Спасибо вам. Можно попросить ваш телефон? Если его у вас нет… э-э, по идеологическим причинам, подскажите, где я могу позвонить. Мне нужно связаться с моими друзьями, чтобы выслали мне денег… – Я сжала ладонями гудящую голову. – Ох, я и предположить не могла, что превращусь в героя «Иронии судьбы»! Кстати, а сюда можно вызвать такси?

   – Следуй за мной, жена, – холодно повелел мужчина и начал быстро спускаться по длинной веренице ступенек.

   Внизу стояла карета, запряжённая четвёркой потрясающих гнедых. Явно дорогих и породистых. Точно, эти люди наверняка отказались от благ цивилизации. Желая жить ближе к природе, катаются на лошадях и не пользуются сотовой связью.

   – Может, он сразу до аэропорта меня подвезёт? – шепнула я и поспешила следом за «мужем».

   – В мой замок, – приказал Кендан вознице и открыл мне дверцу. – Садись.

   Вздрогнув, я отступила и быстро огляделась.

   – Но…

   Перед замком, где нас только что поженили, раскинулись поля, за которыми темнел лес. Единственная дорога не была заасфальтирована, а по линии горизонта, как ни приглядывалась, я не заметила очертаний города. Значит, цивилизация очень далеко.

   Идти пешком – не вариант. Отправиться в замок к «мужу» – тоже. Лучше уточнить у людей, которые работают на этих чудиков, как они добираются. А для этого мне нужно остаться.

   Я осторожно спросила:

   – Всё позади. Вас не заставляют жениться, мне никто не угрожает… Разве вы не отпустите меня?

   – Разумеется, нет, – жёстко проговорил Кендан и, подхватив меня на руки, нетерпеливо засунул в карету. Уселся рядом и захлопнул дверцу. – Ты теперь моя жена. Трогай!

    

    

  
  
   

    Глава 2 

   

    

    

   Ещё сутки назад я и подумать не могла, что снова стану чьей-то женой. Тогда я стояла на сцене, перед глазами мелькали цветные пятна – ничего невозможно было разглядеть от слёз счастья.

   – Спасибо моим дорогим друзьям…

   Мой голос звучал так громко, что звенело в ушах, – то ли колонки были близко, то ли я действительно была оглушена неожиданной победой. После годичного перерыва в творчестве я могла рассчитывать лишь на приз зрительских симпатий, и то потому, что наступал год дракона.

   Но скульптура была создана вовсе не к этому событию.

   Я начала работу над ней ровно через год после дня, когда рухнула моя жизнь. Распался брак, исчез человек, который был для меня целым миром. Счастье рассыпалось разноцветным конфетти. Всё, чего я достигла, потеряло свою ценность. Как в сказке, золото в руках превратилось в черепки…

   Я думала, что не выстою. Боль от утраченных иллюзий и бесконечные преследования коллекторами измотали меня. В тот день, год назад, я была готова сдаться. Но в минуту отчаяния, когда я плакала на улице у новогодней ёлки, кто-то подарил мне печенье с предсказанием.

   «Твою жизнь изменит дракон».

   Прочитав строчку, я едва не впала в истерику. Мою жизнь уже растоптал дракон. Бывший муж был им по гороскопу. Может, предсказание о том, что он вернётся и исправит причинённое мне зло? Нет, ему на меня плевать. Это я за фиктивным браком увидела чувства. Романтичную дурочку использовали и бросили умирать…

   И тут что-то изменилось.

   Ёлка оставалась такой же зелёной, украшающие её шары – блестящими, снег – колким, но мир стал как будто светлее. Когда все поднимали бокалы под бой курантов, я взяла в руки инструмент, к которому год не прикасалась.

   Названа скульптура была не просто так.

   Этот дракон стал моим возрождением. Он олицетворял меня. И в минуту триумфа будто ожил, расправил свои крылья. Под бурные аплодисменты мне вручили сверкающую хрустальными гранями статуэтку и золотистый конверт.

   Чек на сумму, которая могла меня спасти.

   Предсказание сбылось ровно через год.

   Мою жизнь действительно изменил дракон!

   Я спустилась по ступенькам со сцены и попала в объятия Наташи.

   – Ты молодец, – шепнула подруга. – Семён Михайлович гордился бы тобой! Декан всем тебя ставил в пример, и вдруг ты всё бросила… Я так за тебя счастлива!

   Затем меня стиснул в кольце рук её парень.

   – Не задирай нос, Стуся, – пророкотал он насмешливо. – В следующем году приз возьмёт моя Наташка, и мы поедем отдыхать на острова!

   – Кто тебя с работы отпустит? – шутливо фыркнула я и высвободилась. – Пациентов-то скоро прибавится. Мне теперь работать незачем!

   – Ты не уволишься, – добродушно хохотнул Вадик. – По своим девочкам скучать будешь…

   И тут на нас надвинулась людская лавина, мне сунули в лицо микрофон, хорошо поставленный голос быстро произнёс:

   – Констанция, это правда, что основная ваша работа не связана с творчеством?

   – Правда, – приобняв меня за плечи, ответил мой коллега. – Благозенко – незаменимый специалист в своей области. Она лучший массажист в детском реабилитационном центре. Уверен, все её маленькие пациенты прилипли к телику и визжат на всю палату, узнав свою любимицу…

   – Хотите что-нибудь сказать вашим подопечным, Констанция? – перебили его, микрофон почти коснулся моих губ.

   Я не видела собеседника из-за слепящего прожектора, но это было не важно. Посмотрела в направлении, где, по моему мнению, должна быть камера, и улыбнулась.

   – Два года назад мне пришлось продать мастерскую. Но год назад я вернулась к творчеству. Днём работала, а после дежурства возвращалась к дракону…

   «Чтобы не ощущать себя одинокой неудачницей, которую обманули и бросили».

   – …Как бы ни устала, я бралась за стек и работала до тех пор, пока не засыпала с инструментом в руке.

   – Вам было тяжело? – скороговоркой выпалил репортёр. – Почему вы не сдались?

   – Из-за моих пациентов… – Губы мои задрожали. – Эти дети борются с болезнью и не отступают, даже если очень тяжело или больно. У них я научилась быть стойкой.

   «Научилась заново жить».

   – Эту награду… – Я подняла статуэтку. – Я передам в центр реабилитации, как и самого дракона…

   – Но только после праздника, – перебили меня. Оттеснили в сторону, слух уловил быстрые чёткие слова: – Скульптура, которая получила гран-при, будет украшать банкетный зал крупнейшего торгового центра столицы. В праздничную ночь планируется торжественный банкет, куда приглашены самые…

   Толпой нас отнесло от камер ещё дальше, и голос потонул в шуме.

   – Кстати, ты пойдёшь на банкет? – с горящими глазами спросила Наташа. – Говорят, там будет только элита! Постарайся завести полезные знакомства, ведь теперь ты признанный скульптор!

   – Ты же знаешь, я этого не умею и учиться не собираюсь, – пожала я плечами, и, когда она возмущённо топнула, продолжила: – Может, ты мне поможешь?

   И, положив в сумочку статуэтку и конверт, медленно вынула три плотные карточки с золотистыми вензелями. Увидев приглашения, Наташа завизжала и бросилась меня обнимать.

   – Вадик, подгони машину! – крикнула она своему парню. – Мы едем по магазинам… Зафеячим из нашей Золушки принцессу?

   Я с улыбкой убрала приглашения обратно, заодно мельком глянув на телефон. Тринадцать пропущенных…

   – Твоя тыква заедет кое-куда по дороге? – с мольбой посмотрела на друзей. – Мне совершенно необходимо оставить все беды в уходящем году!

   – Запросто, – согласилась Наташа и, вцепившись в мою руку, нетерпеливо потянула меня к выходу. – Но сначала тратим деньги! Салон, бутики… Бриллианты!

   – Всё ещё хочешь, чтобы она выиграла? – усаживаясь в машину, строго спросила я Вадика.

   – Всё меньше и меньше, – серьёзно признался он.

   – Эй! – возмутилась девушка, и мы, не выдержав, рассмеялись.

   Улицы вечернего города были залиты светом так, что казалось, сейчас день. Витрины многочисленных магазинов сверкали праздничной иллюминацией, будто порталы в другие миры. Улицы казались живыми реками от невероятного скопления людей. Каждый спешил подготовиться к самой яркой ночи в году, чтобы шагнуть в лучшее будущее, наполненное желаниями и ожиданием счастья…

   Я набрала номер, с которого получила уже двадцать один звонок.

   – Я готова передать деньги, – перешла к делу сразу, как только с той стороны ответили на вызов. – Куда подъехать?

   – Констанция Благозенко? – услышала мужской голос и дёрнула уголком рта. Будто сами не знают, кого мучают уже два года! – Я адвокат Зули Блягозенко, вашей двоюродной тёти. Вас оказалось непросто найти из-за изменённой буквы в фамилии рода. Но мне удалось. Правда, времени у меня осталось мало. Вы не отвечали на звонки… Скоро мой самолёт.

   – Двоюродная тётя? – Я удивлённо переглянулась с притихшими друзьями. – Я не знала о ней. А в чём дело?

   – Вы указаны в завещании, – коротко сообщил он. – Можете подъехать прямо сейчас, чтобы принять наследство? Это не займёт много времени.
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   – Во Стуське повалило! – Цепляясь за Вадика, Наташа с восторгом оглядывалась в огромном холле лучшей гостиницы столицы. – Сначала приз, теперь наследство…

   – Завидуешь? – сузил глаза её парень.

   – Дурак, я радуюсь, – шутливо стукнув его в плечо, надулась девушка.

   – Да я знаю, – подмигнул он.

   – Стуся, твой сослуживец опять надо мной издевается, – капризно пожаловалась подруга.

   – Что тебе мешает ответить? – машинально отшутилась я и нажала на кнопку лифта.

   Влюблённые обменивались шуточками всё время, пока мы не добрались до нужного номера. Я же перебирала в памяти всех родственников, гадая, не ошибся ли адвокат. Мои сомнения озвучила Наташа:

   – Вы уверены, что нашли правильного человека? Хоть на одну букву, но фамилии всё же разные.

   – Я искал не столько по фамилии, – пожав мне руку, улыбнулся невысокий полноватый мужчина и забавно наморщил свой короткий нос, – сколько по полученным от Зули данным вашего рода. Если вас смущает фамилия, вот копия заявления на изменение фамилии. – Он хитро прищурился. – Видимо, с буквой «я» фамилия казалась не столь благозвучной… А между тем она происходит от адыгейского слова блэгъожъ, которое означает «дракон».

   Вздрогнув, я выронила ручку, которую мне вручили для подписи.

   Дракон?!

   Адвокат подал другую и, когда формальности остались позади, вручил мне обувную коробку. Наташа прыснула:

   – Тётя оставила тебе свои любимые тапочки?

   – В виде драконов, – поддакнул развеселившийся Вадик.

   – Вам так весело, что кто-то ушёл из жизни? – Я строго посмотрела на них.

   – Прости, – тут же повинилась Наташа. – Просто я ожидала несколько другого.

   «Да я тоже».

   Не показывая разочарования, я решила всё-таки открыть подарок от неизвестной родственницы. Она наняла людей разыскать меня, значит, то, что лежит в коробке, очень важно… Во всяком случае для неё. Хотелось отдать дань памяти этой женщине.

   Приоткрыв крышку, я заглянула внутрь и заметила скромный бархатный мешочек. Подхватив его, развязала тонкие шнурки. На ладонь мне скользнул небольшой тяжёлый кулон без оправы. Я удержала его за шнурок, на котором тот был подвешен, и показала друзьям.

   – И всё? – Наташа перевернула коробку. – Может, ты не заметила банковскую карту или ключ от ячейки хранения?

   Она даже потрясла её, но там было пусто.

   – Что же, моя работа закончена, – собирая документы, заявил адвокат. – Позвольте попрощаться. Я всё ещё надеюсь успеть на самолёт и попасть на семейное торжество!

   – Счастливого пути, – пробормотала я, рассматривая сверкающие золотистые полосы на тёмном камне. – И… Спасибо!

   – Что это за камень? – наклонилась Наташа. – На полудраг не похож. Поделочный? Никогда такого не видела.

   – Жаль, что наследство такое незначительное, – подал голос Вадик и подбодрил: – Зато ты выиграла приз, и нас ждёт очумительная вечеринка!

   – Точно! – подхватила Наташа и потянула меня к выходу. – У нас мало времени, Золушка. Принцы туфельками не сбиты, мыши не запряжены!

   Поразмыслив, я надела кулон и, позволив камню скользнуть в декольте, поспешила за друзьями. Они правы – надо смотреть вперёд и радоваться тому, что есть. А у меня в руках – свобода!

   Убедившись, что звонили мне не коллекторы, я сделала так, как собиралась с самого начала. Заехав в банк, оформила блиц-перевод, как и предыдущие, только на всю сумму долга. А потом были магазины, салоны и моя неугомонная подруга…

   – Мы выжили! – Вадик перехватил бокал у официанта и вручил мне. – И даже не опоздали на вечеринку. Есть что отметить!

   – Опять твои шуточки, – пихнула его Наташа и, кивнув на мою скульптуру, провозгласила: – За твою победу! Стуська, я так рада, что и тебе прилетел кусочек счастья. Чтоб Виктору икалось сейчас… Нет! Пусть он подавится чёрной икрой, которую этот гад наверняка ест столовыми ложками с тех пор, как бросил на тебя сумасшедшие долги. Он змей, а не дракон! Как ты вообще согласилась оформить на себя его сомнительную организацию?!

   – Я не спрашивал, что именно тогда произошло, – осторожно вмешался Вадик. – Не хотел бередить рану. Но сейчас, когда всё позади, можете рассказать?

   – Констанция вышла замуж за нашего сокурсника, чтобы спасти его от банкротства, – пояснила Наташа. – А тот исчез, бросив её на растерзание коллекторам…

   Пока она рассказывала, мне пришло сообщение о погашении долга. Я показала его друзьям и объявила:

   – С этой минуты я официально свободный человек!

   – Ур-ра! – запрыгала от радости Наташа и, схватив меня за руку, показала на часы. – Осталось пять минут. Надо быстро сделать наш ритуал!

   – Точно! – вспомнила я о традиции, которую мы соблюдали с самого первого курса. – Ритуал!

   – Кого ловить? – деловито уточнил Вадик. – Младенцев не обещаю, но девственницу, возможно, найду! Во, вижу одну!

   – Снегурочку? – прыснула его девушка. – Боюсь тебя разочаровать, но это актёр. Переодетый парень!

   – Да ладно?! – изумился он и показал на Деда Мороза. – А это – женщина?

   – Судя по груди, которую даже борода скрыть не в силах, да, – рассмеялась подруга и поторопила меня: – Быстро, доставай бумажку.

   – Какую? – удивился Вадик.

   – Не важно, – отмахнулась Наташа. – Хоть купюру! Надо назначить её бедами, сжечь и пепел сдунуть на ёлку. Самое главное – успеть до боя курантов. Стуся, поторопись!

   Я открыла крохотный клатч, в котором лежал лишь кошелёк. Купюр в последнем не обнаружилось. Вздохнула:

   – Я всё потратила! А всё ты виновата… Платье подороже, туфли без скидки!

   – Зато на тебя не оглядываются лишь старики с шейным остеохондрозом! – обиженно отозвалась подруга. – Оно того стоило!

   – Может, у тебя есть деньги? – поинтересовалась я.

   – Нет, – покачнула она головой и сверкнула белозубой улыбкой. – Ведь я тоже красивая! Вадик?

   – Я портмоне в машине оставил, – виновато оскалился тот.

   – Что же делать? – глядя на большие настенные часы, в отчаянии простонала Наташа.

   И тут я вспомнила о предсказании, которое носила в кошельке весь год. Выудив тонкую полоску, кивнула подруге, и она облегчённо выдохнула. Щёлкнула зажигалка, и мы втроём дунули на пепел, но внезапный порыв ветра распахнул окно, и сероватые хлопья коснулись моей скульптуры.

   Раздался первый удар из двенадцати, и я зажмурилась. Быстро проговаривая про себя заветные желания, считала: пять… восемь… двенадцать!

   Камень на моей груди внезапно стал горячим, и я распахнула глаза.
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   Ритуал, пепел, дракон, кулон.

   «Твою жизнь изменит дракон».

   Я проигрывала эти кадры в голове снова и снова, пока мы ехали в замок моего нового мужа.

   А всё потому, что стоило нам сесть в карету, Кендан потребовал:

   – Покажи рану.

   – У вас есть аптечка? – Поморщившись, я дотронулась до шеи и заволновалась. – Надеюсь, швы не нужно будет накладывать… Ай!

   Кожу будто опалило огнём, когда мужчина коснулся её кончиками пальцев. Тело сковало льдом, на глазах выступили слёзы, а сердце забилось так часто, что стало трудно дышать. Но всё это длилось лишь несколько мгновений, а потом мужчина отстранился.

   Я судорожно втянула воздух в лёгкие и машинально прижала ладонь к месту, где только что жгло. Спросила хрипло:

   – Что это? Шокер? Но зачем?

   И внезапно поняла, что у меня больше ничего не болит. Погладила шею, но в месте, где меня порезали мечом, ощущалась лишь здоровая кожа. Ни следа от раны, даже царапины не было!

   – Как?.. – только и сумела произнести, но замолчала, изумлённо глядя на руки мужчины.

   По спине пробежались колкие мурашки, в животе будто скрутился моток колючей проволоки. Запястья мужчины словно покрывала…

   – Это чешуя?! – шёпотом уточнила я, наблюдая, как тёмно-серые, с радужным отливом, чешуйки исчезают на глазах.

   Через пару мгновений кожа Кендана снова стала обычной. Крупные ладони и длинные пальцы с удлинёнными ногтями. Красивые руки! Я снова коснулась исцелённой за мгновение шеи и деревянным голосом спросила:

   – Кто вы?

   – Твой муж, соэр Кендан Драко, – спокойно ответил мужчина. – Потомок рода Древнейших.

   Ритуал, пепел, дракон, кулон.

   «Твою жизнь изменит дракон».

   Нет, мне не показалось – его кожа только что была покрыта настоящей чешуёй. И это никакой, мать его, не фокус. Это магия! Как и мгновенное исцеление моей раны.

   Я вжалась спиной в мягкую спинку сидения и пролепетала в ужасе:

   – Вы… дракон?

   – Да, – сказал он таким будничным тоном, будто я поинтересовалась, есть ли у него планы на выходные.

   Я же нервно хихикнула.

   – Точно дракон?

   – Нужны ещё доказательства? – приподнял он смоляную бровь.

   – Нет, – слишком поспешно отозвалась я.

   Мне не хотелось, чтобы человек вдруг стал огромным монстром. Зачем мне это? Я и так видела более чем достаточно, чтобы поверить. Сопоставить увиденное и услышанное. Кожа лица начала неметь, тело напряглось, как пружина…

   Осознав, что уже долгое время сижу без движения, я принялась рассматривать одежду «мужа». У меня шок, нужно выходить из него самой, никто не поможет. В центре, когда подобная ситуация происходила с кем-то из детей, я первым делом старалась отвлечь внимание.

   «Посмотри, у меня есть радуга в волосах? Ой, я забыла, сколько у меня пуговиц! Тебе не кажется, что халат стал розовым?»

   Эти простые вопросы заставляли детей рассматривать меня, тем самым они отвлекались от травмирующей ситуации.

   Кендана можно рассматривать целые сутки. Ткань его камзола очень необычной выделки. Что-то вроде жаккарда, но местами украшена сложной вышивкой. Пуговицы собраны из разноцветных камней, которые обрамлены серебристым металлом. Всё яркое и искрящееся, но нет ощущения цирка. Видно, что это очень дорогая одежда. Но странная…

   Я с трудом вдохнула и пошевелила пальцами, которые казались высеченными из камня. Первый шок отступил, но мне ещё предстояло смириться с ужасающей реальностью.

   Я попала в мир, где живут драконы. Где женщин, появляющихся из ниоткуда, называют ведьмами и убивают на месте. Где властвует монархия, а король соединяет судьбы одним приказом. Где нет лекарств, а лечат магией. И нет сети! Невозможно связаться с друзьями, успокоить, сказать, что со мной всё в порядке.

   А со мной всё в порядке? Я только что вышла замуж за дракона!

   Сжав пальцы, я задержала дыхание, чтобы не поддаться ещё одной панической атаке.

   – Тебя укачало? – спросил Кендан. – Потерпи, скоро приедем.

   – Почему? – выдохнула я.

   – О чём ты? – бесстрастно отозвался он.

   – Зачем я вам? – Я подалась вперёд. – Да, я видела, что та красотка вам не нужна. Но вы получили своё – избежали навязанного брака. Почему вы не отпустили меня?

   – Тебе некуда идти.

   Он не мигая посмотрел на меня, и я невольно поёжилась от пронизывающего взгляда.

   – Ты из другого мира.

   Сердце пропустило сразу несколько ударов, перед глазами на миг потемнело. Да, я и сама пришла к такому выводу, но шанс, что ошибаюсь, всё ещё оставался. А теперь он разлетелся вдребезги. Каким-то загадочным образом я переместилась в иное измерение, и меня едва не прикончили.

   – Вы можете мне помочь? – с трудом сдерживая слёзы, прошептала я. – Вернуть обратно?

   – Возможно.

   Я всхлипнула и зажмурилась, чтобы не разрыдаться от маленькой подаренной мне надежды. Этот мужчина не только дракон. Он – маг! Я сама ощутила его силу, когда он исцелил мою рану. Болезненно, но быстро. Я согласна потерпеть, лишь бы возвратиться домой.

   – Но сначала ты заплатишь за своё спасение.

   Услышав это, я затаила дыхание. Медленно подняла голову и пытливо посмотрела на мужчину.

   – Что вы хотите?

   – Скоро узнаешь, – проговорил он и кивнул на окошко. – Приехали.

   Я повернула голову и поражённо ахнула при виде огромного замка с десятком башен и шпилей, высокими стенами и множеством небольших построек вокруг. Будто огромный кит, около которого вьются мелкие рыбёшки – кто для защиты от хищников, а кто в надежде поживиться самому.

   «Дом» Кендана был в несколько раз крупнее того здания, где нас венчали. Значит, дракону навязывали неравный брак? Девица явно недотягивала до уровня своего жениха, неудивительно, что соэр Драко был против воли короля.

   – Поздравляем! – раздался крик, и в окошко кареты влетело зерно.

   Я едва успела отпрянуть.

   – Соэр Кендан и сейра Лонси, долгих лет!

   Крики множились, становились громче.

   – Счастья! Любви! Здоровых детишек!

   Карета замерла, и дверца распахнулась. Первым вышел Кендан и подал руку мне. Когда я, приподняв длинную юбку новогоднего платья, спустилась по короткой резной лестнице, наступила мёртвая тишина. Лишь раздался стук выпавшего из рук слуги ведра с рисом.

   Голос мужа прозвучал громом:

   – Моя жена, сейра Стенси Драко.

    

    

  
  
   

    Глава 5 

   

    

    

   Некоторое время меня все разглядывали. Я тоже не оставалась в долгу. Обхватив руками обнажённые плечи, медленно переводила взгляд с одного на другого. Коричневых оттенков простая одежда, на ногах бесформенные сапоги или калоши… Сложно понять. Лица женщин без следа косметики, мужчины сплошь бородатые. Только Кендан тщательно выбрит.

   Мне стало не по себе. Ощущая, как подступает очередная волна паники, я с усилием улыбнулась и выдавила из себя:

   – Здравствуйте…

   Это слово произвело эффект взорвавшейся бомбы. Поднялся шум, меня окружили плотным кольцом, а женщина с накрытым полотенцем подносом в руках выронила его и первой бросилась ко мне, не обращая внимания на покатившийся по земле каравай.

   – Кразь всемогущий! Да вы же замёрзнете до смерти, наша дорогая сейра… – Сбросив с себя короткое стёганое пальто из грубой ткани, она стремительно укутала меня. И даже обняла для верности. – Простите, не запомнила ваше имя!

   Почувствовав тепло, я вдруг осознала, что действительно сильно замёрзла. Возможно, не понимала этого от шока. Или же магия мужа защищала меня всю дорогу? Вспомнив о Кендане, я огляделась, но мужчины рядом уже не было.

   – Стуся, – машинально ответила сердобольной женщине.

   – Чудное имя, – пробурчал топчущийся рядом мужчина. Он пристально рассматривал меня, но скорее с благодушным интересом, чем враждебно. И всё же ощущался некий флёр неприязни. – И платье странное.

   – Тебя не спросили! – отпихнула его та, что позаботилась обо мне. Женщина осторожно повела меня к зданию. – Идите скорее, сейра Стуся. Ох, как можно выходить на мороз в такой обуви? И где ваши чулки? Как вы сможете выносить дитя, если совершенно не заботитесь о своём здоровье?

   Заметив её почти материнское волнение, я улыбнулась и попыталась успокоить разволновавшуюся женщину:

   – Больше этого не повторится. Обещаю, я буду тепло одеваться.

   – То-то же. – Казалось, она вздохнула с облегчением. – Теперь вы замужем, уважаемая сейра, и вам не нужно привлекать мужское внимание в ущерб себе. Проходите вот сюда… Садитесь поближе к камину! Ванна ещё не готова, вам придётся немного подождать. Скоро слуги нагреют воды, а потом я сопровожу вас в опочивальню соэра.

   Она сняла с меня свою одежду и принялась тщательно закутывать меня в колючий плед, а я застыла в недоумении. С губ сорвалось:

   – Разве я буду спать с Кенданом?

   Женщина замерла, и я заметила, как щёки её тронул румянец. Она отвела взгляд и, взяв кочергу, зашуршала углями в разгорающемся камине.

   – Разумеется, – услышала я, и сердце пропустило удар. – Где же ещё быть молодой сейре в первую брачную ночь?

   «Только этого не хватало…» – пронеслось в мыслях.

   Неужели Кендан воспользуется ситуацией, чтобы позабавиться с попаданкой? Вспомнились его слова о том, что мне некуда идти. Это действительно так, и ничего не попишешь. Мало того, что моя одежда совершенно не подходит для холодного времени года, так ещё и я сама не очень-то вписываюсь в этот странный мир. Что я буду делать? Как выживу?

   Закрыв глаза, я медленно вдохнула и выдохнула, отгоняя страх. Мои девочки, с которыми я работала в центре реабилитации, точно бы не сдались. Каждая из них преодолела жуткую болезнь и отвоевала свою жизнь у старухи с косой. А они – дети! Неужели я, взрослая самостоятельная женщина, которая не сломалась даже после чудовищного предательства, опущу руки?

   Не бывать этому.

   Надо поговорить с Кенданом. Он показался мне разумным человеком. Не будет же мужчина применять силу?

   «А магия?» – мелькнула устрашающая мысль.

   Я отмела её и посмотрела на женщину, которая протягивала мне глиняную чашку. Судя по поднимающемуся пару, это чай.

   – Осторожно, горячо, – предупредили меня.

   Я приняла питьё и принюхалась. Судя по сладко-специевому аромату, больше похоже на глинтвейн.

   – Спасибо.

   – А она милая, – раздался тонкий голосок, и я наклонилась, чтобы рассмотреть худенькую девушку с подносом в тонких руках, которая стояла за моей заботливой помощницей. – Да, Элеви? Но гадюка Лонси красивее…

   – Последи за языком, Книсска, – шикнула на неё старшая. – За такие словечки о благородной сейре тебя отстегают плетьми!

   У меня спина похолодела, и чашка заплясала в пальцах. Едва не обжегшись, я отставила её и опасливо уточнила:

   – И часто тут наказывают?

   – Что вы, сейра Стуся… – начала было женщина, которую младшая назвала звучным именем Элеви.

   – А вы своих слуг не бьёте? – снова смешалась Книсска.

   «У меня их и нет».

   – Иди проверь, готова ли ванна, – вытолкала Элеви любопытную девушку и, обернувшись, виновато улыбнулась. – Не злитесь на неё. Эта девчонка совершенно не умеет молчать. Что на уме, то и на языке! За что ей часто влетало, в том числе и от сейры Лонси… О! Всё готово, сейра Стуся, прошу следовать за мной.

   Греясь в тёплой воде, я думала о том, что девушка, которую отвергли перед алтарём, должно быть, не раз гостила в этом замке. А это значит, что она и в будущем может приезжать сюда. Вспомнив тяжёлый взгляд её отца, я поёжилась.

   – Добавьте горячей воды! – велела Элеви и грозно сдвинула не знающие пинцета брови. – Побыстрее, лентяйки!

   – Спасибо, – поблагодарила я, расслабляясь в ароматной ванне.

   В конце концов, зачем переживать заранее? Мои девочки, которым я делала восстановительный массаж, научили меня жить сегодня. Не беспокоясь о неизвестном завтра и отпуская ушедшее прошлое. Если человек искренне радуется текущему моменту, то даже злодейка-болезнь беспомощно отступает!

   И я наслаждалась мимолётным «сейчас»… Меня вымыли мешочками с душистыми травами, одели в длинную сорочку из мягкой ткани, а сверху накинули тёплый стеганый халат из бордового бархата. Пока Книсска укладывала мои длинные волосы в причёску, я смотрела на своё отражение и кусала губы.

   Как бы ни избегала думать о предстоящей ночи, мысли о ней прокрадывались в сознание и выбивали из искусственно созданного состояния покоя и уверенности. Волнение усилилось, когда меня проводили в покои соэра…

   Что я ему скажу? Какие аргументы приведу? Как смогу убедить не трогать меня?

   Глядя на большую кровать с пологом, я настороженно прислушивалась к тишине и готовилась дать отпор случайному мужу. Магу… Дракону!

   Уловив уверенные шаги, которые становились всё громче, я задержала дыхание и медленно повернулась.
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   Когда дверь открылась и в комнату въехала коляска, на которой сидела девочка лет десяти-двенадцати, я не поверила своим глазам. Ребёнок приветливо улыбнулся мне и даже помахал рукой. А вот молодая женщина, которая толкала кресло на колёсах, царапнула неприязненным взглядом.

   – Добрый вечер, сейра Стенси.

   Голос её звучал вежливо и почти уважительно, но глаза, в которых плескалась злоба, не давали усомниться в истинном отношении этой дамы к моей скромной персоне.

   – Добрый вечер, – машинально ответила я, гадая, что происходит.

   – Это Амелота, – услышала я низкий голос Кендана. Мужчина вошёл в спальню следом за женщиной, что ввезла девочку. – Моя дочь. Спасибо, сейра Молари, ты свободна.

   Та на миг скривилась в недовольной гримасе, но всё же присела, склонив голову, а затем вышла. Перед тем как закрыть дверь, снова наградила меня ненавидящим взглядом.

   Может, она жаждала увидеть на месте супруги Кендана ту визгливую девицу? Они подруги? Или же влюблена в своего босса и ей претит сама мысль, что он женился? В любом случае с этой дамой стоит быть настороже.

   – Сейра Стенси сегодня стала моей женой, – представил меня соэр.

   Обернувшись, я улыбнулась Амелоте в ожидании, как та отреагирует на слова отца.

   – Ты красивая. – Голос её звучал неестественно, будто каждое слово давалось ребёнку с трудом, но не враждебно. Тёмные, как у папы, глаза сияли восторгом, поэтому я не усомнилась в искренности девочки. – Надеюсь, мы подружимся.

   – Уверена в этом, – растроганно ответила я.

   Радость, которую я испытала при виде ребёнка, не омрачило и странное поведение сейры Молари. Если Кендан пришёл в свою спальню с ребёнком, значит, у него в планах нет требовать от меня исполнения супружеских обязанностей. А это главное!

   – Сколько тебе лет? – поинтересовалась я у девочки.

   – Одиннадцать, – отозвалась та и чуть наклонила голову набок, отчего её тёмные кудри покачнулись и заблестели в свете свечей. – А тебе?

   – Двадцать пять, – призналась я.

   – Так много!

   Судя по расширившимся глазам ребёнка, мой ответ поверг её в изумление. Я не успела спросить, почему она так удивилась, потому что вмешался Кендан.

   – Амелота больна, – сухо сообщил он.

   Плечики девочки дрогнули, голова опустилась.

   – Это печально, – огорчилась я.

   Наступило напряжённое молчание, во время которого мужчина покосился на меня, будто ждал чего-то, а ребёнок пристально разглядывал свои руки. Я не знала, что сказать. Может, нужно спросить, чем она больна?

   – Она не может ходить, – словно прочитав мои мысли, проговорил Кендан.

   И снова замолчал, наблюдая за мной. Я растерянно посмотрела на девочку и прикоснулась к своей шее.

   – Но… Разве вы не можете исцелить её?

   – Увы, – сдержанно ответил он и, помолчав, добавил: – Но вы можете.

   Амелота встрепенулась при этих словах и глянула на меня с волнующей надеждой, я же опешила.

   – Я?!

   Кендан молча развернулся к двери и, открыв её, позвал:

   – Мол!

   Но в спальню вошла Элеви. Неуклюже присев, она внесла поднос, на котором блестел наполненный водой кувшин и белели аккуратно сложенные полотенца.

   – Сейре Молари пришлось отлучиться по важному делу, – сообщила служанка. – Я отвезу Амелоту в детскую вместо неё, соэр.

   – Хорошо.

   Женщина приблизилась к небольшому резному столику и поставила на него свою ношу.

   – Это для вас, сейра Стуся. Чтобы…

   – Мою жену зовут сейра Стенси Драко, Элеви, – холодно перебил её Кендан. – Запомни это.

   – Простите, соэр, – сжалась женщина и торопливо подошла к коляске. – Доброй ночи.

   Когда она вывезла девочку и за ними закрылась дверь, я вопросительно оглянулась на мужчину.

   – Как я могу исцелить вашу дочь? Чем она больна? Почему не может ходить?

   – Неизвестно, – вздохнул он и, расстегнув пуговицы, скинул камзол прямо на пол.

   Оставшись в рубашке и брюках, прошёл к изящному комоду на изогнутых ножках и взял сверкающий в свете свечей графин. Плеснув из него янтарной жидкости в пузатый бокал, уселся на кровати. Отхлебнул и прищурился, будто чего-то ждал от меня.

   В тёмных глазах мужчины заворачивалось пламя, в уголках губ залегли жёсткие складки. Голос прозвучал глухо и чуть подрагивал, словно каждое слово причиняло Кендану нестерпимую боль:

   – Неизвестная болезнь унесла жизнь её матери. Слабость, которая не проходила, вылилась в полное обездвиживание. Моя жена угасла, как пламя свечи. Я ничего не смог поделать. А потом это началось с Амелотой.

   Он залпом опустошил бокал и швырнул его в угол. Я вздрогнула от звона бьющегося стекла и испуганно отступила. Но сердце моё сжалось при виде искреннего горя сильного мужчины, который не смог спасти любимого человека и сейчас вынужден наблюдать, как то же происходит с единственным родным существом.

   – А что говорят врачи? – Я осеклась и помотала головой. Поправилась: – То есть… Вы обращались к лекарям? Девочка проходила какие-то курсы лечения? Принимала лекарства?

   Он придавил меня тяжестью взгляда, и я поняла без слов, что Кендан сделал всё, что было в его силах. Возможно, даже больше этого. Поэтому и сообщил, что болезнь, которая забрала жизнь его супруги, – неизвестная.

   – Я очень вам сочувствую, – поспешила заверить мужчину. – Но почему вы думаете, что я сумею вылечить девочку?

   – Предсказание, – коротко ответил он.

   Я нахмурилась.

   – Простите… Что?

   Он рывком поднялся и приблизился ко мне так стремительно, что я отшатнулась и врезалась спиной в стену. Кендан опёрся на неё одной рукой, пальцами другой обхватил мой подбородок и, нависая надо мной, чётко произнёс:

   – Возрождение дракона! Ты произнесла это.

   Дрожа, я смотрела мужчине в глаза.

   – Н-не понимаю… При чём тут моя скульптура?

   Мужчина отпустил мой подбородок, скользнув кончиками пальцев по моей шее, приподнял кулон и взвесил его на ладони. Добавил:

   – Мне тебя предсказали. Исцелишь мою дочь – и я отпущу тебя.

   Резко отстранившись, он оставил меня хватать ртом воздух, а сам принялся раздеваться.

   – Поздно уже. Ложись!
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   Распахнув глаза, я резко села и сощурилась от яркого солнца. Первое, что сделала, – прижала руки к груди. Ощутив на себе не только сорочку, но и тёплый стёганый халат, выдохнула с некоторым облегчением и только после осмотрелась в спальне соэра.

   Его вечернее «ложись!» прозвучало приказом, не требующим возражений, но я всё равно попыталась. Лепетала что-то о невероятном благородстве Кендана. Мол, такой порядочный мужчина не станет пользоваться шатким положением девушки, которой некуда деваться…

   На что получила короткий ответ. Точнее жест. Соэр властно хлопнул по месту на кровати рядом с собой и, накинув на себя одно из двух покрывал, отвернулся. Но я всё равно медлила, не доверяя мужчине, которого увидела первый раз в жизни. Но последовал последний, очень весомый аргумент:

   – Поверьте, здесь гораздо удобнее и теплее, чем на полу.

   Приближалась я к кровати медленно и осторожно, шаг за шагом, готовая в любой момент отпрыгнуть, как от гремучей змеи, но Кендан ни разу не пошевелился. Поэтому решилась рискнуть и прилечь на самый краешек. Минуты текли одна за другой, и слышала я лишь стук собственного беспокойного сердца, боясь даже закрыть глаза.

   Но сама не заметила, как заснула. Поэтому утром пережила пару не самых приятных мгновений. Но Кендан на самом деле оказался благороден. Мало того, что он не тронул меня, так ещё и ушёл до того, как я проснулась.

   Спустив ноги, я спрыгнула с высокой кровати и босиком подбежала к окну, в котором ярко золотились солнечные лучи. Двор замка будто был покрыт искрящимся серебром – ночью выпало много снега! Мужчины с широкими деревянными лопатами расчищали дорожки, и взлетающая над ними сверкающая белоснежная пыль напоминала новогодние конфетти.

   Я потянулась всем телом и весело рассмеялась. Несмотря на то, что попала невесть куда, чуть не потеряла голову, скоропалительно вышла замуж и получила задание исцелить ребёнка от неизвестной болезни, чувствовала я себя великолепно. Настроение было таким хорошим, что казалось, я смогу решить любые проблемы.

   Скрипнула дверь, и я стремительно развернулась.

   – Уже проснулись?

   В спальню вошла Элеви. Она снова была с подносом, на котором стояли чашка и тарелка с чем-то съестным. Внезапно ощутив голод, я сделала шаг, но замерла, потому что сама женщина остановилась перед столиком, на который вчера поставила кувшин и положила полотенца. Казалось, служанка раздумывает, как ей быть, и я решила помочь.

   – Давайте я это подниму. – Взяла вчерашний поднос, который оказался совсем лёгким, будто внутри ничего не было. – А вы поставите завтрак.

   Она подчинилась, но вместо того чтобы забрать у меня ношу, принялась озадаченно оглядываться.

   – Ах, вот они где! – всплеснула руками и присела на корточки.

   Я заглянула за столик и при виде мятых полотенец в алых пятнах крови застыла. По спине поползли мурашки. Что произошло?

   Элеви аккуратно всё собрала и сложила, а потом взяла из моих рук поднос.

   – Если понадобятся ещё полотенца, я принесу, – радостно заулыбалась она и, напевая что-то себе под нос, направилась к выходу.

   И тут до меня дошло, что это было. Цапнув с тарелки круглое печенье, я села на кровать и, откусив, задумалась. Значит, для Кендана наш брак действительный. Он не только дал понять всей прислуге, кто в доме хозяйка, но и постарался инсценировать нашу первую брачную ночь.

   Вспомнив, когда и как потеряла невинность, я рассмеялась.

   Точно! Здесь наверняка хранят себя для брака. Поэтому дочь соэра посчитала меня старой…

   Улыбка растаяла. Не очень приятно ощущать себя таковой. Впрочем, здесь я задерживаться не собиралась, поэтому мнение местных меня не трогало. Это Кендану стоит краснеть, что взял в жёны такую «старушку». А если бы узнали, что я не только не невинна, но и замужем успела побывать, так и вовсе бы закидали камнями.

   Я обхватила себя руками, решив молчать обо всём, что было в моём мире. Пусть лучше плавают в своих фантазиях и считают меня засидевшейся в девках сейрой, которая внезапно понравилась их господину.

   Но на самом деле вряд ли я привлекала Кендана. Проиграв в памяти «свадьбу», я дотронулась до кулона. Соэр согласился мне помочь, когда увидел украшение. Может, стоит спросить мужчину о нём? А ещё узнать побольше о загадочном предсказании. Может, я найду подсказки, как помочь ребёнку? И после вернуться домой…

   Дом…

   Что для меня значит это слово?

   Сырой подвал, в котором удалось арендовать комнату после того, как пришлось продать всё, что имело маломальскую ценность? Продавленный диван, покосившийся шкаф и ящик с материалами для творчества. Вот и все мои пожитки.

   Скульптура, которую оценили профессионалы? Так её завтра отвезут в центр реабилитации. Работа массажистом? Мне нравилось заниматься с детьми и получалось помогать им восстанавливаться, но я мечтала о большем. Деньги? Нет, они пошли на уплату долга. Друзья? Уверена, Наташа будет счастлива с Вадиком, невзирая на то, вернусь я или останусь в мире драконов навсегда.

   Так есть ли у меня дом?

   В спальню заглянула Амелота.

   – Сейра Стенси, доброе утро!

   Девочка шире раскрыла дверь и, сама поворачивая колёса, въехала в комнату.
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   Имя, которое дал мне Кендан, непривычно резало слух, но просить называть себя Констанцией или ласковым Стуся я не буду. Соэр дал понять, что не потерпит подобного обращения к его жене, незачем дёргать дракона за хвост.

   Поэтому я улыбнулась девочке и позволила ей провести мне небольшую экскурсию по новому дому. Везла кресло туда, куда указывали, и внимательно смотрела по сторонам, чтобы больше не попадать впросак.

   На самом деле я была счастлива появлению девочки, поскольку у меня назрел один весьма насущный вопрос. Честно говоря, меня смутил ответ Амелоты. Как и горшок с крышкой под кроватью. Всё-таки я попала в мир драконов и рассчитывала на некие магические удобства…

   Увы, встреча с реальностью оказалась суровой.

   Интересно, как долго мне придётся жить здесь?

   – Трапезная наверху, – весело щебетала Амелота, когда я везла девочку по коридору. – Но я не люблю там есть. Лучше покажу тебе столовую слуг…

   К слову, таковых здесь было предостаточно. Мимо нас то и дело кто-то пробегал, торопясь исполнить поручение или работу. Но каждый, завидев Амелоту, на пару секунд останавливался. Женщины приседали, мужчины кланялись. Я улыбалась в ответ и кивала, пока не заныла шея.

   Присмотревшись к девочке, я поняла, что обращать внимание на слуг необязательно, во всяком случае Амелота их даже взглядом не удостоила, но при этом оставалась улыбчивой и добродушной, без намёка на высокомерие. И окружающие принимали игнорирование как данность. А вот мои улыбки их явно нервировали…

   Придётся научиться тому, как правильно должна себя вести сейра.

   – Доброе утро! – возвестила Амелота, когда мы оказались в большой зале, посреди которой белел монументальный стол.

   Он разделял помещение на две зоны. С одной стороны за ним сидели люди, и кто-то торопливо поглощал завтрак, а другие беседовали. С другой стороны суетились повара и их помощники, а столешница использовалась и как подставка для больших тяжёлых сковород и котлов, и как доска для нарезки, и как поверхность для раскатки теста.

   Духоту здесь наполняли ароматы специй, запах жареных овощей и свежей выпечки.

   На возглас Амелоты почти никто не отреагировал, и это мне понравилось. Впервые я не стала центром внимания. Каждый из присутствующих был занят собой или соседом, а толкучка не позволяла быстро понять, кто перед тобой: знатный человек или слуга.

   Девочка махнула, показывая, куда двигаться, и я подвезла коляску к столу.

   – Молари! – воскликнула Амелота. – Вот ты где!

   Я вздрогнула, вспомнив, как эта дама накануне сверлила меня ненавидящим взглядом. Осмотревшись, заметила неподалёку женщину, которая вчера привезла девочку в спальню соэра. Плотно сжатые губы придавали её лицу злое выражение, а тёмно-бордовый оттенок платья добавлял болезненной бледности.

   Молари подняла голову, но посмотрела не на воспитанницу, а на меня, и я невольно попятилась. Покрасневшие глаза выдавали бессонную ночь, проведённую в слезах, но хуже было видеть в них отчаянную решимость. Уверена, будь эта женщина сейчас в шаге от меня и окажись в её руке нож, я получила бы смертельную рану.

   Передёрнув плечами, я попыталась беззаботно улыбнуться.

   «Я здесь ненадолго», – напомнила себе.

   Когда уголки моих губ дрогнули, Молари отшатнулась, будто получила пощёчину. Вскочив, она метнулась к выходу так стремительно, что сбила худенькую служанку. Та уронила поднос, раздался вскрик и звон бьющейся посуды. Один из осколков оставил небольшую царапину на тыльной стороне ладони девочки. Но Амелота даже не заметила этого.

   – Конни, ты в порядке? – забеспокоилась она.

   А вот служанка явно увидела, что случилось.

   – Простите, юная сейра. – Вскочив, молодая девушка несколько раз поклонилась девочке. – Я такая неуклюжая!

   Она нервно сжимала подол коричневого платья, и я заметила быстро расползающееся по ткани тёмное пятно.

   – Конни, ты снова устроила погром?

   Перед нами появился плотный мужчина ростом не менее двух метров. Он огладил белоснежный передник, обтягивающий выступающий живот, и нахмурился. Но, заметив Амелоту, тут же стушевался. А когда его взгляд упал на царапину, то повар побелел лицом и пророкотал:

   – Сейра, это ужасно… Конни будет строго наказана!

   При этих словах девушка задрожала всем своим худеньким тельцем и втянула голову в плечи. У меня кольнуло в груди при виде её беззвучного ужаса. Не знаю, как здесь наказывают, да это и не важно. Девушка не пострадает.

   – Она не виновата, – вступилась я за насмерть перепуганную служанку. – Её толкнула сейра Молари, а Конни сама пострадала. Смотрите!

   Я шагнула к девушке и, взяв её руку, показала порез на ладони.

   А вот тут наступила тишина, лишь загремела по полу металлическая крышка от кастрюли.

   – Молодая хозяйка, – послышались вокруг шепотки. – Сейра Стенси Драко. Жена Кендана…

   На Конни все посмотрели как на смертницу. Некоторые слуги даже отошли подальше, словно она прокажённая. Сама девушка в ужасе вытаращилась на меня.

   – Умоляю, сейра… Отпустите…

   Не ожидая её отчаяния, я разжала пальцы, и девушка упала на колени.

   – Пощадите!

   – Что такое? – в полном недоумении прошептала я.

   – Моя дорогая. – От низкого голоса Кендана по коже побежали мурашки. – Ты действительно видела, что это сделала сейра Молари?

   Я собиралась повернуться и подтвердить свои слова, но Конни вцепилась в мою руку и молча покачала головой, в огромных от ужаса глазах девушки стояла такая мольба, что я растерялась.

   Неужели придётся промолчать?
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   Пока Элеви провожала меня в спальню, я едва не закипала от возмущения.

   Надо было сказать ему! И почему я поддалась отчаянной молчаливой мольбе девушки и ответила «нет»? В тот же миг двое здоровых верзил куда-то увели Конни, а Кендан подхватил дочь на руки и под аккомпанемент печатных шагов, звенящих в мёртвой тишине, унёс из столовой.

   – Что с ней будет? – спросила у своей провожатой.

   – Не переживайте, сейра, – нервно улыбнулась женщина. – Соэр исцелит Амелоту, ранка совсем небольшая…

   – Я не о царапине девочки, – вздохнула я. – Это дело одного пластыря. Что сделают с Конни?

   – Она заплатит за свою оплошность, – слишком спокойно ответила Элеви.

   – Выпорют? Посадят на хлеб и воду? – настойчиво допытывалась я. – Что же это? Девочка была так напугана, а ей даже рану не обработали!

   – Не волнуйтесь так, сейра, – немного озадаченно проговорила та. – Это же простая служанка.

   Я поверить не могла, что услышала это. Простая служанка? Она что, теперь не человек? Несчастная истекала кровью так, что запачкала платье и пол, но внимание всех было приковано к одной крохотной царапине дочери хозяина.

   Приняв решение, я резко развернулась.

   – Отведите меня к Конни!

   – Соэр будет недоволен. – Элеви огорчённо покачала головой. – Он приказал проводить вас в спальню.

   От мелькнувшей мысли по спине прокатилась волна холода.

   – Вы же не запрёте меня?

   – Прошу вас, – низко поклонилась женщина, – подождите вашего мужа. Он скоро придёт.

   И торопливо покинула комнату. Скрип, который послышался сразу после того, как дверь закрылась, дал мне предельно ясный ответ.

   – Простите, сейра, – донёсся глухой женский голос.

   Обманщица!

   Я минуту постояла, невидяще глядя на дверь и прокручивая в памяти всё, что случилось в столовой. Людей – как в метро в час пик, гудящие разговоры и Амелота, которая была там как рыба в воде.

   Но всё изменилось в один миг.

   Одна маленькая царапинка, а все перепугались до колик. А взгляд Кендана едва не придавил меня к полу.

   – Понятно, что отец переживает за дочь, но такая реакция уже перебор, – проворчала я, всё же приближаясь к двери. Та действительно оказалась заперта. – Что за чёрт? Сам же просил дочку исцелить…

   И застыла на месте, пригвождённая ужасным предположением. А что, если у девочки несвёртываемость крови или склонность к заражению? При таких заболеваниях даже незначительная ранка может стать смертельной. А здесь нет скорой помощи и реанимации.

   Если догадка верна, то судьба служанки действительно незавидна. Но девушка так умоляла не говорить о Молари… Чем же молодая женщина так напугала Конни, что та готова взять на себя вину и получить наказание, лишь бы не выдавать сейру?

   Мучаясь, я всё сильнее переживала и за служанку, и за дочь соэра. Надо выяснить, что с обеими!

   Я подёргала ручку двери.

   – Эй, там есть кто-нибудь?

   Не могла я сидеть на месте и ждать, когда Кендан соизволит вернуться и объяснить, что происходит. Надо немедленно поговорить с этим человеком и выяснить всё, что касается болезни девочки. И попросить мужчину простить Конни. А ещё расспросить про Молари. Кто эта женщина? Не похожа на служанку, и обращаются к ней как к благородной.

   Я ударила кулаком по двери.

   – Если немедленно не отопрёте, то я…

   Замолчала, не зная, чем напугать слуг. И есть ли они с той стороны. Лишь надеялась, что меня кто-то слышит. Подождала минутку и предприняла новую попытку. Но всё было тщетно.

   Я выглянула в окно и убедилась, что через него не вылезть… если мне дороги руки и ноги. Но всё равно распахнула его и закричала:

   – Пожар! Помогите!

   Поперхнулась морозным воздухом и, торопливо закрыв створки, быстро подбежала к кровати. Закутавшись в покрывало, старалась не обращать внимания на пропитавший его мускусный аромат. Дрожа, напряжённо думала, что предпринять дальше.

   Догадываясь, что Кендан злится на меня, потому и приказал запереть, надеялась, что мужчина всё же вернётся, и тогда мы поговорим.

   – Так он представляет лечение своей дочери? – недовольно проворчала я. – Как это делать, сидя в спальне? Усилием мысли? Я не экстрасенс! Ох, надеюсь, с девочкой всё в порядке… И с Конни. Как жестоко оставлять меня в неведении и заставлять мучиться чувством вины. Может, с ними всё нормально, а я придумала все эти ужасы?

   Стараясь поддерживать оптимистичный настрой, я продумывала нашу беседу с соэром, репетируя её вслух. Через некоторое время почуяла голод и доела завтрак, который утром приносила Элеви. Воды хватило только до вечера. Я с тоской посмотрела на черноту за окном и с чувством прокляла Кендана и этот мир, где мужчины творят, что им вздумается.

   Боролась со сном, желая высказать все претензии в лицо своему мужу. Да, мы поженились, но это не значит, что я рабыня. У меня тоже есть права!

   Хм. Стоит составить брачный договор. За неимением бумаги и ручки, я мысленно представила все пункты будущего документа…

   А проснувшись утром, первым делом посмотрела на сторону, где вчера спал Кендан. Покрывало осталось нетронутым. Муж не приходил.

   Соскользнув с кровати, я застонала и сжала гудящую от боли голову. Во рту было сухо, и жутко хотелось пить, но в кувшине не осталось ни капли. Шатаясь, я с трудом побрела к двери, чтобы постучать. Перед глазами всё плыло, колени подкашивались. Что со мной? Неужели это последствия стресса?

   Запнувшись на ровном месте, я схватилась за ручку, чтобы не упасть, и дверь поддалась. Собравшись с силами, я вышла в коридор, в котором туда-сюда сновали слуги. Всё было как вчера, но я будто ощутила неуловимую перемену.

   Мужчины кланялись, но при этом прятали ухмылки. Женщины приседали и смущённо отводили взгляды, а некоторые смотрели с сочувствием.

   Что происходит?

   Если из-за вчерашнего инцидента Кендан решил развестись, я только порадуюсь, вернул бы домой.
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   Я собиралась найти Кендана и серьёзно поговорить, но, расспросив слуг, узнала, что соэра в замке нет. Он уехал по своим делам, и это разозлило меня ещё сильнее. Видимо, для этого мужчины человеческая жизнь ничего не значит. Провинилась служанка? Выпороть! По его мнению, молодая жена совершила проступок? Посадить под замок!

   Что за варварство!

   Если я действительно могу помочь девочке, этот человек не должен себя так вести. Или он решил, что я – бессловесная кукла? Меня жестокая судьба научила драться! Когда Виктор ускользнул от кредиторов, подсунув вместо себя слабую добычу коллекторам, мне пришлось быстро освоить науку выживания.

   Да, я растерялась, когда попала в другой мир. Испугалась, ощутив у горла лезвие меча. Согласилась на брак, чтобы получить отсрочку и понять, что происходит и как я могу выбраться из невероятной ловушки судьбы.

   Но это не значит, что я безропотно приму на себя роль жертвы.

   Договорилась с коллекторами – и с властным мужем найду общий язык.

   А сейчас, раз его унесло неизвестно куда и насколько, я узнаю, где Конни и что сделали с бедной девушкой.

   Полная решимости, я осторожно спустилась по каменной лестнице и, цепляясь за перила, подумала, что нужно поесть. Я должна быть сильной и уверенной, чтобы осуществить все свои планы. Не обращая внимания на поклоны в лицо и перешёптывания за спиной, направилась в общую столовую.

   Цапнув с тарелки булочку, внимательно осмотрела собравшихся. Сегодня моё появление не осталось незамеченным. Женщины уже привычно прятали взгляды, мужчины – ухмылки. Все принялись делать вид, что основательно заняты своими делами.

   Ясно. Молодая хозяйка в первый же день потеряла авторитет.

   Ничего, вернём. И пусть у меня нет опыта руководства большим коллективом.

   Научусь!

   Я приметила высокого мужчину с выступающим животом и направилась прямиком к нему. Именно этот человек вчера пообещал Конни кары небесные. Значит, знает, где девушка сейчас.

   Повар, пренебрежительно покосившись на меня, направился в другую сторону и повысил голос:

   – А ну пошевеливайтесь, бездельники! Не видите, что сейре самой пришлось спускаться за завтраком?

   – Но вы сказали приготовить только для Молари и…

   – Цыц! – гаркнул толстяк на невысокого коренастого юношу. – Бегом на конюшню!

   Всю вальяжность с лица повара будто ветром сдуло, но наглец и не думал поворачиваться ко мне, нервно насвистывая незатейливую мелодию.

   Я же мысленно потёрла ладони.

   Значит, это заговор слуг. Ах так?

   Обошла стол с другой стороны и, схватив мужчину за рукав, бесцеремонно развернула к себе. Судя по вытаращенным глазам, повар совершенно не ожидал от нежной запуганной молодой жены грозного хозяина подобного поведения. Даже заикаться начал.

   – Ч-что вам угодно, сейра Стенси?

   – Хочу видеть Конни, – негромко, но твёрдо сказала я.

   Именно такой тон и способ общения я выработала, заплатив за опыт проведёнными в жутком страхе бессонными ночами. Кричать на коллекторов бесполезно, это их только разозлит. Молить небезопасно – почуяв страх, они, будто дикие волки, набросятся на беспомощную жертву. Самое правильное – спокойно и чётко давать понять, на что ты готова. Быть гибкой в обсуждении, но при этом до конца отстаивать свою позицию. Поэтому я добавила тем же непререкаемым тоном:

   – Немедленно.

   На миг его лицо приобрело обеспокоенное выражение, но мужчина скривился и бросил:

   – Зачем она вам?

   Я дёрнула уголком рта. Фи, как невежливо! Да он бросает вызов боссу? Это всё равно как если бы повар из столовой центра проигнорировал приказ директора. Как бы поступил на моём месте Пётр Григорьевич? Я уважала этого мужчину за грамотное руководство, поэтому посмотрела громиле в глаза и, не меняя голоса, спросила:

   – Как тебя зовут?

   Тот снова стушевался, но тут же встрепенулся и пробурчал:

   – Кауд, сейра.

   – Давно ты здесь работаешь, Кауд? – приподняла я бровь.

   – С того самого дня, как научился готовить, – самодовольно хмыкнул он и огладил живот. – Почитай лет двадцать…

   – Хочешь и дальше готовить для соэра? – перебив, вкрадчиво поинтересовалась я.

   Мужчина спал с лица, и, не давая Кауду опомниться и придумать ответ, я чуть повысила голос:

   – Тогда делай, что я велю. – Повторила для верности: – Я хочу видеть Конни. Немедленно!

   И, отвернувшись, столкнулась взглядом с Молари. Молодая женщина только-только ввезла в столовую коляску, на которой сидела печальная Амелота. Я сразу же обратила внимание, что рука девочки не перевязана, а на коже ни следа царапины. Облегчённо выдохнув, чертыхнулась про себя.

   «Кендан вёл себя так, будто я собственноручно и нарочно поранила его дочь!»

   – Что здесь происходит?

   Голос Молари отвлёк меня от неприятных мыслей о муже.

   Я подняла взгляд и отметила, что сегодня женщина выглядела исключительно хорошо. Персиковый оттенок платья делал Молари визуально моложе и свежее, сложная причёска была украшена обманчиво скромными цветочками в тон наряда. Кажется, заколки были выполнены из золота и драгоценных камней. Но больше всего поражал нежный румянец и радостный блеск карих глаз.

   Женщина так и излучала счастье и довольство жизнью.

   Я поджала губы, догадываясь, почему Молари считала себя хозяйкой замка Драко. Ясно, отчего она так расстроилась, когда в покоях соэра нашли окровавленные полотенца, а что послужило для хорошего настроения сейчас.

   Мужчина потерял в моих глазах ещё несколько очков, и даже благодарность за спасение почти испарилась. Кендан вступился за перепуганную попаданку лишь потому, что она оказалась ему полезной. Помогла избежать навязанного брака и, возможно, подходит под некое предсказание.

   Решили, что я буду удобной и послушной женой для вида, соэр?

   Ошибаетесь.

    

    

  
  
   

    Глава 11 

   

    

    

   «Не лопни от счастья, дорогая, – ехидно подумала я. – Сейчас я добавлю в бочку мёда половник-другой самого отборного дёгтя».

   Посмотрела Молари прямо в глаза и удивлённо приподняла бровь.

   – Почему вас интересует, что происходит в моём замке?

   Моим голосом можно было замораживать воду, и, судя по опустившимся уголкам губ любовницы Кендана, мой удар достиг цели. В столовой внезапно стало очень тихо, даже было слышно, как где-то жужжит одинокая муха.

   Я обернулась к повару и сурово уточнила:

   – Ты ещё здесь?

   Мужчина даже попятился, а я едва сдержалась, чтобы не рассмеяться. Не стоило расслабляться, ведь битва за место хозяйки ещё только начата. Когда верзила быстро удалился, я снова посмотрела на соперницу.

   Молари, судя по решительному виду, уже оправилась от первого удара и была готова дать сдачи. Вот только кто ей это позволит?

   Второе правило общения с коллекторами: выясни, кто перед тобой на самом деле. Не поддавайся на угрозы. Зачастую мы боимся пешек, которые на самом деле ничего не решают.

   – Вчера вы выглядели больной, – улыбнулась я и шагнула к женщине. – Поэтому я отложила наше знакомство. Теперь вы выглядите вполне здоровой, чтобы представиться как положено. Кто вы, сейра Молари? Какую работу выполняете в замке моего мужа?

   Молодая женщина поперхнулась заготовленной фразой, которую мне не суждено было услышать, и, закашлявшись, вцепилась в кресло Амелоты с такой силой, что побелели пальцы.

   – Сейра присматривает за мной, – подала голос девочка.

   – То есть… – победно прищурилась я, не отрывая пронизывающего взгляда от Молари. – Вы работаете няней? Или сиделкой?

   Женщина перестала кашлять и, гордо выпрямившись, бросила на меня оскорблённый взгляд.

   «О, дорогая, это только начало», – пообещала я и сделала ещё шаг.

   Слуги передо мною расступались, освобождая путь к сопернице. Заметив, что Молари вдохнула, я быстро произнесла:

   – В таком случае вы неважно справляетесь со своими обязанностями. Толкнуть служанку прямо на подопечную, которая не может защититься? Это, по-вашему, забота о прикованной к креслу девочке?

   А вот теперь Молари побледнела. Да так, что я всерьёз забеспокоилась, что женщина вот-вот грохнется в обморок. А это в мои планы не входило, поэтому я поторопилась поставить точку, обозначив, кто здесь босс.

   Третье правило: как только завладел вниманием коллектора, то сразу приступай к делу. Излагай свою позицию чётко, ясно и кратко.

   – Вернитесь к себе и запишите обязанности, которые исполняли, пока в замке не было хозяйки. Я пересмотрю их, взяв часть на себя. Или полностью устранив, поскольку и сама смогу позаботиться о своей приёмной дочери.

   На покрасневшую от негодования Молари приятно было посмотреть. Но женщина не собиралась сдаваться. Наконец получив возможность вставить хоть слово, она процедила:

   – Только соэр Кендан может уволить меня!

   Я спрятала ухмылку. Соперница понимала, что победа за мной, потому и выложила свой главный козырь, напомнив всем присутствующим о связи с их хозяином.

   Приблизившись, я с усилием отодрала её руки от коляски и мило улыбнулась.

   – Всё меняется, моя дорогая.

   Повернувшись, повезла девочку к столу.

   – Амелота, ты уже поела? Не составишь мне компанию за завтраком?

   – Хочу пить, – призналась девочка и несмело подняла голову.

   Заметив её виноватый взгляд, я на миг опешила, но тут услышала дрожащий девичий голосок:

   – Вы звали меня, сейра Стенси?

   Оглянувшись, я увидела Конни, и в груди похолодело.

   Девушка выглядела ужасно! В волосах палочки соломы, платье измято, рука обёрнута грязной тряпкой, глаза красны, губы искусаны, будто служанка сдерживала крики.

   Что с ней сделали?

   Я подняла взгляд на топчущегося за девушкой повара, и тот, без слов поняв моё состояние, принялся оправдываться:

   – Вы приказали немедленно, поэтому я не позволил девчонке умыться и причесаться.

   У меня сердце заболело: ну и порядки здесь! Подавив желание огреть верзилу первой попавшейся сковородкой, я как можно спокойнее произнесла:

   – Приведи себя в порядок и ступай ко мне.

   Глаза Конни расширились, в них отразилось непонимание, бескровные губы шевельнулись, будто она хотела спросить зачем, но не смела. Я пояснила громко, чтобы слышали все:

   – С этого дня ты будешь моей личной служанкой.

   Поднялся шум, и вперёд выступила девушка, которая вчера расчёсывала меня.

   – Но соэр приказал ухаживать за вами мне и Элеви! – обиженно воскликнула она.

   – Правда? – насмешливо посмотрела я на служанку. – И где ты была вчера? Почему не принесла обед и ужин? А утром где пропадала? Я что, сама должна делать себе причёску?

   Я не повышала голоса, но с каждым словом девушка становилась бледнее и отшатывалась, будто в неё выпускали пули.

   – Так мне приказали! – не выдержала она, но, глянув в сторону мрачной Молари, осеклась и, прижав ладонь к губам, стремительно выбежала из столовой.

   Шепотки слуг переросли в споры и обсуждения разворачивающейся перед ними словесной битвы. Были ли для них секретом интриги Молари, я не могла утверждать. Но то, что авторитет любовницы соэра в эту минуту покачнулся, знала наверняка.

   Не глядя на соперницу, я обратилась к Конни:

   – А ты чьи приказы будешь слушать?

   – Только ваши, сейра! – с чувством поклялась девушка и упала на колени. – Спасибо… Я и не мечтала…

   Она едва не задыхалась от неожиданно свалившегося на неё счастья, я же незаметно покосилась на Молари. Та тоже с трудом дышала, лицо женщины то белело, то краснело, губы превратились в тонкую линию, изящные пальцы холёных рук сжались в кулаки.

   Нечего сказать, детка?

   Шах и мат!
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   Адреналин бурлил в крови, я искренне радовалась своей маленькой победе. Конечно, я понимала Молари, которая считала себя тут главной после любовника и была не рада делить его с кем-то. И всё равно, что Кендан мне не нужен. Я больше никому не позволю делать из меня жертву!

   Я везла девочку в её комнату, чтобы поговорить хотя бы с дочкой, раз отец сбежал. А именно так я расценила исчезновение соэра. Возможно, любовница устроила ему вчера скандал, который закончился бурным примирением, как это часто бывает в подобных парах. А потом мужчина решил удалиться с поля боя.

   Мол, пусть девочки сами разбираются. Так говорил Виктор, когда студентки дрались из-за него, выясняя отношения. Я не разделяла мнения друга, но принимала его, ведь была тайно влюблена в самого красивого парня нашего потока ещё с первого курса. Это потом, когда он сбежал, поняла, что это банальная трусость.

   И Кендан такой же ходок, как и мой бывший муж!

   Неужели у меня судьба такая – выходить замуж за тех, кто использует женщин как игрушки и как щиты от проблем?

   Когда мы с Амелотой остались наедине, я тщательно закрыла дверь, чтобы нас никто не подслушал. Уже поняла, что служанки в замке до смерти боялись Молари и во всём её слушались. Я выиграла бой, но битва ещё впереди. Что предпримет проигравшая сторона? Надо быть готовой ко всему.

   Но это потом, а сейчас я хотела узнать у дочери соэра, что же с ней приключилось.

   Подвезла кресло к окну, за которым в прозрачном воздухе кружились снежинки. Поставила напротив Амелоты стул и, устроившись, внимательно посмотрела на бледное лицо девочки.

   – Наверное, тебе грустно потому, что рядом с твоим папой теперь другая женщина, – стараясь, чтобы голос мой звучал мягко, начала я. – Может, ты боишься, что он будет любить тебя меньше?

   Она подняла голову, и в этот момент облака в небе расступились и солнечный луч посеребрил снежинки, словно превратив их в маленькие парящие звёздочки.

   – Как красиво, – печально улыбнулась Амелота. – Я люблю зиму. Самые счастливые воспоминания связаны с этим временем года. Я каталась на санках, а мама смотрела на меня и улыбалась. Она не могла играть со мной, потому что была прикована к креслу… Как я теперь.

   Она смотрела мне в глаза, не мигая, а я молча ждала, понимая, как нелегко девочке говорить нечто сокровенное чужому, по сути, человеку. Так и мои девочки в реабилитационном центре раскрывались не сразу. Некоторые с первой минуты относились враждебно, но я знала: это защитная реакция. Чем больше замкнут ребёнок, тем сильнее мучающая его боль.

   Амелота не проигнорировала мой вопрос, а ответила на него, но по-своему. Это как тест на доверие. Если я пройду, то, возможно, мы подружимся.

   – Никто и никогда не заменит маму, – тихо ответила я, и глаза девочки наполнились слезами. – Но я действительно хочу, чтобы мы стали ближе. Позволь мне попробовать, Амелота…

   – Почему ты вышла замуж за папу? – неожиданно перебила девочка.

   И я изумлённо застыла, услышав в её голосе звенящую злость. Будто плотину прорвало! Амелота подалась ко мне и, сжав пальцы в кулаки, сузила глаза.

   – Молари сказала, что тебе нужны наши деньги. Что ты его не любишь! Это так?

   – Молари сказала? – переспросила я.

   Так вот в чём причина! И верно… Могла бы и сама догадаться. Ведь вчера девочка встретила меня с искренней улыбкой, а с утра была мрачнее тучи.

   «Вот же стерва! – покачала я головой. – Не гнушается и через больного ребёнка действовать!»

   Мой жест Амелота истолковала как отрицательный ответ.

   – Но ты нищая! – едва не плача, выпалила она. – Молари узнала у слуг, что у тебя и вещей с собой не было. Приехала без шубки… И даже без нижнего платья!

   – Хм, – задумалась я.

   Да, с точки зрения местных, моё появление выглядит не очень достойно. И Молари не постеснялась выставить соперницу охотницей за деньгами. Пока я вела войну при всех, любовница плела интриги за моей спиной.

   И добилась цели.

   Как же успокоить девочку? Из своего опыта общения с детьми я вынесла одно: не знаешь, что ответить, – скажи правду.

   – Да, ты права. Я небогата. Нет даже шубки…

   «Даже в моём мире её не было, – хмыкнув, вспомнила я. – Впервые я смогла позволить себе хорошие вещи только после получения приза за победу на выставке. Поэтому всё, что имела, было в момент попадания на мне».

   – Но вышла замуж я по другой причине. Это секрет, но я скажу тебе. Хочешь?

   Амелота затаила дыхание, и я не сдержала улыбки. Не будь у девочки сомнений в словах Молари, шанса объясниться я бы не получила. А значит, есть возможность наладить отношения с дочерью соэра.

   – Я обещала твоему отцу исцелить тебя от болезни, – мягко сообщила ей. – Как только у меня это получится, я исчезну из вашей жизни.

   Открывать всю правду не стала – зачем травмировать ребёнка? Парой фраз я дала понять, что не претендую ни на папу девочки, ни на его деньги. И надеялась, что Амелота выдохнет свободнее.

   – Значит, ты действительно его не любишь, – задумчиво проговорила она.

   Я виновато пожала плечами.

   – Скажем так… – Стараясь не ранить гордость девочки за отца, я всё же не стала лукавить. – Он не вызывает у меня большой симпатии.

   – Ясно, – спокойно отозвалась она и с любопытством поинтересовалась: – А как ты собираешься меня исцелить?

   – А вот это… – Я принялась закатывать рукава халата. – Мы сейчас посмотрим.
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   Тучи, сгустившиеся над замком соэра Драко, разошлись, оставив после себя лишь редкие пушистые облачка. Солнце роняло золотистые лучи на вычурный паркет детской комнаты. То, что она принадлежит ребёнку, было понятно лишь по трём фарфоровым куклам, которые украшали старинный комод.

   Кровать была огромной, не меньше, чем в нашей с Кенданом спальне. И это оказалось удобно.

   Амелота лежала на спине и смотрела в потолок, а я медленно и очень осторожно поглаживала кожу её ног, только прощупывая возможные застои в мышцах и связках.

   – У меня была бабушка, – тихо рассказывала, чтобы девочка не боялась и расслабилась, позволяя мне провести диагностику. – Очень активная старушка! Комсомолка по жизни, она совала свой любопытный нос во все щели! Была старшей по дому и даже организовала партию бабулек! В администрацию города ходила как на работу… Её знали все. И уважали. Потому что, несмотря на неуёмный энтузиазм, она была полна жизни и действительно желала лучшей судьбы. Не себе, а всем.

   Я круговым движением обвела колено и нахмурилась, но девочке ничего о проблеме не сказала, продолжая делиться своей историей.

   – Но однажды она заболела. Сильно. И после получила осложнения, потому что не могла позволить себе отлежаться и подрывалась с постели каждый раз, когда кто-то звонил или приходил. Всё зашло очень далеко – бабулю парализовало.

   Мягкие мерные движения моих рук расслабляли каменные мышцы девочки. Я понять не могла, почему её ноги в таком состоянии. Никогда прежде мне не встречались подобные симптомы.

   – Как ты знаешь, я бедна, – улыбнулась Амелоте. – Поэтому не могла себе позволить дорогие услуги массажистов… Я хотела сказать, лекарей. И решила учиться сама. Днём я посещала лекции по истории искусства, а вечерами пропадала на курсах. В квартиру бабули возвращалась едва живая. Но всё равно пыталась ей помочь. Сама проводила ей предписанный курс массажа.

   Я закончила с правой ногой девочки и перешла на другую сторону кровати.

   – Однажды ночью ей стало хуже. И… Всё…

   К горлу подкатил ком.

   Внезапно прошлое нахлынуло на меня, на глазах выступили слёзы. Ощутив пожатие руки, я удивлённо посмотрела на девочку. Губы её дрожали, и я поддалась порыву – обняла Амелоту. Потом отстранилась и с усилием улыбнулась. Нежно массируя щиколотку ребёнка, продолжила:

   – Курсы я всё-таки закончила, хоть и не понимала зачем. А квартиру переделала в мастерскую.

   «Которую позже пришлось продать», – вздохнула я.

   – Ты тоже потеряла близкого человека, – нарушила девочка молчание. И спросила с любопытством: – А что такое квартира?

   Я застыла, соображая, как выпутаться из щекотливой ситуации.

   – Это… Две комнаты в общем доме.

   – Так ты внучка служанки? – искренне изумилась Амелота. – Почему тогда тебя называют сейрой?

   – Я внучка комсомолки, – с коротким смешком возразила я. – Это особый аристократический род. Они добровольно отказывались от накопленных богатств, считая, что все люди должны быть равны.

   Глаза девочки ещё больше расширились.

   – Удивительно!

   – Угу. – Я завершила массаж и помогла ей одеться. – Но закончили они плачевно… Как видишь. Потомкам приходится заключать договорные браки и приезжать в замки мужей в одном платье.

   – Это ничего, – заулыбалась девочка и взяла меня за руку. – Я боялась, что ты не полюбишь меня… Ведь я так мечтала, чтобы у меня снова была мама!

   Слова Амелоты стали для меня откровением. Так вот что её беспокоит?

   А меня тревожило состояние девочки. Я осторожно пожала её ладонь и спросила:

   – Как себя чувствуешь? Ничего не болит после массажа?

   – Я не чувствую ног, – призналась она и дотронулась до колена. – Досюда.

   – Хм, – задумалась я. – Можно завтра я проверю твой позвоночник?

   – Что?

   Она хлопнула ресницами, и я с улыбкой пояснила:

   – Твою спину. Иногда проблемы в ногах или руках начинаются оттуда.

   – Хорошо, – доверчиво отозвалась Амелота.

   – Сейчас тебе нужно поспать. – Я накрыла девочку одеялом. – Хоть немного. Это помогает исцелению.

   Она кивнула и послушно закрыла глаза. Поддавшись импульсу, я наклонилась и прикоснулась губами к её лбу. Шепнула:

   – Сладких снов.

   Выпрямившись, повернулась к выходу, но услышала звонкий голосок:

   – Я никому не скажу, сейра Стенси.

   Обернувшись, я приподняла брови.

   – Что не скажешь?

   – Твою тайну, – уточнила она. – Я сохраню её.

   – Спасибо, – искренне поблагодарила я.

   Кажется, нам с дочерью соэра, невзирая на интриги Молари, всё же удалось подружиться.

   Из комнаты Амелоты я вышла в приподнятом настроении и, насвистывая последний хит моего мира, направилась на поиски своей новой служанки. Но, когда заметила, как столбенеют в изумлении встречные, смущённо цыкнула.

   Я выделялась в этом мире, и никуда от этого не деться. Многое, что было обычным для меня и делалось по привычке, со стороны выглядело по меньшей мере чудачеством. И это стоило учитывать. А лучше – объяснить.

   Задумавшись об этом, я остановилась у большого витражного окна. Рассматривая затейливый разноцветный рисунок, перебирала варианты того, как можно отвести от себя подозрения, и тут услышала восторженный голосок моей новой подопечной:

   – Сейра Стенси! Сейра Стенси!

   Конни подлетела ко мне и, отчаянно жестикулируя, показывала в сторону окна.

   – Привезли ваше приданое! Там столько вещей, мне одной не справиться… Прикажите другим служанкам мне помочь.

   У меня от неожиданности едва глаза на лоб не полезли.

   – Что привезли?

   Я обернулась к окну и, прильнув к нему, постаралась разглядеть через цветное стекло, что происходит снаружи. Там творилось настоящее безумие! Десятки экипажей, снующие слуги, нервничающие лошади. Судя по огромным сундукам, вещей действительно было немало. Но в этом мире я не имела ничего…

   Впрочем, как и в своём.

   Может, это приданое сейры Лонси?
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   В холле, куда мы с Конни спустились, было не протолкнуться от сундуков, коробок и шкатулок. Но мужчины в простой одежде вносили ещё и ещё через распахнутые настежь двери.

   Элеви, строго наблюдающая за тем, куда носильщики ставили поклажу, заметила меня и всплеснула руками.

   – Сейра Стенси, вы простудитесь! Разве можно стоять на сквозняке в одном халате?

   Я холодно отозвалась:

   – Если ты так печёшься о моём здоровье, почему вчера не принесла ни еды, ни воды?

   На миг служанка стушевалась, но, опустив глаза, открыла один из сундуков и вытащила нечто белое и пушистое. Стремительно приблизившись, накинула мне на плечи роскошную шубку.

   – Так теплее.

   – Это не моё. – Я сбросила мех.

   – А чьё же? – совсем растерялась Элеви.

   – Может, сейра Лонси не успела отменить приказ о перевозе своих пожитков. Кто всё это привёз? Позови главного!

   – И всё же накиньте шубку…

   Она снова попыталась играть заботливую мамочку, но я передёрнула плечами и наградила предательницу колким взглядом. Ещё неизвестно, Кендан ли отдал приказ запереть меня в спальне. Если Книсска в страхе слушалась Молари, то и Элеви могла быть на стороне любовницы соэра.

   Будто прочитав мои мысли, служанка сдалась.

   – Сию минуту, сейра Стенси.

   Присела и, выпрямившись, стремительно покинула холл.

   Я обернулась к Конни и оценила внешний вид девушки. Видавшее виды платье было чистым, а волосы тщательно уложенными. Кожа служанки сияла свежестью, а глаза светились едва ли не благоговением. Опустив взгляд на её повреждённую руку, я заметила аккуратную повязку. Удовлетворившись беглым осмотром, я убедилась, что моя подопечная в порядке.

   Конни нервно расправила белоснежную ткань передника и смущённо потупилась.

   – Простите… Это моё лучшее платье. Я понимаю, что должна соответствовать сейре, которой служу, но скромное жалование…

   – Его размер мы обсудим чуть позже, – мягко перебила её.

   И со смешком добавила про себя: «Я пока тоже не очень-то соответствую должности сейры. Принцесса на горошине, не иначе!»

   – Сейра Стенси, – позвала Элеви, и я повернулась к дверям, да так и застыла, будто примороженная к месту. – Вот этот человек.

   Я пыталась вспомнить, как дышать, когда вошедший мужчина вежливо поклонился.

   – Моё почтение.

   Выпрямился, и я встретилась взглядом с тем воином, который едва не прирезал меня в первое же мгновение нашей встречи. Невольно коснувшись шеи, где была рана от его меча, будто снова услышала злобное шипение: «Умри, ведьма!»

   Имя его мне не забыть никогда – оно навеки врезалось в память.

   – Соэр Рэнд…

   По тонким губам мужчины пробежалась лёгкая усмешка.

   – Не соэр, – покачал он головой. – Я воин, уважаемая сейра Драко.

   – Я помню, – покосившись на его меч, буркнула я.

   Мужчина мгновенно стал серьёзен.

   – Прошу, не держите на меня зла за инцидент на бракосочетании. Нечасто из ниоткуда появляются красивые женщины. Это странно. Любой бы на моём месте решил, что вы ведьма!

   – Раз мы уже выяснили, что я не ведьма… – осторожно проговорила я, приближаясь к воину. Делать этого не хотелось, но я не должна выказывать страха. – То перейдём к следующему вопросу. Чьи эти вещи?

   Я развела руки, указывая на многочисленные сундуки.

   – Ваши, – не моргнув глазом, ответил он.

   Даже если и удивился вопросу, то не подал вида.

   – Вы уверены? – шагнула к нему ещё ближе. – Может, это гардероб сейры Лонси?

   – Нет, – нахмурился он и, быстро оглянувшись на Элеви, которая прислушивалась к каждому слову, снова посмотрел на меня. – Это ваше приданое.

   Я прищурилась, пытаясь рассмотреть в его лице хоть намёк на сомнение, но воин твёрдо стоял на своём. Уголки губ дрогнули, в тёмных глазах заблестели смешинки, когда мужчина уточнил:

   – Вы не узнаёте свои вещи, сейра?

   Я была готова к такому повороту разговора, поэтому спокойно сказала:

   – Как вы верно заметили, я появилась в замке неожиданно, исчезнув оттуда, где находилась. Думаете, подобные «путешествия» обходятся без последствий?

   Усмешка его растаяла, тёмные брови сошлись на переносице.

   – Вы пострадали?

   Элеви жадно подалась к нам, явно желая ничего не упустить из разговора. Мне бы не хотелось давать в руки интриганки Молари козырь в виде физической или психической неполноценности жены её возлюбленного, поэтому я прояснила:

   – Нет, со мной всё в порядке. Но при подобном перемещении часто страдает память. Не навсегда, но всё же с некоторыми неудобствами телепортации приходится мириться.

   – Простите, – робко вмешалась Конни. – Неудобствами… чего?!

   – Телепортации, – с удовольствием повторила я. – Когда дракон призывает свою истинную пару, она не валится с неба, а перемещается в пространстве из точки А в точку Б. Ясно?

   Все трое дружно помотали головами, и я театрально вздохнула.

   – Ах да. Это только мой муж может понять. Ведь он потомок Древнейших… Как и я.

   Я насладилась круглыми глазами собеседников.

   «Знай наших!»

   Ни подтвердить, ни опровергнуть это нельзя. Придётся верить на слово.

   – Моя память, – щёлкнула я пальцами и улыбнулась, – чуточку пострадала, как я уже сообщила. Даже имя своё я на некоторое время позабыла…

   Служанка при этих словах кивнула, явно вспомнив, как я себя назвала при первом знакомстве.

   – Уже многое проясняется, – успокаивающе добавила я и чуть наклонила голову набок. – Но очень медленно. Имя своё я знаю, но вот вещей этих не помню, потому вас и спрашиваю. Вполне могло случиться, что сейра Лонси не успела распорядиться о своём гардеробе и его случайно доставили в замок моего мужа.

   – Никак нет, – по-военному вытянулся Рэнд. – Это ваше приданое. Мне было приказано сопровождать повозки и убедиться, что вещи прибудут в замок в полной сохранности.

   «Даже так?»

   Раз это не приданое бывшей невесты Кендана, то оставался один вариант. Соэр, приказав запереть молодую жёнушку, понежился в постели с любовницей, а потом рванул закупать «алиби». Возможно, Молари и ему по ушам проехалась по поводу моей бедности, и мужчина решил быстренько это исправить.

   Ведь соэру важно, чтобы наш брак считали настоящим, иначе возникнут проблемы с королевским указом, которого Кендан с моей помощью благополучно избежал. Вряд ли мужу на руку слухи, что я выскочила за него из-за денег.

   – И кем приказано? – вкрадчиво поинтересовалась я.

   – Вашим братом.

   А вот тут глаза округлились у меня.

   – Кем-кем?

   Уж мне-то точно известно, что я была единственным ребёнком в семье!
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   Времени, чтобы перенести все вещи наверх и уложить их, было потрачено немало!

   Спальня соэра превратилась в склад, и мне не терпелось насладиться выражением изумления на его холёном лице, когда он увидит всё это. Может, тогда поймёт, что малость перестарался.

   Даже брата мне нанял! Почему не прикупил ещё и родителей? Оптом дешевле бы вышло! Ещё и бонус в виде доброго дядюшки получил бы.

   У меня не осталось сомнений в том, что происходит, когда воин сообщил:

   – Ваш брат попросил меня отвезти ваши вещи, поскольку сам он желает дождаться соэра Кендана и приехать вместе с ним.

   Что же, я с нетерпением ждала знакомства с моим «братом», а пока решила немного разобрать приданое. Помощники нашлись сразу, как только я заикнулась о своём намерении.

   И теперь в спальне было не протолкнуться. То ли показательное выступление строгой хозяйки в столовой подняло мой авторитет, то ли женщин банально вело любопытство. Как известно, это не порок, поэтому им не пренебрегают и благородные (по рождению) дамы.

   Молари вплыла в спальню как в свою комнату, даже не думая спрашивать разрешения. Я не стала никак это комментировать, сделав вид, что не заметила интриганку. И, судя по кислому выражению лица любовницы соэра, попала в цель. Она явно привыкла, что привлекает всеобщее внимание собственной бесстыдной персоной.

   Впрочем, мне не было дела до пострадавшего эго красотки, я с большим удовольствием общалась с Амелотой. Она вызвалась мне помочь, но я не хотела, чтобы на ребёнка что-нибудь упало, поэтому дала ей другое поручение. Девочка охотно объясняла «лишившейся памяти» мачехе, для чего служит та или иная вещь. Впервые с момента появления в этом мире мне было легко и комфортно.

   Но примятое самомнение Молари не давало ей молча принять поражение. С нежной улыбкой она подошла к воспитаннице и, наклонившись, поцеловала…

   И вдруг резко отпрянула.

   – Кразь всемогущий! Почему ты так бледна? Плохо себя чувствуешь?

   – Нет, всё в порядке, – отозвалась девочка.

   – Нет, это не так, – сдвинув брови, возразила Молари. – Здесь нечем дышать! Пыль столбом стоит! Здесь не место для больного ребёнка.

   Амелота опустила голову, явно ощущая себя не в своей тарелке. Только я хотела вмешаться, как любовница соэра положила ладони на кресло и с вызовом посмотрела на меня, а голос женщины прозвучал сладко-сладко:

   – Неужели ты боишься вызвать неудовольствие мачехи отказом помочь? Сейра Стенси, вы же не станете настаивать?.. У вас достаточно слуг!

   Она многозначительно замолчала, явно желая, чтобы все присутствующие прониклись её словами и сделали выводы.

   Изумившись, я покачала головой. Сменила тактику? Теперь хочет выставить меня не охотницей за деньгами мужа, а злой мачехой?

   Заметив мой жест, Молари ухватилась за шанс.

   – Спасибо, сейра Стенси! – разворачивая коляску, тут же заявила она. – Я отвезу девочку в сад.

   Я сделала один шаг и потянулась, желая её остановить.

   – Сейра Молари…

   – Пожалуйста, не надо! – Бросив коляску, женщина прикрылась руками, будто ждала удара.

   Слуги с любопытством выглядывали из-за коробок, наблюдая за представлением. Переглядываясь, они начали шептаться.

   Вот лиса!

   Может, со стороны и могло показаться, что я замахнулась, но нас с сейрой разделяли два шага – дотянуться было нереально. И Амелота точно это видела, но почему-то молча комкала в пальцах кружевной платок, не спеша поддержать меня.

   Я выразительно глянула на ладонь своей вытянутой руки, которую медленно опустила на коляску притихшей девочки. Спросила её:

   – Скажи, а что хочешь ты? Прогуляться с Молари или…

   – Что это значит?

   Не ожидая услышать голос Кендана, я вздрогнула и резко развернулась. А любовница соэра при этом покачнулась и, держась за щёку, эффектно осела на пол.

   – Простите, сейра… Не бейте!

   Мужчина, который до этого недовольно осматривал заваленную вещами комнату, замер и медленно обернулся. Скользнув колким взглядом по рыдающей любовнице, посмотрел на меня. Холодно приказал:

   – Объясни!.. – Осёкся и добавил спокойнее: – Моя дорогая.

   Но Молари не дала и слова произнести. Зло глянув на меня, она торопливо воскликнула:

   – Я лишь хотела прогуляться с Амелотой. Бедная девочка с утра дышит всей этой пылью! Но ваша супруга не позволила мне это сделать. Когда я попыталась настаивать… Вот.

   Она отняла ладонь от покрасневшей щеки, и я изумлённо выгнула бровь. Она что, сама себя ударила? Когда только успела?

   Кендан поджал губы, на щеках мужчины дёрнулись желваки, глаза сузились. Он в ярости!

   Так-так-так. Представление разыграно отлично, но у меня есть свидетель. Амелота была достаточно близко, чтобы подтвердить: я и пальцем к сейре не прикоснулась. Но пойдёт ли она на это? Со мной девочка была весьма дружелюбна, но и с Молари у них какие-то особые отношения. Ведь ребёнок легко поверил словам этой женщины.

   Нет, надо рассчитывать только на себя. Это я уяснила, когда на меня свалился огромный долг. В то время я отчаянно нуждалась в помощи, но внезапно оказалась одна. Не стало ни друзей, ни знакомых. Лишь Наташа держалась рядом, но и у неё не было денег. Пришлось постигать самой науку выживания.

   Правил в ней немного, но все они действенные. Не можешь возразить? Согласись.

   – Да, я действительно запретила Амелоте гулять.

   После этих слов наступила мёртвая тишина. Молари, которая явно ожидала, что я буду возражать и доказывать свою невиновность, даже глаза выпучила. Слуги застыли как снежные фигуры. Кендан окаменел лицом и полоснул меня холодом взгляда. Лишь Амелота никак не отреагировала на происходящее, продолжая мять платок.

   – Исполняя ваше поручение, я лечила девочку, – спокойно продолжила я. – После массажа не рекомендуется перепад температур, а на улице холодно. Это может ухудшить состояние больного.

   Теперь Кендан придавил взглядом любовницу, и та беспомощно заблеяла:

   – Но… я…

   – Ты отвезёшь Амелоту в её комнату. – Тоном соэра можно было воду замораживать.

   – Предоставьте это мне. – Я двинула коляску к выходу, но тут же ощутила на запястье жёсткую хватку.

   Мужчина посмотрел в сторону слуг и тихо добавил:

   – Все вон.
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   Сердце колотилось как сумасшедшее. Да, я ни в чём не виновата, но это не значит, что соэр считает так же. Судя по виду, Кендан не в самом лучшем расположении духа. Но и мне есть что сказать.

   Правило выживания в суровом мире: грядёт битва – ходи первой!

   – Ваша любовница из ревности совершает опасные поступки.

   Кендан, который тоже что-то готовился вставить, поперхнулся и, кашлянув, немного переменился в лице. Я же, заставив противника опешить, продолжала наступать.

   – Вместо того чтобы запирать меня в спальне, лучше объяснитесь с ней. Не думаю, что вызывающее поведение этой женщины вам на руку.

   Соэр нахмурился.

   – Запирать в спальне? О чём ты говоришь?

   Я усмехнулась, теперь не сомневаясь, на чьей стороне милая и добрая с виду Элеви.

   – О том, что вчера я была заперта здесь без еды и воды служанкой, которая сообщила о вашем приказе сделать это, – спокойно объяснила я, пристально наблюдая за малейшими изменениями в выражении его лица. – Элеви обманула меня?

   Он молча поджал губы и шумно вздохнул, размышляя о чём-то, но не думая делиться выводами с супругой. Впрочем, я была фиктивной женой… Но не бессловесной куклой!

   – Вам стоит приструнить свою женщину, соэр, – жёстко посоветовала я. – Из-за ревности она может наделать глупостей.

   – Не волнуйся об этом, – успокоил он.

   – Я бы не тревожилась, – сузила я глаза, – будь это только ваша проблема. Но что станет со мной, если наш брак поставят под сомнение?

   Машинально дотронулась до шеи и чуть поморщилась, не желая снова ощутить, как по коже ползёт горячая капля крови. Чтобы мужчина проникнулся моими переживаниями, добавила с чувством:

   – Что, если я не успею помочь вашей дочери?

   Эта фраза подействовала быстрее, чем моё прежнее опасение. Кендан торопливо произнёс:

   – У нас с Молари договор. Она никогда не рассчитывала на нечто большее.

   – Похоже, вы ошибаетесь, – покачала я головой. – Женщины часто поддаются чувствам, которые в конце концов заглушают разум.

   Так случилось и со мной, когда за договорным браком я вдруг увидела нечто большее. И, уступив порыву, провела ночь с фиктивным мужем. А потом ещё несколько, думая, что для Виктора, как и для меня, всё стало серьёзно.

   – Я понимаю, что у мужчин есть некоторые физиологические потребности, – горько вздохнула я. – Но постарайтесь сделать так, чтобы ваши похождения не угрожали мне.

   – Хорошо, – с возмутительным безразличием согласился он и развёл руки в стороны. – А теперь объясните мне, что всё это значит.

   – Вы о моём приданом? – съехидничала я. – Не знала, куда складывать это неожиданное богатство, ведь вы не выделили мне комнат, прежде чем засыпали подарками. Поэтому приказала нести всё в спальню!

   – Думаете, я купил всё это? – приподнял он брови.

   – Нет, – саркастично фыркнула я и скрестила руки. – Это всё подогнал мой неожиданно объявившийся братик, который послал вещи с воином вашей бывшей невесты, а сам решил навестить сестрёнку в вашей компании.

   Лицо Кендана вытянулось, будто мужчина удивился, и у меня нехорошо засосало под ложечкой. Я порывисто схватила мужа за руку.

   – То есть вы об этом ничего не знаете?

   Похоже, это было так, потому что соэр не ответил, лишь спросил:

   – Кто именно привёз приданое?

   – Соэр Рэнд, – послушно сказала я и, дотронувшись до шеи, быстро поправилась: – То есть просто Рэнд. Он воин, который…

   – Я помню, – перебил Кендан и задумался.

   – Так с вами кто-нибудь приехал? – осторожно полюбопытствовала я.

   – Послушай! – Муж решительно взял мою руку и строго посмотрел в глаза. – Вчера я получил… – Он на миг скривился и процедил: – Приглашение, от которого невозможно отказаться. Поэтому пришлось срочно покинуть замок, чтобы встретиться с послом короля.

   Догадавшись, что всё это значит, я прошептала:

   – И он приехал с вами? Думаете, он догадывается, что наш брак основан на договорённости?

   – В любом случае нужно убедить этого человека, что ты – моя истинная пара! – холодно отрезал мужчина. – Иначе я не смогу выполнить свою часть сделки.

   Вздох вырвался помимо моей воли. Как всё напоминало то, что уже происходило когда-то! Чиновник вызывал нас с Виктором к себе несколько раз, задавал каверзные вопросы и следил за каждым движением, стараясь подловить на лжи. Муж хорошо играл, потому что всегда был отличным лжецом. А я несколько раз едва не провалилась, потому что была искренне влюблена в этого парня.

   Но сейчас всё иначе, а значит, всё получится.

   – Что же до приданого…

   – Я уже пустила слух, что потеряла память после вашего призыва, – торопливо уведомила его.

   – Отличное решение, – похвалил он.

   И вдруг улыбнулся, а у меня в груди ёкнуло, потому что лицо Кендана внезапно преобразилось. Мужчина перестал казаться мрачным и бездушным, глаза в окружении лучистых морщинок будто засветились изнутри, а на щеках заиграли милые ямочки, которые не могла скрыть даже аккуратная бородка.

   Теперь я понимала Молари, которая так взбесилась, когда в доме появилась соперница.

   Передо мной будто стоял другой человек!

   Но миг был коротким. И, будто солнце, выглянувшее среди свинцовых туч, видение стремительно растаяло.

   Кендан помрачнел и тихо продолжил:

   – Но оно не решит всех вопросов. Есть кое-что, что мгновенно выдаст нас.

   – Что же это? – заволновалась я.

   Мужчина молча взял меня за запястье и притянул к себе, заключая в объятия, а я упёрлась ладонью в его широкую грудь, машинально пытаясь отстраниться.

   – Это, – указал соэр на мою руку. – Когда потомок Древнейших обретает свою истинную пару, он не в силах оторваться от неё. И супруга отвечает тем же… Хочется всё время быть рядом, ощущать тепло прикосновения и нежность взгляда. Так рассказывал мой отец. Так было у них с мамой.

   Он посмотрел мне в глаза, а я постаралась улыбнуться в ответ и больше не сопротивляться слишком интимным объятиям.

   Я сыграю. Не впервой.

   – Вот так? – Потянувшись к нему, ласково погладила по щеке.

   – Неплохо, – одобрил соэр. – И последнее…

   Он наклонился, и у меня сердце пропустило удар.

   Неужели и целоваться придётся?!
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   В дверь тихо постучали, и она тут же открылась. Я машинально отпрянула, но упёрлась спиной в один из ящиков. Затылком почувствовала тёплую ладонь соэра, который успел уберечь меня от удара головой, и шепнула:

   – Извините.

   – За что? – приподнял он бровь и, не меняя позы, холодно поинтересовался: – Ты услышала предложение войти, Молари?

   Молодая женщина оторопело застыла у входа.

   – Я… – запнулась она.

   Смотрела на нас так изумлённо, словно знала о фиктивности нашего брака. Но, увидев, что Кендан удерживает меня за затылок и смотрит так, будто собирается поцеловать, растерялась.

   – Как же так?!

   Голос её прозвучал плаксиво, и я утвердилась в том, что соэр что-то рассказал любовнице. Но сейчас давал понять, что она не имеет права входить в его спальню, как привыкла раньше.

   – Не слышу ответа. – Голос Кендана зазвенел сталью, и женщина вздрогнула.

   – Я отвезла Амелоту, – торопливо отчиталась она.

   – Сообщить об этом было для тебя настолько важно? – не оборачиваясь, уточнил мужчина. И приказал: – Оставь нас. И впредь не смей заходить без приглашения.

   Молари дёрнулась, как от удара. А затем мне достался такой взгляд, что я вжалась спиной в ящик. Ощутив это, соэр добавил:

   – Раз тебе нечего делать, займись приготовлением комнат для моей супруги. Чтобы к вечеру все вещи были перенесены.

   Женщина выпрямилась и, побледнев, ледяным тоном спросила:

   – И какие комнаты вы отвели для сейры Стенси?

   – Все расположенные от нашей спальни до комнат Амелоты.

   – Но это же…

   Заметив её ярость, я перевела взгляд на соэра. А услышав, как хлопнула дверь, улыбнулась ему. Кендан, не откладывая в долгий ящик, указал любовнице место, и мне это понравилось.

   Игра началась.

   Но всё же хотелось удержать её в строгих рамках. Пока мужчина не вспомнил о «тренировке», поспешила задать давно мучивший меня вопрос.

   – Вы упомянули, что меня вам предсказали. Расскажите об этом.

   – Позже. Мне нужно привести себя в порядок с дороги.

   Он сделал шаг назад и принялся расстёгивать камзол. Я торопливо развернулась к мужу спиной.

   – Приказать приготовить для вас ванну?

   – Элеви уже должна сделать это, – было ответом.

   – Я проверю.

   Ухватившись за первый попавшийся повод, я поспешно сбежала. Но не стала искать предательницу, а направилась прямиком к падчерице. Проходя по коридору, заглянула в пару распахнутых дверей. В первой комнате, где мебель была покрыта тканью, суетились слуги. Во второй лицом к окну стояла Молари, а рядом топталась Книсска.

   Не желая привлекать внимания, я тихонько проскользнула мимо и, приблизившись к спальне девочки, постучала.

   – Амелота, можно войти?

   Дверь распахнулась, и я увидела девочку. Наградив меня странным взглядом, она развернула коляску и начала отдаляться, но я положила ладонь на плечо Амелоты, и она замерла.

   – Ты расстроена? – проанализировав состояние ребёнка, предположила я. – Тебе не нравится, что мы с Молари не нашли общего языка?

   Она молча кивнула, и я досадливо поморщилась. Но и её можно было понять. Эта женщина была рядом долгие годы, моя падчерица наверняка привязана к ней. Может ли это чувство быть настолько сильным, что дочь соэра будет и дальше закрывать глаза на пакости? Или считает эту вражду правильной? Нет, Амелота сказала, что хочет моей любви.

   – Прогуляемся по дому? – предложила ей и вывезла коляску в коридор.

   Стараясь не обращать внимания на поклоны слуг, которых встречала по пути, размышляла о том, что привязывать девочку к себе тоже неправильно. Если предсказание действительно обо мне и исцелить Амелоту удастся, то я вскоре исчезну. Кендан выставит это так, будто я умерла и, возможно, потом женится на Молари…

   Ведь она сейра, а значит, благородного происхождения.

   – Хочешь чего-нибудь перекусить? – поинтересовалась я и, не дождавшись ответа, всё же повезла коляску к лестнице.

   Когда мы приблизились, слуги почтительно помогли мне спустить притихшую Амелоту на первый этаж по специальным полозьям. Я запоминала процесс, желая в дальнейшем справляться с этим сама, потому что приняла решение больше времени проводить с девочкой.

   Это избавит меня от необходимости часто играть роль истинной пары. Не то чтобы я боялась влюбиться в мужа, но всё же остерегалась проникнуться к нему симпатией, тень которой уже накрыла меня, когда Кендан улыбнулся.

   От одного воспоминания по спине побежали мурашки.

   – Хочешь, чтобы тебя снова использовали и бросили? – раздражённо шепнула себе.

   – Что это? – ахнула Амелота, и я, подняв голову, застыла на месте.

   – Глазам не верю, – рассмеялась от неожиданности. – Это же ёлка! Даже с игрушками… Откуда она здесь?!

   – Всё для тебя, моя дорогая сестра!

   Услышав весёлый мужской голос, я вздрогнула и с опаской посмотрела на симпатичного молодого мужчину, который, раскинув руки для объятий, направлялся ко мне. В памяти ничего не шевельнулось ни при виде его ярко-голубых глаз, ни при виде белозубой улыбки.

   Незнакомец остановился в шаге от коляски и удивлённо приподнял брови.

   – Не узнаёшь брата?

   Так вот, значит, как выглядит мой неожиданно объявившийся «родственник»? Посланец короля, наш самый строгий зритель, которому нужно показать нежную любовь между женой и мужем, чтобы убедить правителя в истинности нашего брака.

   И всё было бы понятно, но вот ёлка выбивалась из картины.

   На вид она была точно такой же, какая стояла в торговом центре. На которую мы с подругой сдули пепел наших желаний.
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   Присутствуя на ужине, я понимала, почему Амелота предпочитала есть на кухне. Большая, почти пустая комната, стены которой украшало множество потемневших от времени гобеленов с изображением драконов, была холодной и неуютной.

   Может, дело в длинном столе, за которым поместились бы все пациенты реабилитационного центра вместе с родителями, врачами и даже обслуживающим персоналом. Но за ним ужинало только пять человек.

   Я неохотно ковырялась в тарелке, даже не понимая, что это за блюдо. Аппетит отсутствовал напрочь. Как и у Амелоты, которая сидела напротив. Сложив ладони на коленях, девочка не смотрела ни на отца, восседающего во главе стола, ни на его любовницу, что разместилась по правую от меня руку.

   Напротив неё изящно поглощал пищу мой «брат».

   – Тартан из рода Фений, – в очередной раз почти беззвучно повторила я.

   Это имя ничего мне не говорило, как и внешность молодого мужчины. Я не помню, чтобы замечала его среди гостей…

   Впрочем, мне тогда было не до знакомств.

   – Благодарю за прекрасный ужин, – отложив салфетку, громко произнёс «брат». Не отрывая от меня пристального взгляда, он добавил: – Соэр Кендан, вы позволите мне переговорить с сестрой? Можно нам уединиться в библиотеке или в вашем кабинете?

   – Прошу простить, – не поднимая головы, холодно признался мой муж, – но я крайне негативно реагирую, когда кто-то пытается уединиться с моей женой. Инстинкт.

   – Ах да, – с улыбкой протянул Тартан. – Что же, может, вы сможете присутствовать при нашей беседе?

   Кендан выпрямился и бросил уверенный взгляд на посланника короля.

   – С удовольствием, – спокойно ответил он. – Но не сегодня. Мне не терпится…

   Он замолчал на миг, растягивая многозначительную паузу, и из задрожавшей руки Молари выпал прибор. Зазвенел по полу, привлекая всеобщее внимание к побледневшей женщине.

   – …Побеседовать с ней наедине самому, – закончил мой муж и, поднявшись, неторопливо приблизился ко мне. Раскрыв ладонь в приглашающем жесте, посмотрел на меня так нежно, что сердце невольно дрогнуло. – Идём, дорогая?

   Хотелось спрятаться под стол, но я прикоснулась к его пальцам своими и тоже встала. Не сдержавшись, с улыбкой произнесла:

   – Но я обещала почитать Амелоте перед сном…

   – Это сделает Молари, – пресёк муж попытку к бегству и сжал мою кисть чуть сильнее, чем следовало.

   Я понимающе кивнула и повернулась к притихшей любовнице Кендана.

   – Благодарю вас, сейра, за помощь.

   И, подчиняясь давлению руки мужа на свою спину, двинулась к выходу. В спальне, которую к этому времени уже освободили от завала вещей, соэр со всей серьёзностью предупредил:

   – Всячески избегай оставаться наедине с посланником короля.

   От возникшей догадки у меня нехорошо засосало под ложечкой.

   – Он тоже маг?

   Муж дёрнул уголком рта.

   – Можно и так сказать. Не думаю, что Тартан посмеет применять свои способности на моей территории. Но всё же стоит поостеречься. Пока я не раскусил, зачем он притворяется твоим братом, старайся держаться от соэра как можно дальше.

   – Меня не нужно уговаривать, – успокоила я мужа. – Но мне действительно хотелось пообщаться с Амелотой и сделать ей массаж спины. Возможно, у девочки защемление нерва или межпозвоночная грыжа. Хотелось проверить…

   – Позже, – оборвал он и подвёл меня к столику, на котором красовалась резная шкатулка. – У меня для тебя кое-что есть.

   Приоткрыв крышку, он неторопливо вынул сверкающее золотое колье с тёмными камнями-капельками. Я заворожённо смотрела, как они покачиваются, мерцая такими же золотистыми полосками, как на кулоне, что подарила мне некая родственница. Дотронувшись до украшения на своей шее, я прошептала:

   – Мне кажется, или в колье не хватает одного камня?

   – Ты права.

   Муж обошёл меня и остановился за спиной. Подняв руки, опустил колье передо мной. Кожи коснулся холодный тяжёлый металл, а мужчина замер, сражаясь с застёжкой. Когда с этим было покончено, развернул меня за плечи к себе лицом и одним движением сорвал с шеи кулон. Я ахнула в испуге, но Кендан лишь отбросил шнурок и приложил центральный камень к месту, где он должен быть.

   – Это колье моей матери, – сурово сообщил соэр. – Некогда я подарил его моей первой супруге. Когда она заболела, этот камень исчез… Как ни старался, найти его я не смог. Лишь с твоим появлением стало понятно: это было невозможно. В нашем мире с того момента он и не существовал.

   Мужчина взял мою руку и, развернув вверх раскрытой ладонью, уложил в неё камень.

   У меня мелькнула мысль, когда он сделал это. А может, впечатлил рассказ… В любом случае не терпелось проверить свою идею на практике.

   – Вы сказали, что это для меня, – деловито уточнила я. – Значит, я могу взять это колье?

   – Я за ним и отправился сразу после свадьбы, – объяснил Кендан. – Не терпелось сравнить камни и убедиться…

   Он шагнул ко мне и, надавив снизу на подбородок, приподнял мою голову, пытливо посмотрел в глаза.

   – …Что в предсказании речь действительно о тебе.

   Я покосилась на его руку и, заметив, как на коже мелькнул рисунок чешуи, затаила дыхание. Зрелище завораживало! Чешуйки то проявлялись, меняя оттенки, то почти исчезали, будто таяли под кожей.

   – Как красиво… – вырвалось у меня.

   «До ужаса привлекательно», – добавила мысленно.

   Кендан глянул на свою руку и, отпустив мой подбородок, прошипел слово, звучание которого было похоже на ругательство, но я не смогла вспомнить перевод. Отступил от меня на пару шагов и ледяным тоном приказал:

   – Уходи к себе и ложись спать.

   – К себе? – переспросила я и вспомнила о выделенных мне комнатах. – Ах да…

   – Запрись, – открыв дверь, добавил он.

   – Думаете, Тартан попробует проникнуть ко мне тайком? – удивилась я.

   – В этом замке и кроме соэра Фения опасности хватает, – горько проговорил муж, прежде чем захлопнул перед моим носом дверь.

   Я приподняла брови в недоумении.

   Может, переживает, что любовница что-нибудь попробует выкинуть?

   Пожав плечами, я направилась по коридору к выделенным мне комнатам, но увидела свет, проникающий через щели двери спальни Амелоты. Задумчиво покрутив камень в пальцах, решительно пошагала к падчерице.
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   Заглянув в комнату, я сразу увидела Молари.

   Сейра сидела на кровати девочки и, удерживая на коленях раскрытую книгу, молча смотрела перед собой. Амелота лежала на спине и, кусая губы, чуть-чуть морщилась. У меня дрогнуло в груди от предположения, что девочка испытывает боль.

   Распахнув дверь шире, я вошла в комнату.

   Молари оглянулась и, крупно вздрогнув, вскочила. Книга со шлепком упала на пол.

   – Так быстро?..

   Женщина осеклась и, с явным трудом сдерживаясь, сцепила руки спереди. Опустив голову, пробормотала:

   – Раз вы освободились, сейра Стенси, я могу идти.

   Присев в коротком реверансе, она посеменила к выходу. Возникло щекочущее ощущение, но я отмахнулась от любопытства – пусть Кендан сам с любовницей разбирается. Мне своих проблем хватает. Взять хотя бы объявившегося «брата», которого изо всех сил нужно избегать.

   Об исцелении ребёнка из другого мира от неизвестной даже здесь болезни и вовсе молчу!

   Прижав ладонь к шее, которую украшало тяжёлое колье, я улыбнулась в предвкушении. Так хотелось, чтобы идея сработала! Но это можно проверить лишь на практике.

   Опустившись на место, где сидела Молари, я наклонилась и подняла книгу.

   – Не надо, – поторопилась Амелота. – Она скучная.

   – И не собиралась читать. – Я захлопнула фолиант и аккуратно положила его на прикроватный столик. – Я расскажу тебе сказку, которую услышала от своей бабушки…

   – Да-да! – сразу воодушевилась девочка и схватила меня за руку. – Мне так с тобой интересно!

   – Тише, солнышко, – рассмеялась я и высвободилась из её цепких пальчиков. – Давай договоримся. Ты будешь слушать, лёжа на животе. А я в это время буду поглаживать твою спину, как недавно ноги. Помнишь? Не боишься?

   Она помотала головой и принялась расстёгивать ночное платье. Я помогла девочке раздеться и, когда она улеглась, потёрла ладони друг о друга.

   – Однажды, – начала я рассказ, – давным-давно, когда горы были ещё холмами, жил один мальчик…

   Когда руки нагрелись так, что мне стало жарко, я немедленно прижала их к выступающим лопаткам Амелоты. Она вздрогнула, но тут же расслабилась, едва не замурчав, как сытая кошка. Я гладила спину девочки, осторожно подготавливая мышцы и прислушиваясь к собственным ощущениям.

   – Все соседи считали его сумасшедшим, – продолжала я свой рассказ, – потому что он чаще общался с животными, деревьями и даже камнями, а не с людьми.

   Позвонок за позвонком, я прощупывала спину ребёнка, а сама продолжала говорить:

   – Жители деревни боялись мальчика, но, если что-то случалось, бежали сразу к нему. Мычит и не даётся корова? Он расскажет, что у неё болит. Сохнет пшеница? Мальчик поведает, чего не хватает земле, чтобы подарить людям хороший урожай.

   Я поразилась, какая Амелота худенькая, и подумала, что неплохо было бы начать с ней курс лечебной физкультуры. То, что девочка прикована к коляске, не значит, что она не может двигаться. И получать от игр удовольствие!

   – И вот молва о чудесных способностях странного мальчугана дошла до правителя той страны, – поглаживая разогретую спину, прошептала я. – Он приказал привезти его во дворец и велел спросить у камня всех богов о секрете вечной жизни.

   Одной рукой продолжая массировать спину ребёнка, в ладонь другой я взяла камень, что получила в наследство. Когда он нагрелся до температуры тела, осторожно опустила на шею Амелоты и очень медленно начала вести вдоль позвоночника.

   – Мальчик ответил, что некоторые тайны обычный человек вынести не в силах, за что его выпороли. Ведь король считал себя выше всех своих подданных и никак не мог смириться с тем, что он обычный… Не вынеся пыток, мальчик всё же сдался. Он расспросил камень, а потом передал его слова на ушко правителю, который в тот же миг окаменел.

   Показалось, что наследный подарок под моими пальцами похолодел, и я остановилась на уровне крестца. Похоже, что именно здесь находится источник загадочной болезни. Если грыжу я ощущала как уплотнение, а защемление покалывало кончики пальцев, будто током, то сейчас возникло странное и до этого неизвестное чувство.

   Словно внутри девочки был кусок льда.

   – Кристаллы, – справляясь с растерянностью, закончила я историю бабки, – это спрессованная информация. Застывшая энергия, которая преобразовывалась веками… Для одних людей это бесполезный мусор, для других – основа бытия и строительный материал для жизни. Но есть на свете пара человек, которые умеют читать камни, ветер, солнце, деревья и живых существ. Потому что мир щедро делится с ними знаниями прошедших веков.

   Амелота повернулась и с интересом покосилась на меня.

   – Как маги?

   – Наверное, – пожала я плечами и накрыла её одеялом. – Полежи спокойно, и я расскажу тебе ещё кое-что секретное…

   Она послушно опустила голову на подушку, а я покрутила в пальцах камень.

   – Мою бабушку считали колдуньей, – с трудом призналась я, – потому что она умела заговаривать воду, болезни, камни и прочее. Лишь когда она умерла, я поняла, что означали её сказки. Пробуждающиеся способности всегда пугали меня, поэтому я работала только с детьми и лишь через массаж. Я боялась окаменеть, как тот правитель. Может, поэтому меня всегда увлекала скульптура…

   – Так ты знахарка? – полюбопытствовала Амелота.

   – Нет, – с сожалением покачала я головой. – Просто дети, которых массировала я, выздоравливали немного быстрее. Но сейчас я хочу узнать больше о том, что таится в моих генах. Потому что…

   Всмотрелась в золотистые полоски кулона и пробормотала:

   – Чуется мне, что в этом камне и есть разгадка.
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   Открыв глаза, я с удовольствием потянулась, освобождаясь ото сна. Мне снились события насыщенных трёх дней, что быстрой водой утекли после возвращения моего мужа. Конечно, люди и их действия в видениях выглядели совершенно иначе, чем наяву.

   Молари прикидывалась раненой горлицей. Вызывая всеобщее сочувствие, она старательно корчилась в муках, а в моей руке неизменно оказывался камень. И окружающим было всё равно, что я не успела его кинуть, но птица едва не при смерти.

   Мой «брат» подкрадывался огромной хищной кошкой, похожей на пантеру. Казалось, я постоянно чувствовала на себе его изучающий взгляд. Но от нападения всегда спасал дракон. Он опускался с небес в самый последний момент и обрывал атаку зверя. Но и сам поворачивался ко мне и, распахивая пасть, приближался медленно и неотвратимо…

   Я пару раз просыпалась в этот момент и несколько минут прислушивалась к своему быстро колотящемуся сердцу. Дыша глубоко, пыталась успокоиться и не думать о том, спит ли сейчас Кендан. А может, он направился к Молари сразу, как я покинула спальню?

   Я слышала, как шептались слуги, но при моём приближении замолкали и быстро расходились по своим делам. Впрочем, никакой тайны в ночных посещениях покоев сейры Молари не было. Во всяком случае для меня. Конни проболталась об этом на следующее утро после того, как я поселилась в новых комнатах.

   – Болтают, что соэру её жалко, – с горящим взором поделилась тогда служанка. – А любит Кендан вас! Ведь он каждый день уединяется с вами на закате!

   Я промолчала, не желая, чтобы кто-нибудь узнал, чем именно мы занимались после ужина, перед тем как Кендан выставлял меня из спальни. В основном время проходило за разговорами о здоровье Амелоты, а вчера соэр немного рассказал о мире, куда я попала.

   Вот только о предсказании, которое непосредственно касалось меня, он предпочитал молчать, обещая раскрыть всё позже. Я подозревала, что Кендан сомневался в пророчестве, да и во мне, поэтому тянул и ждал хоть каких-то изменений в состоянии дочери.

   – Доброе утро!

   Конни влетела в комнату, как всегда, будто вихрь. И принесла с собой запах чистоты утреннего свежевыпавшего снега. Поставив на пол корзину с хрустящим от крахмала бельём, потребовала:

   – Немедленно поднимайтесь, сейра Стенси! Вы же не хотите опоздать на утреннюю прогулку? Амелота с рассвета на ногах… Ой!

   Вытаращив глаза, она прижала ладонь к губам.

   – Я поняла, – успокоила девушку и с лёгким сожалением выскользнула из тёплой постели. Ступив на ледяной пол, заплясала от холода. – Ох, какой дубак! Зажги камин, Конни!

   – Уже сделано. – Служанка кивнула на расцветающий огонёк. – Но комната прогреется лишь к обеду. Поэтому быстренько умывайтесь, одевайтесь и спускайтесь к конюшне! Кстати, сегодня на службу заступил новый конюх. Старого-то соэр уволил, когда вдруг начал хромать его любимый жеребец… Он такой хорошенький!

   – Жеребец? – позволяя девушке обтирать себя влажным полотенцем, усмехнулась я.

   Конни добродушно фыркнула и, аккуратно промокая кожу на моих плечах, начала перечислять достоинства нового конюха, начиная с голубых глаз и крепких зубов.

   – Надеюсь, с лошадьми он так же любезен, как и с девушками, – перебила я, когда речь зашла об обходительности этого человека. – И уход любимец моего мужа получит достойный.

   – Вы скоро сами всё увидите, – причёсывая меня, шепнула Конни.

   Глаза девушки сияли, руки подрагивали. Кажется, с новым человеком в замке у служанок появился другой повод для сплетен. Может, о наших с Кенданом и Молари отношениях будут судачить меньше?

   Когда была готова, я покинула свои покои и, осторожно спустившись, стремительно вышла во двор. Здесь было непривычно многолюдно, и я в недоумении замерла.

   – Сейра Молари? – удивлённо обратилась к женщине, которая свою комнату покидала только к завтраку. На ней было длинное, подбитое рыжим мехом синее пальто с прорезями для рук. Лицо полыхало румянцем, а глаза – ненавистью. – Хотите с нами прокатиться?

   – Нет, – резко ответила она и поджала губы.

   Я пожала плечами и прошла мимо сейры к приготовленным для нас лошадям. Услышала подрагивающий и чуть хрипловатый голос Молари:

   – И вам советую отказаться. Такие прогулки крайне вредны, сейра Стенси. Подумайте! Разве можно подвергать ребёнка страшной опасности? Помнится, вы не желали, чтобы Амелота покидала замок!

   Я остановилась и, медленно повернувшись, улыбнулась женщине.

   – Помнится, вы активно настаивали на пользе свежего воздуха. Что до безопасности верховой езды, так я об этом позаботилась. Для Амелоты изготовили специальное седло, а мой муж лично проверил и одобрил его. Или вы сомневаетесь в правильности решений соэра Кендана?

   Молари лишь насупилась, и я, не дождавшись ответа, направилась к своей падчерице. Девочка уже сидела на лошади, и светловолосый мужчина педантично затягивал ремешки особого седла.

   – Дождаться не могла! – помахала мне девочка. – Мне так нравятся наши прогулки, что я готова скакать хоть весь день!

   – А как же праздничный обед? – хитро прищурилась я. – Пропустим?

   – Можем взять перекус, – предложила Амелота.

   – Хм… – Я сделала вид, что задумалась. – Значит, и подарки не будем готовить?

   – Подарки? – Глаза её расширились и заблестели от предвкушения.

   – Сегодня же последняя ночь года, – напомнила я девочке. – В моей семье было принято оставлять под ёлкой подарки самым любимым… Я же тебе рассказывала. Надеялась, что ты поможешь мне справиться с этой сложной задачей.

   – Может, вернёмся и прямо сейчас начнём? – тут же воодушевилась она.

   – Останавливаться на полпути не в наших правилах. – Я выразительно приподняла брови и покачала головой. – Мы прогуляемся по тому же маршруту, что и вчера, и вернёмся к обеду.

   Позволила новому конюху помочь себе и, когда устроилась в дамском седле, судорожно вцепилась в поводья. Я неважно ездила верхом даже в нормальном седле, а из этого так и норовила выпасть. Но конные прогулки показались мне отличным началом для укрепления мышц девочки.

   Это щадящая тренировка, которую применяли в реабилитационном центре, и даже был подписан долгосрочный договор с ближайшим ипподромом. Мягкая проработка всех мышц, общение с животным, наслаждение роскошными видами зимнего леса и, как упомянула Молари, свежий воздух!

   Кендан выделил для нас двух самых спокойных кобыл из своей конюшни, а слуги соорудили специальную конструкцию по моему чертежу. Прогулки помогали не только Амелоте, но и мне – спозаранку сбегая из замка, я сводила к минимуму возможность столкнуться с «братом».

   – Кстати, я приглядела одно дерево, у него очень красивые веточки, – проговорила я, пока конюх поправлял подпругу. – Можно нарвать их и сделать белоснежными, будто в инее. Украсим твою комнату. Получится очень красиво!

   – А как мы это сделаем? – подъехала ближе Амелота.

   – Увидишь, – заинтриговала я девочку и направила послушную лошадь по расчищенной и утоптанной дороге.

   Между лопаток будто засвербело, и я обернулась. Сейра Молари стояла на том же месте и смотрела нам вслед. Я порадовалась, что рядом был конюх, – эта дама явно поднялась на рассвете не просто так. Может, хотела подрезать пару ремешков, чтобы я свернула себе шею?
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   Яркое солнышко бодро взбиралось на зеленоватый небосвод, наполняя его светом и пронзительной голубизной. Вокруг нас искрились невидимые глазу микроскопические льдинки морозного воздуха, создавая ощущение магического сияния.

   Лошадки неторопливо вышагивали по свежевыпавшему хрустящему снегу, и этот белоснежный ковёр почти скрывал дорогу. Скоро её снова утрамбуют работящие тяжеловозы, они уже сейчас тянули в замок нагруженные обозы: кто снедь, кто дрова…

   Жители деревень при виде нас стягивали шапки и кланялись, но тут же цепляли головные уборы и, погоняя лошадей, двигались дальше. В этом мире тоже считается, что время – деньги. Каждый спешил продать свой товар и вернуться к хозяйству.

   На развилке мы с Амелотой свернули к лесу, изогнутые деревья которого принарядились в белоснежные шубки. Чем меньше вокруг становилось людей, тем громче свистели птахи. Когда мы подъехали к оврагу, крылатые разбойники уже бесстрашно садились на круп лошади.

   – Можно я их покормлю? – обернулась ко мне девочка.

   Она вынула заранее припасённый хлеб и принялась крошить его. Небольшая полянка тут же наполнилась гвалтом, привлекая птиц разных размеров. Здесь были и вороны (или похожие на них особи), и птахи с алыми грудками вроде наших снегирей… Только клювы у них были крупнее, а хвосты пушистее.

   – Это наша четвёртая прогулка, – подсчитала я и спросила девочку: – Тебе не холодно? Сегодня морозно.

   – Нет, – помотала она головой, увлечённо наблюдая, как мелкие серые пичуги дерутся за большой кусок. Разрумянившись, девочка выглядела здоровой и счастливой, а о неизвестной болезни напоминало лишь громоздкое седло, неизменно притягивающее внимание простых людей. – Молари позаботилась, чтобы я оделась потеплее.

   Я приподняла брови. Вот как? Значит, всё же любовница Кендана действительно искренне переживает за воспитанницу? Потому и поднялась непривычно рано, чтобы проследить за нарядом девочки? Было трудно принять странные отношения в этой семье, но, с другой стороны, моя задача была не в этом.

   Поделившись с Кенданом информацией о своих ощущениях, я не ожидала понимания. Более того – была готова к негативу, который часто слышала, когда по наивности рассказывала родителям маленьких пациенток об энергии и прочей «чепухе». Именно так писали в жалобах директору.

   Я научилась молчать, просто делая своё дело. Но в мире, где живёт магия, результат которой я видела своими глазами, решилась приоткрыться. Соэр ничего не ответил, лишь посмотрел так пристально, что я почувствовала себя абсолютно прозрачной.

   Сегодня я хотела поведать мужу, что кусочек льда в позвоночнике Амелоты начал реагировать на массаж камнем, который оставила мне неизвестная родственница. Не изменившись в размерах, он будто подрагивал всякий раз, когда я проводила кулоном по месту, где ощутила странность.

   Словно живой…

   – Стенси! – позвала меня девочка, и я очнулась от глубокой задумчивости. Девочка указывала в овраг. – Смотри! Что это там?

   Я вытянула шею, пытаясь понять, что интересного она увидела в пятне, темнеющем на дне, как вдруг затылок сжало ледяными пальцами ужаса. Это же чья-то рука? Надо немедленно вернуться и рассказать мужу.

   Пожав плечами, я ответила с деланым равнодушием:

   – Кажется, кто-то выбросил старую одежду. Амелота, давай вернёмся. Думаю, стоит приступить к изготовлению подарков прямо сейчас, а то не успеем. Да и холодно сегодня…

   – А как же веточки? – огорчилась она.

   – Попросим кого-нибудь принести, – через силу улыбнулась я.

   Сердце колотилось так, что дыхание перехватывало. В своём мире я бы позвонила в службу спасения. Вдруг несчастный ещё жив? Сама я проверить это не отважилась. Во-первых, овраг был глубоким, даже если спущусь, не свернув себе шею, то обратно уже не выберусь, и будет два замёрзших трупа. Во-вторых, мне не хотелось пугать девочку.

   – Честно признаюсь, – нервно усмехнулась я, – что очень замёрзла. Жаль, Молари не была так любезна, чтобы проверить мою одежду.

   – Что же молчала? – забеспокоилась Амелота. – Скорее в замок! К огню… Элеви приготовит согревающий напиток.

   Она повернула лошадь обратно и стегнула её.

   – Пошла-а!

   Послышался тонкий свист, и кобыла вдруг взбрыкнула и понесла.

   – Стой! – насмерть перепугалась я, видя, как болтается громоздкая конструкция. – Амелота, тяни поводья!

   Но девочка, казалось, не слышала. Я замолотила пятками по боку своей лошади, но та лишь перешла на лёгкую рысь. Так мне не догнать девочку. Я пыталась принудить ленивое животное, но оно не слушалось. Понукая, всё же добилась галопа, как неожиданно что-то щёлкнуло и седло поехало вбок.

   Испуганно вскрикнув, я прижалась к шее кобылы, обнимая её. Но понимала, что вот-вот упаду. Лошадь, когда её перестали гнать, перешла на шаг, и я беспомощно смотрела, как уносится прочь взбесившееся животное.

   – Амелота…

   – Сестра?

   Услышав крик, я обернулась и при виде мужчины на чёрном коне радостно встрепенулась – соэр догонит девочку и спасёт!

   Но небольшое движение окончательно лишило меня равновесия, и я ощутила, что вот-вот свалюсь с лошади. Цепляясь окоченевшими пальцами за жёсткую гриву животного, я пыталась замедлить неизбежное падение.

   – Помогите…

   – Держись! – крикнул Тартан, спрыгивая с коня. Кинулся ко мне в миг, когда я, ахнув, стекла…

   В объятия мужчины. Смотрела, как он тяжело дышит, выпуская облачка пара, а сама шептала:

   – Помогите, умоляю… Соэр Фений, спасите Амелоту!

   – Зачем?

   Казалось, он опешил.

   – Девочка же погибнет! – возмутилась я.

   – Разве не таков был план? – удивился он ещё сильнее.

    

    

  
  
   

    Глава 22 

   

    

    

   Кендан ворвался в мои покои будто снежный буран – взглядом примораживая к месту каждого, кто встречался на пути. Замер сам у моей кровати и молча посмотрел так, что я вжалась спиной в матрац. Сердце пропустило удар, когда он рывком наклонился надо мной и, упираясь руками по обеим сторонам моего тела, выдохнул:

   – Как себя чувствуешь?

   Слуги тихо исчезли, будто растворились в воздухе, даже дверь прикрыли так, что та не скрипнула. Я бы тоже с радостью куда-нибудь провалилась, лишь бы избежать пугающего внимания соэра, но мне этой радости не светит.

   Поэтому проскрипела сквозь силу:

   – Лучше скажите, как там Амелота…

   Одно воспоминание о пережитом ужасе снова вызвало бешеное сердцебиение, к глазам подступила влага, и я часто-часто заморгала, чтобы не заплакать.

   В ушах будто снова прозвучали слова соэра Фения: «Разве не таков был план?»

   И мои, словно сами слетевшие с губ: «План изменился. Спаси её немедленно!»

   Когда Тартан догнал взбесившуюся лошадь и, остановив, привёз девочку ко мне, я порывисто обняла её… И очнулась только в своей постели. В шоке от произошедшего и от странных слов «брата». И сейчас тряслась под пуховым одеялом, как продрогшая Каштанка!

   Заметив это, Кендан сел на кровать и, взяв мою руку, принялся растирать кисть, согревая своим дыханием. У меня же его перехватило.

   – С ней всё в порядке, – не глядя на меня, наконец ответил соэр. – Немного испугалась. Но мне кажется, за тебя она больше переживает.

   Я ощутила, как кровь в теле побежала быстрее, щёк коснулся жар, дыхание выровнялось, и ушла дрожь безо всякого согревающего напитка. Вспомнив, что соэр обладает исцеляющей магией, с любопытством посмотрела на его руку. Под атласной кожей снова проявилась перламутровая чешуя…

   Красиво как! Я поймала себя на мысли, что могла любоваться этим зрелищем бесконечно, как расслабляющим течением реки или умиротворяющим танцем пламени.

   Кендан же, заметив мой взгляд, поджал губы и одёрнул рукав бархатного халата, скрывая чешую, как нечто постыдное. Или ему неприятно моё внимание?

   Нехотя я отвела глаза и повинилась:

   – Простите.

   – За что? – бесстрастно отозвался он, продолжая пристально рассматривать меня.

   – Это я настояла на прогулках, – пожала я плечами. – Вы доверили мне дочь, а я подвергла её страшной опасности.

   – Твоей вины в случившемся нет, – строго проговорил он и, резко поднявшись, заложил руки за спину, будто не желал, чтобы их вообще видели. – Ты сама чудом осталась жива. Кто-то подрезал тебе подпругу, и, клянусь, я узнаю имя того, кто покусился на жизнь моей супруги!

   Я похолодела, тут же вспомнив, как провожала нас Молари.

   – Что? – прищурился соэр. – Говори, если что-то заметила.

   – У меня нет улик, – виновато призналась я, размышляя, стоит ли снова поднимать тему любовницы. В конце концов Кендан может решить, что я ревную. Но всё же сказала: – Сейра Молари проводила нас этим утром. Но она настаивала на том, чтобы мы отказались от прогулки. Вряд ли ваша протеже сделала это, так как за лошадьми наблюдал новый конюх… Кстати! Странно, что он не заметил, что с моим седлом что-то не так. Он долго проверял каждую мелочь.

   Кендан странно покосился на меня.

   – Новый конюх?

   – Красавчик, о котором судачат все служанки, – невольно улыбнулась я.

   И тут меня будто током прошибло.

   – Там же было тело! – вскочив с кровати, вскрикнула я. Вцепилась в плечо соэра и быстро объяснила: – На дне оврага. Амелота заметила что-то, а мне показалось, что это рука. Поэтому я хотела быстро вернуться в замок, но лошадь девочки вдруг понесла…

   Картина произошедшего будто пронеслась у меня перед глазами, и я, разжав пальцы, медленно села на кровать.

   – Может, послышалось. Но…

   Кендан склонился надо мной и, взяв за плечи, сурово приказал:

   – Говори, Стенси.

   Я глянула на его кисти и, машинально отметив, что чешуйки видны до сих пор, послушно поведала:

   – Возможно, кто-то свистнул… Или что-то просвистело перед тем, как лошадь подорвалась с места.

   Соэр поджал губы и, отпустив меня, выпрямился. Покосившись на окно, спокойно заметил:

   – Скоро подадут обед. Приказать, чтобы принесли сюда?

   – Нет, – встрепенулась я. – Это же праздник. Я обещала Амелоте…

   – Тебе нужно отдохнуть, – строго посмотрел на меня соэр. – И с этой минуты никуда не выходи без сопровождения. Рэнд будет следовать за тобой и выполнять приказы.

   – Этого не хватало, – проворчала я, собираясь с мыслями, чтобы возразить, но мужчина стремительно двинулся к выходу.

   – Кендан! – взволнованно окликнула я, и он обернулся у самой двери.

   – Не бойся. – На миг его суровое лицо озарила светлая улыбка, от которой замерло в груди. – Я во всём разберусь. – Он приподнял бровь и иронично сообщил: – Кстати, я уже послал ключника за новой шубой для моей супруги. В приданом не нашлось ни одной достойной.

   Он вышел, а я поёжилась от охватившего меня озноба. Опустив взгляд, ахнула:

   – Да я же в одном нижнем платье! Неудивительно, что так замёрзла.

   Стараясь не думать о том, что через полупрозрачную ткань Кендан мог видеть всё, чем меня наградила природа, схватила медный колокольчик и потрясла, извлекая приятный мелодичный звук.

   – Конни! – крикнула, и служанка влетела в комнату. – Подбрось поленьев в камин и подай мне платье. А потом позови Рэнда. Он как раз уже должен сторожить у моих дверей.

   – Воин? – ужаснулась девушка и опасливо оглянулась, будто ожидала, что мужчина стоял у неё за спиной. – Зачем?!

   – Телохранитель должен быть рядом с объектом, – огорошила её незнакомыми словами. А потом с ехидцей добавила: – Он вынужден выполнять мои приказы? Что же… Раз у меня теперь есть такой полезный человек с острым мечом, то… Пусть поедет в лес и привезёт веточек!

   – Ветки? – растерянно заморгала служанка и пролепетала: – В замке достаточно дров…

   – Мы с Амелотой сделаем из них новогодние украшения, – добродушно пояснила я. – А ты нам поможешь!

   «Но главное – избавиться от Рэнда, чтобы увидеться с Тартаном, – решилась я на опасный, но необходимый шаг. – И обсудить так называемый план».
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   Очень настораживало то, что в мире, куда меня занёс кулон, оставленный в наследство неожиданно объявившейся родственницей, тоже внезапно возник «брат». А после оброненных слов Тартана стало ещё и страшно. Что, если перенеслась не я, а лишь мой дух? А тело принадлежит другой девушке. Ведьме, которая планировала выскочить замуж за потомка дракона и убить его ребёнка…

   Тогда неудивительно, что ко мне так враждебно отнеслись на свадьбе, которую я расстроила. И понятна настороженность, с которой относится ко мне муж. Да и у любовницы его я не вызываю тёплых чувств, Молари не раз намекала, что я не забочусь об Амелоте.

   Да, все концы сошлись, если бы не одно «но».

   Я появилась здесь в своём платье. Том, которое купила на часть приза. И в роскошных туфлях модного дизайнера. Здесь такое не носят!

   Но всё равно уверенность Тартана в нашем «плане» нервировала, и лучший способ прояснить это – поговорить с «братом». А уже потом, если мне будет что сказать, открыться Кендану. Ведь я не желаю вреда ни ему, ни тем более Амелоте!

   Отправив крайне недовольного Рэнда в лес, я велела Конни сопровождать меня. Так мне было чуточку спокойнее. У двери в гостевые покои задержалась и мысленно построила план разговора. Улыбнувшись, кивнула служанке, и она постучала.

   – Соэр Фений, к вам сейра Стенси.

   – Входи, – услышали мы короткий ответ, и Конни открыла дверь и пропустила меня вперёд.

   Тартан встретил нас в одних брюках и расстёгнутой рубашке. В руке мужчина держал наполненный бокал, а при виде служанки недовольно скривился.

   – Она верна мне, – уловив это, пояснила я.

   – Вряд ли настолько, – возразил он, но не стал выгонять девушку.

   Конни аккуратно закрыла дверь и осталась на месте, как мы и договорились. Мы с «братом» отошли к окну, и мужчина, отпив, поставил бокал на подоконник. Я же посмотрела во двор, заметив, как несколько всадников направляются к воротам. При виде Кендана, скачущего во главе отряда, в груди ёкнуло.

   Поехали к оврагу?

   Отвернувшись, я посмотрела на Тартана.

   – Ты наверняка хочешь о чём-то спросить.

   Размышляя, с какой стороны зайти к «брату», чтобы не вызвать подозрений, я решила дать ему слово. А самой говорить как можно меньше. А там по обстоятельствам…

   – Нет, – огорошил он. – Я всецело доверяю тебе.

   Вот и приплыли! Я поёжилась и оглянулась на дверь, мечтая вернуть время назад и продолжать избегать посланца короля как можно дольше.

   – Хорошо, – с деланым равнодушием ответила я и неторопливо (хотя хотелось бежать) направилась к выходу.

   – Но…

   Сердце пропустило удар, и я застыла на месте. Не оборачиваясь, ждала продолжения.

   – …Я бы хотел передать тебе подарок.

   Медленно обернувшись, я мельком глянула в окно и похолодела. У ворот к всадникам присоединился ещё один, и вся группа остановилась. Кендан посмотрел на замок и, пришпорив коня, поскакал обратно. А Рэнд, которого я отправила за ветками, возглавил отряд вместо соэра.

   Подхватив юбки, я бросила «брату»:

   – Положи под ёлочку!

   И побежала к двери, которую Конни тут же распахнула.

   – Что сделать?! – изумлённо воскликнул Тартан.

   – Положи в коробочку, напиши имя и спрячь под ёлку, которую привёз, – пояснила я и, проклиная себя за недальновидность, бегом направилась наверх.

   Что подумает Кендан? Догадается, зачем я отослала Рэнда? Надо добраться до комнаты Амелоты быстрее его и начать упаковывать подарки, чтобы отвести ненужные подозрения. Ох, и зачем я вообще решилась поговорить с посланником?

   «Кто же знал, что Тартан ответит что-то в этом духе?» – возразила про себя.

   Остановившись у двери в комнату девочки, я постаралась перевести дыхание, чтобы не пугать ребёнка, ворвавшись будто ураган, и повернулась к Конни.

   – Ты почему такая красная? – удивилась при виде её пылающих щёк. Неужели у девушки настолько плохо с физкультурой? – Запыхалась?

   – Соэр. – Она потупилась и покраснела ещё сильнее. – Он был неодет…

   Я удивлённо нахмурилась: о чём она? Вряд ли о Тартане, он не расхаживал голышом. И по дороге нам эксгибиционистов не встречалось. И тут до меня дошло. Рубашка была расстёгнута! И только-то? Впрочем, здесь были другие порядки, нежели в моём мире.

   И ситуация, где я отсылаю воина и, воспользовавшись отсутствием мужа, иду к другому мужчине (полуголому, по мнению Конни), могла заиграть совсем другими красками…

   Ох, вот только подозрений в интимной связи с посланником короля мне не хватало!

   – Он же мой брат, – пожала я плечами. – Он любит так расхаживать, не обращай внимания.

   – Зимой? – ахнула девушка.

   – У него горячая кровь, – нарочито небрежно отмахнулась я.

   – Да? – Казалось, она сильно удивилась. А потом заулыбалась. – Ну конечно! Ведь вы родственники.

   «Вот и хорошо», – облегчённо выдохнула я и вошла к Амелоте.

   Девочка сидела за столом и копошилась с разноцветными лентами. При скрипе двери она оглянулась и радостно воскликнула:

   – Сейра Стенси! Как я рада видеть вас в добром здравии! Элеви, помоги.

   Я быстро обернулась и увидела женщину, которая в это время приводила в порядок постель девочки. Избегая смотреть на меня, Элеви приблизилась к Амелоте и, подхватив её под мышки, пересадила в кресло на колёсах.

   Девочка тут же принялась толкать их, чтобы быстрее подъехать ко мне, и я пошла навстречу. Наклонившись, обняла ребёнка, и в груди защемило при виде искренней тревоги Амелоты. Прошептала:

   – Прости, что напугала. Сама не понимаю, как потеряла сознание. Да ещё в такой момент. Никогда не страдала подобным недомоганием.

   – Правда? – Отстранившись, она подняла на меня лучистый взгляд.

   – Просто я очень за тебя волновалась, – пояснила я. – Если бы не соэр Тартан, не знаю, что бы делала…

   Прервав меня, в комнату стремительно вошёл Кендан. Окинув внимательным взглядом всех присутствующих, он задержался на мне.

   – Дорогая! – сжимая плётку, сдержанно обратился он. – Ты…

   И осёкся, нахмурившись. Молча поигрывая рукоятью плети, пытливо рассматривал меня. Может, не желал расспрашивать при всех? Понял, что подозрения беспочвенны? Или не было их, а соэр перекинул задачу на подчинённого, раз тот направлялся примерно в том же направлении?

   Кто знает… Но молчание затягивалось, и в воздухе уже ощущалось растущее напряжение. Надо было как-то выходить из ситуации. Я шагнула к мужу и подхватила его под руку.

   – Как я рада, что вы решили к нам присоединиться! Это будет самый замечательный праздник.
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   Элеви мешала деревянной ложкой клейстер, чтобы остыл, а Книсска рвала бумагу на мелкие кусочки. Служанки смотрели на меня как на умалишённую, но в присутствии Кендана слушались как шёлковые, не задавая глупых вопросов. Но они прекрасно читались на их недоумённых лицах.

   Конни, стоя на коленях, разматывала на полу рулон и нарезала аккуратные квадраты. Девушке тоже доставались тяжёлые взгляды от её коллег, от услуг которых я решительно отказалась после инцидента с домашним арестом.

   Я же показывала Амелоте, как можно красиво завернуть подарок в лоскут ткани и завязать из ленточки бант-розу, и периодически поглядывала в окно в ожидании возвращения всадников.

   – Я приказал Рэнду не задерживаться, – заметил соэр, когда я снова подошла к окну. – И сразу отчитаться. Не волнуйся, он привезёт то, что ты просила.

   – Спасибо, – улыбнулась я мужчине и вернулась к столу. Посмотрела на кусок ткани, разложенный перед мужем, и предложила: – Может, я покажу вам ещё раз?

   – Не надо, – отказался он. – Мои руки привыкли к другому.

   Я невольно обратила внимание на его крупные сильные кисти, и взгляд сразу прилип к едва просвечивающейся чешуе. Она перламутрово переливалась, радуя невероятной красотой, и сердце тут же забилось быстрее.

   Соэр проследил за моим взглядом и, поджав губы, повернулся к дочери. Девочка как раз заворачивала несколько конфет и пару фруктов в новый лоскут.

   – Для кого этот подарок?

   – Для Мол, – не отвлекаясь от процесса, ответила она. – Ей нравится алый цвет… И эти конфеты она обожает! Вот, смотри…

   Показала отцу красиво вырезанную и собственноручно раскрашенную открытку, на которой было написано имя любовницы Кендана.

   – Это будет на подарке, когда я спрячу его под ёлку. Твой тоже там будет, так что поищи! Хорошо?

   – Хм… – Мужчина перевёл на меня озадаченный взгляд. – И что значит этот странный ритуал?

   – Подарки под ёлкой? – отвлекаясь от окна, рассеянно уточнила я. – Это новогодняя традиция. Мы оставляем под ёлкой подарки тем, кого любим.

   – А почему не вручить их сразу? – Заинтересовавшись, мужчина подался вперёд и опёрся подбородком о ладонь. – Зачем прятать?

   – Интрига, – улыбнулась я. – Вы не ждёте подарков, но находите их под ёлкой и радуетесь.

   – Я видел, как Амелота заворачивает его для меня, но не должен ждать? – приподнял он брови.

   – И не забудьте удивиться, когда найдёте, – подмигнула я.

   – Чудная традиция!

   Его лицо озарила очаровательная улыбка. Но она тут же исчезла, когда я заметила, как ворота замка открылись и показались всадники. Мужчина резко поднялся и быстро проговорил:

   – Мне придётся вас оставить. Увидимся за обедом.

   – Не забудь заглянуть под ёлку! – крикнула ему вслед Амелота.

   Когда дверь за соэром закрылась, повернулась ко мне и таинственно прошептала:

   – Я очень хочу найти там подарок и от папы…

   – Я тоже, – решив поддержать девочку, слукавила я, и мы тихо рассмеялись.

   В этот миг я ощутила единение с ребёнком. Будто на самом деле стала её мачехой. Но не злой, как в сказке, а настоящей опорой и поддержкой. Только было неправильно поддаваться этому обману. И желанию, чтобы всё оказалось по-настоящему.

   Нет, я хотела бы вернуться в нормальный мир, включить интернет и поболтать с друзьями по скайпу. Или встретиться в роскошном ресторане. Теперь, когда у меня нет огромного долга, я могу себе это позволить. Как и новую мастерскую…

   Я почувствовала в ладонях знакомое щекочущее чувство и сжала пальцы в кулаки, чтобы прогнать желание творить. Не время и не место заниматься скульптурой.

   – Мне нравятся традиции твоей семьи!

   Заявление Амелоты отвлекло меня от тяжких дум, и я с улыбкой посмотрела на девочку. Она старательно скручивала ленточку, как я показывала, чтобы потом вывернуть рулончик в красивую розочку.

   – Раньше мы тоже веселились в этот день, – вдохновенно продолжила дочь соэра. – Слуги украшали трапезную для праздничного обеда. После мы отправлялись к алтарному камню, где оставляли дары Древним и молились Кразю. Каждый год, пока не умерла мама. А потом…

   Она замолчала, и я заметила, как опустились уголки губ девочки, но глаза оставались сухими. В груди защемило от понимания, что сейчас Амелота думает не об ушедшем прошлом, а о своём неизвестном будущем.

   Видимо, после гибели супруги Кендан разочаровался в боге этого мира и перестал возносить ему и дары, и молитвы. В отчаянии он больше верил в некое предсказание, а не в высшие силы. Потому женился на мне, хоть до сих пор не доверял.

   Вера без доверия лучше доверия без веры?

   По моему опыту – да. В своё время меня спасла эта формула. Я верила, что у меня получится выжить, и не доверяла никому. И сейчас не собиралась начинать.

   Протянув руку, я накрыла ладонь Амелоты своей и легонько пожала.

   Девочка помотала головой, будто стряхивая невидимую паутину страха, и обратилась ко мне с преувеличенным любопытством:

   – А почему твой брат принёс ёлку?

   – Ёлка – символ Всемогущего Кразя, Амелота, – лекторским тоном отозвалась Элеви. – В последний день года принято украшать жильё ветками этого растения, чтобы привлечь его милость. А также лентами! Они означают кольца времени, которые закручивает Древний своим хвостом.

   – Я всё это знаю, – недовольно огрызнулась девочка и вновь посмотрела на меня. – Но это же целая ёлка! Да ещё украшенная, словно королева на балу! Мне постоянно хочется спуститься, чтобы ещё раз полюбоваться ею.

   Она распахнула ресницы, ожидая от меня какой-нибудь интересной легенды…

   Служанки тоже, прислушавшись, прекратили свои занятия.

   У меня по спине побежали мурашки. Даже подумать было странно о том, что человек, который назвался моим братом, принёс в дом моего фиктивного мужа ёлку из моего мира. А потом заявил, что был некий злодейский план в отношении девочки. И ошеломил признанием, что полностью мне доверяет.

   Доверие без веры?

   Понимая, что молчание затягивается, я поспешила отшутиться:

   – Не в лесу же прятать и искать подарки!

   – Холодно, да, – согласилась Конни.

   Остальные переглянулись и пожали плечами, Амелота же воскликнула:

   – Смотри, у меня получилось!

   Я похвалила её бантик, когда в дверь постучали.

   – Это Рэнд. Я выполнил ваше поручение, сейра.

   Когда он вошёл с целой охапкой веток, служанки подняли шум. В комнату заглянула Молари и строго спросила:

   – Что здесь происходит?

   При виде меня замолчала и повернулась к выходу, но я поторопилась остановить женщину.

   – Сейра Молари! Помогите. Без вас мы не успеем покрыть эти ветки инеем.

   – Что? – удивлённо замерла та. – Вы о чём?

   – Я покажу! – пряча её подарок, воскликнула девочка. – Элеви, поставь клейстер на стол.

   Выбрав из принесённых Рэндом веточек одну, самую изящную, она обмакнула её в клейстер и опустила в кучу мелко-мелко разорванной Книсской бумаги. А когда подняла, «иней» уже прилепился к дереву.

   – Красиво, – прошептала Конни.

   – Как настоящий иней, – заворожённо вторила ей Книсска.

   Вместе мы быстро превратили хворост в новогоднее украшение, а Амелота отобрала несколько самых удачных веточек для украшения стола. Повязав на каждую по алой розочке из лент, поставила в вазу и посмотрела на меня.

   – Я готова.

   Я аккуратно сложила приготовленные и подписанные свёртки в кусок ткани и завязала. Подхватив полученный мешок, ощутила себя родной Снегурочкой, которую олени занесли не туда.

   Что же. Раз Кендан отказался от старых традиций, внедрим новые.

   Спускаясь, я чуточку нервничала, размышляя, что за подарок получу от «брата».

   Но беспокоиться надо было о другом.
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   По лицам слуг, которые встречались нам, я поняла, что произошло нечто неприятное. Глаза женщин были красны от слёз, мужчины отворачивались. В животе похолодело от догадки, но я не стала нервничать раньше времени, решив сначала поговорить с Кенданом. Он точно должен знать, что именно воины нашли в овраге.

   Амелота торопила Элеви, которая везла девочку, показывая на ёлку. Но, стоило ей остановиться, как замахала руками и прокричала мне:

   – Стенси, неси же скорее подарки!

   – Тс-с! – Смеясь, я приложила палец к губам. – Это же секрет!

   – О котором и так все знают, – отмахнулась она и, получив вожделенный мешок, принялась распутывать узлы. – А как их прятать? В ветвях или внизу?

   – Как пожелаешь, – мягко разрешила я и оглянулась, отмечая мрачные выражения на лицах окружающих.

   Служанки уже шептались, и я видела, как побелела Конни. Пока девочка занята подарками, обернулась к Рэнду, который следовал за мной по пятам, и, стараясь говорить тихо, спросила напрямик:

   – Что вы нашли в лесу?

   – Труп конюха, сейра, – бесстрастно ответил воин.

   У меня же сердце ухнуло в пятки. Я догадывалась об этом, но надеялась, что ошибаюсь. Ведь это означало одно: Кендан прав и на меня действительно кто-то покушался. И всё же не оставлял червячок сомнения, ведь рядом оказался чудесным образом «брат», а настоящая опасность грозила Амелоте.

   Может, всё не так.

   Уволенный конюх напился с горя и свалился в овраг, а Молари заплатила новому за то, чтобы сделал пару надрезов на подпруге моей лошади. Но не настолько же она глупа, чтобы следить за исполнением своего заказа? Или настолько умна, чтобы сделать вид, что отговаривает от поездки?

   О соэре Тартане и думать не хотелось! Стоило только вспомнить, как начинала болеть голова. Я даже предположить ничего не могла…

   – Сейра Молари!

   Голос Кендана раздался как гром среди ясного неба, и у меня сердце пропустило удар, потому что соэр никогда ещё не обращался к своей любовнице таким ледяным тоном. Все обернулись, а Молари покачнулась. Побелев как снег, она схватилась за Элеви.

   – Следуй за мной, – приказал мужчина.

   – А что случилось? – растерялась Амелота.

   Кендан же ответил не дочери, а обратился ко мне:

   – Садитесь. Я скоро присоединюсь к обеду.

   И стремительно удалился. За ним, понурившись, как побитая собака, побрела Молари. Я поверить не могла, что эта женщина пошла на открытое нападение. Неужели совсем идиотка? Всё указывало на то, что любовница знала, что наш брак фиктивный. Так почему?..

   Не в силах удержаться, я подошла к Амелоте и шепнула:

   – Я забыла один особенный подарок. Сбегаю за ним, хорошо?

   – Пусть Конни принесёт, – удивлённо моргнула девочка.

   – Он спрятан, – таинственно возразила я. – Прикроешь меня?

   – Чем? – расширила она глаза.

   – Выражение такое, – нервно рассмеялась я. – Если кто поинтересуется, скажи… Ну, не знаю. Носик пошла припудрить!

   – Прикрою, – старательно выговорила Амелота и подмигнула.

   Поддавшись порыву, я поцеловала девочку в лоб и, развернувшись, направилась к выходу. Услышав за спиной шаги, чертыхнулась.

   Навязанный телохранитель выдаст меня с головой!

   А в дверях, как назло, ещё и с «братом» столкнулась.

   – Соэр Тартан! – воскликнула я и схватила мужчину за рукав в надежде на положительный ответ. – Вы не забыли принести подарок?

   – Нет. – Он коснулся груди, где чуть оттопыривался камзол, намекая, что за пазухой что-то есть. – Спрятать под ёлкой, я правильно понял?

   – Да, – выдохнула, воодушевлённая новой идеей. – А я пока выйду, чтобы не видеть, как вы это делаете.

   – Не понимаю, зачем, – подавшись ко мне, тихо проговорил он. – Но повторю, что всецело доверяю…

   И тут же был оттеснён в сторону Рэндом. Воспользовавшись случаем, я выскользнула из трапезной и, распугивая слуг, побежала так быстро, словно за мной неслись все коллекторы моего мира. Завернув за угол, спряталась за бархатную штору и с трудом перевела дыхание. Судя по быстрым шагам, Рэнд отставал совсем немного… И пробежал мимо. К лестнице на второй этаж.

   Выглянув из-за ткани, я убедилась в этом и побежала обратно, к новым покоям сейры Молари. И не прогадала – и мой муж, и его любовница были там. Во мне не было ни капли вины, когда я вошла в комнату женщины без приглашения. Потому что первым, что я услышала, было истеричное:

   – Потому что я мечтаю, чтобы она навеки исчезла из нашей жизни!

   Молари, будто загнанная дичь, забилась в угол, а Кендан стоял перед ней, заложив руки за спину. Я не видела лица мужчины, но отметила, как сильно он сжимает пальцами одной руки запястье другой.

   Застыв на миг, я медленно подняла взгляд и спокойно посмотрела в побелевшее от ярости лицо любовницы соэра. Кендан не шелохнулся, будто не желал выпускать добычу из поля зрения. Восприняв это как разрешение войти, я аккуратно закрыла дверь и щёлкнула щеколдой.

   – Стоит запираться, когда уединяетесь. Может, тогда в замке было бы меньше слухов о любовных похождениях моего мужа…

   – Замолчи! – прижав ладони к ушам, взвизгнула женщина. – Вернись туда, откуда вылезла, змея!

   Я удивлённо приподняла брови и, приблизившись к Кендану, встала рядом.

   – Судя по экспрессии, конюха ты подкупила.

   Ответом было молчание, что, как известно, согласие. Молари тяжело дышала, а соэр сверлил её мрачным взглядом. Я равнодушно пожала плечами:

   – Мол, ты ведёшь себя как жена, муж которой привёл в дом любовницу. У нас несколько иная ситуация, но, тем не менее, я была готова терпеть то, что ты согреваешь постель моему мужу. Так чего тебе не хватало? Думаешь, сейра Лонси будет к тебе более благосклонна?

   Женщина вдруг расхохоталась, и мне стало немного жутко, потому что по лицу Молари текли слёзы. Она осеклась так резко, что я вздрогнула, и прошипела:

   – Разве не видела чешую?..

   – Мол, молчи, – сухо предупредил её Кендан.

   – Он больше меня не хочет! – зажмурившись, закричала она.
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   – Итак? – произнесла я и замерла в ожидании ответа.

   Заперев любовницу в её же спальне, Кендан схватил меня за руку и увлёк в другую комнату. Судя по раскрытым ящикам с женской одеждой, она тоже принадлежала Молари. Сейру переселили, но разбирать вещи она не стала… видимо, в скором времени намереваясь отобрать упущенные позиции.

   – Нам стоит вернуться в трапезную, – холодно заявил он.

   – И для этого вы привели меня сюда? – иронично выгнула я бровь. И деловито попросила: – Говорите, что собирались.

   Он склонил голову и провёл пятернёй по волосам.

   – Это непросто.

   – Я догадалась, – хмыкнула я. – Раз уж вам сложно произнести, то любой другой даже не пытался бы. Но это важно, иначе бы вы тоже промолчали.

   – Увы.

   Он обошёл комнату и, остановившись напротив меня, заложил руки за спину. Кажется, это становится его привычной позой рядом со мной. И это тоже подсказка к разгадке, но вариантов её было немало, начиная от сдерживаемого желания придушить жёнушку до…

   Я машинально обхватила себя руками. Нас разделял шаг, но, казалось, соэр придавил меня. Стало нечем дышать, в лицо бросилась краска. Свыкаясь с непривычными ощущениями, я прикоснулась к пылающей щеке.

   – Что это?

   – Уже чувствуешь? – нахмурился он и прошипел нечто похожее на ругательство. Тяжело вздохнул и глухо проворчал: – Выхода нет, мне придётся обо всём рассказать.

   – Я вся внимание, – начиная нервничать, саркастично заметила я и резко приподняла подбородок.

   Это простое движение вызвало ещё большее неудовольствие соэра, и он отвернулся. Я уже решила, что Кендан передумал открывать мне некую тайну, как услышала его тихий хрипловатый голос.

   – После того, как я использую магию текущей во мне крови Древних, требуется… – Он замолк и, запрокинув голову, посмотрел в потолок, будто проклиная небо. – Погасить огонь.

   Сказав это, медленно повернулся и многозначительно посмотрел на меня.

   – Чтобы подарить дочери жизнь без боли, мне нужно лечить ежедневно.

   Он неторопливо, будто преодолевая сопротивление воды, опустил руки. Кожа мужчины мерцала в сгустившихся сумерках, проявляя рисунок красивой чешуи.

   У меня дыхание сбилось от вспыхнувшей мысли, по всему телу прокатилась волна мурашек. Но догадка – это одно, а правда – другое.

   – То есть, – облизнув пересохшие губы, проговорила я, – после того, как вы вызываете магию, вам нужна женщина, чтобы эту силу усмирить?

   – Ты всё правильно поняла, – с явным облегчением выдохнул соэр.

   – И… – Я невольно отступила, холодея от пронизывающего взгляда Кендана. – По каким-то причинам Молари вам больше не подходит?

   – И это верно. – Он шагнул ко мне, снова сокращая расстояние.

   Я отшатнулась, упершись спиной в стену. В груди будто что-то взорвалось, и по венам растеклась лава. Я подозревала, что это отзвук магии соэра Драко. Не зря же он спросил, чувствую ли я это? Если это – отсвет мучающего его пламени, то боюсь представить, что испытывает он.

   Стараясь не поддаваться панике и не позволяя себе отвести взгляда, спокойно уточнила:

   – И как вы собираетесь решить эту проблему?

   – Я… – Он сделал ещё шаг, обжигая меня темнотой взгляда. – Что-нибудь придумаю.

   – Думайте быстрее, – не выдержала я и, положив ладони на его грудь, попыталась увеличить расстояние между нами. – А лучше помиритесь с Молари! Ясно же, что женщина до дурости в вас влюблена, раз решила, что я сверну себе шею, только свалившись с лошади! Мы с Амелотой совершали исключительно спокойные и неспешные прогулки. Да я максимум бы ногу себе подвернула… А вот что случилось со старым конюхом? Кто его убил?

   – Почему ты решила, что его убили?

   Соэр тут же переменился в лице, и давящий жар внутри меня чуть ослабил свою жёсткую хватку. Я перевела дыхание и попыталась улыбнуться, но дрожащие губы не слушались. Выходит, мне не показалось там, в овраге…

   – Считайте, что интуиция. Очень уж много подозрительных совпадений…

   «И это если не считать моего неожиданно объявившегося родственника!»

   Но пока я не стала затрагивать скользкую тему сомнительного родства. Хватало и других!

   – Сначала захромал ваш лучший и наверняка очень дорогой жеребец, – принялась загибать пальцы, – поэтому вы выгнали конюха. Возможно, его уже пытались подкупить, но неудачно. Потому подставили, намеренно подстроив якобы халатное отношение к работе. И на место старого пришёл молодой и красивый, судя по шепоткам служанок. Но падкий на деньги и глуповатый, о чём свидетельствует случай с Молари. После всего этого трудно утверждать, что лошадь Амелоты, которая лишний шаг ленится сделать, случайно понеслась как ненормальная.

   Я осеклась и внимательно посмотрела на мужчину.

   – Вы уже поговорили с новым конюхом?

   Он вдруг улыбнулся и, протянув руку, погладил меня большим пальцем. Как тогда, на свадьбе…

   – Моя жена очень умна.

   – Вы не ответили, – нахмурилась я.

   – Не ответил, – согласился он и, подхватив меня под локоть, увлёк к выходу.

   – Куда вы меня ведёте? – заволновалась я.

   – Мне не терпится…

   Я задержала дыхание, мысленно составляя десяток убийственных поводов сбежать, попутно вспоминая, какие точки на теле можно задействовать, чтобы отправить мужчину в нокаут, и надеясь, что сумею из массажиста мгновенно переквалифицироваться в ниндзя.

   – …Посмотреть, что же за подарок мне приготовила дочь, – хитро сощурившись, закончил мужчина. – Идём, жена. Нас и так заждались на праздничном ужине.
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   Когда мы вернулись в трапезную, Амелота встретила нас восклицанием:

   – Наконец-то! Вы где так долго пропадали? Уже успело потемнеть!

   – Ваш отец не так давно обрёл свою истинную пару, сейра Амелота, – сладко улыбнулся ей соэр Тартан. – Неудивительно, что они часто уединяются. Впрочем, вы поймёте это только лет через пять. Если повезёт встретить того самого мужчину…

   – Повезёт, – перебила я его и обняла девочку. – Обязательно повезёт. Прости, милая, что я надолго задержала твоего отца… – И прошептала ей на ушко: – Ты же за это время все подарки успела спрятать?

   Она радостно закивала. Глаза Амелоты разгорелись в ожидании праздника, и её эмоции отразились теплом в моём сердце. Совсем ещё ребёнок… Самое счастливое время! Все мои мечты выросли из детства. И пусть некоторые из них разбились, многие окрепли и стали реальностью. Поэтому в реабилитационном центре я старалась поддерживать у девочек веру в чудеса. И в себя.

   Обед (а по времени ужин) протекал довольно тихо и спокойно.

   – Какие вести вы получили из столицы? – ловко нанизывая на вилку кусочек нежнейшего мяса, спросил Кендан. Прожевав, добавил, не глядя на посланника короля: – Я знаю, что утром вам тайно доставили пакет.

   – От вас ничего не утаится, соэр Драко, – елейным тоном ответил Тартан.

   – Вы не ответили на мой вопрос, – напомнил Кендан.

   – Вы верно заметили, – согласился его противник.

   Я спрятала улыбку, вспоминая нашу с Кенданом недавнюю беседу. Вот как после этого не поверить во Вселенскую справедливость?

   Будто прочитав мои мысли, муж повернулся ко мне, и я торопливо сделала вид, что выбираю, какое праздничное блюдо попробовать первым. А выбор был невероятен! В отличие от трапезы в обычный день, сегодня стол ломился от яств.

   Большинство из них оказались мне незнакомы, поэтому я остановилась на нежной дичи, запечённой в тесте, и салате из овощей. По вкусу он почти не отличался от подобных в нашем мире: зелень, соль и капелька масла. Вкусно и прекрасно подходит к мясу!

   Из напитков выбрала чистую воду. От вина решительно отказалась, потому как мне ещё проводить массаж девочке, а укрепляющее зелье лишало сна. С ним и так проблемы из-за странностей и загадок, творящихся вокруг.

   Когда я наполнила тарелку, то поняла, что зря. Несмотря на вкусную еду, мне кусок в горло не лез! И я не знала, что конкретно тому причиной. То ли несчастный случай в лесу так сильно напугал меня. То ли аппетита лишило удивительное и тревожащее признание Кендана.

   Пока я старалась не думать об этом. Во-первых, муж показал, что прекрасно держит себя в руках, хоть и намекнул, что не против рассмотреть альтернативный вариант в лице попаданки и по совместительству жены. Точнее, в теле. А во-вторых, я надеялась на его примирение с «лекарством».

   Вот только эта мысль неприятно царапала нервы…

   Я с неожиданной злостью отбросила салфетку.

   – Повара сегодня не угодили твоему изысканному вкусу, сестра? – с невинным видом поинтересовался Тартан. – Или скучаешь по домашней еде? Если хочешь, я пошлю кого-нибудь с приказом приготовить и привезти все твои самые любимые блюда!

   Я подарила соэру Фению одну из тех неопределённых улыбок, которыми пользовалась при каверзных вопросах коллекторов. Они могли обозначать как «да», так и «ни за что», и каждый воспринимал их как хотел. Но ведь я ничего не ответила! Главное правило успеха – свидетели разговора. Иначе не сработает. Здесь они имелись в избытке.

   Иногда я посматривала на взволнованных служанок, выстроившихся в ряд у стены, и понимала, о чём они шепчутся. Задумчивый взгляд мужа настораживал всё сильнее. Казалось, сейчас Кендан не замечал никого, кроме меня. А двусмысленные высказывания «брата» окончательно выбивали почву из-под ног.

   Кто этот человек, и из какого он мира?!

   И лишь Амелота была светлым лучиком в моей новой жизни. Игнорируя роскошное угощение, девочка с нетерпением ждала самого волшебного момента этого вечера. Комкая салфетку, постоянно оборачивалась на разряженную ёлку.

   «Довольно фарса», – решила я и хлопнула в ладоши.

   – А теперь подарки!

   – Наконец-то, – встрепенулась Амелота и, самостоятельно повернув кресло, покатилась к лесной красавице. Шикнула на служанок: – Что стоите? Ищите же!

   Конни отшатнулась и, бросив затравленный взгляд на соэра Кендана, промямлила:

   – Нам тоже подарки?

   – Конечно! – по-доброму возмутилась девочка. – Вы же помогали. Вот твой!

   Она наклонилась, чтобы достать что-то из-под ветки, но не дотянулась. Я поднялась из-за стола и быстро подошла к девочке.

   – Позволь мне, милая. Кстати, тут и для меня что-то есть?

   – Конечно…

   Зардевшись, Амелота вдруг смутилась, и это заинтриговало меня. Подбадривая насмерть перепуганных служанок, я принялась заглядывать между веток и под ёлку. Каждый раз, обнаруживая свёрток, читала надпись, кому тот адресован. И, если в трапезной был этот человек, то девочка торжественно вручала ему подарок.

   Разрастался шум, цвёл радостный смех, замок на самом деле наполнился праздничным настроением. И я видела по светящимся глазам ребёнка, каким счастливым был этот момент.

   Конни досталась монетка и десяток круглых конфет – девушка была так взволнована, что расплакалась. Элеви получила вышитый кошель, а Книсска – круглый пузырёк с какой-то мазью. Судя по довольному лицу служанки, это средство очень ей нравилось.

   Кендан, открыв свой подарок, удивлённо посмотрел на дочь, и та пожала плечами.

   – Мы не знали, что ещё положить… – виновато пролепетала она, когда он развернул вышитый носовой платок. И повернулась ко мне. – А тебе понравился мой подарок?

   Я подхватила свёрточек с моим именем и, развязав, поняла, что презент вовсе не от Амелоты.

   На моей ладони лежало обручальное кольцо. Точно такое же, какое я выбросила в реку после заочного развода, только размером побольше. Когда-то я надела его на Виктора…

   Похолодев, подняла взгляд на соэра Тартана.

   – Понравился мой подарок? – повторил он вопрос девочки.
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   Очень хотелось припереть «брата» к стенке и с пристрастием допросить, кто он и откуда. Но я сдержалась, поскольку в этот момент на нас было направлено слишком много взглядов. Нельзя пугать девочку, да и слугам вовсе не обязательно знать, что их сейра из другого мира.

   Чего добивается соэр Тартан, я узнаю чуть позже.

   Нет. Мы узнаем! Решившись рассказать мужу о странном поведении посланника короля, который так решительно добивался брака наследника крови Древних, я повернулась к Кендану.

   – Ты побледнела, – тихо заметил он и опустил взгляд на мою раскрытую ладонь. – Что это?

   – Кольцо, которое передаётся по наследству. – Я попыталась приподнять уголки непослушных губ.

   «Вместе с фиктивной женой», – мрачно добавила про себя.

   – Спасибо соэру Тартану, что привёз его. Позволь, я надену.

   – Но у нас уже есть кольца. – Подняв руку, он продемонстрировал чуть светящийся, похожий на нефрит камень на своём пальце.

   – Это обручальное, – вышла я из положения. – А это особенное. Предназначенное для моего избранника.

   Обхватив его ладонь, я попыталась надеть кольцо, но пальцы Кендана были крупнее, чем у Виктора, удалось натянуть лишь на мизинец левой руки. Муж нахмурился и, наклонив голову набок, скептически посмотрел на подарок. Подняв взгляд, улыбнулся мне.

   – Спасибо, дорогая, за подарок.

   И, взяв за плечи, наклонился…

   «Неужели хочет поцеловать? – догадавшись, ужаснулась я. – Тут, при всех?»

   Ничего особенного в этом не было – благодарность за подарок. Но сердце забилось так быстро, что стало нечем дышать. Вцепившись в плечи мужчины, я обречённо смотрела, как приближалось его лицо, а взгляд тёмных глаз будто в омут затягивал…

   Нет! Дважды я на эту удочку не попадусь. Брак фиктивный, и точка! Подумаешь, поцелуй… Я ничего особенного при этом не почувствую. Решительно приготовившись сыграть на публику влюблённую жену, я приподняла подбородок…

   И в последний момент отвернулась, глядя на руку мужчины на своём плече. Кольцо предавшего меня человека сверкнуло в свете множества свечей на коже мужчины другого мира. Я отчётливо увидела, как вновь перламутрово проявилась чешуя за миг до того, как тёплые губы коснулись моей щеки.

   Всё тело словно молнией пробило, и я судорожно втянула воздух, всё ещё глядя на кисть мужа. Только что можно было любоваться невероятным зрелищем красивого проявления магии Древних, а сейчас рука была совершенно обычной.

   Я подняла взгляд на Кендана, он же не отрывал свой от кольца из другого мира. Пошевелил пальцами и потрясённо прошептал:

   – Невероятно… Один лишь поцелуй?

   – Зачем смущаете мою сестру, соэр Кендан? – раздался ироничный голос Тартана. – Бедняжка покраснела!

   Моё лицо действительно пылало, а в груди будто разгорался пожар. Разливаясь по венам огненной лавой, он наполнял меня чем-то невероятным. Тем, чему не было слов в моём мире, и это пугало.

   Я понимала, что теперь соэр точно не помирится с любовницей. Судя по решительному виду мужа, Молари уже вычеркнута из жизни мужчины. Жалость промелькнула где-то на периферии сознания – женщина была искренне влюблена в своего соэра…

   Сейчас меня больше заботила моя судьба.

   И место в плане «брата», который явно любовался представлением. Одной мне с этой загадкой не справиться, но обращаться к Кендану внезапно расхотелось. Повторять путь Молари, пусть даже в роли законной жены, не улыбалось.

   Я, будто бабочка, за которой гналась голодная птаха, видела перед собой сверкающую бриллиантовой росой паутину и не знала, какое из двух зол выбрать.

   С момента, когда увидела кольцо Виктора, я больше не сомневалась, что появилась в этом мире не случайно и вовсе не по воле собственного желания или предсказания, а попалась в тщательно расставленные сети. Сбивало только с мысли утверждение соэра Тартана, что он мне доверяет…

   Стоп.

   Есть выход!

   Кендан поклялся, что вернёт меня домой, когда я исцелю его дочь.

   Я вырвалась из объятий мужчины и, ухватившись за подсказку «брата», прижала ладони к пылающим щекам. Пролепетала, изображая крайнее смущение:

   – Простите, но я внезапно вспомнила об одном неотложном деле. Не сочтите бегством… Амелота!

   Повернувшись, быстро приблизилась к девочке и, положив руки на спинку её каталки, сообщила:

   – Наступило время вечернего массажа. Ты же не против?

   – Конечно нет, – искренне улыбнулась она мне. – Мне очень нравится! Не представляю, как я раньше жила без него.

   – Хорошего вечера, соэры, – пожелала я мужчинам и поторопилась покинуть их.

   Слуги помогли поднять коляску по специальным полозьям, и вскоре мы с девочкой остались одни. Амелота принялась раздеваться, я – готовить кровать и массажное масло. Вынув кулон, задумчиво погладила камень с золотистыми прожилками.

   Всё было как прежде. Вот только я была полна решимости, как никогда. И если придётся стать такой же чудной, как моя бабушка, я сделаю это! Лишь бы исполнить приказ Кендана и вернуться домой, в знакомое окружение и понятный мир без магии.

   Разогрев спину девочки, я перешла к ногам. Амелота, как и прежде, не ощущала их, но под моими пальцами чувствовались чуть более крепкие мышцы. Прогулки и лёгкая лечебная физкультура давали свои результаты. И они доказывали, что болезнь не так уж неизлечима. Это вдохновляло и дарило надежду на победу.

   Подготовив ребёнка к массажу кулоном, я взяла его в ладони и, согрев теплом тела, опустила на шею девочки.

   – Ай! – вскрикнула она.

   Я отдёрнула руку и поторопилась узнать, в чём дело.

   – Прости, – виновато покосилась она на меня. – Я закричала от неожиданности. Камушек сегодня непривычно горячий. Но это скорее приятно, чем нет. Прошу, продолжай.

   Я растерянно покрутила кулон в пальцах, не ощущая того, о чём говорила девочка. Камень был совершенно обычным, разве что казалось, что прожилки сегодня горят чуть ярче. Пожав плечами, списала всё на психосоматику, ведь у девочки был очень яркий и насыщенный необычными эмоциями день.

   Погладив спину ребёнка ладонью, снова прислонила камень в районе седьмого шейного позвонка и легонько подвигала его вправо-влево. Амелота глубоко задышала и прикрыла глаза, а я вдруг ощутила, как по венам снова потекла огненная лава, как после поцелуя Кендана. В груди запульсировало пламя, а рука начала двигаться сама собой.

   Я заворожённо следила, как сверкающий золотыми полосками камушек легко скользит по нежной коже ребёнка и, обрисовывая каждую жемчужину позвонка, опускается к копчику. А потом и ниже, поглаживая бёдра, подколенные чашечки и…

   – Стенси, – хрипло отозвалась девочка. – Я…

   Она осеклась и шумно вдохнула, будто собираясь с силами. В дрожащем голосе Амелоты мне послышалось сдавленное рыдание.

   – Кажется, я что-то чувствую!
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   От слов ребёнка меня бросило в дрожь.

   Неужели получилось?

   Что же сработало?

   Я попыталась успокоиться и мыслить здраво. Подобные импульсы не раз бывали и у моих подопечных. Девочки так хотели быстрее поправиться, что им казалось: вот оно, случилось! Человек склонен обманываться, если чего-то очень сильно желает. С детьми это происходило чаще, чем с взрослыми. Они любили играть в себя здоровых.

   – Стенси? – оглянулась на меня взволнованная девочка. – Почему ты молчишь?

   Я посмотрела на свою дрожащую руку, которую всё ещё держала над копчиком девочки. Пальцы сжимали камень так, что побелели костяшки. Попыталась расслабиться и, улыбнувшись Амелоте, спокойно проговорила:

   – Думаю о всяком… Расскажи мне подробнее, что именно ты ощутила и где?

   Помогая себе руками, она перевернулась и провела указательным пальцем по коленной чашечке.

   – Сначала будто прострелило тут…

   «Ей однозначно примерещилось, – искренне огорчилась я. – Это фантомные боли».

   – …А потом здесь.

   Она потянулась, дотрагиваясь до пятки.

   – Но сейчас всё как прежде.

   Это окончательно отрезвило меня. Стараясь не показывать огорчения, подбодрила девочку:

   – Очень хорошо. А теперь давай завершим массаж.

   Она кивнула и подставила мне спину. Я снова провела камушком вдоль позвоночника, прислушиваясь к реакции ребёнка. Но далее Амелота вела себя как обычно. Ничего не произошло, ни когда я разминала мышцы ног, ни когда делала точечный массаж стоп кулоном. Девочка ничего не ощущала…

   – Как ты думаешь, Молари не понравился мой подарок? – расстроенно пробормотала она, когда я закончила и помогла ей облачиться в ночную сорочку. – Она так и не появилась на празднике.

   Я придержала Амелоту, когда она опускалась на спину, и прикрыла мягким тёплым одеялом. Подоткнула его с двух сторон и, присев на кровать, осторожно ответила:

   – Думаю, у неё была веская причина остаться у себя.

   – Знаю, – вздохнула она. – Думаю, они с папой снова поссорились.

   – Ты любишь Молари? – не желая сообщать о наказании, мягко поинтересовалась я.

   – Конечно. – Она шире распахнула глаза. – Она добрая и приветливая.

   «С теми, с кем выгодно», – хмыкнула я про себя, чтобы скрыть своё скептическое отношение к содержанке мужа, встала и отошла к столику.

   Взяла стакан и плеснула в него воды из хрустального графина. После работы всегда хотелось пить. Массаж отнимает немало сил, если проводить его качественно и по всем правилам. А я никогда ничего не делала спустя рукава.

   – А твой брат женат? – проявила неожиданное любопытство Амелота.

   Прыснув, я закашлялась и изумлённо посмотрела на девочку. Промокнув губы платком, отставила стакан и честно призналась:

   – Этого я не знаю.

   – Память ещё не полностью вернулась? – понимающе уточнила она и, прикрыв глаза, мечтательно промурлыкала: – Вот бы они с Молари поженились! И мы все жили долго и счастливо…

   Я лишь покачала головой и, присев на краешек кровати, ласково погладила малышку по голове. Шелковистые пряди скользили между пальцев, и мне нравилось это ощущение. Ресницы Амелоты затрепетали, а вскоре дыхание девочки стало ровным и глубоким. Я наклонилась, осторожно касаясь нежной кожи ребёнка губами, а затем поднялась.

   Вышла из спальни и, тихонько прикрыв за собой дверь, задумчиво застыла на месте. Приближалось время ежевечернего уединения с Кенданом, но идти к соэру не хотелось. Как и возвращаться в свои покои. Я знала, что муж пойдёт туда, если я не явлюсь. Заглянет он и к дочке. Мне хотелось подумать о сегодняшних открытиях и решить, как же действовать дальше.

   Мимо сновали слуги. Девушка с охапкой белья улыбнулась мне и присела в реверансе, а мужчина, следующий за ней, поклонился и взглянул с уважением. Больше никаких косых взглядов и смешков за спиной. Но радости мне это не приносило. Я коснулась щеки, будто всё ещё чувствовала мимолётный поцелуй соэра.

   Огонь, разлившийся в этот момент по моим венам, по-настоящему испугал. Я понимала, что это магия. Но не та, что исцелила порез на моей шее. Покалывая кожу, она будто заморозила меня. Эта шла изнутри, а от жара перехватывало дыхание и шевелились волосы на затылке.

   Да, надо сесть и подумать в тишине и покое. А ещё лучше – занять чем-то руки… Вот бы сейчас оказаться в моей мастерской и ощутить под пальцами мягкую глину! Мне всегда лучше думалось, когда руки были заняты делом. Во время творчества я будто расширялась энергетически и могла охватить весь мир.

   В этом прекрасном состоянии не было страха и волнений. Я будто смотрела на жизнь свою и других со стороны.

   Сверху.

   И решения приходили сами собой. Так случилось и год назад, когда я снова вернулась к творчеству. Когда начала трудиться над «Возрождением», то и жизнь начала налаживаться.

   Сейчас, когда она снова развалилась на не подходящие друг к другу кусочки, мне снова требовалась арт-терапия.

   Да!

   Приняв решение, я спустилась на кухню и, не обращая внимания на притихших при моём появлении слуг, присела за стол. Вскоре в замке станет тихо, и жизнь будет кипеть лишь здесь. Спрятаться в уголке, среди суетящихся людей, было бы легко. Но у меня были другие планы.

   – Чем занята? – спросила я у Элеви.

   Чашка в руках женщины задрожала, и служанка торопливо опустила затравленный взгляд и поставила её на поднос. На нём уже красовалось блюдо с печеньем и глубокая миска. Пахло овощами и мясом.

   – Ужин для сейры Молари, – тихо призналась Элеви и застыла, будто в ожидании наказания.

   – Так неси, – поторопила её и понимающе усмехнулась. – Я не буду мстить глупой и ревнивой женщине, которую любит моя падчерица.

   Служанка, будто боясь, что я передумаю, схватила поднос и поспешила к выходу. Остальные слуги притихли, но я ловила на себе одобрительные взгляды. Одна из женщин несмело подала голос:

   – Может, вы голодны, сейра Стенси? Вы за обедом и крошки в рот не положили…

   – Честно признаться, да, – улыбнулась ей.

   И тут будто что-то взорвалось. Все начали двигаться, поднялся шум.

   – Вот, попробуйте это печенье…

   – Мясо сегодня отменное!

   – Ах, какой сегодня получился праздник! Всё вашими стараниями, наша дорогая сейра…

   – Жаль, что не было танцев!

   – Вам что-нибудь ещё нужно?

   – Да, – отложив недоеденное печенье, решительно ответила я. – Мука, соль, масло и немного воды.

   – Кразь всемогущий! – Повар отшатнулся и, побелев, едва не перекрестился.

   – Вы будете готовить?! – ужаснулась Конни.

   – Нет, – успокоила я их.

   – А зачем вам мука?

   В кухне установилась звенящая тишина.

   – Увидите, – заинтриговала я слуг.
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   Когда-то разочарованная в жизни и людях, измотанная угрозами коллекторов и едва живая от недоедания девушка получила от судьбы послание. Оно не вспыхнуло огненными буквами на небе и не пришло ко мне из уст гадалки. Простое печенье, клочок бумаги, несколько слов, которые изменили мою жизнь.

   Нет, её изменил дракон.

   В тот момент, находясь на грани того, чтобы сдаться, я вернулась в свою каморку и взяла единственное, что было в доме.

   – Мука, – посмотрела на Конни, которая передала мне тканевый мешочек.

   Высыпала прямо на стол, отмерив на глазок примерно килограмм. Потребовала:

   – Соль!

   Взяла берестяную коробочку, и вскоре на столе уже белели одинаковые горки.

   – Капелька масла… И немного воды.

   Замешивала тесто под растерянными и озадаченными взглядами прислуги. Повара и их помощники мялись с видом, словно их вот-вот уволят. А Конни суетилась вокруг меня.

   – Вы же испачкаетесь! Ох, вот уже пятнышко. О милосердный Кразь! Ваши ручки…

   Но я уже не обращала ни на кого внимания, полностью сосредоточившись на процессе. Это удивительное и прекрасное чувство, когда глина (в данном случае тесто) будто плавится под твоими пальцами. Такая податливая и приятная! И возникает чувство, что я – создатель. И вот-вот сотворю нечто новое из этого чудесного материала.

   Новую реальность. Совершенно другую жизнь. И лучшую себя!

   Разминая пальцами кусочки получившегося теста, я зачарованно наблюдала, как вырисовывается образ будущей фигурки. Раскатывая тонкие колбаски, добавляла пока бесформенному нечто детали и, вдавливая их в основу, поглаживала до тех пор, пока части не становились единым целым.

   Так и в моей жизни, казалось, ничем не связанные, оторванные друг от друга события срастались в одну общую картину. Понимание приходило медленно, проявляясь постепенно, как деревья из густого тумана. С каждым шагом мне становилось чуточку яснее, что двигало Молари, и почему конюх согласился на авантюру.

   И отчего Кендан перестал навещать любовницу.

   Руки замерли над статуэткой, когда раздался ледяной голос мужа.

   – Мне хотелось знать, чем занимается моя супруга в столь поздний час.

   Я медленно подняла голову и, когда слуги торопливо расступились, посмотрела на суровое лицо соэра. Кендан же не отрывал взгляда от результата моего творчества. Губы его сжались в линию, брови сошлись на переносице. В воздухе стремительно нарастало напряжение, и я почти слышала тиканье, как будто вот-вот взорвётся бомба.

   Не выдержав, вскочила и выпалила:

   – В подарок для вас…

   Кендан с трудом оторвал от фигурки тяжёлый взгляд и придавил им меня.

   Мои немеющие губы шевельнулись, конец фразы был тих, как дуновение:

   – …Дракон.

   – Следуй за мной, – сухо бросил мужчина и, развернувшись, покинул кухню.

   Я поймала перепуганный и одновременно вопросительный взгляд Конни и молча покачала головой. Отказавшись от сопровождения, поднялась в покои мужа и застыла на пороге его спальни.

   В коридоре уже было тихо и безлюдно, лишь издалека доносились возбуждённые голоса переговаривающихся слуг. Кто-то убирал трапезную, кто-то вёл приготовления к завтрашнему дню.

   – Заходи, – велел Кендан. – И закрой дверь.

   Нехотя, я подчинилась, отрезая себе эфемерную возможность бегства.

   Соэр, не оглядываясь, прошёл к кровати и, неторопливо расстегнув камзол, бросил его на пол. Туда же вскоре полетела рубашка, и мужчина повернулся ко мне. В свете звёзд его кожа казалась белее, чем была на самом деле. Но взгляд мой привлек вовсе не её гладкий атлас, и не бугрящиеся мышцы. Я снова заметила перламутровое свечение чешуи.

   – Вы навещали Амелоту, – догадалась я.

   – Каждую ночь, когда дочь спит, я вливаю в неё огонь жизни, – напомнил он и, подняв руки, посмотрел на них. – А потом приходится терпеть это. Ты ведь ощутила выжигающую магию? Я видел по выражению твоего лица.

   – Да, – призналась я. – Это испугало меня.

   – Я заметил. – Он дёрнул уголком рта и, развернувшись, направился к столику, на котором стоял графин с тёмным напитком и несколько хрустальных бокалов. Наполнив два, Кендан протянул один мне. – И не удивился.

   Я с подозрением покосилась на угощение, но в руки взяла. Понимая, к чему ведёт мужчина, решила немного отсрочить неизбежное, поинтересовавшись судьбой другой женщины.

   – Молари всё ещё наказана?

   – Да, она не выйдет из своих комнат, пока я не разберусь, что на самом деле произошло, – холодно проговорил соэр.

   – А потом? – осторожно спросила я.

   – Понесёт заслуженное наказание и покинет замок, – сурово отрезал Кендан.

   У меня в груди ёкнуло.

   – Но Амелота любит её. Зачем наказывать дочь?

   Кендан быстро приблизился и сузил глаза.

   – Хочешь, чтобы Мол осталась? Тебя это устроит?

   Я пожала плечами.

   – Не скажу, что меня радует её общество, но ради Амелоты готова потерпеть.

   Он продолжал, сжимая бокал, внимательно изучать моё лицо, и я нервно поёжилась. Отвернувшись, постаралась выбросить сцену с поцелуем, которая проигрывалась внутренним видением снова и снова, заставляя сердце стучать быстрее.

   – Понимаю, что она наскучила вам, но…

   – Не наскучила, – глухо перебил он.

   – Тем более не вижу причин избавляться от Молари, – поддержала я. – Встречайтесь с ней, как и прежде, чтобы… Э-э… Остудить своё пламя. А я буду исполнять роль верной жены до тех пор, пока не справлюсь со своей задачей, как договорились.

   – То есть ты отправляешь меня к другой, – процедил он. – Я правильно понял?

   – Да, – решительно подтвердила я.

   Мужчина залпом осушил свой бокал и, со стуком поставив его на столик, стремительно подошёл к двери. Распахнув её, бросил:

   – Хорошо!

   У меня в груди от одного слова будто что-то взорвалось, но я лишь сжала пальцы в кулак. Сделав глоток из своего бокала, повернулась, чтобы поставить его рядом с пустым. Сделала не оттого, что одолела жажда, а чтобы занять себя, потому что внутри разгоралась настоящая буря.

   «Спокойно, Констанция, – увещевала себя. – Пусть идёт, куда хочет. Моё дело – вылечить девочку и вернуться домой».

   Отвлекая себя мыслями об Амелоте и фантомных болях, которые свидетельствовали, как сильно ребёнок хочет стать здоровым, я направилась к себе в спальню… Но обнаружила, что стою у дверей отведённых Молари комнат. И пальцы уже лежат на ручке.

   «Не буду этого делать», – подумала я и открыла дверь.

   Они обнимались. Я увидела руки Молари на обнажённой спине Кендана, который склонился над женщиной, и на миг потеряла рассудок.

   Потому что на меня не похоже то, что я сделала. Я даже не понимала, когда и как это произошло… Вот я стояла в дверях, а сейчас, словно очнувшись, с ужасом переводила растерянный взгляд со своей ноющей ладони на чёткий её отпечаток, краснеющий на щеке Кендана.

   Но мужчина смотрел вовсе не на меня. Он улыбнулся бледной измождённой Молари и сказал:

   – Вот поэтому.

    

    

  
  
   

    Глава 31 

   

    

    

   Когда мы вернулись в покои Кендана, я ещё некоторое время молчала.

   – Думаю, мне стоит объяснить, – нарушил мужчина тишину.

   – Не нужно, – вздохнула я, теперь понимая, что изображать несведущую не выйдет.

   – Хм, – покосился на меня Кендан. – Тогда объяснись ты.

   Я пожала плечами.

   – Что тут непонятного? Каким-то образом наши судьбы связаны. Вы мне безразличны, но тем не менее спокойно смотреть на милование с другой женщиной я не в силах.

   – Я не целовал Молари, – сухо сообщил соэр. – Это была проверка.

   – Догадалась, – буркнула я и сжала голову. – Мало мне приключения? Я так с ума сойду! Неужели я на самом деле ваша истинная пара?!

   – Поверь, я озадачен не меньше, – отозвался он. – В замке Лонси я ухватился за твоё неожиданное появление, как утопающий за соломинку. Его Святейшество согласился с древними сказками, и я обрадовался отмене навязанного союза. Но с каждым днём становилось ясно, что любые легенды рождаются из реальных историй. Призыв сработал, Древние послали мне тебя.

   Я обхватила себя руками, потому что внезапно стало зябко. Поёжившись, серьёзно посмотрела на мужа.

   – Уверены, что всё так просто?

   – Теперь да, – коснувшись всё ещё красной щеки, коротко кивнул он. – Никто в здравом уме и твёрдой памяти не поднимет руку на потомка Древнейших… Если хочет жить, разумеется.

   – Вы бы убили за пощёчину? – запоздало испугалась я.

   – Многие так считают, – задумчиво ответил он.

   Ушёл от ответа? Или дело в огненной магии, что доставляет соэру столько мук? Может ли эта сила вырваться помимо воли мужчины и причинить мне вред? Или она утихнет, как послушный пёс, от одного поцелуя?

   – Важно то, что я на тебя не разозлился, – продолжил Кендан.

   Он направился ко мне, а я начала отступать. Сердце забилось быстрее при виде его потемневшего взора.

   – То есть вы проверяли не меня, – догадалась чуть позднее, чем надо было, – а себя.

   «И почему я не решила остаться с рыдающей Молари хотя бы из женской солидарности? – ругала себя. – Зачем направилась за Кенданом? И что теперь делать?»

   – Но… – Мысли метались перепуганными белками. – Вас ничего не смущает? Король мечтал женить вас на сейре Лонси, но его посланник объявил себя моим братом. Разве это не странно? А после он внезапно дарит ёлку из моего мира. Всё это смахивает на большой и опасный заговор!

   – Да, – выдохнул он, нагоняя меня и пленяя в объятия.

   Я забилась, будто птичка в тисках, но мужчина был намного сильнее и не намеревался поддаваться. Я видела, как под кожей на его груди блестит перламутровая чешуя, а в прищуренных глазах пляшет тёмное пламя. Судя по плотно сжатым губам Кендана, он испытывал не самые приятные ощущения в теле, но я не намеревалась исцелять… Способом Молари так уж точно!

   Вот только муж явно не собирался отступать.

   – Стойте! – вскрикнула я. – Вы обещали не переступать черту.

   – Констанция, – тихо позвал он, и у меня по спине мурашки побежали. Моё настоящее имя в его устах звучало по-особенному. – Не бойся. Правда от меня не скроется.

   И приник жёсткими требовательными губами к моим, безапелляционно завладевая ими, погружая в пучину оглушающих эмоций. В моём теле будто одновременно родилось пламя и растёкся по венам лёд. Сталкиваясь, две стихии шипели друг на друга, словно рассерженные хищные кошки, и по моей коже ползли мурашки.

   Когда Кендан отстранился, я потянулась следом, не желая разрывать поцелуй. Заметив это, мужчина довольно улыбнулся, а я отпрянула в смущении.

   – Странное чувство…

   Покосилась на его обнажённый торс, машинально отметив чёткие кубики пресса, как в рекламном журнале. Неужели снова едва не поддалась на ловушку тела? Да, соэр красив, но нельзя выходить за рамки фиктивного брака. Никаких чувств! Мужчина уйдёт, а мне будет больно.

   – Надеюсь, вам лучше, – заметила я. – Чешуи больше не видно.

   – Да, спасибо. Так что за чувство?

   У Кендана даже тембр голоса изменился, снова похолодел на несколько градусов, да и взгляд уже не пронизывал меня будоражащей жаждой. Видеть это было грустно. Не желая скрывать, я призналась:

   – Неприятно чувствовать себя использованной.

   Он дёрнул уголком рта, глаза его сузились.

   – А мне видится, что причина твоего недовольства в другом.

   – И в другом тоже, разумеется! – вспыхнула я, не желая, чтобы муж был столь проницателен. Поэтому предложила свою версию: – Некто могущественный заманил меня в ловушку и вытащил в этот мир. Причём скрываться в его намерения не входит, мне подкидывают намёки, что моё иномирное происхождение кое для кого не секрет. А вы объявляете, что я не фиктивная пара, а истинная. Отсюда вывод – вас тоже одурачили! Раз у мага хватило могущества перенести девушку, то и подстроить ваше исцеление – пара пустяков.

   – Думаешь, усмирить огонь Древних так просто? – саркастично поинтересовался он.

   – С Молари же срабатывало, – пожала я плечами. – Значит, не нужно быть истинной, чтобы помочь вам. А некую способность можно усилить… Ну, не знаю! С помощью амулета, например.

   Вынув кулон, который мне оставила в наследство неизвестная родственница, я склонила голову набок.

   – Вот такого. Или того колье, что привезли вы. Как я поняла, эти украшения изготовлены из драконьего камня?

   Кендан переменился в лице, и я выдохнула чуть свободнее.

   – А к Молари вы остыли, потому что ваша любимица стала вести себя как ревнивая собственница, тогда как вы ничего не обещали. Мой вам совет, отдайте колье Мол и будьте счастливы с ней. Я же займусь здоровьем девочки, как и было предсказано.

   Развернувшись к выходу, сделала пару шагов, но замерла в нерешительности у приоткрытой двери. Обернувшись, полюбопытствовала:

   – Кстати… А кто и когда предсказал моё появление?

   – Хотите знать? – хищно улыбнулся Кендан и, опустившись на кровать, похлопал ладонью по покрывалу рядом с собой.

   «Нельзя поддаваться на провокацию, – решила я. – Надо немедленно уйти!»

   И, закрыв дверь, направилась обратно к мужу.

   Мне его предсказало печенье.

   А как было у Кендана?
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   Когда-то, искренне желая помочь другу, я пошла на фиктивный брак. Поддавшись чувствам, которые напрочь затмили разум, подписала документы, которые не стоило даже в руки брать. Нет, я их внимательно прочитала… Но это не помогло – слова будто не проходили сквозь туман юношеской влюблённости.

   Витя был звездой факультета. Высокий, красивый настолько, что девочки замирали при одном его появлении. Парень умел пользоваться своей модельной внешностью, ухаживал за собой и одевался так, что у студенток слюнки текли. Обладая идеальным (по словам ректора) вкусом, он на меня и не посмотрел бы. Ведь у меня не было ни денег на красивые наряды, ни времени на тщательный макияж и причёску.

   Я и подумать не могла, что однажды Виктор сделает мне предложение. И в тот момент было всё равно, что брак фиктивный, – так хотелось хотя бы дотронуться до своей мечты. Поиграть в счастье…

   Плата за невинную игру оказалась настолько большой, что навсегда изменила меня. Я на своей шкуре поняла, что любовь – это ловушка для слабых. Красивая сказка, превращающаяся в самый настоящий квест на выживание. Пряничный домик, где за каждый сладкий кусочек придётся заплатить кровью.

   Да, Кендан мне нравится. Меня привлекает его красивое лицо, и в груди ёкает от яркой улыбки, но не стоит забывать о магии. Даже в моём мире любовь – это химия. Всплеск гормонов, дарующий минутное удовольствие. Убийственный коктейль из эстрогенов и оксида азота. Ловушка природы, у которой одна цель – продолжение жизни.

   Второй раз я на эту удочку не клюну.

   Сейчас меня вело любопытство и надежда, что слова соэра прольют свет на сложившуюся ситуацию.

   Я осторожно присела на край большой кровати и, прогоняя воспоминание о первой проведённой здесь ночи, решительно расставила все точки над «i»:

   – Наш брак остаётся фиктивным, соэр Кендан. Прошу помнить, что это – сделка. Я выполняю свои обязанности и могу рассчитывать на права. Например, право неприкосновенности. Я склонна думать, что чувство так называемой «истинной пары» вызвано искусственно. И прошу не поддаваться на обман и манипуляцию врагов.

   – Хм. – Он выгнул бровь. – Насколько я помню, вы не возражали против проявлений привязанности, таких как объятия и поцелуи, чтобы создать видимость истинного брака.

   – Верно, – пришлось признать мне, и он дёрнул уголком рта. Я осторожно уточнила: – То есть вы клянётесь, что не потребуете от меня большего?

   – Поцелуя, чтобы усмирить магию Древних, вполне достаточно, – спокойно ответил он.

   Мне бы вздохнуть с облегчением, но в душе заскребли кошки. Подавив неприятное чувство, я деловито продолжила:

   – Значит, в мои обязанности входит поцелуй на ночь… После того, как вы посетите Амелоту.

   – Подобный ритуал решил бы многие проблемы, – искренне улыбнулся он, и я торопливо отвернулась.

   «Проклятая химия! – глядя в окно, за которым простиралась непроглядная ночь, вздохнула я. – Впрочем, если она вызвана заклинанием, то можно попытаться найти противоядие».

   Решив заняться поиском с самого утра, я несколько раз глубоко вдохнула и выдохнула. Когда сердце перестало совершать кульбиты, решительно обернулась к Кендану. Казалось, тот терпеливо ждал моего решения, и это подкупало. Создавалось эфемерное чувство, будто у меня есть выбор.

   – Договорились. А теперь… Что за предсказание?

   – А, это… – Он опёрся руками о кровать и, запрокинув голову, прикрыл веки. – Это было давно. Я был юн и невоздержан. Можно всё списать на магию Древних, которая заструилась по моим венам. Кровь вскипала, и казалось, что весь мир у моих ног. Чем сильнее проявлялась моя сила, тем больше женщин мне требовалось…

   У меня мурашки по спине побежали: вот тебе и Казанова иномирного масштаба! Страшно представить, насколько кровавый след из разбитых сердец оставил за собой этот мужчина.

   – Вседозволенность кружила мне голову, – продолжал соэр. – Казалось, я смогу стать повелителем мира и сбросить оковы давящей власти короля. Но мир оказался сложнее, чем я думал. Я не слушал мудрых речей своего отца и однажды горько пожалел об этом.

   Он замолчал, и я осторожно покосилась на потемневшее лицо Кендана. В уголках твёрдых губ залегли жёсткие складки, а в тёмных глазах плескалось озеро боли. Мне было очень интересно, что произошло тогда, но я не нашла в себе сил спросить… Затронуть эту незаживающую рану. Поэтому тихо напомнила:

   – А предсказание?

   – Да, – хмыкнул он и бросил на меня короткий колкий взгляд. – Одной из моих случайных партнёрш оказалась верховная жрица короля. Никогда не забуду, как она стояла на коленях перед дворцом. В белоснежной хламиде, с распущенными волосами и опухшим от слёз лицом. На светлой ткани расползалось алое пятно, а с алых от крови губ сорвалось несколько слов. Тогда я подумал, что это проклятие.

   Он резко поднялся и, заложив руки за спину, прошёл к окну.

   – Забрав её девственность, я лишил эту женщину жизни. А я даже не помнил, как провёл с ней ночь. Она осталась в моей памяти лишь коленопреклонённая, с кровью на губах.

   Я поёжилась от его признания.

   – Но девушка пошла на это добровольно? Вы же не…

   Замолчала, понимая, что совершенно не знаю, так ли это на самом деле. Кем был этот человек в прошлом? Кто он сейчас? Лишь статный мужчина с красивым лицом и необычными способностями, с которым меня связала судьба… Или чья-то магия.

   – Мне незачем было применять силу, – услышала я его холодный ответ и выдохнула с облегчением. – После этого случая всё изменилось. Мне пришлось взять в жёны одну из сейр, чтобы научиться довольствоваться одной женщиной. Тогда-то я и вспомнил о проклятии.

   – Вы сказали, что это всё же предсказание, а не проклятие, – вмешалась я.

   – Когда моя жена тихо угасла, оставив меня с ребёнком, я думал иначе, – сухо объяснил он. – О том, что жрица не желала мне зла даже перед смертью, понял лишь при твоём появлении. Тогда она сказала, что на мне род Древних прервётся… Если только моё потомство не спасёт та, которой не было.
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   История Кендана меня потрясла. Да, многое осталось за пределами слов, и я будто ощущала то, что было недосказано, – боль, страдания и невыразимое сожаление о том, чего уже не исправить. И это давит на соэра с тех пор и по сей день.

   Утром, измученная снами, в которых присутствовал молодой Кендан и ослепительно красивая девушка с кинжалом в животе, я спустилась в сад. Вдыхая цветочную свежесть, шла по влажной от росы дорожке и размышляла о непростой судьбе мужчины, наделённого магической силой.

   Хотелось бы осудить поведение соэра, но я не могла. Кто знает, как бы я сама поступила на его месте. Могущество способно вскружить голову любому, а вседозволенность развращает. Раз вкусив отравляющего наслаждения властью, многие не могут отказаться от приятной зависимости и идут на преступления. Ломают судьбы. Рушат чужие жизни ради того, чтобы остаться на вершине.

   Так поступил и тот, кого я любила. И, что греха таить, я сама позволила ему сделать это. Безграничным доверием и слепой любовью. Ведь он ничего мне не обещал…

   Заметив в тени розового куста Молари, я вздрогнула и остановилась. Бывшая любовница Кендана сидела на скамейке и, опустив голову, невидяще смотрела в раскрытую книжку. В сиреневом платье с множеством кружевных рюшей женщина была похожа на один из садовых цветов. Тёмные блестящие волосы были тщательно уложены в затейливую причёску, на бледном лице горел неестественный румянец.

   Общаться с ней желания не было, особенно после вчерашнего инцидента. Я понимала, что Молари не сомкнула глаз и, чтобы занять себя чем-то, прихорашивалась для того, кому была не нужна. Из-за меня…

   «Поэтому», – сказал Кендан, когда я ударила его.

   Уверена, теперь сейра станет ещё злее и будет мстить каждый раз, когда ей представится такая возможность. Если представится. Но я же не собираюсь дарить шансы?

   Тихонько развернувшись, я направилась в обратную сторону, как услышала обречённый голос:

   – Сейра Стенси. Я могу с вами поговорить?

   Я замерла и, чертыхнувшись, пожалела, что не удалось тихонько улизнуть, сославшись на то, что не заметила воспитателя своей падчерицы. Теперь же моё отступление будет похоже на бегство, а я не намерена давать этой женщине повод думать, что я её боюсь.

   Нацепив одну из своих отрепетированных улыбок, я неторопливо развернулась и елейным тоном протянула:

   – Сейра Молари? Не думала, что вы ранняя пташка. Что же, буду рада вашему обществу на прогулке.

   И направилась дальше, как и собиралась до встречи с любовницей мужа. Молари догнала меня и молча пошагала рядом.

   Рассветное небо переливалось бирюзовыми оттенками и к горизонту стыдливо краснело, обнимая разгорающееся светило. Щебетали птахи, и стайки то и дело пролетали над ухоженными садовыми деревьями. Под одним трудился садовник, выкорчёвывая остатки пенька. Рядом на сочной зелёной траве лежал распиленный ствол срубленного дерева.

   Молари, увидев его, застыла на месте и, задрожав, зябко закуталась в лёгкую накидку.

   Садовник отложил инструмент и, поклонившись нам, осведомился, не нужна ли сейрам помощь. Я покачала головой и, внезапно подхватив женщину под локоть, увлекла дальше по дорожке.

   Не знаю, что заставило меня дотронуться до соперницы. На миг мне стало невыносимо жаль Молари. Несмотря на то, что она мне сделала, я посочувствовала вчерашней любовнице, увидев в ней себя из прошлого. Когда я ещё верила, что фиктивный брак может стать настоящим, а игра в чувства перерастёт в любовь.

   Она обманывала себя абсолютно так же, поэтому ей было невыразимо больно. А ещё страшно. И я видела охватывающий Молари ужас. Поэтому тихо сказала:

   – Вы не обязаны покидать замок.

   Ощутила, как дрогнула её рука под моей ладонью. Вскинув на меня влажный взгляд опухших глаз, женщина пролепетала:

   – Что вы сказали?

   – Амелота будет скучать, – пожала я плечами. – Девочка искренне любит вас. Поэтому я прошу вас остаться.

   Губы её задрожали, и женщина, зарыдав, неожиданно стекла на землю. Чертыхнувшись, я попыталась удержать Молари, но успела лишь подхватить её под мышки, когда любовница мужа уже сидела на траве.

   – Ох, ну что вы? – забеспокоилась я и, оглядевшись, заметила старую скамейку под раскидистым деревом. – Поднимайтесь, здесь сыро. Не хватало, чтобы вы заболели и…

   О том, что Кендану придётся лечить пострадавшую, а мне – его, язык не повернулся сказать. Но, кажется, Молари и сама всё поняла. По-своему, конечно. Зато с моей помощью поднялась и побрела к скамейке. Стоило усадить женщину, как она вцепилась в мои руки и, не переставая плакать, спросила:

   – Неужели вы простите меня? После всего…

   – Я попросила вас остаться, – сухо объяснила я, – только из-за Амелоты. О прощении речи не шло. Вы хоть подумали, что было бы с девочкой, не окажись в лесу моего брата? Как бы она спала ночами, если бы её мачеха на радость вам свернула шею? Смогла бы примириться со смертью, которая произошла на её глазах? Снова!

   Молари отдёрнула руки и, закрыв лицо ладонями, зарыдала ещё сильнее. Я подождала, когда женщина немного успокоится, и продолжила:

   – Вы думали лишь о себе, не заботясь о чувствах девочки. И за это я вас не прощу, не надейтесь.

   – И не надо, – не поднимая головы, тихо проговорила она. – Я и сама себя не прощу… На меня будто затмение нашло. Сама не понимала, что творю. Ведь Кендан пришёл ко мне после вашей первой брачной ночи и был таким страстным… Сказал, что брак лишь для отвода глаз и всё останется как прежде. Но с той ночи всё изменилось. Мой… Соэр стал отдаляться так стремительно, что я испугалась. И винила вас в том, что он так со мной холоден. Думала, вы его соблазняете, чтобы навсегда остаться сейрой Драко. Пыталась помешать вам! Но когда Кендан не захотел меня, будто с ума сошла. А тут этот новый конюх. Простите…

   Исповедь бывшей любовницы соэра напомнила мне собственные чувства, когда Виктор сбежал, а ко мне в квартиру вломились коллекторы.

   Страх.

   Отрицание.

   Желание всё вернуть.

   Гнев.

   Отчаяние…

   Но тут Молари удивила. Держась за скамью, она сползла с неё и, не поднимая на меня взгляда, встала на колени.

   – Я… благодарна вам.

   – Я уже сказала, что не прогоняю вас лишь ради Амелоты, – в который раз напомнила я, но она помотала головой.

   – Я о другом… – Казалось, каждое слово причиняет ей нестерпимую боль, будто в горле застряло лезвие. – Благодаря вам Кендан узнал о моих чувствах. Я бы не осмелилась и через десять лет рассказать, как сильно его люблю. Да, он отверг меня, но я не злюсь. Потому что видела вчера, кто вы для соэра. Вы ударили его, а он и бровью не повёл!

   Она подняла голову, и взгляды наши встретились. У меня по спине мурашки поползли при виде расширенных зрачков женщины. Будто заглянув в её душу, я ощутила Молари срубленным, распиленным и выкорчеванным деревом.

   Без надежды. Без корней. Без будущего.

   И всё из-за нежных чувств, которые проросли в её сердце и заставили видеть в отношениях с мужчиной больше, чем там было на самом деле.

   Как знакомо. Как больно.

   – Я могла бы побороться с другой женщиной за внимание мужчины… – Голос Молари стал безжизненным, взгляд пустым. – Но против истинной связи мне нечего противопоставить. Кендан обречён любить вас.
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   Слова бывшей любовницы Кендана не выходили у меня из головы весь день. Думать об этом не хотелось, но раз за разом мысли снова возвращались к дракону, которого я слепила, и реакции мужчины при виде его. У меня самой в груди холодело от осознания невидимой связи между мной и соэром.

   Вот только и Кендан, и Молари ошибаются. Это – колдовство, корни которого уходят в некую тайну. И пора сорвать с неё покров. Поговорить с «братом». Но проще решить, чем сделать.

   С самого утра, как я вернулась из сада, навалилось столько дел, что впору было подумать о помощниках. Этим я и занималась, понимая, что ни за что не смогу находиться одновременно и в столовой, чтобы следить за приготовлением праздничного торта, и в трапезной. И ещё в десятке мест!

   Всё предстояло украсить к очередному празднику, ведь замок готовился принять гостей.

   А ещё тысяча мелких поручений, которые следовало распределить между слугами. Сколько стульев поставить, какой цвет выбрать для скатертей, в каком порядке подавать блюда… Миллион дел, которыми я никогда не занималась!

   К обеду голова уже кружилась, и я задумалась, что «миссис» Драко заболела от непосильной нагрузки, когда помощь пришла с неожиданной стороны.

   – Сейра Стенси. – Молари присела в реверансе и, не поднимая глаз, предложила: – Я могла бы взять на себя часть приготовлений. – Голос её стал едва слышимым. – Если позволите…

   – Буду очень благодарна, – искренне обрадовалась я.

   Ведь она лучше меня знала, как устроена иерархия слуг. Это мне потребовалось немало времени, чтобы понять, кто и чем занимается. В обычной жизни это не причиняло неудобств, Конни выясняла это, и я обращалась к нужному человеку. Но сейчас, когда каждая минута была на счету, а моя личная служанка уже сбилась с ног, инициатива бывшей любовницы соэра была настоящим спасением.

   – Умоляю, Мол, помоги… – Я сложила ладони и, не обращая внимания на притихших в растерянности слуг, спросила: – Можно вас так называть?

   Женщина несмело подняла голову и посмотрела на меня с недоверием.

   – Это честь для меня, сейра. Я не заслужила…

   – Так заслужи, – не желая снова поднимать тему любовного треугольника, перебила я и, развернув женщину за плечи, легонько подтолкнула к выходу. – Проследи за приготовлением обеда! А я займусь украшением зала.

   – Я пришлю вам Элеви, – обернулась Молари. – Она не подведёт, обещаю.

   Кивнув, я поспешила в трапезную. Конни, заприметив меня, аккуратно тронула коляску Амелоты, и девочка приветливо помахала огромными ножницами.

   – Стенси! Смотри, что у меня получилось. – Другой рукой она подняла ленту из блестящей ткани, которую нарезала бахромой. – Так?

   – Отлично, – похвалила я и, торопливо приблизившись, приняла из её рук ленту. – А теперь смотри!

   Принялась скручивать полоску, где ткань оставалась целой, и бахрома начала превращаться в своеобразную мишуру. Когда в моих руках оказался метр блестящего самодельного украшения, повесила его на канделябр.

   – Красиво?

   – Очень! – ахнула девочка и тут же потребовала у служанки: – Ещё ленту!

   Пока ребёнок занимался творчеством, я дала несколько распоряжений по расстановке мебели, а вскоре меня сменила Элеви.

   – Спасибо, – низко поклонилась женщина, когда выдалась свободная минутка.

   – За что? – удивилась я. – Это мне впору вас благодарить за то, что велели принести украшения и гостевые приборы. Понятия не имела об их существовании.

   – Вы пощадили меня. – Женщина нервно смяла передник. – И позволили вернуться… Хотя я вела себя непростительно, не признавая свою сейру.

   – В то время ею была Молари, – понимающе улыбнулась я. – Которая намекнула, что я тут ненадолго. Так?

   Она лишь вздохнула, а я добавила строго:

   – Но теперь вы понимаете, кто в замке хозяйка. И с этой минуты не будет ни единой поблажки. Так что выполняйте свои обязанности со всей ответственностью и рвением.

   – Вы так добры, – снова поклонилась она. Выпрямившись, рявкнула на топчущегося слугу: – Что застыл? Неси это на стол! Да не туда… Вот растяпа! Следуй за мной. Покажу.

   – А что там? – заинтересовалась я красивой резной шкатулкой размером со шляпную коробку.

   – Ваш подарок, – подобострастно ответила Элеви. – Соэр Кендан приказал разместить его так, чтобы видел каждый из гостей. Эй, ставь сюда…

   Я растерянно нахмурилась.

   – Мой подарок? – Догадавшись, изумлённо воскликнула: – Поделку из теста?!

   В это время слуга с помощью Элеви вынул дракона, и я зажмурилась от неожиданного блеска. Прищурившись, ошеломлённо разглядывала своё творение, полностью преобразившееся из-за золотого покрытия. Создавалось впечатление, словно статуя отлита целиком из драгоценного металла.

   – Что это?.. – только и смогла выговорить.

   – Что это?! – одновременно со мной ахнула Амелота. Девочка, помогая себе руками, подъехала на коляске к столу и шире распахнула глаза. – Дракон нашего рода? Сама себе не верю! Как на картинке… Даже чешуйки видно. Откуда это?

   – Сейра Стенси подарила вашему батюшке, – наклонившись к девочке, тихо сообщила Элеви. – Она слепила его из…

   – Сама? – встрепенулась Амелота и, прижав ладони к щекам, покачала головой. – Удивительно… Как на картинке!

   – Какой картинке? – заинтересовалась я. – У тебя есть сказки о драконах? А говорила, что интересных книг нет.

   – В книге рода Драко, – тихо поделилась девочка и заговорщически улыбнулась. – То, как выглядели наши предки… Ты передала удивительно точно! Впрочем, неудивительно. Ведь ты – истинная пара папы!

   Я судорожно втянула в лёгкие воздух. Сразу же перед внутренним взором встал образ Кендана, когда он увидел фигурку. Теперь был понятен его странный давящий взгляд и последующие события. То, как легко мужчина поверил в связывающие нас узы. И почему выставил подарок на всеобщее обозрение…

   Но я не настолько наивна, чтобы забывать о странном поведении Тартана и его подарках. Необходимо заглянуть в эту книгу самой! И откровенно поговорить с «братом».
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   Возможность пообщаться с Тартаном выпала лишь под вечер, когда я, смертельно устав, присела на садовой скамейке. Свежий ветерок обдувал разгорячённую кожу лица, а ноги ныли от бесконечной беготни. Скинув туфли, я пошевелила пальцами ног и даже застонала от удовольствия.

   – Непросто тебе?

   Услышав знакомый голос, подскочила и недоверчиво огляделась. Тартан стоял, опершись спиной о дерево. Сложив руки на груди, внимательно следил за мной. При виде моей реакции, казалось, удивился. Во всяком случае, улыбка его растаяла, а глаза расширились.

   – Испугал? Прошу прощения.

   – Это нервное, – отшутилась я и снова села. Рассматривая чулки, которые случайно испачкала, стоя на земле без обуви, вздохнула. – Скоро я буду дёргаться от каждого шороха.

   Мужчина отлепился от дерева и неторопливо приблизился. Не спрашивая разрешения, устроился рядом со мной и, взяв за руку, проникновенно сказал:

   – Тебе нечего бояться, Констанция.

   При звуке своего настоящего имени я впала в ступор и, глядя на «брата», затаила дыхание. Нечего обманывать себя, этот человек знает, кто я и откуда. Скорее всего, он и поспособствовал моему перемещению, а затем запугивал «подарками» из моего мира.

   Вот только выбивалось его искреннее «доверяю тебе».

   – Ты поступила очень мудро, – тем временем продолжал Тартан, – подарив мужу дракона его рода. Не знаю, откуда ты узнала, как он выглядит… Да и какая разница? Ты окончательно убедила Кендана. Не пора ли переходить к следующему шагу?

   – Какому? – едва слышно шепнула я.

   Тут мужчина вскинул голову и прислушался. Я тоже замотала головой, но рядом никого не увидела. Тартан поднялся и подал мне руку.

   – Думаю, стоит поговорить в другом месте. Не желаешь посетить мои покои и убедиться, что брат устроился со всем комфортом?

   – Конечно, – машинально ответила я и вложила пальцы в его раскрытую ладонь.

   Тартан цокнул языком и, опустившись на одно колено, взял туфельку. Надев её мне на ногу, проделал то же со второй, и лишь затем помог встать.

   Когда мы шли мимо кустов, на миг мне показалось, что там кто-то есть. Но, остановившись, я не услышала и шороха. Тартан отвёл ветви и убедился, что мы были одни. До его комнаты мы молчали, но стоило мужчине закрыть дверь, я выпалила:

   – Я совсем тебя не помню!

   Ещё в саду, оказавшись наедине с соэром, которому хотелось задать так много вопросов, я растерялась. А всё потому, что вспомнила случай у леса. Не прикажи я тогда спасти Амелоту, девочка уже была бы мертва. Сейчас этот человек считает, что мы с ним заодно, и не стоит его в этом переубеждать. Чтобы никто не пострадал, мне придётся стать крайне осторожной.

   Поэтому я решила быть хитрой, чтобы потихоньку выведать, кто он…

   И кто я.

   – Знаю, – коротко кивнул Тартан и протянул руку, приглашая меня присесть на кушетку. – Хочешь вина?

   Я отрицательно покачала головой, но мужчина всё равно взял высокий серебряный бокал и плеснул в него тёмной жадности. Поставив на аккуратный столик из резного дерева, признался:

   – Ты предупреждала, что так будет. Потому и просила привезти кольцо.

   – И ёлку, – напомнила я.

   – Что? – нахмурился он, а потом рассмеялся. – Ах, это! Нет, она вдруг возникла во дворе замка соэра Галлага, и я решил, что это интересный подарок моей сестре.

   – Соэр Галлаг? – переспросила я.

   – Отец сейры Лонси, – пояснил Тартаг.

   – Несостоявшаяся невеста, – прошептала я и насторожилась. – Ты был в их замке? Когда? Ты же приехал из столицы следом за моим мужем!

   – Не стоит быть такой подозрительной. – Он погладил мою кисть. – Я один из немногих, кому ты можешь доверять безраздельно. Я уже поклялся тебе в верности, Констанция. Моё слово нерушимо.

   «Я скоро с ума сойду!» – мысленно простонала я, снова заходя в тупик.

   Но мужчина всё же рассказал:

   – Мы с соэром Галлагом встретились по дороге. Он вёз ёлку королю, чтобы потребовать твоей казни. Старик решил, что ты ведьма, и желал это доказать. Пришлось его… переубедить!

   – Повезло, что вы встретились. – Я передёрнула плечами.

   – Верно, – серьёзно кивнул Тартан. – Нам ни к чему твоя очередная смерть.

   А вот теперь мне совсем поплохело.

   Очередная?!

   Прогнав панику, я постаралась вести себя спокойно. Уточнила важный вопрос:

   – А священник? То есть Его Святейшество? Он не вмешался?

   – Он вернулся в столицу сразу после бракосочетания дракона, – равнодушно пожал плечами Тартан.

   – Да? – удивилась я. – Мне показалось, он не обрадовался моему вмешательству.

   – Разумеется, – бесцветным голосом отозвался мужчина. – Реджилд терпеть не может, когда что-то происходит неожиданно. От несварения до появления новой невесты. Старик давно окаменел внутри, перемены его удручают. Как и вынужденные путешествия. Но никто не виноват, что узаконить брак потомка Древних может лишь он. Зато теперь ворчун спит спокойно. У последнего из рода Драко есть женщина, которая некоторое время будет сдерживать дракона.

   «Некоторое время», – повторила я про себя, вспомнив смерть первой жены соэра.

   Может, болезнь моей предшественницы появилась вовсе не из-за чужого вмешательства? Что, если она не выдержала пламени, которое прокатывается по телу каждый раз, когда прикасается Кендан?

   Нет, всё же Амелота тоже больна, а её недуг похож на тот, что сковал перед смертью мать. От противоречивых раздумий голова начинала болезненно отзываться. Но сдаваться я не собиралась. И предприняла новую попытку пролить свет на события.

   – Мне не помогло ни кольцо, ни ёлка, – спокойно призналась я и приподняла уголки губ в короткой улыбке. – Можешь показать мне что-то иное, связанное со мной? Чтобы помочь мне вспомнить.

   – У меня есть твой портрет, – ласково проговорил он и поднялся.

   А у меня ёкнуло в груди, и кровь будто застыла в жилах.

   Портрет?!

   Когда мужчина вложил мне в немеющие ладони овальную рамку, которая окаймляла изображение на холсте, я и вовсе забыла, как дышать.

   Женщина стояла и, опираясь на трость чёрного дерева, улыбалась художнику обольстительно и чуть лукаво. На ней было серое платье в пол, осиную талию стягивал корсет, а роскошную причёску украшала ажурная шляпка.

   Это была улучшенная версия меня. Кило на пять стройнее, лет на пять моложе, грудь… Кхе! На размер больше. И ещё девушка была на целую жизнь увереннее в себе. Я растерянно рассматривала собственный апгрейд, когда что-то привлекло моё внимание. Вцепившись в рамку побелевшими пальцами, я подалась к портрету, едва не ткнувшись носом в холст.

   Без сомнений!

   На пышной груди женщины загадочно темнел кулон, оставленный мне незнакомой родственницей!

    

    

  
  
   

    Глава 36 

   

    

    

   Когда наступило время ежевечернего массажа Амелоты, я всё ещё была под впечатлением от увиденного и услышанного. Портрет неизвестной родственницы, от которой мне прилетело странное наследство, теперь украшал столик при кровати в отведённой мне спальне… И нарушал мой душевный покой каждый раз, когда я посматривала на него.

   У меня волосы на голове начинали шевелиться, когда я пыталась осознать всю картину целиком. Увы, мой «брат», которого я легко записала в главные злодеи и маги, оказался совершенно другим.

   Этот человек искренне верил, что я и есть Констанция Блягозенко (а не Благозенко, как было записано в моём паспорте). Вопрос о том, почему у нас разные фамилии, Тартана ничуть не смутил. Мужчина сообщил, что мы родственники по матери. И моё неожиданное появление на свадьбе сейра Драко тоже не удивило.

   Ведь я…

   Проводя тёплым гладким камушком по спине Амелоты, я вздрогнула и остановилась. Внезапно заныла кожа на том месте, где касалось острие меча Рэнда. Узнай воин правду, я точно лишусь головы!

   Внезапно подумала, что охранник, приставленный ко мне мужем, давно уже не топтал мою тень. И когда я видела его в последний раз? Нахмурившись, попыталась вспомнить, но за вихрем произошедших событий стёрся даже образ моего нежеланного телохранителя.

   С одной стороны, я была рада. Будь это иначе, вряд ли удалось бы свободно поговорить с Тартаном. С другой, мне казалось, что мужчина не вернулся после того, как я послала его за веточками.

   Нет, он приезжал. Я едва сбежала от Рэнда, когда застукала Кендана с любовницей и Молари призналась, что желает мне смерти. Но после…

   – Стенси? – Амелота, которая лежала на кровати, обернулась и внимательно посмотрела на меня. – Всё в порядке?

   Я опустила взгляд на пальцы, сжимающие кулон. Камень лежал на копчике девочки, как раз в том месте, где я ощутила нечто похожее на лёд. Холодное и…

   По телу пробежались мурашки.

   В этот миг будто всё сошлось. Словно я снова попала в детство, и бабуля достала старую игру. Прозрачные листы пластика, на каждой из которых нарисована лишь часть общей картины. И лишь если догадаешься о порядке и смещении, с которыми нужно сложить листочки, откроется сказка.

   Или быль?

   Сейчас некто сложил события, слова и намёки, как те пластинки.

   Я ведьма.

   И всегда это знала, даже Амелоте рассказывала о бабушке и её даре. И о своих способностях. Но боялась правды, скрывала её от себя самой. А силу не скроешь, она рвётся из тебя, как дыхание. Всё должно находиться в балансе, природа живёт и дышит, а мы – часть её.

   Даже такие, как я.

   Но я не желала быть другой! Такой, как бабушка, которую обожала всем сердцем и очень уважала. Её боялись, её проклинали, на неё наговаривали и обвиняли в самых ужасных преступлениях, а тем не менее эта удивительная женщина делала лишь добро. Спасала этих неблагодарных людей!

   Я боялась такой судьбы и, чтобы спрятаться, училась массажу. Лечила детей под маской традиционной медицины. Занималась скульптурой, вдыхая свой дар в неживые создания, и люди восхищались моим талантом. Даже попав в другой мир, притворялась, что потеряла память. Да я не помнила себя!

   Трусливо скрывала то, что подарила природа. Передала моя бабушка. До этого момента я не была собой, играя чужие роли. Скульптора… Массажиста…

   А я – ведьма.

   – Стенси, – сильнее заволновалась девочка и попыталась приподняться. – Почему ты плачешь?

   Я прикоснулась пальцами к мокрой щеке и улыбнулась ребёнку.

   – Не бойся, моя дорогая. Это слёзы счастья.

   Как же больно обрести собственную суть! Это как родиться заново. В муках распрямить суставы и перестать быть скомканной версией себя самой.

   Да, чёрт побери! Я ведьма.

   Решительно выдохнув, я легонько надавила на спину девочки.

   – Лежи спокойно.

   Пальцы другой руки, в которой сжимала камень от некой родственницы, расслабила. Камень выскользнул и, прокатившись по кровати, застыл у подушек. Я же посмотрела на свою ладонь, а затем прикрыла глаза и сосредоточилась на покалывании кожи.

   В венах мгновенно забурлила сила, да такая, словно моих губ только что коснулся Кендан. Заструившееся пламя приятно щекотало кожу, над которой будто что-то сгущалось. Некая невидимая, но вполне осязаемая субстанция. Она была упругой, как ортопедическая подушка, и такой же податливой – словно та была с эффектом памяти.

   На миг мне показалось, что у моих ног весь мир, – настолько потрясающее ощущение всемогущества пришло ко мне.

   Но я не стала упиваться сладостью иллюзорной власти, а положила ладонь на спину ребёнка. Вливая в неё всё то тепло, что рождалось в моих венах, мечтала растопить тот кусок льда, который мешал девочке нормально жить.

   Ходить… Нет! Бегать и играть со сверстниками. Прокрадываться на кухню, чтобы уговорить поваров на внеочередную порцию сладкого. Забраться на дерево и отведать самое красивое яблоко. А потом отшвырнуть, потому что плод окажется зубосводяще кислым, и легко спрыгнуть на землю, ощутив стопами приятную твердь…

   – Мама! – вдруг пронзительно вскрикнула Амелота.

   Я встрепенулась от неожиданности, и облако невероятной ведьмовской силы, что окружало моё тело, мгновенно растаяло. В спальню ребёнка ворвались служанки. Элеви уронила серебряный тазик с водой для обтирания и бросилась к нам.

   – Кразь всемогущий! Книсска… Беги за соэром! Что с Амелотой, сейра Стенси?!

   – Элеви! – Девочка протянула к ней дрожащую руку и замолчала, не в силах что-то сказать от сжимающих её рыданий.

   – Девочка моя, – закудахтала служанка и рухнула на колени. – Тебе плохо? Больно? Где?!

   Мне бы тоже рвать на себе волосы и переживать, что я навредила девочке, но меня вдруг охватило странное ледяное спокойствие. Или это ступор от шока? Или холод, следующий за теплом, как заведено в природе?

   Амелота потянулась к колену и коснулась его.

   – Здесь…

   – Болит здесь?! – Глаза Элеви едва не вылезли из орбит. – Ты чувствуешь ноги?

   – И здесь. – Плача, ребёнок провёл ладонью по щиколотке.

   Служанка отпрянула и едва не упала, но женщину подхватили. Вокруг нас быстро собиралась толпа, люди взволнованно перешёптывались. Некоторые девушки даже разрыдались, сочувствуя ребёнку. Многие посматривали на меня с осуждением, полагая, что я причинила всеобщей любимице вред.

   Я никак не реагировала на растущее негодование и, всё ещё находясь в странном оледенении, едва могла шевелиться.

   И тут, будто неотвратимо жестокий смерч, влетел Кендан. Растолкав слуг, мужчина быстро наклонился над дочерью.

   – Папа! – сильнее расплакалась Амелота и вцепилась в руку отца. – Мне больно… Так больно!

   Соэр медленно выпрямился, а к девочке бросилась Молари. Обняв ребёнка, она принялась гладить её по голове и шептать успокаивающие слова. Я же спокойно выдерживала тяжёлый и не предвещающий ничего хорошего взгляд Кендана.

   – Что ты с ней сделала?

   Голос его был негромок, но угроза в нём зазвенела сталью. В комнате мгновенно стало невероятно тихо. Казалось, люди боялись даже дышать.

   – Вы просили вылечить девочку, – растягивая слова, промолвила я. Даже говорить едва получалось. Будто я вдыхала не воздух, а воду. Преодолевая сопротивление холода, я продолжила: – И я сделала это.

   – Вылечила? – Сжав кулаки, мужчина двинулся на меня, но тут же застыл, нависая надо мной мрачной скалой. Процедил: – Ей больно.

   – Да, – подтвердила я. – А вы думали, возрождение – это приятно? Люди и звери рождаются в муках, крови и боли. Жизнь приносит страдание, а смерть – облегчение и освобождение. У Амелоты болят ноги, которых она не ощущала. Возрождаются нервные окончания. И это только начало. Будет выкручивать мышцы и даже кости. Я помогу легче перенести последствия и…

   – Стой, – хрипло прервал меня Кендан. Этот огромный сильный мужчина вдруг покачнулся и с трудом устоял на ногах. Вскинув голову, неожиданно рявкнул: – Все вон!

   Слуги, сталкиваясь в дверях, поспешили удалиться, и даже Элеви, беспокойно оглядываясь, побрела к выходу. Соэр повернулся к Молари и рыкнул:

   – Ты тоже.

   – Но…

   – Я разрешил тебе остаться в замке, – тише добавил мужчина, – но могу и передумать.

   Женщина поцеловала девочку, которая уже перестала рыдать, но всё ещё громко всхлипывала, прижимая ладони к ногам, и поднялась. Гордо выпрямившись, приподняла юбку и неторопливо поплыла к выходу. Когда дверь закрылась, соэр посмотрел на меня.

   Я всё ещё леденела в состоянии, окутавшем меня после сеанса массажа, и, если честно, радовалась этому. Не уверена, что смогла бы вот так прямо стоять перед мужчиной, который едва не дымился от гнева. Кендан сейчас по-настоящему пугал. Даже его кожа вновь начала переливаться драконьей чешуёй.

   Проследив за моим взглядом, соэр вздохнул и присел на край кровати. Положив ладонь на голову дочери, шепнул:

   – Тише, тише… Сильно болит?

   – Сильно, – ответила я за девочку и, выдержав очередной яростный взгляд, которым полоснул меня Кендан, ровным тоном пообещала: – Но она выдержит. Если хочет ходить.

   Девочка вздрогнула и подняла на меня заплаканное лицо. Глаза Амелоты засияли счастьем, хотя рот всё ещё кривился в рыданиях.

   – Я смогу встать?

   – Да, – кивнула я. – Я убрала причину, теперь главное – потерпеть последствия и восстановить крепость костей и силу мышц, и тогда…

   Кендан вдруг вскочил и, сделав шаг, схватил меня за плечи. Я даже испугаться не успела, как быстро это произошло. Сграбастав меня в объятия, муж накрыл мои губы своими – такими горячими, что всё тело будто током прошибло.

   Амелота кашлянула и смущённо отвернулась, я же сделать этого не смогла. Распахнув глаза, смотрела, как исчезает красивая вязь чешуи и кожа мужчины становится совершенно обычной…

   А вот меня будто заполняло пламя!

   Огонь вливался, грозя разорвать на куски. Обжигая внутренности, вызывал учащённое сердцебиение и невыразимо сладкое томление внизу живота. От сковывающего меня холода не осталось и снежинки!

   Прежде, чем осознала, что делаю, я обвила руками шею мужа и прильнула к его сильному телу, страстно желая стать одним целым. Подчиняясь напору жаркого поцелуя, растворяясь в нём…

   Сгорая с Кенданом!

   Когда стало нестерпимо горячо, я отпрянула, а соэр потянулся следом с намерением удержать, но тут же взял себя в руки.

   – Кхе! – Он поправил камзол и виновато посмотрел на дочь. – Я хотел сказать… Спасибо, Стенси. Это хорошая новость.

   «Правда? – ухмыльнулась я, искренне радуясь тому, что ожила и перестала изображать из себя снежную бабу. Мне совершенно не понравилось замороженное состояние. – А минуту назад хотел разорвать голыми руками! Судя по взгляду».

   Вслух же сказала:

   – Действительно, есть повод для радости. До сих пор лечение было не очень результативным, но сегодня плотина тронулась.

   Подошла к кровати и нежно погладила Амелоту по плечу.

   – Я побуду с тобой, милая. Буду массировать твои ноги, чтобы немного облегчить твои страдания. Но делать это нужно осторожно, поэтому всё же основная боль останется.

   – Я выдержу, – стойко пообещала девочка.

   И хоть глаза её были полны слёз, попыталась растянуть дрожащие и бледные губы в улыбке.

   – Ты очень смелая, – похвалила я.

   Кендан остался с нами. Более того, пока я аккуратно растирала малышке ноги, не отходил от меня ни на шаг. То и дело я ощущала прикосновения мужчины, будто ему требовалось убедиться, что я действительно рядом. И самое странное, меня это не раздражало.

   Я очень сочувствовала мужчине. В своё время я повидала немало родителей моих маленьких пациенток. Кто-то требовал обеспечить лучший уход за ребёнком, а сам не отрывался от мониторчика смартфона. Другие пихали конверты с деньгами и громким шёпотом просили позаботиться об их кровиночке. Приходилось объяснять, что я каждому уделяю максимум возможного внимания, и это входит в мои обязанности. Более того – в мой личный кодекс…

   Я прикрыла глаза и снова мысленно произнесла слово, которого так избегала: «Ведьмы».

   Невероятно! Я разрывалась от восторга перед своим даром, страхом последствий и желанием большего.

   О да… Меня жутко напугало ощущение безграничного могущества, которое я испытала на короткий миг. Понимала, что это лишь иллюзия. Точнее, отблеск моих возможностей. Интересно, что придётся сделать, чтобы достичь такого уровня? По спине поползли неприятно-колкие мурашки.

   – Что-то не так? – мгновенно отреагировал Кендан. Положил ладонь мне на плечо. – Ты побледнела.

   – Я устала, – солгала я, потому что была полна сил.

   Огонь, переданный мне соэром при поцелуе, всё ещё будоражил меня, наполнял энергией и желанием немедленно свернуть пару-тройку гор. Но я ограничилась очень ласковым и осторожным массажем ног ребёнка. Мягко и очень медленно поглаживала разгорячёнными ладонями от ступней до колен.

   – Тебе следует отдохнуть, – нахмурился мужчины. – Иди спать, я с ней посижу. Всё равно Амелота заснула. Значит, теперь боль не так сильна.

   – Она не спит, – фыркнула я и покосилась на подрагивающие ресницы девочки. – Боится, что… Снова увидит нечто, на что детям смотреть не положено. Вот и притворяется. – Уголки губ поползли вниз, и я добавила с сожалением и лёгкой горечью: – Пока порог боли высок. И взрослому заснуть было бы трудно.

   «Как жаль, что здесь нет обезболивающего!»

   Застыла, остановив ладонь на колене, и повернулась к мужчине.

   – Зелья! Есть же зелья, которые помогут ей?

   Лицо Кендана помрачнело.

   – Я же говорил, что Амелоте ничего не помогало.

   – От болезни, – напомнила я. – Но теперь она в прошлом! Нам надо поддержать естественные процессы регенерации.

   Судя по тому, как брови соэра соединились в хмурую линию, он принял мои слова за непонятное заклинание.

   «Надо попроще!» – догадалась я.

   – То есть уменьшить боль, – исправилась в спешке, – повысить иммунитет.

   «Ох, снова слово из моего мира!»

   – Способность тела справляться с болезнью, – совсем тихо закончила я.

   – Хм, – задумался Кендан. – Сделаю всё, что в моих силах.

   Сказав это, он поднялся и стремительно направился к двери.

   И я не сомневалась в его словах. Если понадобится, соэр нужное зелье из-под земли достанет. Настоящий мужчина!

   Будто услышав мои восторженные мысли, Кендан замер у выхода и обернулся. Суровое лицо прорезала внезапная, как луч первого солнца, улыбка. Я тоже не удержалась и ответила. Но, заметив в коридоре Рэнда, застыла соляным изваянием.

   «Ведьма! – прошелестел в памяти его скрипучий голос. – Умри!»

   Резко отвернувшись, я с трудом втянула воздух в сжавшиеся от ужаса лёгкие. Сердцебиение зашкаливало так, что подкатила дурнота. С трудом преодолевая головокружение, я возобновила массаж.

   «Скоро я исчезну отсюда, – увещевала себя. – Девочке уже лучше. Как только встанет на ноги… Ноги моей здесь не будет!»
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   Как мне хотелось исчезнуть отсюда! Сбежать от мозгодробительных тайн, улизнуть от охотящихся на меня загадок, избавиться от излишне внимательного охранника. Растаять в воздухе ещё до приёма гостей, но мечты рухнули вместе с сообщением Конни:

   – Рэнд передал, что повозки уже близко, сейра Стенси. Надо поторопиться…

   – Всё давно готово, – заявила Молари, которая вошла в мои покои следом за служанкой. Женщина окинула меня скептическим взглядом. – Кроме хозяйки. Конни, ты совершенно бездарна. Посмотри, как неровно лежат локоны! Я исправлю, а ты открывай сундуки, нужно найти самое роскошное платье.

   – Зачем? – опасливо отступила я. – Мне и в этом комфортно. К тому же ещё не бал, а лишь встреча гостей. Я не обязана выглядеть как королева.

   – Обязана, – безапелляционно возразила женщина и мрачно глянула на Конни.

   Девушка засуетилась, заметалась между сундуками, а бывшая любовница Кендана подошла ко мне и едва не силой усадила перед туалетным столиком. Я встретилась взглядом с отражением Молари и возмутилась:

   – У меня нет на это времени. Ещё нужно зайти к Амелоте и…

   – С девочкой всё в порядке, – успокоила меня женщина и, расчёсывая мои волосы, призналась: – Я только что от неё. Перестаньте волноваться о ребёнке, сейра Стенси. Не знаю как, но вы переломили болезнь! Она отступает…

   – Слишком медленно, – прервала я.

   – Наоборот, – покачала она головой. – Амелота поправляется невероятно быстро. Зелья снимают её боль, а Кендан… Ой, простите. Ваш супруг наполняет её тело жизнью. Вы же знаете об особых целительных силах потомков Древнейших?

   Я машинально коснулась шеи. Знаю. Как и о том, что после вызова этой энергии Кендану приходится усмирять её. Хорошо, что пока мужчине достаточно одного поцелуя, но что будет дальше?

   Узнавать это на собственном опыте не хотелось, я и так уже слишком сильно сочувствую соэру. Меня тревожит, когда вдруг начинаю скучать по его белозубой улыбке или приятному голосу. И волнует, как часто начинает биться сердце после заката в ожидании того, как мужчина подарит ещё один поцелуй. И магию огня, от которой жжёт в венах, а голова кружится от мнимого могущества.

   – Такое подойдёт, сейра?

   Конни показала нам ярко-голубой наряд с множеством пышных юбок. Лиф сверкал и переливался в свете свечей из-за множества драгоценных камней, украшающих затейливую вышивку корсета.

   – То что нужно, – серьёзно сказала Молари.

   – Нет! – воскликнула я. – Я буду похожа на новогоднюю ёлку. А у нас уже есть одна.

   – Сейра Стенси, – сурово начала женщина. – Вы хоть раз встречали гостей?

   – Конечно, – иронично прищурилась я. – В центре… То есть мне приходилось помогать организовывать банкеты, куда собирались все самые известные меценаты… То есть влиятельные соэры.

   – А их жёны? – не отступала она. – И дочери, которые мечтали быть на вашем месте?

   – Признаюсь, такого не случалось, – хмыкнула я, представив на месте рядового массажиста одну из надменных девиц с раздутыми губами, грудью и самомнением. И нахмурилась. – Приедет сейра Лонси?

   – Она и ещё десяток-другой красавиц, мечтающих съесть на ужин ваше прожаренное сердце, – хищно усмехнулась Молари. – Но в одном вы правы. Лонси стоит опасаться больше других. Знали бы вы, сколько усилий приложил её батюшка, чтобы король выбрал именно эту девушку в жёны соэру Кендану.

   – Я думала, это праздничный бал, а не сбор всех окрестных гадюк, – тихо проворчала я.

   Но Молари расслышала. И серьёзно кивнула.

   – Именно так. Каждая мечтает посмотреть на истинную пару потомка Древнейших. И лично выцарапать ей глаза. Поэтому Кендан и приставил к вам Рэнда. Ой, извините!

   Она присела в реверансе и опустила глаза.

   – Причёска готова.

   Я полюбовалась своим отражением и похвалила:

   – У тебя волшебные руки. И сама ты всегда хорошо выглядишь. Только раз, пытаясь скрыть синяки под глазами и бледность, нанесла слишком много макияжа. Где ты этому научилась?

   «Учитывая, что в этом мире нет сотни палеток и удобной формы туши».

   Молари выпрямилась и неторопливо разложила на столике баночки, кисточки и пудреницы. Рассматривая моё лицо, женщина спокойно поделилась:

   – Мне пришлось зарабатывать на жизнь. В одночасье я лишилась дома и материальной поддержки, а умела лишь это. Вначале мне повезло. Меня приняла на работу одинокая сейра, но она быстро угасла от болезни. Позже я случайно встретила соэра Кендана, и он узнал меня…

   – Узнал? – удивилась я.

   – О, поверьте, это было непросто. – Она горько дёрнула уголком рта. – К тому времени я совсем пала. Ради пропитания приходилось поступаться гордостью. Прошу простить, я не хочу открывать подробности. Но выглядела я действительно ужасно!

   – Я не о том, – растерянно прошептала я, не предполагавшая, какой непростой окажется судьба этой женщины. – Кендан знал вас до этого?

   – Конечно. – Сделав мазок, Молари отстранилась, чтобы оценить своё творение. Губы её изогнулись в улыбке. – Мама Амелоты была моей близкой подругой.

   Она колдовала над моим макияжем, а я переваривала новость. Получается, Кендан вытащил её с улиц? Дал защиту и кров, но потребовал за это…

   – Нет, – сухо сказала Молари.

   – Что «нет»? – моргнула я.

   – Вы решили, что тогда ваш супруг воспользовался моим положением, – рассудительно сообщила она и взмахнула кистью в последний раз. Отложив её, повернула меня к зеркалу. – Готово.

   Я ахнула, разглядывая шедевр, который создала Мол на моём лице.

   – Это я ему предложила, – глядя через отражение мне в глаза, призналась женщина. – И ни капли не жалею о своём решении. Я обретала не только дом, а нечто гораздо большее. Давно забытую мечту.

   – Ты любила его ещё до его женитьбы на твоей подруге? – догадалась я.

   Она изменилась в лице и часто-часто заморгала, будто я затронула нечто очень болезненное в её душе.

   – Прости. Я не хотела сделать тебе больно.

   Но Молари сдержала рыдания и, глубоко вдохнув, процедила:

   – Знаете, почему я не в силах ненавидеть вас? Дело не в том, что вы истинная пара моего любимого мужчины. Это лишь повод отступить и перестать бороться.

   Она замолчала, словно собиралась с силами, и я не торопила. В эту секунду мы будто стали ближе. Не подругами – вряд ли это возможно, – но женщинами, которые друг друга уважают.

   – Вы сильнее меня, – словно боясь передумать, выпалила Молари. – Не боитесь говорить, что думаете. Делаете то, что считаете правильным, и никогда не отступаете. Я восхищаюсь вами, сейра Стенси. Уверена, будь вы на моём месте, не опустились бы… так низко.

   На меня вдруг накатили воспоминания самого страшного года в моей жизни. Да, в то время я тоже получала недвусмысленные предложения, чтобы «облегчить» свою участь. И ступи я на золотую дорожку, под которой таится гибельная трясина, кто знает, где бы оказалась сейчас.

   Подумалось, что судьбы наши чем-то схожи. Мы потеряли всё, оказавшись на дне. Есть и различия. Молари любимый спас, а меня мой муж погубил.

   А ещё…

   Судьба даёт нам испытания, но выбор, сломаться от удара или нет, остаётся за человеком.
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   Честно признаться, Молари удалось меня напугать, и к гостям я выходила как на бой. Сжавшаяся, будто пружина, готовая к тому, что на меня сходу набросится орава несчастных девиц, готовых выдрать моё ещё бьющееся сердце и тут же угоститься вампирским десертом.

   Хвала всеми любимому Кразю, ничего подобного не случилось.

   В реальности.

   Но, глядя в глаза девиц с модельными улыбками, я видела их истинные желания. Ощущала едва ли не загривком ненависть, которую они изливали на меня изощрёнными проклятиями. Решила не приближаться ни к одной ближе, чем на два шага, и не принимать из рук в руки подарки.

   – Соэр Галлаг с женой и дочерью! – возвестил высокий худощавый мужчина в золотистой ливрее и, поклонившись, торопливо отошёл в сторонку.

   Я втянула воздух в лёгкие и замерла, глядя на бледную тень, в которую превратилась девушка. Её безжизненный взгляд был похож на кукольный, а на худом лице я не заметила ни капли макияжа.

   Я бы не узнала невесту, которая убежала со свадьбы в слезах, если бы не два «но». Объявление их слуги и платье, в котором Лонси была в нашу первую встречу.

   Сейчас оно выглядело помятым, кружева были потёртыми, блеск вышивки казался дешёвым. Будто девушка не снимала его с того злополучного дня даже на ночь.

   «Хм, – подумалось мне. – Похоже, из меня хотят сделать злодейку, которая сломала жизнь несчастной. Или же Лонси пытается вызвать сочувствие Кендана?»

   Опустив голову в приветственном жесте, я осторожно взглянула на мужа из-под ресниц, но не заметила и тени заинтересованности. Так же соэр смотрел на слугу, Молари или кого-либо другого. Выражение лица мужчины менялось, лишь когда он разговаривал с дочерью…

   Или со мной.

   Спрятав улыбку, я произнесла с искренним сочувствием:

   – Сейра Лонси, вы выглядите измождённой. Жаль, что погода не была к вам благосклонной и дорога так сильно утомила вас. Вы такая нежная! Сразу видно благородную кровь… Прошу, не задерживайтесь на пороге, тут сквозняки. Слуги проводят вас в гостевые покои, а вскоре я пришлю к вам Молари. Она не только помогает воспитывать Амелоту, но и творит настоящие чудеса! По определённым причинам, мне не удаётся выспаться, но волшебные способности нашей дорогой сейры и пудра скрывают это. Не так ли?

   Я перевела изучающий взгляд на старшую сейру Галлаг.

   – Вы прекрасно выглядите, – скривившись, словно от зубной боли, неохотно просипела она.

   Судя по её взбешённому взгляду, затея выставить меня в дурном свете с треском провалилась. Не удивлюсь, если мать морила дочь голодом, чтобы хоть как-то отомстить. И хотя мой завуалированный комплимент свёл все их мучительные старания на нет, сдаваться сейра не собиралась.

   – Судя по вашему роскошному наряду, бал вот-вот начнётся? – ехидно добавила она.

   – Мы с супругом приготовили для вас множество развлечений, – мило отозвалась я и внимательно осмотрела Лонси с головы до ног. – И не волнуйтесь, дорогие гости. Вижу, вы собирались в спешке, поэтому предоставлю вам несколько платьев, не хуже моего. Мой добрый брат привёз слишком много… Они скорее выйдут из моды, чем я успею надеть хотя бы половину!

   Женщина потемнела лицом, мне даже показался скрип зубов. В наш разговор вмешался Кендан.

   – Вы не против присоединиться ко мне на охоте, соэр Галлаг? – вежливо спросил он.

   – Буду счастлив, – выпалил мужчина и полоснул меня таким взглядом, что на миг захотелось спрятаться за мужа.

   Но я, сжав побелевшими пальцами веер, лишь ответила улыбкой. Пока вся ненависть мужчины обходила меня стороной.

   – После обеда, пока ваши спутницы будут отдыхать, вы познакомитесь с моим новым конюхом, – продолжил Кендан. – Весьма талантливый молодой человек.

   Я удивлённо покосилась на мужа, недоумевая, почему он завёл разговор о продажном молодом человеке. Я думала, его давно уволили. Или соэр намекает на что-то отцу своей несостоявшейся невесты? Неужели Галлаг и есть убийца?

   Спина моя похолодела. За суетливыми и утомительными приготовлениями после резкого улучшения здоровья Амелоты и открытия в себе магической силы я совсем забыла о страшной находке в овраге.

   Но Кендан, похоже, ни на минуту не выпускал это из виду. И, возможно, уже провёл расследование. Не зря же Рэнд отсутствовал несколько дней! Наверняка ездил куда-то по поручению своего соэра.

   Или не своего?

   Я до сих пор сомневалась, кому же служит воин. По поведению он напоминал вольнонаёмного с замашками фанатика. Казалось, Рэнд в любой момент мог отказаться от работы. Чего скрывать, я чертовски боялась человека, который без сомнений едва не отрезал мне голову во время первой встречи.

   Молчание затягивалось, и напряжение нарастало. Кендан и отец брошенной невесты буравили друг друга пристальными взглядами, словно в ожидании ошибки противника. Старшая сейра гадливо кривилась, прикрываясь веером, а Лонси безуспешно пыталась упасть в обморок… Желательно на руки моему мужу. Но у бедняжки напрочь отсутствовал актёрский талант.

   – Моя дорогая сестра! – раздался весёлый голос Тартана, и я выдохнула с облегчением. – Ты выглядишь по-королевски. Этот цвет идеально подходит к твоим глазам… А ну, покружись!

   Он схватил меня за запястье и покружил так, что юбки взметнулись, хлестнув рядом стоящих людей. Но Тартан сделал вид, что не заметил, как женщины отшатнулись, а соэр Галлаг побелел от гнева.

   Когда я остановилась, поцеловал кончики моих пальцев и ахнул, будто только что заметил гостей:

   – Соэр Галлаг! Рад видеть вас так скоро. Сколько дней прошло после нашей встречи при дворе? Будто вчера было! Как ваши хлопоты? Увенчались успехом?

   Тот поджал губы и словно превратился в соляной столб. Обладай соэр способностью к магии, мой «брат» наверняка воспламенился бы на месте. Но мужчина был обычным человеком, поэтому ему пришлось процедить через силу:

   – Весьма. Прошу извинить, моя супруга и дочь устали с дороги.

   Лонси, как по команде, закатила глаза и попыталась рухнуть на Кендана, но была ловко перехвачена Тартаном.

   – Я провожу вас, – тут же расцвёл он в улыбке. – Шикарно выглядите, сейра Лонси. Вы постройнели и похорошели!..

   Я проводила четвёрку задумчивым взглядом, не зная, что ожидать от гостей.

   – Рад наконец познакомиться с избранницей соэра Драко, – услышала вкрадчивый голос, от которого сердце пропустило несколько ударов.

   У меня галлюцинации?

   Быть этого не может!
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   Почему я влюбилась в Виктора?

   Он был невероятно очаровательным. Общался так, что рядом с ним каждый чувствовал себя особенным. В чём это выражалось? Смотрел только на собеседника, слушал невероятно внимательно и всегда отвечал впопад.

   А ещё он выглядел как успешная модель. Привлекательный, с открытой улыбкой и сияющим взглядом, одним присутствием притягивал всеобщее внимание. Подтянутый, одетый с иголочки, никогда не позволял себе неряшливость.

   Он очень отличался от других студентов, выделялся среди них, как благородный георгин среди вороха полевых ромашек и колокольчиков. Как бронзовый монумент среди глиняных поделок. Говорили, что поступил он на скульптурный из вредности, назло богатому отцу.

   Слухи растворились вместе с Виктором, а огромные долги остались. Единственное, чем обладал мой бывший муж, – умением очаровывать. И он бессовестно пользовался этим, оставляя за собой разбитые судьбы таких доверчивых дурочек, как я. Так считал бесплатный адвокат. И коллекторы. И все знакомые.

   И я так думала…

   До этого момента.

   Потому что на пороге дома моего нового и снова фиктивного мужа появился привет из прошлого. Из моего мира.

   Мой бывший муж.

   Вот только сейчас он ничем не напоминал студента.

   Некогда короткие волосы струились до плеч, в уголках прищуренных глаз собрались первые морщинки. Словно Виктор за пару лет повзрослел на десять. Фигура всё ещё была стройной, но не осталось и следа юношеской угловатости. Голова моя закружилась, и я ощутила локтем твёрдую руку Кендана.

   – Элеви, стул! – громко повелел соэр и, когда служанка выполнила приказ, осторожно усадил меня. – Отдохни.

   Я благодарно улыбнулась мужу, а три женщины, которые ждали своей очереди засвидетельствовать почтение хозяевам, прикрылись веерами. До моего слуха донеслись оживлённые перешёптывания. Меня то ли записали в беременные, то ли причислили к больным. А то и всё сразу!

   Я же пыталась отдышаться и прийти в себя, понимая, что, возможно, в этом мире есть некто очень похожий на Виктора. Как была некая женщина, которая выглядела точно как я! Портрет той дамы каждый вечер напоминает о странной и непостижимой загадке, и я нарочно не убираю его с прикроватного столика в надежде однажды найти ответ.

   – Вы очаровательны. – Соэр с лицом Виктора подхватил мою руку и поднёс к своим губам.

   Я порадовалась, что Молари настояла на перчатках. Даже если этот мужчина – просто двойник моего бывшего мужа, прикасаться к нему не хотелось. Разве только для того, чтобы дать пощёчину. Нет, лучше хук правой.

   Я отдёрнула руку и, сжав пальцы в кулак, завела за спину. Так сильно было желание врезать человеку, который лишил меня спокойствия и веры в людей на целый год.

   Мужчина поклонился Кендану.

   – Признателен за приглашение. Краем уха слышал, что вы собираетесь на охоту. Не позволите мне присутствовать?

   – Буду рад, – холодно ответил мой муж и, давая понять, что разговор закончен, перевёл взгляд на ожидающих в паре шагов женщин. – Уважаемые сейры, моя супруга желала бы пригласить вас на чашечку укрепляющего зелья. Элеви?

   – В малой гостиной всё готово, – подобострастно сообщила женщина и указала воодушевлённым дамам путь. – Я провожу вас.

   Я растерянно моргнула, не понимая, зачем мне уединяться в малой гостиной именно с этой троицей. Кто они? Кендан даже не назвал имён, а женщины не спешили представиться. И, судя по виду, жаждали сплетен.

   – Кто это? – наклонился ко мне муж.

   Я приподняла брови.

   – Вы озвучили мой вопрос. Если сейры – ваши родственницы, то почему не представили мне? И о чём с ними разговаривать? Я не готова…

   – Тот мужчина, – хмуро перебил муж и положил ладонь на моё предплечье.

   Я мазнула по его руке растерянным взглядом, отмечая, как сквозь кожу снова стал виден рисунок чешуи.

   Но почему? Кендан не лечил ни Амелоту, ни других…

   – Почему ты смотрела на соэра Вернена так, будто близко знала его? – процедил супруг. – Кто он для тебя?

   – Вернен, – повторила я, пробуя на вкус новое имя бывшего мужа. Как и облик, оно было чуть лучше и серьёзнее. Кендан рассерженно сузил глаза, и я быстро добавила: – Он очень похож на человека из моего мира. Мне даже стало дурно.

   – Знаю, – шепнул он, но взгляда не отвёл. – Ты будто сдерживалась. От чего?

   Я снова сжала кулаки и честно призналась:

   – Чтобы не выбить ему зуб-другой!

   Соэр моргнул, будто не ожидал такого ответа, а потом весело рассмеялся, и у меня сердце пропустило удар от его по-юношески задорной улыбки. Пожав мою ладонь, мужчина, всё ещё посмеиваясь, негромко сообщил:

   – Сейры Джуна, Мерри и Эстан из рода Фений. Родственницы твоего так называемого брата. А значит, и твои тоже. Пообщайся с ними.

   – Зачем? – растерялась я.

   И, пристально глядя на мужа, похолодела. Соэр тоже ведёт какую-то свою игру? Зная, что я из другого мира и никаких братьев здесь быть не должно, всё равно принял посланника короля будто родственника. Выделил лучшие покои и дюжину слуг. Позволил ходить, где вздумается…

   А что, если Кендан подозревает что-то?

   Пальцы машинально коснулись зажившей ранки на шее.

   Нет, если бы муж мне не доверял, то не позволил бы и близко подойти к Амелоте!

   А если верит, то мне стоит прислушаться к совету и поговорить с «родственницами».
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   Я сидела на небольшой оттоманке, а гостьи расположились напротив, через уставленный закусками столик, уместившись втроём на объёмном диване. Они то молча изучали меня, то, попивая ароматное зелье, косились друг на друга поверх изящных фарфоровых чашек.

   Я тоже не спешила начинать разговор. Во-первых, понятия не имела, что с ними обсуждать, а во-вторых, боялась выдать себя какой-нибудь мелочью. Если это родственницы Тартана, то они могут знать меня… То есть ту красавицу, что изображена на портрете.

   Первой не выдержала молодая женщина в жёлтом платье. На вид она была чуть младше своих спутниц, а ещё улыбчивее и вроде как добрее… Во всяком случае не кривилась, как дама в синем, что рассматривала роскошь обстановки.

   – Как же приятно снова находиться в вашем обществе, дорогая Констанция! – воскликнула любительница канареечного цвета. – Мы уже похоронили вас…

   – Мерри, – осадила её другая, наряд которой был неприглядного мышиного оттенка. – Следи за словами.

   – Прости, Эстан, – прикрылась та веером. – Я хотела сказать, что рада вашему возвращению.

   Хм. Значит, некоторое время сестру Тартана считали пропавшей. Даже думали, что она мертва. Что же, это мне на руку. Люди меняются, их привычки тоже. Можно не волноваться об ошибках. Но всё равно вступать в беседу я не спешила.

   Бесстрастно улыбнувшись, осторожно приподняла свою чашечку и принюхалась к зелью. Приятный аромат терпкого винограда и пряной корицы с примесью мятных нот будоражил обоняние и вызывал желание ощутить сладость напитка.

   – Вы уверены, что стоит это пробовать? – строго нахмурилась Эстан.

   Я приподняла брови в лёгком изумлении. Неужели волнуется, что меня кто-то отравит?

   Поспешила успокоить:

   – Зелья приобретены Кенданом в столице. Разливала их моя преданная служанка. Конни никого не допустит к моим личным вещам, уверяю вас. Не говорю уже о моём вечном страже – суровом воине Рэнде.

   – Тот, что застыл с той стороны двери? – отозвалась Мерри и мило зарделась. – Хорошенький!

   Насчёт утверждения я бы поспорила, для меня этот человек всегда останется тем, кто едва не отрубил мне голову. И «хорошеньким» назвать его язык не повернётся. Я проворчала:

   – Это не мешает ему хорошо обращаться с мечом. Вряд ли кому-либо из гостей удалось проникнуть сюда без ведома воина.

   – Я не о тех гадюках говорю, Констанция, – нетерпеливо проговорила Эстан. – Вам не стоит прикасаться к чужим зельям, чтобы не…

   Она замолчала и опасливо оглянулась на Конни. Служанка ничего не могла услышать с другого конца гостиной, но я сделала девушке знак выйти, и она немедленно подчинилась. Гостья в сером дождалась, когда дверь закроется, а после подалась ко мне и прошептала:

   – Чтобы никто не догадался.

   У меня в груди будто что-то оборвалось. Губы шевельнулись:

   – О чём?

   Она промолчала, пристально и многозначительно глядя на меня, да я и не ждала ответа. Сама понимала.

   Мне намекнули, что чужие зелья могут разоблачить мою суть. Я уже не сомневалась, что дар, доставшийся мне от бабки, не особо в чести в этом мире. За него можно и с головой распрощаться. Но что поделать, если только это могло исцелить Амелоту, а мне помочь вернуться домой?

   Я медленно отставила чашку и перебрала в памяти все случаи, когда принимала зелья. Ничего особенного не происходило, но далее рисковать не хотелось. Может, в то время я, не осознавая и не принимая собственной силы, не вызывала подозрений? Сейчас же, ярко ощущая в себе зарождающее могущество, которое порой пугало, была обязана поостеречься.

   – Если вы что-то хотели спросить… – Я решилась поговорить напрямик. – То не тяните.

   – Вы ждёте ребёнка? – тут же поинтересовалась третья гостья.

   Мерри, которая в это время сделала глоток, прыснула и, подавившись, закашлялась. При этом не сводила с девушки в синем изумлённого взгляда.

   – Джуна! – держась за горло, возмущённо прохрипела она.

   – Нам надо знать, – сухо отрезала та.

   – Увы, – вздохнула спокойная Эстан в ответ на нетерпеливый жест родственницы. – Джуна права.

   Все трое посмотрели на меня.

   – Я не беременна, – не стала скрывать.

   Они синхронно выдохнули с явным облегчением, и вот тут заволновалась я. Да ещё Джуна добавила поленьев в костёр моего беспокойства, ехидно усмехнувшись:

   – А вы переживали, что Констанция влюбилась! Я всегда знала, что у неё камень вместо се…

   И осеклась, когда на неё покосилась Эстан. Я отметила, что эта молодая женщина среди троицы пользуется уважением и безоговорочным авторитетом.

   Она была сдержанна и собранна, при этом стараясь быть незаметной. Тогда как младшая, будто яркая и беззаботная бабочка, могла полететь из любопытства и на огонь. Средняя же вызывала у меня неприязнь. От неё исходили волны зависти и крайнего недовольства.

   Мной?

   Возможно, стоит опасаться Джуну.

   – Нет, – вдруг произнесла Эстан, и я удивлённо моргнула. – У моей сестры много недостатков, но она не дура. Если возникнет опасность, то вся семья пострадает. И Тартан больше всех. Вы же понимаете, что все мы здесь, как и вы, ради него?

   Я задержала дыхание, не желая отвечать.

   Нет, не понимала. Я уже ничего не понимала!

   Может, Кендан потому и попросил меня поговорить с родственницами Тартана, что подозревает в чём-то моего «брата»? Посланник короля, соэр Фений, мой неожиданно объявившийся родственник, в план которого входило убийство ни в чём не повинной девочки, мог оказаться главным злодеем.

   Потому муж и держит его как можно ближе.

   Тогда я могу помочь разоблачить преступника.

   Но как это сделать, чтобы не выдать себя? И не навлечь беду на Амелоту.

   Я внимательно осмотрела девушек, отмечая, как старшая сжимает веер, средняя кусает губы, а Мерри беспокойно ёрзает. Будто чего-то ждут. Пришла пора вынимать мой главный козырь.

   – Тартан не упоминал, что я потеряла память? Мне бы не помешала ваша помощь.

   Эстан вздохнула и отложила веер. На лице Джуны промелькнула досада.

   – Никто не верил, что вы живы, – проворчала она. – Лишь наш дорогой кузен ждал вашего возвращения. И оно случилось. Да ещё с таким триумфом! Раз уж вы здесь, то исполните своё обещание. Остался всего один шаг.

   – До чего? – осторожно уточнила я.

   – До короны, которая по праву принадлежит соэру Тартану Фению, – сурово ответила Эстан.
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   Вечером, когда проводила массаж для падчерицы, я раздумывала о словах родственниц. С одной стороны, три девушки мне (то есть изображённой на портрете женщине) никто. Они кузины Тартана, с которым у меня условное родство по матери. Это навевало на некоторые мысли…

   – Сейра Стенси, – тихонько позвала Конни. Девушка испуганно съёжилась и, гулко сглотнув, затравленно глянула на меня. – Соэр Кендан желал бы навестить дочь. Если вы позволите.

   Я лишь усмехнулась и подмигнула встрепенувшейся при этих словах девочке.

   – Позволить?

   – Я соскучилась по папе, – жалобно посмотрела она на меня. – Раньше папа приходил каждый вечер и целовал мне лоб. Я делала вид, что спала, но на самом деле всегда ждала. А после того, как мне стало лучше, вижу его всё реже…

   Она осеклась и уткнулась лбом в подушку. Я погладила малышку по выступающим лопаткам и мягко произнесла:

   – Дело не в том, что твоя болезнь отступает. Сейчас в замке гости, и внимания соэра много важных дел требует. Мы с ним тоже нечасто встречаемся.

   «К сожалению», – внезапно подумалось мне.

   – Да? – оживилась она. – Тогда ты позволишь папе войти?

   – Хотя бы для того, чтобы узнать, почему соэр вдруг вздумал спросить разрешения, – иронично фыркнула я.

   До этого Кендану оно не требовалось даже при посещении моих покоев. Что же сподвигло мужчину, который считал себя хозяином всех и вся в этом замке, задать подобный вопрос? Я изнывала от любопытства. Но постаралась не показать его, когда Конни открыла дверь и, приветствуя мужчину, поклонилась.

   Служанка оставила нас, и тогда Кендан с приятной улыбкой поинтересовался:

   – Как поживают самые прекрасные сейры?

   Продолжая поглаживать икры девочки, я игриво пожала плечами.

   – У них и спросите.

   – Так я этим и занимаюсь, – усмехнулся мужчина и присел рядом со мной.

   Я плечом ощутила тепло его тела и затаила дыхание, когда соэр подался ко мне и осторожно прикоснулся твёрдыми губами к моей щеке. Не сдержалась и, скосив глаза, убедилась, что кожа рук Кендана перестала мерцать, выдавая магию Древних.

   Значит, он пришёл лишь за этим? Чтобы усмирить тревожащую его силу?

   – Принимать столько гостей, должно быть, утомительно, – массируя стопы Амелоты, заметила я. – Спасибо, что находите время для дочери.

   Девочка повернула голову и обиженно проворчала:

   – Да! Спасибо, что вспомнил обо мне.

   – Амелота, не вертись. – Я ласково надавила ей на середину спины. – Мышцы напрягаются.

   – Извини, – тут же заулыбалась она и, подложив ладони под подбородок, улеглась на щёку. – Ненавижу, когда в замке много гостей. Все взрослые заняты, никому нет до меня дела.

   – Я почти всегда рядом с тобой, – тепло напомнила я. – И Молари…

   – Но папа всё время где-то в другом месте! – не сдавалась крошка. – Раньше он часто катал меня на лошади. Носил на руках. Мне нравится, что я становлюсь самостоятельной. Могу ездить верхом и даже немного стоять. Но…

   Она осеклась и замолчала. Я оглянулась на Кендана, который внимательно слушал дочь, и осторожно уточнила:

   – Может, утренняя прогулка верхом – не такая плохая идея? Это, конечно, не столь увлекательно, как охота. Поэтому вы можете и отказаться.

   – Ни за что не пропущу, – твёрдо сказал он. – Прикажу приготовить лошадей до завтрака.

   – Ура! – встрепенулась девочка.

   – Амелота!

   – Ой, прости.

   Я закончила массаж правой ноги и встала. Кендан, не отводя глаз, следил, как я обхожу кровать и устраиваюсь с другой стороны. Я прятала улыбку, ощущая, как приятное тепло разливается в груди. Нежась в лучах внимания мужчины. Может, он действительно соскучился?

   Уголки губ опустились.

   Или что-то подозревал…

   Наблюдал за мной?

   Интересно. Потомки Древних могли видеть энергию, которой я щедро делилась с малышкой?

   Мои ладони скользили по намасленной коже девочки, пальцами я нащупывала зажимы в мышцах и постепенно расслабляла их. Напряжение уходило, а тело Амелоты наполнялось силой, будто ссохшаяся земля – влагой. Аура ребёнка день ото дня становилась плотнее и сияла ярче.

   В районе копчика, где раньше ощущалось нечто вроде ледышки, сейчас лишь иногда покалывало мои пальцы прохладой. Словно остаточное явление болезни, которой страдал ребёнок.

   Вообще, странная штука. Её нельзя сравнить с опухолью, эта «ледышка» не могла вырасти сама. Интересно, а я смогу нащупать энергетический след «болезни»? Куда он ведёт? Внутрь ребёнка? Или…

   Сердце кольнуло. Охнув, я схватилась за грудь.

   – Что такое? – рывком поднялся Кендан.

   Мужчина выглядел взволнованным и напряжённым. Я выдохнула и покачала головой.

   – Всё в порядке.

   Хотела улыбнуться, но немеющие губы не слушались. Опустив взгляд, чтобы не выдать себя, я сжала кулон, который достался мне в наследство.

   Вместе со страшной тайной, о которой лучше молчать.

   – Я… – Голос предательски дрожал, но я должна была отвести подозрения. – Забыла про массаж камнем. Сейчас нагрею, и начнём.

   – О, мне это так нравится! – воодушевлённо отозвалась Амелота и поделилась с папой: – Он такой тёплый. Очень приятно!

   – Надо как-нибудь попробовать, – тихо засмеялся мужчина. – Дорогая, не подаришь мне такое же удовольствие?

   – Да, – пытаясь отойти от шока, пробормотала я. – Конечно.

   Если до этого момента я собиралась рассказать мужу о своих способностях, то теперь понимала: нужно молчать. Если хочу жить.

   Слова Тартана о плане перестали быть загадкой. Амелоту пытались убить так же, как её мать. Камень из колье, пропавшая ведьма и наследство. Всё сошлось.

   Потому я и смогла убрать «ледышку». Женщина, за которую меня принимает соэр Фений и его кузины, прокляла девочку.
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   После того как массаж был окончен, Кендан поцеловал дочь, и та закрыла глаза. Засыпая с улыбкой, девочка словно светилась изнутри. У меня же сердце ныло при мысли, что, не случись в жизни семьи Драко меня, то малышке пришлось бы распрощаться с жизнью.

   Но ведь моё присутствие не означает, что отныне всё будет в порядке.

   Наоборот! Каждый раз, когда соэр прикасался ко мне, я будто наполнялась невероятным могуществом. Причём настолько стремительно, что кружилась голова и затылок сжимало от страха.

   Зачем сестра Фения желала гибели девочки? Как собиралась посадить брата на трон? При чём тут соэр Драко?!

   Мне до смерти хотелось поговорить об этом с мужем, но я боялась. Вдруг он решит, что я угроза? Что сделает? Не верилось в то, что мужчина прикажет Рэнду убить ведьму. Но и проверять, права ли, я тоже не желала.

   Врезавшись во что-то с размаху, я охнула и потёрла лоб. Оказалось, я некоторое время шла за Кенданом, и тот вдруг резко остановился. Мужчина развернулся и, взяв меня за плечи, внимательно осмотрел.

   – Ушиблась?

   Когда его лицо приблизилось, у меня быстро забилось сердце в груди, а к щекам подступил жар. Соэр коснулся моего лба кончиками пальцев, и я поспешно отвела взгляд.

   – О чём ты так глубоко задумалась? – мягко спросил муж.

   Я пожала плечами и только сейчас поняла, что мы стоим у дверей в его покои.

   – Устала, наверное, – прошептала. – Сплю на ходу.

   – Тогда тебе стоит прилечь. – Он с улыбкой распахнул дверь и приглашающе кивнул. – Заходи.

   Вздрогнув, я отступила на шаг и тут же замерла. Войти всё же придётся, ведь у нас договор. Во-первых, я должна исполнять обязанности супруги, чтобы ни у слуг, ни у Молари не возникало сомнений в истинности нашей связи. Во-вторых, Кендану требовалось моё «лечение» после того, как он навестил дочь…

   И, судя по прохладе, которую я ощущала на лбу, исцелил шишку. А исходя из того, что мужчина улыбался, что случалось довольно редко, про кровать соэр пошутил. В любом случае выхода у меня не было.

   Обречённо опустив голову, я побрела в спальню. Закрывая дверь, Кендан рассмеялся:

   – Боюсь, что настолько скорбное выражение лица у жены, которая входит в опочивальню, выставит мужа не в самом выгодном свете.

   Не сдержавшись, я хихикнула и шепнула:

   – Вы боитесь за репутацию?

   – Поздно. – Он дёрнул уголком рта и, скрестив руки на груди, кивнул на дверь. – Одна из служанок видела нас. И полночь не наступит, как все будут судачить о тиране-хозяине.

   – Не более чем всегда, – парировала я. – Никто вас добряком не считает, не льстите себе.

   Тучи, сгустившиеся в моей душе после неприятной догадки, волшебным образом рассеялись, отступив напору искреннего веселья. И я поняла, что общаться с соэром мне стало не только легко, но ещё и приятно. Покосившись на мужчину, уточнила:

   – Вы сегодня в хорошем расположении духа. Есть причины?

   – Возможно, – уклончиво ответил он.

   «Ну вот, – вздохнула я. – Стоило подумать, что мы стали чуточку ближе, как он снова отгораживается!»

   – Ты обижена? – прищурился супруг. – На что?

   Я пожала плечами и отвернулась к окну, за которым медленно падал снег. Белоснежные, похожие на маленькие облачка, снежинки кружились перед стеклом, будто красуясь. Поддавшись лёгкому дуновению ветерка, они улетали и исчезали в темноте опускающейся ночи.

   – Вы не доверяете мне? – задала ему встречный вопрос и, оглянувшись, решительно сказала Кендану: – Думаю, так и есть. Иначе вы бы рассказали, как идёт расследование, кто погиб в овраге и кого вы подозреваете в преступлении.

   Лицо соэра сразу стало серьёзным, от улыбки не осталось и следа. Шагнув ко мне, мужчина отчётливо произнёс:

   – Ты послана мне Кразем, о чём говорилось в предсказании. Исцелила мою дочь! Спасла род Древних от вымирания. Я всецело верю тебе, Констанция.

   «Может и зря», – неожиданно подумалось мне, но я повела плечом, отбрасывая эту мысль.

   – Тогда почему вы молчали? – настаивала я. – Считали, что меня это не касается? И я, и Амелота едва не погибли в тот день. В овраге могло быть три трупа.

   Мужчина потемнел лицом. Губы его сжались в тонкую линию, и у меня ёкнуло в груди. Зря я заговорила о дочери… Но с другой стороны, это правда! Я посмотрела в глаза Кендану и сухо проговорила:

   – Чтобы защитить девочку, мне нужно знать, откуда может появиться опасность.

   А он улыбнулся и… нежно прижал меня к себе. Я едва не задохнулась от волны жара, которая прошлась по моему телу. Даже волоски на руках приподнялись!

   Услышала негромкий голос мужа:

   – Спасибо.

   – З-за что? – вспоминая, как дышать, пролепетала я.

   – Ты искренне беспокоишься об Амелоте. Заботишься о ней, хотя моя дочь тебе никто.

   – Она невинный ребёнок. – Я попыталась отстраниться, но мне не дали и шанса. – Конечно, я сделаю всё, чтобы девочка встала на ноги! А вы ушли от ответа.

   Мужчина медленно разжал объятия и заглянул мне в глаза.

   – Он тебе так нужен?

   Я вдруг ощутила, что не очень, но всё равно кивнула. Нельзя поддаваться страху, а это легко сделать, если не смотреть ему в лицо. Этому я научилась за год ада, в который превратилась моя жизнь после ухода Виктора.

   Соэр взял мою руку и, удерживая в крупной тёплой ладони, накрыл другой. Я заметила, как кожа запястий мужчины перламутрово переливалась, выдавая очертания чешуек. Должно быть, Кендану некомфортно ощущать жалящую его вены магию Древних, но он терпел, чтобы развеять между нами недопонимание.

   – Я не хотел тебя тревожить, – тихо признался он и погладил мою кисть. – Желал защитить от неприятностей. Это плохо?

   Я подумала и медленно опустила голову в кивке.

   – Уверена, что ничего хорошего в такой заботе нет. Пусть мы не настоящие муж и жена, но на некоторое время мы семья. Чтобы защититься от врагов, я должна стоять с вами рядом. Плечом к плечу! А не прятаться за вашей спиной.

   Соэр на миг застыл, будто соляной столб. А затем глубоко вдохнул. Удерживая мою ладонь одной рукой, другой притянул меня к себе и тихо пообещал:

   – Будь по-твоему. Но сначала исполни свои обязанности.

   Губы его приоткрылись, когда мужчина наклонился за ежевечерним поцелуем. И тут меня внезапно осенило.

   – Кстати… Разве не достаточно поцелуя в щёку? Если уж на то пошло, то должно хватить и прикосновения. Верно?

   – Верно, – хрипло ответил он. – Но так гораздо приятнее.

   И накрыл мои губы своими, требовательными и горячими. Рассеивая страхи и сомнения, лишая важности всё, что было за дверью спальни. На какое-то время…

   И да, Кендан прав.

   Так гораздо приятнее.
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   Лежа в своей постели, я смотрела в потолок и пыталась успокоить дыхание.

   «Что с тобой? – вопрошала беззвучно. – Зачем сбежала?»

   Зажмурившись, помотала головой, чтобы прийти в себя. Добившись того, чтобы мужчина согласился рассказать мне о расследовании, я попросту всё испортила. Стоило Кендану шепнуть мне на ушко предложение провести ночь в его опочивальне, как я выскочила из спальни мужчины как ошпаренная.

   – Он же поговорить хотел, – закрыв ладонями пылающее лицо, простонала я. – А не то, о чём ты подумала!

   Перевернулась на живот и посмотрела на тёмный портрет женщины, на которую я так похожа.

   – Ты бы так не поступила, да? Осталась бы и всё выяснила. Ох, я и не думала, что могу выкинуть такое. Как девчонка!

   Снова легла на спину и, вцепившись дрожащими пальцами в кулон, глубоко вдохнула. Прикосновение к драконьему камню как будто немного успокаивало. Постепенно сердце вошло в нормальный ритм, дыхание выровнялось.

   «Завтра, – закрывая глаза, пообещала себе. – Я всё узнаю утром на прогулке».

   Но сон не приходил. По венам словно текла настоящая лава, но она не обжигала меня, не приносила неприятных ощущений. Наоборот, мне нравилась и лёгкая эйфория, и ощущение невообразимого могущества, которое дарила сила Древних, передаваемая мне Кенданом.

   В этот раз поцелуй затянулся дольше обычного, и никто не спешил его заканчивать. Я поймала себя на том, что обвила шею мужчины руками и прильнула всем телом к его, сильному и крепкому.

   Может, потому, когда Кендан скользнул влажными губами по моей щеке и, щекоча кожу аккуратной бородкой, прошептал предложение, приняла его слова превратно?

   Сама хотела остаться. И вовсе не для того, чтобы узнать, кто убийца.

   И магия, полученная мною, будто стремилась в центр тела, пульсируя и заставляя желать большего…

   – Да хватит уже! – вскрикнула я и вскочила с кровати.

   Прошлёпав босыми ступнями по холодному каменному полу, подбежала к окну и прижалась к стеклу разгорячённым лбом.

   – Хорошо, что сбежала, – пробубнила своему отражению. – Представляю, что бы сказал Кендан, запрыгни я к нему в постель вместо разговора о трупе в овраге… Упс!

   Зажмурившись, сосредоточилась на холоде, который растекался по лбу и помогал успокоиться… Ровно до момента, пока не вспомнила, как Кендан прикоснулся к шишке.

   – Ты можешь думать о ком-нибудь другом? – прошептала я и посмотрела за окно.

   В темноте ночи было видно, как, поддаваясь ветру, ветви стряхивают снежные одежды. Я вот так же едва не…

   – Безумие! – воскликнула и воздела руки. – Надо быстрее убираться отсюда. Завтра же потребую отправить меня обратно. Амелота уже почти…

   «Почти – главное слово», – подумалось мне.

   Что, если я уйду, а болезнь вернётся? Или Тартан доберётся до девочки. Подкараулит где-нибудь. Или его кузины-змеюки капнут ребёнку в зелье чего-нибудь неприятного. Нет, пока эти люди в замке, я не могу себе позволить уйти.

   – Сейра Стенси?

   Я обернулась и увидела в дверях Конни. В руке девушка удерживала кованый подсвечник с двумя горящими свечками из трёх. Сонно моргая, служанка яростно боролась с зевотой, но явно проигрывала.

   – Что-о… Уа-а! – Она прикрыла рот ладошкой и переступила с ноги на ногу. – Простите. Что случилось? Вы кричали.

   – Кричала? – удивилась я и вспомнила: – Ах да. Я звала тебя. Посмотри, огонь совсем потух. Холодно, и я не могу уснуть.

   – Всё будет сделано. – Поставив подсвечник на стол, Конни принялась возиться с камином.

   Я же смотрела на девушку и благодарно улыбалась. Как мне повезло. Преданная и расторопная, она, возможно, была не самой умной, зато надёжной. Единственная, к кому я могла повернуться спиной и не ждать удара, как с Элеви или Молари… Да и другими!

   Доверяла я только Конни и Амелоте.

   И Кендану.

   Но всё равно боялась.

   – Спасибо, уже стало ощутимо теплее, – похвалила я девушку.

   – Вот, выпейте зелья. – Она поднесла мне чашу. – Оно успокоит вас, унесёт тревоги и подарит мирный сон. Ох, сколько на вас свалилось с этими гостями! Я бы не выдержала…

   – Хвала Кразю, что тебе и не нужно, – подмигнула ей и залпом выпила содержимое.

   Не прошло и минуты, как глаза налились тяжестью, а тело наполнилось приятной истомой. Конни помогла мне улечься и заботливо подоткнула одеяло с боков. Пожелав сладких снов, девушка ушла.

   Я же закрыла глаза и оказалась дома.

   Первый миг стал таким шоком, что я не могла даже моргнуть. Когда же вспомнила, как дышать, то обвела свою комнатку растерянным взглядом. Машинально отмечая слой пыли на столе, инструменты, лежавшие в том же положении, где я их оставила в последний раз, ссохшиеся и потрескавшиеся заготовки, прикусила нижнюю губу.

   Перед глазами всё поплыло от слёз, в груди будто что-то оборвалось. Я стояла и, не двигаясь с места, горько плакала. Не спасали мысли о том, что Амелота, наверное, уже здорова, раз я вернулась. И о том, что теперь я свободная, обеспеченная женщина, которая может заниматься тем, чем хочет, а не чем приходится.

   Слёзы катились и катились по щекам, не принося облегчения.

   Сколько я так простояла, не имела понятия.

   Казалось, что сама превратилась в скульптуру. Закрыв глаза, прошептала:

   – Не хочу…

   – Поздно отказываться! – Звонкий весёлый голос заставил меня вздрогнуть. – Ты сама вчера убедила папу прогуляться верхом. Так что вылезай из постели, соня!

   Не веря собственным ушам, я разлепила ресницы и увидела перед собой Амелоту. Девочка уже была одета и причёсана. Книсска держала в руках шубку девочки и недовольно косилась на мою Конни. Служанка неторопливо и скрупулёзно готовила моё платье для верховой езды. Казалось, девушка не обращала внимания на зависть той, чьё место заняла.

   – Соэр Кендан ожидает в конюшне, – сухо добавила Молари. – Он ушёл на рассвете.

   Бывшая любовница мужа держала изящные ладони на спинке коляски воспитанницы и смотрела на меня с осуждением и тоской. Представляю, что она подумала о том, почему я проспала. Увы, это не соответствовало истине…

   «Стоп, – осадила себя. – Не „увы“. Счастье, что это неправда!»

   – Мне жуткий кошмар приснился, – пожаловалась я Конни, когда девушка помогала мне умыться. – Надо спросить у Кендана, не просроченное ли зелье он купил.

   – Я тщательно слежу за тем, что попадает к вам на стол, – растягивая слова, важно возразила служанка. – Пробую всё-всё сама! Поверьте, никто вас не отравит.

   Нахмурившись, я посмотрела на гордую собой Конни и похолодела при мысли, что она может случайно пострадать от одной из охотящихся на меня гадюк. Позволяя себя одеть, раздумывала о том, что скоро я узнаю, зачем Кендан собрал в замке целый серпентарий.
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   Стоило нам выйти, как я охнула:

   – Какой мороз! – Изо рта выпорхнуло белоснежное облачко пара. – Почему не сказали, что сегодня так холодно? Так, стоп. Никаких прогулок. Не хватало ещё обморожения…

   – Пап! – замахала руками Амелота, увидев приближающегося к нам Кендана. – Стенси не в лучшем расположении духа. То вставать не хотела, а теперь и вовсе утверждает, что слишком холодно… Не хочет гулять. Ты обязан убедить её!

   – Непременно, – мягко улыбнулся он девочке, а потом повернулся ко мне и предложил локоть. – Что же тебя тревожит, моя дорогая?

   Невзирая на его улыбку, я заметила, что пристальный взгляд мужчины был внимательным. Должно быть, я озадачила его, торопливо сбежав прошлой ночью. Невесомо коснувшись кистью его предложенной руки, я осторожно спустилась по ступенькам и тихо ответила:

   – Дело не во мне. Я боюсь за Амелоту. В такой мороз даже взрослый человек может пострадать, что говорить о ребёнке, которому трудно двигаться? Кровь в ногах циркулирует слабо, и…

   Я поняла, что снова перешла на термины моего мира, и замолчала. Кендан кивнул, указывая на лошадей.

   – Она будет верхом. Конь греет седока, защищая от обморожения. К тому же я велел одеть Амелоту как можно теплее. Не говоря о том, что всегда можно согреться у костра или заехать в деревню.

   Подался ко мне и, щекоча бородкой, шепнул:

   – Всё будет хорошо. Я позабочусь о вашей безопасности. – Указал взглядом за мою спину. – Как и он.

   Оглянувшись, я вздрогнула при виде Рэнда. Воин был одет в серые меха, но в разрезах пушистого плаща серебрился металл доспехов. Вспомнив, как в детстве прилипла к качелям, я мысленно послала опасному человеку пару не самых хороших пожеланий.

   И зачем он увязался за нами?

   К сожалению, не он один.

   – Прошу прощения, что вам пришлось ожидать, – весело возвестил соэр Тартан. В белоснежных мехах и серебристой одежде он выглядел добрым принцем из сказки. – Я никак не мог решить, приглашать на прогулку кузин или нет.

   У меня в груди ёкнуло. Надежда на откровенный разговор с Кенданом и так стремительно таяла, а если и «родственницы» присоединятся, то вероятность, что диалог состоится, вовсе скатится к нулю.

   – И что ты решил? – не очень вежливо спросила я.

   – Спросил их, – лучезарно улыбнулся мужчина. – Эстан посчитала, что погода не способствует променаду, – хитро усмехнулся соэр Фений, и я выдохнула с некоторым облегчением. Но «брат» тут же добавил: – А вот соэр Вернен не испугался мороза.

   Я сжала пальцы руки, которая лежала на предплечье мужа. Должно быть, больно… Но Кендан, даже не поморщившись, положил на них ладонь и посоветовал:

   – Надень варежки, моя дорогая. – И повернулся к дочери. – Позволь, я отнесу тебя…

   – Нет! – высоким голосом перебила она и, стушевавшись, виновато призналась: – Я хочу попробовать сама.

   – Ещё рано, – взволнованно сделав шаг вперёд, запротестовала я.

   – Но я хочу, – упрямо повторила Амелота.

   Поглядела на меня исподлобья и обиженно поджала губки. Понимая, что все взоры сейчас направлены на меня, и даже Кендан даёт жене право решить данный вопрос, я сдалась.

   – Ну хорошо. Под моим присмотром. Но если ощутишь головокружение или слабость, тут же назад. Вернёмся в замок, и никаких возражений.

   – Всё будет хорошо, – воодушевилась девочка и, едва не подпрыгивая, нетерпеливо протянула нам с Молари руки. – Скорее же!

   Мы с бывшей любовницей Кендана переглянулись, и в глазах женщины я заметила то же волнение, что не оставляло и меня. Следовало обрадоваться, что Молари действительно заботится о ребёнке. Когда я вернусь домой, сейра не даст девочку в обиду. Но искренне ощутить благодарность не удавалось. Да и отправляться в свой мир хотелось всё меньше.

   Сон, который пришёл ко мне этой ночью, выбивал воздух из лёгких одним воспоминанием. Казалось, что я начала жить, лишь когда попала в этот мир. А в своём только выживала…

   – Раз, два, три, – поторопила девочку.

   И Амелота, цепляясь за нас, осторожно приподнялась. Руки её дрожали от напряжения, губы сжались в упрямую линию. Девочка и раньше вставала, но удержать равновесие не удавалось, а я не позволяла форсировать события. Сейчас же, когда на нас смотрели гости, мне отчаянно хотелось, чтобы малышка сделала хотя бы один шаг.

   Пусть все убедятся, что Амелота не безнадёжна.

   Что у дочери соэра есть будущее.

   И я об этом позабочусь.

   – Умница, крошка, – шептала я, наблюдая, как девочка, кусая губы, напрягается всем телом. – Тс-с. Не нужно торопиться. Расслабь лицо и руки. Дыши глубже. Закрой глаза. Представь, что вся твоя сила стекает вниз, к стопам. Ощути тепло пальцами ног. Хотя бы представь это!

   Повинуясь моим словам, Амелота опустила ресницы и глубоко вдохнула. На минуту она повисла на наших руках, а затем выпрямилась.

   – Смотри… – ахнула Молари. – Её нога. Она шевелится!

   В разрезе меховой шубки показалось острое колено девочки, обтянутое толстой тканью шерстяного платья. Мы заворожённо следили, как малышка делает шаг. Не первый в своей жизни, но такой важный, что все присутствующие затаили дыхание.

   Амелота подалась вперёд, перенося вес тела, но не устояла и завалилась на меня. Я обняла малышку и, пока она не успела расстроиться, радостно воскликнула:

   – Ты это сделала! Амелота, это чудесно!

   – Да?.. – растерянно посмотрела она на меня. Было видно, что девочка стремилась к большему, но я много раз объясняла, что важен каждый прогресс, даже самый маленький. Видимо, вспомнив об этом, юная сейра обернулась к отцу. – Я шагнула! Я выздоравливаю…

   Мужчина, будто очнувшись, торопливо шагнул к ней и подхватил на руки.

   – Да, моя радость, – нежно проговорил он дочери. – Ты большая молодец! А теперь позволь посадить тебя на лошадь.

   Пока он пристраивал девочку в седле, которое я придумала, Амелота вдохновенно щебетала:

   – Вскоре я буду кататься в обычном дамском седле. И вряд ли кто-нибудь обгонит меня!

   – Без сомнений. – Соэр вручил ей поводья. – Но сегодня будь осторожна и не понукай лошадь без нужды.

   – Хорошо, – послушно кивнула девочка.

   – Позволь подсадить тебя, сестрица, – предложил Тартан.

   – Тебе стоит подождать Виктора… – нашлась я и, цыкнув на себя, тут же поправилась: – То есть соэра Вернена. Догоняйте нас!

   Сама же, подобрав юбки, едва не бегом направилась к Кендану.

   – Дорогой муж, будьте любезны, помогите… Ах!

   Договорить не удалось.

   Кендан, положив мне на талию ладони, легко, будто пушинку, поднял меня и усадил в дамское седло. Убедившись, что мои меховые сапожки надёжно зафиксированы в стременах, мужчина сам вскочил в седло и, ударив пятками гнедого жеребца, кивнул посланнику короля.

   – Рэнд покажет дорогу.

   Я обрадовалась возможности побыть с мужем почти наедине. Пристроившись рядом, надеялась, что увлёкшаяся прогулкой и собственной победой Амелота не обратит внимания на наши речи.

   – Вчера я повела себя… – начала я, когда мы достигли ворот. Подобрать слово оказалось непросто, и я выбрала нейтральное. – Необычно. Попросила вас открыть тайну нападения на конюха, а сама сбежала. Простите.

   Посмотрела на мужчину и, пытаясь оправдаться, добавила:

   – Мне стало нехорошо… Всю ночь кошмары снились.

   – Я был в этих видениях? – хитро глянул он на меня.

   – К сожалению, нет, – призналась я. Осеклась и, прикусив нижнюю губу, мечтала забрать слова обратно.

   Но было уже поздно, сказанного не воротишь. Затаив дыхание, я покосилась на Кендана, даже не предполагая, как он отреагирует. А мужчина неожиданно засмеялся. Качая головой, ошарашил:

   – Даже не знаю, радоваться этому или нет.

   «Вот и я…» – вздохнула про себя.

   А вслух произнесла:

   – Вы можете вкратце обрисовать ситуацию, пока нас не догнали гости? Амелота ловит снежинки и так увлечена этим, что не услышит.

   Соэр повернулся к дочери, которая с упоением тянула руки вверх, стараясь поймать одну из редких, но крупных белоснежных пушинок.

   Я же тихо уточнила:

   – Кто стоит за гибелью старого конюха?

   – Ведьма… – шевельнул губами соэр.

   Я резко осадила лошадь, и та встала на дыбы. Едва не вылетев из седла, я испуганно вцепилась в гриву животного. Кендан мгновенно оказался рядом и усмирил кобылу. Удерживая повод, мужчина серьёзно смотрел на меня, пока я вспоминала, как дышать.

   Неужели это правда?

   То есть женщина, которая представилась моей родственницей и оставила мне наследство, была из этого мира. Она подготовила всё, чтобы уничтожить семью соэра Драко, но сама почему-то не справилась. Поэтому послала меня.

   Закончить её план.

   Вот только я не хочу этого делать.

   Я желаю Кендану и его дочери долгой и счастливой жизни, поэтому сегодня же честно во всём признаюсь. Девочка уже начала ходить. Думаю, лучшее, что я могу для них сделать, – раскрыть истинные лица врагов и исчезнуть. Нет ведьмы – нет проблемы!

   Лишь бы не вспоминать унылый сон, который намекал, какая неприглядная тоскливая реальность ждёт меня там…
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   Вернуться к разговору не удавалось, потому что нас догнал Тартан. Сопровождаемый воином и мужчиной, так похожим на моего бывшего мужа, он засыпал Кендана вопросами, а меня – байками из столичной жизни.

   Но мне было неинтересно слушать о похождениях неизвестных повес и пикировках неких светских львиц, поэтому я оставила мужчин и присоединилась к Амелоте. Девочка вела лошадь чуть поодаль от основной группы и что-то негромко напевала. Но при моём приближении она будто бы смутилась и замолчала.

   – О чём эта песня? – мягко спросила я. – Звучит мило.

   – Тебе нравится? – тут же воодушевилась девочка и призналась с ноткой вины в голосе: – Мама пела мне её. Я мало что помню, но эта колыбельная навсегда осталась в моём сердце. Но никому не нравится, как я пою. Папа мрачнеет, а Молари начинает злиться…

   Она осеклась, втянув голову в плечи. У меня сердце ёкнуло, и я протянула руку. Прикоснувшись к прохладной на ощупь, но ярко-розовой щеке девочки, поинтересовалась:

   – Не замёрзла?

   Она помотала головой, и я погладила нежную кожу.

   – Ты чудесно поёшь. Но эта песня вызывает болезненные воспоминания у твоего отца, а Молари становится раздражительной из-за ревности и чувства вины. Ведь она и твоя мама были близкими подругами.

   – Мне тоже грустно, – несмело улыбнулась малышка и прижала ладонь к груди. – И тепло. Вот здесь.

   – Это любовь, – кивнула я и посмотрела в чистое, звенящее морозной пылью небо. – Уверена, в этот момент твоя мама смотрит на дочку с той стороны и тоже поёт.

   Амелота запрокинула голову и задумчиво произнесла:

   – С той стороны? Это где?

   – С той стороны неба, – шепнула я. – Иногда мне кажется, что наши родные не умирают, а уходят в мир, которого нам не видно. Но однажды мы отправимся туда и встретимся.

   Некоторое время мы ехали молча, и до нас доносился лишь весёлый голос Тартана. А потом Амелота серьёзно заметила:

   – Если бы я попала в невидимое место, то нашла бы способ послать весточку тому, кого люблю и по кому скучаю.

   – Верю. – Я поймала одинокую крупную снежинку, которая опустилась на меховую варежку с голубого неба. Показала добычу Амелоте и подмигнула: – Но ты уверена, что твоё послание не сочтут случайностью или магией?

   Девочка не моргая смотрела на изящные узоры микроскопических ледяных кристаллов, а потом пухлые губки задрожали в несмелой улыбке, а широко распахнутые глаза наполнились влагой. Моё сердце пропустило сразу несколько ударов. Я хотела поддержать ребёнка, а не расстроить! Быстро предложила:

   – Хочешь покататься с горки?

   – А? – растерялась малышка.

   Я остановила лошадь и с энтузиазмом кивнула.

   – Это весело. Тебе точно понравится.

   – Почему вы встали? – Подстегнув коня, к нам приблизился Кендан. Беспокойно посмотрел на дочь, которая уже передумала плакать и заинтересованно глядела на меня. – Что-то случилось?

   – Мы хотим кататься, – огорошила я его и вскинула руку. – Вот этот склон прекрасно подходит для этого весёлого занятия.

   – Кататься с горки? – нахмурился мужчина и обернулся к воину. – Рэнд, отправляйся в деревню и привези санки…

   – Не нужно! – воскликнула я и похлопала по прикрученному к седлу рулону. – Элеви дала это на случай, если мы замёрзнем или придётся где-то остановиться.

   – Шкура? – удивился Кендан.

   – И верёвка, – подтвердила я, отвязывая поклажу. – Главное – расположить её так, чтобы шкура катилась по росту шерсти. А когда мы окажемся внизу, вы вытащите нас. Это безопасно!

   – Я помогу.

   Рэнд перекинул ногу через седло с намерением спуститься с коня.

   – Подождите! – вскрикнула я, но мужчина уже спрыгнул и оказался по пояс в снегу.

   Конечно, я собиралась предупредить, что слева от утоптанной дороги хрупкий наст… Но довольную улыбку спрятать не удалось. Я и не предполагала, что Рэнд так легко опростоволосится, и почему-то меня это радовало.

   – Запрещаю, – глянув на воина, отрезал Кендан. – Это опасно. Посмотри на Рэнда!

   – Во-первых… – Я легко соскользнула с лошади и, удерживая поводья, подала мужчине. – Надо смотреть, на что ступаешь. А во-вторых…

   Когда соэр принял кожаный шнур, я вынула из седельной сумки верёвку и отдала один конец Кендану, а потом приблизилась к Рэнду. Легко пробежавшись по крепкому насту, присела на корточки и полюбовалась тем, как воин безуспешно пытался выбраться из снежной западни.

   Протянув руку тому, кого опасалась, закончила:

   – …Я намного легче.

   Вытаскивать тяжелого мужчину и не собиралась. Оставив в его лапище второй конец верёвки, проворно отскочила в сторону, чтобы меня не задело. Пока Тартан помогал соэру вытащить воина, приблизилась к Амелоте.

   – Вот так же нас поднимут наверх. Решишься прокатиться с ветерком?

   Девочка смотрела на меня со смесью ужаса и ожидания чуда.

   – Я как-то видела, как катаются деревенские дети. – Наклонилась и, опасливо глянув на отца, прошептала: – Они сталкивались между собой, и некоторые даже ранились!

   – Нам сталкиваться не с кем. – Я показала на пустой склон. – Даже деревьев нет. Один разок. А?

   – Я хочу, – шире распахнув ресницы, призналась она.

   – Значит, прокатимся! – Я принялась развязывать удерживающие девочку ремни. – Заодно подвигаешься и разгонишь кровь. Помню, в детстве, когда я проводила на горке часы и приходила домой, похожая на снежный шарик, мне всегда было жарко!

   Рэнд, которому удалось выбраться из сугроба, приблизился к нам и с мрачным выражением лица разложил на снегу шкуру. Кендан спрыгнул с коня и осторожно принял на руки дочь. К моему удивлению, мужчина больше не пытался нас остановить.

   Мужчина обнял меня, но всего на миг… И только для того, чтобы обвить мою талию верёвкой. Пока он возился с узлом, я случайно посмотрела на Тартана. Тот стоял, удерживая лошадей, и смотрел на нас с изумлённым интересом. По губам «брата» скользнула довольная усмешка.

   Что бы это значило? Я видела в соэре Фении угрозу, поэтому всегда старалась наблюдать за мужчиной и подмечать малейшие странности, чтобы достичь цели и разгадать его истинные намерения. Меня не оставляли в покое тревожные мысли. Что претендент на трон делает вдали от столицы? Почему надежда на победу связана с соэром Драко, и при чём тут Амелота?

   – Будьте осторожны, сейра Стенси.

   Хрипловатый голос Вернена вывел меня из задумчивости. Вздрогнув, я посмотрела на мужчину снизу вверх. Соэр, похожий на моего бывшего мужа, не спешился, как другие, а продолжал наблюдать за происходящим, сидя в седле. Выражение лица гостя было скучающим, а взгляд – подозрительно цепким.

   На мгновение я почувствовала себя бабочкой, которая залетела в пещеру, полную пауков. Твари притаились и нетерпеливо ожидали, в какую из многочисленных сетей попадёт яркая добыча…

   – Стенси, ну что же ты?! – воскликнула девочка, и я невольно улыбнулась.

   Звонкий голосок Амелоты разбил подступающее ощущение западни вдребезги. А когда мы покатились вниз, детский весёлый смех окончательно избавил меня от всех тревог. Я удерживала дочь соэра за талию, а она счастливо визжала до самого низа.

   Стоило шкуре остановиться, обернулась ко мне. Румяная, с горящими от счастья глазами и припорошенная снежком, который мы подняли при спуске, Амелота поделилась:

   – Нет ничего веселее! Можно ещё? Папа же разрешит ещё?

   И, пока мужчины вытягивали нас за верёвку, восторженно щебетала, щедро делясь эмоциями. Наверху, встретившись взглядом с Кенданом, я затаила дыхание – мужчина широко улыбался и смотрел на дочь так, будто впервые увидел. Сердце моё забилось быстрее от мысли, что выздоровление малышки не за горами…

   Наслаждаясь приподнятым настроением, я старалась не думать о моём возвращении домой.

    

    

  
  
   

    Глава 46 

   

    

    

   Амелота не могла насладиться простыми радостями, доступными другим детям, но не ей… До сих пор. И каталась до момента, пока Кендан не заявил:

   – Довольно. Скоро будет темнеть. Пора возвращаться.

   Вернен поёжился и, пытаясь скрыть дрожь, проворчал:

   – Наконец-то…

   Я только отметила, что лицо соэра было бледным, а губы – почти синими. Похоже, гость сильно замёрз. Видимо, это потому что держался в стороне, пока другие мужчины по очереди вытягивали нас с Амелотой. Не знаю почему, но сердце дрогнуло.

   Виктор никогда не отличался крепким здоровьем и даже летом мог подхватить ангину. Болел бывший муж тяжело и долго. Я заботилась о нём и терпела все капризы, переделывая кашу или неверно сваренный бульон. Но после первого же больничного листа старалась следить, как Виктор одевается, – было проще предупредить простуду, чем лечить.

   – До замка далеко, – задумчиво оглянулась я и, заметив поднимающийся в темнеющее небо дымок, вскинула руку. – А это что?

   – За рощей деревня, – ответил Кендан.

   – Может, заедем? – Я умоляюще посмотрела на мужчину. – Амелота разгорячённая, надо высушить или поменять нижнее платье, чтобы девочка не простудилась.

   – Так и поступим, – сурово кивнул соэр и поднял дочь на руки. – Рэнд, возвращайся и привези сменную одежду в деревню.

   Воин застыл в недоумении, а потом царапнул недовольным взглядом каждого из присутствующих, но всё же поклонился, повинуясь приказу Кендана. Вскочив в седло, он пришпорил коня и, подгоняя его криком, растаял в белоснежной туманной дымке.

   – Теплеет, – глядя на неё, задумчиво заметил Тартан.

   – Становится сыро, – сухо добавил соэр Драко и усадил дочь в седельную конструкцию. – Поспешим.

   Амелота восторженно осматривалась.

   – Как красиво! Деревья будто приоделись к балу! Ветки все в кружевах…

   Вернен, цедя проклятия, пытался попасть в стремя, но, видимо, ноги его плохо слушались. Я удивилась, почему мужчина ничего не делал, чтобы согреться. Отчего не вернулся в замок, сославшись на усталость или скуку? Зачем соэр упрямо оставался с нами, хотя не испытывал особого удовольствия от зимних игр? Даже Тартан веселился вместе с нами, и мне показалось, что вполне искренне.

   Сердца снова коснулся холод дурного предчувствия, но тут подошёл соэр Фений.

   – Позволь поухаживать за тобой, сестричка.

   Помогая мне подняться в седло, он шепнул мне на ухо:

   – Отличная тактика, Констанция. Я потрясён твоим коварством. Твой новый план превосходен!

   Поправив стремена, он похлопал лошадь по лоснящемуся боку и отошёл к своему коню. Я проводила «брата» настороженным взглядом.

   «О чём он?»

   Увы, как и раньше, мне было неизвестно, что именно собиралась провернуть моя предшественница. Но я всеми силами попытаюсь помешать всему, что может причинить вред Амелоте или её отцу.

   Когда мы добрались до деревни, уже опускались сумерки. Нас пригласили в самый большой дом, вокруг суетились люди в одинаковых бесформенных тулупах серого оттенка. Женщин от мужчин можно было отличить лишь по цветастым шерстяным платкам. Казалось, все были воодушевлены и взволнованны.

   – Они рады нам? – тихо уточнила я у мужа, когда он внёс дочь в дом и усадил на лавку.

   – Конечно, – мягко улыбнулся мне Кендан. – У меня редко получается уделить им время.

   – А мы с мамой часто гостили здесь! – вмешалась раскрасневшаяся Амелота.

   К ней подошла девочка с глиняной чашкой в руке, и дочь соэра отвлеклась. Меня же окружили девушки и, вежливо оттесняя к неприметной дверке, загалдели о великой чести.

   – Что им надо? – встревожилась я.

   – Хотят услужить моей жене, – охотно пояснил Кендан. – Иди, не бойся.

   Я позволила девушкам увлечь меня в другое помещение и переодеть в сухую и тёплую одежду.

   – Это мы постираем и привезём в замок, – с поклоном пообещала одна из них и радостно убежала, унося моё дорожное платье.

   Я же провела ладонями по мягкому бархату тёмно-синего платья, лиф которого был украшен изящной, пусть и потускневшей от времени вышивкой.

   – Какое красивое… Откуда оно здесь?

   Осеклась, не зная, как выразить мысль о том, что подобный наряд не вписывается в деревенский стиль. Ко мне здесь относились невероятно доброжелательно, – я бы предпочла жить здесь, а не в замке! – поэтому не хотелось показаться высокомерной.

   Но девушки и сами догадались, о чём я хочу спросить.

   – Это платье первой жены соэра Драко, – смущённо сообщила самая молоденькая. – Она часто бывала здесь с малышкой… И у нас стоит сундук с запасной одеждой. Конечно, Амелота уже выросла, и придётся подобрать ей что-то попроще. Но вам наряд сейры Фе́сити вполне впору!

   «Фесити», – мысленно повторила я, впервые услышав имя матери Амелоты.

   Мне показалось, она была нежным цветком, ласковым и послушным. И смотрела на своего мужа с восторженным обожанием, прощая ему и чрезмерную строгость, и излишнюю холодность. И улыбалась, как дочь…

   Где-то внутри царапнуло, и стало очень неуютно в наряде погибшей жены Кендана. Словно я строю счастье на чужих костях.

   «Какие кости? – сжала я кулаки. – Какое счастье? Ты скоро исчезнешь отсюда!»

   Но вслух всё равно спросила:

   – А какой она была?

   – Доброй, – наперебой отвечали девушки. Окружили меня, рассказывая о прежней сейре. – И заботливой! Она всегда интересовалась, хватает ли нам зерна. И просила соэра Драко передать лошадей на время пахоты…

   Они говорили и говорили, а я начинала мрачнеть. Послушать – так у мамы Амелоты не было недостатков. И красивая, и умная, и хозяйственная. Меня должно бы радовать, что мама моей падчерицы была такой замечательной, но грудь будто сдавило ледяной плитой. Захотелось резко осадить этих галок.

   Но я сдержалась и сухо попросила проводить меня к мужу. Мужчины расположились у очага. Тартан и Вернер попивали что-то из огромных – литра два! – кружек, а Кендан о чём-то тихо переговаривался с дочерью. Завидев меня, оба улыбнулись, а я мстительно подумала, что девочка всё же больше похожа на папу…

   Наверное.

   – Что замышляете? – весело спросила я.

   – Раз ты решила восстанавливать традиции нашей семьи, – важно начала девочка, – то надо идти до конца!

   – Куда идти? – тут же насторожилась я.

   – К драконьему камню, – со смехом пояснила Амелота. – Раньше после встречи Нового года мы отправлялись в деревню и устраивали здесь праздник. Приносили дары драконьему камню и возвращались в замок, где устраивали бал! Он будет уже завтра… Так может, сегодня мы останемся в деревне на ночь?

   Мне нравилась эта идея, ведь я и сама не так давно думала, что здесь куда приятнее, чем в компании змеюк кузин и злючки Лонси. А ещё это отличный шанс откровенно поговорить с Кенданом и открыть ему свои страхи и сомнения. А заодно выяснить, как он напал на след ведьмы и…

   Это настоящая сестра Тартана?

   – Хорошо, – согласилась я, и комната буквально взорвалась от радостных криков. Даже пришлось закрыть уши, чтобы не оглохнуть. Амелота потянула меня за локоть и добродушно усмехнулась:

   – Они боялись, ты откажешься. А теперь счастливы!

   – Ничего особенного, – проворчала я, украдкой поглядывая на Кендана. – Мне это несложно.

   – Для нас ваше согласие значит очень много, – торжественно заявил высокий седовласый мужчина. – Всемогущий Кразь примет дары лишь из рук женщины рода Драко. А вы не только законная супруга, но и истинная пара потомка Древнейших. Это принесёт процветание нашим землям!

   И комната снова потонула в радостном крике.

   – Ты должна будешь пройти босиком по снегу, – важно предупредила Амелота. – В церемониальном платье. На рассвете ты возложишь дары Кразю… – Глянула на меня с тревогой. – Ты же сделаешь это?

   – Нет, – щёлкнула я её по носику и подмигнула. – Мы сделаем это. Ведь ты тоже женщина из рода Драко!

   Наступила такая тишина, что стало слышно, как потрескивает поленьями жадный огонь. Все взгляды устремились к девочке, и дочь соэра выпрямила спину. В этот миг она будто стала взрослее, и я порадовалась её растущей уверенности. Ведь я скоро покину малышку, и ей придётся справляться самой.

   – Помоги мне, – шепнула девочка, и я с готовностью поддержала падчерицу.

   Когда Амелота поднялась на ноги, та молоденькая девушка, что расписывала мне достоинства её матери, расплакалась. К ней присоединились другие женщины, а мужчины один за другим опускались на колени.

   – Слава Всемогущему… – зазвучало отовсюду.

   Когда селяне оправились от радостного потрясения, то наступило полное безумие. В дом набилось столько народа, что негде было яблоку упасть. Зазвучала музыка, и начались танцы. Кружки с напитками передавали из рук в руки. Простые люди праздновали так открыто и беззаботно, будто делали это в последний раз.

   Вскоре Тартан громко захрапел у очага, а Вернен, покачиваясь, ушёл с одной из селянок. Заснувшую Амелоту унесли на второй этаж, я же осталась рядом с мужем. Людей становилось всё меньше, музыка – тише, за окном – темнее.

   А я всё ждала, когда же выпадет минутка поговорить с Кенданом наедине.

    

    

  
  
   

    Глава 47 

   

    

    

   Соэр позволил мне устроиться на заснеженном бревне, а чтобы не замёрзла, предварительно накинул сверху отвердевшую на морозе меховую шкуру.

   – Осторожнее, – предупредил он. – Чуть потеплело, но всё же долго сидеть не стоит.

   Не так давно мы покинули дом, где затихало веселье, потому что мне хотелось подышать свежим воздухом.

   Конечно, это был предлог. Я не могла упустить редкий шанс остаться с Кенданом наедине и не в спальне, где мне приходилось исполнять договорённые обязанности.

   Кстати о них…

   Я покосилась на лицо мужчины, который присел рядом и, запрокинув голову, смотрел ввысь. Кожа соэра казалась совершенно обычной, что не давало представления об истинном состоянии Кендана. Обычно его выдавали кисти, которые сейчас были затянуты в перчатки.

   – Звёзды сегодня невероятно яркие, – негромко произнёс Кендан.

   – В моём мире они тоже становятся ярче в сильный мороз, – отреагировала я на его слова. – В детстве я обожала упасть в сугроб и долго любоваться.

   – Мне бы хотелось посмотреть на твой мир, – неожиданно признался соэр. – Как живут такие, как ты?

   – Скучно, – вырвалось у меня, и я прикусила губу.

   Мою прежнюю жизнь можно было назвать какой угодно, только не скучной. Порой было некогда не то что поесть, а вспомнить, что надо бы чего-нибудь перекусить. Было много проблем, но порой душу заполняла и радость. Общение с друзьями, которые находились рядом, несмотря ни на что. А работа в массажном салоне, где меня высоко ценили и маленькие клиенты, и руководство? Не говоря уже о творчестве, которое наполняло мою жизнь особенным смыслом.

   Даже Виктору не удалось сломать всё это. После страшного предательства я сумела подняться на ноги.

   Но всё это было в прошлом. Казалось, я умерла там и родилась здесь. Но уже взрослой. И обрела новый смысл жизни. Меня всё меньше тянуло обратно. Это было похоже на то, как если бы змея снова попыталась влезть в шкуру, которую уже сбросила. Та высохла и сморщилась, потеряв былой блеск…

   Потеряв реальность!

   Сон, что приходил ко мне, показал ожидающее меня грядущее. Раньше мне не было скучно, но теперь, если вернусь, я наверняка умру от тоски.

   – Так может, ты останешься?

   Сердце пропустило сразу несколько ударов. Боясь дышать, я резко повернулась к Кендану, который только что задал мне странный вопрос… Будто мысли мои прочитал!

   Шепнула:

   – Что вы сказали?

   – Если там, откуда ты появилась, скучно, – резонно заметил мужчина, – может, не стоит возвращаться?

   Он осторожно сжал мою кисть и, обняв другой рукой, неторопливо придвинулся. Обдав облачком пара от резкого дыхания, замер в нескольких сантиметрах от моего лица. Взгляды наши встретились.

   – Как ты думаешь, почему я выделил тебе отдельные покои? – тихо продолжил соэр. – В какой-то момент я осознал: если мы будем и дальше спать вместе, то сдержать слово, которое дал в первую ночь, будет затруднительно.

   Откровенность мужчины поразила меня не меньше, чем его непривычная сдержанность.

   Сейчас Кендан не требовал исполнения обязательств. Он не нуждался в особом прикосновении, чтобы усмирить магию Древних. Он просто хотел бы поцеловать меня, и я видела его желание. Потому что оно было обоюдным.

   Ещё не так давно соэр сделал бы это, не спрашивая, потому что ему «приятно». Но в этот миг что-то изменилось. Кендан молча ждал, оставляя решение за мной. Это было что-то новое. И будоражащее. И пугающее.

   Я понимала: если подамся вперёд и прикоснусь губами к его – мужчина воспримет это согласием на предложение остаться. Воспитывать маленькую Амелоту и управлять этими землями бок о бок с Кенданом?

   Быть его настоящей женой.

   Но готова ли я к такому шагу?

   Бросить привычное прошлое и пойти в незнакомое будущее с потомком Древних?

   Кендан мне нравился, и с каждым днём эта симпатия росла и обретала новые оттенки. Я любовалась магией под его кожей, наслаждалась особым тембром его голоса, всё чаще забывалась в «обязательном» поцелуе. Скучала, когда долго не видела соэра.

   – Почему? – спросила одними губами.

   – Потому что мне всё сложнее быть без тебя, Констанция, – открылся Кендан.

   Надо подумать об интригах, которые заворачивали вокруг семьи Драко соэр Тартан и его настоящая сестричка. Обсудить гибель конюха и причастность ведьм к этой трагедии… Поговорить о силе Древних, которая пробуждает во мне невероятные ощущения, в конце концов!

   Надо!

   Но, может, потом?

   Чуть позже.

   А сейчас…

   Я потянулась к Кендану и прижалась к его твёрдым губам, вбирая свежее дыхание. Забирая предложение мужчины и безмолвно отдавая обещание быть с ним.

   Быть его.

   Обжигающая магия Древних мгновенно пробудилась и потекла между нами, наполняя меня нестерпимым пламенным ощущением могущества. Голова закружилась, и стало жарко так, что я дёрнула ворот. Кендан, отстранившись, положил ладонь на мою кисть, останавливая.

   – Простудишься.

   – Нет, – помотала я головой и счастливо улыбнулась. – Мне кажется, сейчас я могу искупаться в ледяной реке и ни разу не чихнуть! Не удивлюсь, если вода закипит.

   – Скоро это пройдёт. – Он успокаивающе погладил меня по щеке. – Сила Древних, которую ты принимаешь, растает, и ты снова станешь собой. Смелой и умной, но слабой девушкой.

   Я не могла согласиться, потому что ощущения каждый раз были всё ярче, всё мощнее. Словно магия накапливалась во мне. Но спорить не стала. Не было желания тратить на это волшебный миг, когда во мне струилась ошеломительно приятная сила. Она грела меня, дарила спокойствие и умиротворённость.

   Даже мелькнула мысль: может, это и есть любовь? Раз один поцелуй дарит желание переворачивать миры и вершить судьбы, то что же будет дальше?

   Наслаждаясь мнимым могуществом, я прильнула к Кендану, и мужчина нежно обнял меня. Мы молча смотрели на звёзды, и эти минуты стали для меня самыми счастливыми в жизни. Будто всё в этом мире было едино, каждый человек – на своём месте. Цельный пазл, идеальная картина, где не выбивается ни единый мазок. Всё идеально.

   Эйфория начала таять вместе с темнотой неба. Когда звёзды утратили свой искристый блеск, Кендан произнёс:

   – Приближается час ритуала. Не замёрзла?

   Я повела плечами и поняла, что стала зябнуть, когда пламя магии Древних стихло. А ещё осознала, что снова потеряла драгоценное время. Стоит нам с Кенданом остаться наедине, как у меня пропадает желание обсуждать дела.

   Нет, не пропадает… а теряет важность по сравнению с другими желаниями. Яркими. Всепоглощающими. Наверное, я действительно влюбилась в фиктивного мужа. А ведь клялась, что подобное больше не повторится. Надо немедленно прийти в себя!

   Глянув исподлобья на улыбающегося соэра, я вздрогнула.

   Поздно.

   Кендан встал, легко поднял и поставил на ноги меня.

   – Вернёмся в дом.

   – Постой, – запротестовала я и схватила его руку. – Давай немного пройдёмся. Мне нужно кое-что сказать.

   – Хорошо, – просто согласился он.

   Я старалась шагать быстрее, чтобы согреться. Меня так и подмывало попросить Кендана о поцелуе, хоть в щёчку. Тогда бы я снова наполнилась невероятно приятными ощущениями. И теплом. Но от осознания подобных желаний затылок стягивало льдом страха.

   Очень уж это было похоже на зависимость.

   Сразу вспомнилась Молари и её отчаянное поведение, когда соэр перестал навещать спальню женщины. Возможно, ломки любовницы были сильнее, ведь они с Кенданом долгое время были близки. Я резко остановилась и посмотрела на мужчину.

   Нельзя мне оставаться в этом мире!

   – Так о чём ты хотела спросить? – поторопил меня Кендан.

   – О ведьме, – серьёзно проговорила я. – Ты сказал, что она стоит за смертью старого конюха. И я не могла не вспомнить о нашей первой встрече. Рэнд принял меня за ведьму и хотел убить. Ты спас меня, взяв в жёны, а после отец Лонси попытался доказать правоту воина. У него не получилось, поскольку вмешался Тартан, который искренне считает меня своей сестрой…

   – Так в чём вопрос? – перебил соэр.

   Лицо его будто окаменело, взгляд стал холодным и колким. Я повела плечами, но преодолела минутную слабость и не стала отступать. Ещё неизвестно, когда судьба подарит шанс всё прояснить.

   Хотя бы между нами.

   – Что, если я на самом деле ведьма? – задала я свой самый главный вопрос. – Ты убьёшь меня?

   Неожиданно Кендан рассмеялся – весело и искренне. Пожал плечами и, успокоившись, заявил:

   – Ты не можешь ею быть.

   – Ты явно подозревал меня, – не сдавалась я. – Разрешил лечить дочь, доверившись предсказанию, но всё равно приставил Рэнда следить за фиктивной женой…

   Он молча помотал головой, и я вздохнула.

   – Пойми, я завела этот разговор не из праздного любопытства. У моего так называемого братца на самом деле есть сестра Констанция. Была… Она очень похожа на меня, и ты можешь убедиться в этом, взглянув на портрет, который стоит у моей кровати. Тартан прибыл сюда, зная, что я появлюсь. И принёс кольцо из моего мира. А приглашённые кузины посланника короля утверждают, что я должна помочь брату отобрать трон. Я не понимаю, как я могу это сделать и при чём здесь ты! А теперь скажи – что, если я на самом деле ведьма?

   – Только не ты, – продолжал упорствовать Кендан.

   – Да почему ты так уверен? – в отчаянии воскликнула я.

   – Потому что я люблю тебя, – было ответом.

    

    

  
  
   

    Глава 48 

   

    

    

   Новость ошеломила меня.

   Не знаю, что подумал Кендан, когда я, ничего не сказав, молча развернулась и быстро направилась к дому. Я жалела о каждом слове, но ничего нельзя было вернуть назад. Зачем я поцеловала Кендана? Почему позволила себе сблизиться с мужчиной из другого мира? Чужого мира! Здесь ненавидят ведьм. Убивают…

   У меня уже не осталось сомнений, что я такая же, как первая Констанция. Да, я не собиралась причинять вред ни девочке, ни её отцу, но кто об этом спросит? Тартан и его кузины ждут от меня решительных действий, Кендан и мысли не допускает о том, что я ведьма. А причина…

   О ней лучше не думать.

   Она слишком привлекательна. Так и хочется поверить. Кендану и его чувствам. Вот только что произойдёт, когда правда всё же откроется?

   Нет-нет! Нельзя этого допускать. У меня сердце разорвётся, если Кендан однажды посмотрит на меня так же, как Рэнд в тот день. Кто угодно, только не он!

   Поэтому, пока всё не зашло слишком далеко, нужно исчезнуть.

   Но сначала долечить девочку. Убедиться, что Амелота может самостоятельно ходить. А ещё обезвредить Тартана и его сестричек. Как? Вот этим и стоит заняться в первую очередь! Это займёт всё моё время, а заодно отвлечёт от Кендана и нашей усиливающейся связи.

   Распахнув дверь, я вздрогнула при виде неподвижного Рэнда, который стоял у порога. Воин явно поджидал нас. Глянув поверх моей головы, он вытянулся в струнку и доложил:

   – Я выполнил приказы.

   Машинально отметив, что слово «приказ» произнесено во множественном числе, а значит, воин возвращался в замок не только за платьем для девочки, я требовательно раскрыла ладонь.

   – Где же чистая одежда Амелоты?

   Воин глянул на меня с усмешкой и кивнул на небольшой, но явно увесистый сундучок.

   – Здесь, сейра. Куда прикажете отнести?

   – Наверх, – уронив руки, сдалась я. Видимо, не удастся отделаться от моей неприятной тени. – Я разбужу кого-нибудь, кто проводит вас.

   – Не трудитесь, – раздался знакомый голос, и я обернулась. К нам приближался Вернен, а за ним семенила та самая селянка, которую он увёл ночью. – Лайса покажет, где уложили юную сейру. Здесь просыпаются рано, сейра Стенси. Эти люди привыкли подниматься с рассветом.

   – Но он ещё не наступил, – глянув в окно, возразила я.

   – Сегодня особенный день, – присев, пролепетала Лайса. Опустив голову, она сминала дрожащими пальцами платье. – День даров Всемогущему Кразю. Уверена, многие в деревне и глаз не сомкнули.

   Я невольно поёжилась. Значит, нас с Кенданом могли видеть? А я наивно полагала, что романтическое свидание под звёздами останется лишь в моём сердце. Но показывать смущение не желала, поэтому приподняла подбородок и строго приказала:

   – Тогда зови женщин. Я полагаю, мне нужно приготовиться к ритуалу.

   Она присела в неуклюжем реверансе, а выпрямившись, подхватила юбку и бросилась к лестнице так, словно за ней гнался Рэнд с мечом. Воин же, коротко кивнув соэру, подхватил сундук и двинулся следом. Я проводила его настороженным взглядом, а потом повернулась к Кендану.

   – Значит, меня заманили в ловушку?

   Соэр подхватил меня под локоть и подвёл к огню. Я уже согрелась, но не стала сопротивляться, понимая, что разговор будет не для ушей Вернена. Тот, не обращая на нас внимания, уже направился к столу, где шустрые селянки сервировали завтрак для гостей.

   – Ты злишься? – тихо поинтересовался Кендан.

   – Вовсе нет, – честно ответила я. – Мне понравились прогулка и спонтанный праздник. И ритуал я пройду с удовольствием. Ведь он много значит для этих людей и для Амелоты. Но…

   – Извини, что не предупредил, – неожиданно попросил он. – Поверь, для этого были причины.

   Я насторожилась.

   – Ты о гостях? Мы должны были надолго покинуть замок? Да-да, Рэнд что-то говорил о поручениях. Уверена, речь не только об одежде. Расскажи мне! Ты защищал нас от какой-то опасности? Этой ночью что-то произошло? Или что-то должно было произойти, но мы не вернулись?

   – Какое у тебя богатое воображение, – белозубо улыбнулся он, но взгляд оставался острым. – Ничего подобного. Я лишь хотел, чтобы вы с Амелотой отвлеклись от утомительных приготовлений к балу и повеселились.

   Я нахмурилась, понимая, что он ушёл от объяснения. Не хочет пугать? Или злится на то, что я промолчала в ответ на признание? Нет, Кендан и какие-то обиды, в моём понимании, несовместимы. Соэр заботливо отгораживает меня от опасности.

   Вот только эта тактика не сработала – его жена погибла, а дочь едва выкарабкалась. Как мужчина не понимает, что я не так уж слаба и беспомощна, как он думает? Почему не верит, что способна на большее? Я прямо сейчас объясню, что могу помочь не только с исцелением дочери и избавлением от излишка магии Древних, но и…

   – Сейра Стенси, прошу следовать за мной, – услышала рядом голос Рэнда и невольно отшатнулась. Воин появился так неожиданно, что я забыла, что собиралась сказать Кендану. – Всё готово к ритуалу. Вам осталось облачиться в церемониальные одежды.

   Я хлопнула себя по лбу: точно! Я собиралась заявить фиктивному мужу, что любить – не только красивое слово. Это значит делиться всеми бедами и горестями. Но Кендана рядом не было – мужчина уже приближался к двери.

   – Рэнд, помоги приготовить лошадей.

   Не успела я и крикнуть, как соэр стремительно покинул дом. За ним отправился и воин. Мне ничего не оставалось, кроме как поплестись к лестнице. Меня окружало множество людей, но я почему-то ощутила себя страшно одинокой.

   Это жуткое ледяное чувство всегда сжимало мне грудь, когда Кендан и я расставались. Но раньше было кратковременным неприятным уколом, а сейчас вдруг выросло настолько, что мешало нормально дышать.

   Стараясь переключиться, я взбежала по лестнице и заметила комнату, перед которой столпилось много женщин. Прошла через живой коридор и, в полной тишине ступив на порог, поняла, что происходит.

   Амелота стояла у окна.

   Босая, с распущенными волосами, в белоснежной хламиде, она была окружена светом множества свечей и напоминала ангела. Девочка будто светилась изнутри, и это заставило меня замереть на месте и затаить дыхание.

   Она на ногах!

   Сама?

   Как такое возможно?

   Невероятно быстрое восстановление!

   – Стенси? – обернулась девочка, и я едва сдержала вздох разочарования. Малышка держалась за подоконник. – Смотри. Я стою. Сама!

   – Умница, – через силу улыбнулась я. Всё же прогресс у ребёнка налицо. Амелота уже долго на ногах, даже просто держась рядом с опорой. – Я тобой горжусь! Но сейчас отдохни. У нас впереди серьёзное испытание.

   Пока девочке принесли стул и усадили, я уже успела скинуть платье и облачиться в церемониальную хламиду. Я подняла руки, когда мне подвязывали талию золотистым поясом, и присела, позволяя распустить волосы свободно струиться по плечам.

   Всё время подготовки я размышляла, правильно ли поступила, когда привлекла к ритуалу ребёнка. Да, с точки зрения власти, это хорошо. Селяне увидят в этом знак спокойного будущего и достатка, потому что ребёнок потомка Древних почти здоров.

   Но каково будет Амелоте? В этот миг она воодушевлена, но даже сейчас каждый шаг для девочки – подвиг. А что будет, когда малышка пойдёт по снегу? Босиком!

   Я ругала себя на чём свет стоит. Нельзя поддаваться спонтанным решениям! Это приносило мне лишь беды. Согласилась помочь Виктору – разбила себе сердце и сломала жизнь. Поцеловала Кендана – и теперь не знаю, как выпутаться из ситуации…

   Стоп. Отставить панику! Мы проводили в клинике сеансы криотерапии для тех, кто уже выздоравливал, и лечебная гимнастика на снегу – зимой – и на искусственном льду – летом – давала положительные результаты. Под присмотром специалиста, конечно. А я кто? Вот и присмотрю. И вылечу Амелоту!

   А потом разберусь с Тартаном и исчезну, пока правда не выплыла наружу.
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   Я даже не предполагала, как будет проходить ритуал. И где находится этот камень рода Драко. Нервничала, ожидая предстоящего события, и строила предположения одно фантастичнее другого.

   Мы наденем шубки поверх церемониальных одежд? Поедем верхом в некое тайное место? Или же направимся пешком по подземному ходу? А вдруг Кендан откроет портал?!

   Реальность оказалась прозаичнее.

   Поверх церемониальных одежд на нас накинули меховые манто длиной до пят и с капюшонами. Амелоте, как я заметила, шубка была маловата. Но не успела заволноваться, видя босые стопы девочки, как в комнаты внесли…

   – Что это? – оторопело пробормотала я. – Паланкины?!

   Небольшие, похожие на округлые ящики, обитые снаружи и изнутри пушистым мехом, в них можно было лишь сидеть, да и то, подтянув колени к груди. Нам помогли уместиться внутри, потому что самостоятельно залезть в верхней одежде было нереально.

   Лайса заботливо укутала мои ноги и счастливо улыбнулась перед тем, как закрыть дверь.

   Стало темно. Тепло. Можно сказать, что довольно уютно, но тело пронзала нервная дрожь.

   Я не могла определить, почему именно так волновалась.

   Переживала за девочку?

   Боялась неизвестного?

   Или же просто прониклась всеобщим настроением особого дня?

   Паланкин дрогнул и покачнулся. Несли его неровно и дёргано. Меня одолевало странное чувство причастности к чему-то особенному. Тому, что выходит за пределы человеческого понимания. Я убеждала себя, что это лишь ритуал. Но сердце всё продолжало учащённо биться. Ладони вспотели, как перед заключительным экзаменом.

   Может, это интуиция?

   «Как не стыдно, Стуся? – Закрыв глаза, я глубоко вдохнула и на миг задержала дыхание. – Тебе нужно лишь пройтись по снегу и положить дары на камень. Амелоте будет намного сложнее».

   Стоило представить себе это, как стало спокойнее. Действительно, ничего сложного от меня не требовалось. Лишь присматривать за Амелотой, чтобы девочка не упала и не переохладилась. И поддерживать малышку, так как каждый шаг ей дастся с трудом.

   Волнение рассеялось, и я воскресила в памяти всё, что читала о криотерапии.

   Паланкин замер, и я поняла, что его поставили на землю. Открылась дверца, и я прищурилась: небо заметно посветлело. Судя по зардевшемуся горизонту, скоро появится солнце. Стоило поспешить, и я приняла помощь селянки, чтобы выбраться из уютного мехового «гнезда».

   Ступила босыми стопами не на снег, а на пушистые шкуры, которые были разложены перед паланкинами.

   А вокруг собралась целая толпа, из-за людей я не могла толком разглядеть, где мы находимся. Что-то вроде полянки, окружённой густым лесом.

   – Стенси, – позвала меня Амелота, и я обернулась.

   У второго паланкина стоял Кендан. Удерживая дочь на руках, мужчина не отрывал от меня странного мерцающего взгляда. Амелота же приняла из рук девушки, что топталась рядом, наполненную дарами корзину и спросила меня:

   – Ты готова?

   Я кивнула и тоже приняла подношения Кразю.

   В этот момент селяне расступились, и я на миг затаила дыхание, предчувствуя нечто удивительное. А потом разочарованно выдохнула.

   И это всё?

   В середине небольшой полянки, примерно в десяти шагах от нас, темнел совершенно непривлекательный камень. Приземистый и широкий, размером примерно с телёнка, он имел плоский верх, на который было удобно что-то поставить. Например, корзины.

   И всё. Ничего особенного!

   Любуясь золотистыми всполохами на кулоне, который достался мне в наследство, я ожидала большего.

   Волшебства!

   Но оказалось проще.

   И волнение тут же рассеялось.

   – Пора, – глянув на небо, сказал Кендан и осторожно опустил дочь.

   Амелота коснулась босыми стопами шкуры и, цепляясь за отца, осторожно выпрямилась. Лицо ребёнка приняло серьёзное и сосредоточенное выражение.

   С нас одновременно сняли накидки, и я тут же приблизилась к девочке. Обняла её левой рукой, удерживая корзину в правой. Надо сделать всё быстро, чтобы Амелота не успела замёрзнуть или устать. Думала, что до камня мы пройдёмся, а обратно я принесу ребёнка на руках.

   Мысленно выстроив план, я подбодрила девочку:

   – У тебя всё получится. Сосредоточься на пальцах ног, милая. Шаг!

   Мы ступили на снег, раздался всеобщий вздох. У меня даже волоски на руках приподнялись, но не от холода, – удивительно, но он не ощущался, – а от некого чувства единения. И словно что-то изменилось с этим шагом. Будто воздух вокруг нас замерцал. Или это обман зрения?

   – Шаг, – скомандовала я, заботливо поддерживая ребёнка.

   И едва не задохнулась от волны жара, который вдруг ударил в лицо.

   Что это?

   Зима же… Как такое возможно?

   – Шаг, – руководила действиями Амелоты.

   И снег вокруг нас засиял настоящим золотом, от блеска которого заслезились глаза. Сердце забилось как сумасшедшее, затылок сжало льдом страха.

   Хотелось спросить, что видит Амелота, но я не могла сбивать девочку в её самом важном и серьёзном испытании.

   – Шаг.

   Стопам стало горячо так, будто я шла по раскалённым углям. Покосилась на ребёнка, но лицо девочки оставалось сосредоточенным. Ни тени страха или других эмоций.

   Может, это лишь я вижу и чувствую?

   Как ведьма.

   Сердце пропустило удар. Вдруг камень не желает, чтобы я приближалась?

   – Стенси? – позвала девочка, и я с трудом втянула воздух в пылающие лёгкие.

   Понимая, что застыла на месте, заставила себя посмотреть на ребёнка и улыбнуться.

   – Что?

   – Спасибо, – счастливо шепнула она.

   И одно это слово придало мне сил и уверенности. Даже если камень не желает, чтобы я приближалась, я сделаю это! Ради Амелоты.

   Собравшись с духом, я посмотрела на размытые очертания драконьего алтаря, до которого оставалось совсем немного, и коротко скомандовала:

   – Шаг.

   Про себя же считала:

   «Три. Два. Раз…»

   Протянув руку, поставила корзину на поверхность. Ожидала чего угодно. От того, что небеса вдруг разверзнутся и на меня хлынет огненный дождь, до того, что камень расколется, обнажая саму преисподнюю.

   Но ничего не случилось.

   Амелота тоже поставила дары на камень и, покачнувшись, обняла меня.

   Я кожей плеча ощутила горячую влагу её слёз и порывисто прижала ребёнка к себе.

   – Ты молодец, – шептала, с трудом поднимая её на руки. – Такая умница! Ты сделала это…

   Повернулась к собравшимся и поняла, что сама вряд ли донесу девочку. Но другого выхода не было. Судя по тому, что никто не сдвинулся с места, чтобы мне помочь, это нарушило бы ритуал. Поджав губы, я переставила стопу, под которой уже не ощущалось нестерпимого жара. Будто уголь, по которому я шла, чуть поостыл. Но было тепло и даже почти приятно.

   Амелота, обвив мою шею тонкими руками, прильнула ко мне, будто боялась упасть в пропасть. Страшно представить, какой ценой дались девочке эти несколько шагов. Гордость и боль обессилили её, и ребёнок едва мог дышать.

   Я же переживала, что сейчас слишком холодно для прогулок в тонкой накидке. Как бы малышка не заболела! И торопилась обратно, но сделать это быстро мне было не под силу.

   «Держись, милая, – глянув в бледное лицо, мысленно попросила я. – Хоть бы чуточку потеплело…»

   И сделала ещё один шаг.

   Из-под моей стопы неожиданно вырвалась волна золотистого света и, будто круги по воде, разошлась во все стороны. Люди, дружно ахнув, подались назад, а я замерла, не понимая, что происходит.

   – Жарко, – развязала платок одна из женщин.

   – Это дождь? – протянув руку ладонью вверх, удивилась вторая.

   «Нет-нет, – испугалась я. – Никакого дождя!»

   – Смотрите! – воскликнул Вернан. Мужчина указывал в небо, в синеве которого стремительно, будто лёд в кипятке, таяли облачка. – Как такое возможно?

   – Глазам не верю, – пролепетала Лайса, глядя мне под ноги.

   Я тоже опустила голову и, насколько возможно, постаралась рассмотреть, что заметила девушка.

   – Цветы… – с придыханием закончила она и, вскинув руку, неожиданно пронзительно заверещала: – Ведьма!

   Её крик подхватили, и теперь селяне едва не скандировали это слово и тыкали в меня пальцами.

   – Она осквернила камень Древнейших!

   Я оглянулась и заметила, как дары в корзинах темнеют, стремительно гниют и превращаются в прах. Ощутив рывок, покачнулась и вновь посмотрела вперёд.

   У меня отобрали Амелоту, которая, кажется, потеряла сознание.

   – Она заколдовала дочь соэра! И всех нас!

   Я же стояла перед разъярившейся толпой и, ощущая стопами сырую землю, смотрела на Кендана. Лицо соэра словно окаменело, взгляд стал пустым и безжизненным, широкие плечи опустились, будто на них лёг немыслимый груз. Мужчина не шевельнулся и не сделал ни единой попытки защитить меня. И это угнетало и давило на грудь.

   – Кендан, – шепнула, умоляя хотя бы посмотреть на меня.

   – Смерть ведьме!

   Вокруг меня уже не осталось снега, а из земли, будто в ускоренной съёмке, вылезали растения. Они тянулись к солнцу, распускали яркие лепестки, тут же вяли и рассыпались пылью.

   Снова, снова и снова.

   Я поняла, что никто не видел золотого снега и красивых волн силы. Это зрение ведьмы открыло мне невероятную сторону магии.

   Рэнд выхватил меч и приставил мне к горлу.

   – Смерть ведьме!

   – Нет!

   Услышав ледяной голос Кендана, я встрепенулась в надежде, что мужчина снова защитит меня, как в нашу первую встречу. Но соэр, не глядя на меня, бросил:

   – Не здесь. Это священное место.

   Я застыла, не веря собственным ушам. Неужели мужчина так легко отдаст меня на растерзание?

   – Я же исцелила вашу дочь! – смаргивая слёзы, проговорила я. – У нас договор… Прошу, пощадите меня.

   Всё не то. Соэр даже не глянул на меня. Я же дрожала, хотя вокруг стремительно теплело. А в сердце поселился лютый мороз.

   Как Кендан мог поступить так с девушкой, которой он дорог настолько, что она не побоялась раскрыть свою суть?

   – Это же я… – слетело с губ, но соэр даже не шевельнулся. – Девушка из другого мира. Та, что предсказана вам.

   Кендан вздрогнул и одарил меня тяжёлым взглядом.

   – Осторожнее, соэр, – удерживая меч у моего горла, предупредил Рэнд. – Ведьма очаровала вас. Всё, что она скажет, – ложь, чтобы спастись. Верьте лишь фактам!

   Соэр замер и, развернувшись, направился к лошади. Вскочив в седло, принял на руки закутанную в мех Амелоту. Прежде чем ударить пятками коня, мужчина сухо приказал:

   – Ведьму доставить в замок для справедливого суда.

   Я беспомощно осмотрелась и, заметив Тартана, застыла от ужаса при виде торжествующей улыбки на его лице.
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   Как выглядит темница в замке соэра Драко?

   Хвала Кразю, я не узнала об этом, хотя была готова к худшему. Рэнд запер меня в покоях, которые некогда принадлежали Молари. Я сидела на кровати и комкала в дрожащих пальцах светлую ткань церемониальной хламиды.

   Тяжёлый взгляд Кендана, которым он прожёг меня до самого сердца, до сих пор угнетал меня. В тот момент мне хотелось броситься к мужчине, сказать, что я хорошая. Что не делаю зла. Но я осталась стоять на месте, понимая: любое слово будет приговором.

   Пока, судя по реакции соэра, обвинение – лишь слова. Потому Кендан заговорил о суде. Он верит мне? Пытается помочь? Скрыть факты мужчина не в силах – слишком много свидетелей. А в замке гостят не самые дружелюбные люди.

   Верно!

   Доказательства, которые соэр соберёт, убедят всех, что произошла случайность. Какой-нибудь природный катаклизм, из-за которого резко потеплело…

   Но как быть с прахом, в который превратились дары?

   Я застонала и прижала ладони к пылающему лицу.

   Что, если на суде меня признают виновной?

   К горлу подкатил ком, шею закололо, будто к коже прикоснулся смертоносный металл, но я помотала головой.

   Нет! Кендан не допустит этого.

   Я же исцелила его дочь! Амелота дошла до алтаря, и все это видели. Будет ли это смягчающим обстоятельством? Нет, если всплывёт правда о начале болезни.

   А как об этом узнают? Даже у меня лишь предположения.

   Вскочив, я приблизилась к тумбочке и взяла в руки портрет настоящей сестры Тартана. Как-то чересчур радостно заулыбался мужчина, когда зазвенели обвинения. Может, это тоже было частью плана?

   – Что же ты задумала? – вглядываясь в портрет, прошептала я. – Нашла в параллельном мире свою копию и перетащила её в свой мир, чтобы поставить под удар? Но что тебе даёт моя гибель? Или ты желаешь, чтобы я ответила за твои грехи? Нет, тогда Тартан бы вёл себя иначе. Или он тоже играет свою роль?

   Как ни думала, ни к чему не смогла прийти.

   От тяжёлых дум разболелась голова, и я прилегла на кровать. Казалось, я прикрыла глаза всего на миг, но, с трудом разлепив ресницы, посмотрела на светлый прямоугольник окна. Яркое солнце согревало лучше огня, а за стеклом сверкали длинные хрустальные сосульки.

   На улице действительно значительно потеплело.

   Я поднялась и, приблизившись к окну, увидела детей, которые с упоением играли в снежки. Шубки прогуливающихся по аллее дам были расстёгнуты, а кавалеры были без головных уборов. Должно быть, снаружи очень жарко!

   Заскрипел ключ в замке, и я стремительно развернулась. Сердце заколотилось так быстро, что я с трудом сделала вдох. Кендан пришёл навестить меня? Или мужчина хочет обсудить произошедшее? А что я ему отвечу? Или соэр желает меня утешить и пообещать сделать всё возможное, чтобы обелить моё имя?

   Но, когда дверь открылась, на пороге я увидела Амелоту.

   Лишь на миг огорчилась, а потом счастливо воскликнула:

   – Ты сама пришла?!

   – Да, – держась за стенку, похвасталась девочка. Она ступила внутрь и, касаясь стены, направилась вдоль неё в мою сторону. – Смотри, Стенси. До сих пор поверить не могу. Я всё чувствую!

   – Милая…

   Я обняла её, отметив, что ребёнка уже переодели в домашнее платье. Я же оставалась в церемониальном наряде. Возможно, он станет мне саваном…

   Амелота крепко прижалась ко мне, и я невольно всхлипнула. Этот миг триумфа я запомню навсегда. Да, он с привкусом горечи и страха, но испытанное сейчас счастье было настолько острым, что едва не лишило меня сознания.

   Не только оттого, что малышка выздоровела.

   Кендан никогда бы не позволил дочери войти в комнату женщины, которую искренне считал врагом.

   А значит, соэр мне верит.

   Почему-то сейчас это показалось мне самым важным.

   Я верила, что вместе мы справимся с любыми невзгодами.

   – Ты видишь это?

   Услышав негромкий голос Кендана, я вздрогнула и вскинула голову. Мужчина стоял у порога, перед закрытой дверью. В комнате были лишь мы втроём, и это встревожило меня.

   – Ты чувствуешь это? – Приблизившись к нам, соэр задал новый вопрос.

   – Что именно? – шевельнула я немеющими губами.

   Мне не хотелось ни видеть, ни ощущать, потому что в этот миг я обо всём догадалась. И помотала головой.

   – Нет.

   – Милая. – Мужчина положил ладонь на голову дочери. – Нам нужно поговорить. Проверь, как Молари справляется с последними приготовлениями к балу.

   – Хорошо! – Девочка привстала на носочки и поцеловала меня в щёку. – Спасибо, что исцелила меня… Мама. Ты же будешь моей мамой?

   Я задохнулась от подступивших слёз и смогла лишь кивнуть.

   Солгала и проклинала себя за это. Ведь Амелота полюбила меня, открыла своё маленькое сердечко. А вскоре я разобью его.

   Снова.

   – Спасибо, – обняла меня девочка и выпалила: – Люблю тебя.

   – Люблю тебя, – эхом повторила за ней и бессильно уронила руки, отпуская малышку.

   Навсегда.

   Но, когда за девочкой закрылась дверь, я посмотрела в глаза Кендану и замотала головой:

   – Я не могу… Не хочу уходить!

   – Ты должна, – печально улыбнулся он. – Иначе тебя ждёт смерть, Констанция. И я буду бессилен что-либо сделать.

   В этот миг сердце моё разрывалось на части. Я пыталась мыслить трезво, но чувства переполняли меня, а слова Амелоты буквально выворачивали наизнанку. Уйти сейчас – значит предать. А остаться – умереть. Кендан слов на ветер бросать не станет.

   Но и смириться я не могла.

   – Ты обязан судить меня и приговорить к смерти? – тихо уточнила я.

   – Суда не будет, – отрезал мужчина и взял меня за плечи. – Потому что ты исчезнешь до того, как он случится.

   – А когда он должен случиться? – поинтересовалась я.

   – Когда из столицы прибудет Его Святейшество, – горько ухмыльнулся соэр. И вдруг заговорил быстро и горячо: – Констанция, это самое благоприятное время, чтобы тебе исчезнуть. Во-первых, ты выполнила условия нашего договора. Во-вторых, после произошедшего все верят, что ты ведьма…

   – Ты меня так назвал, – перебила я и пытливо посмотрела мужчине в глаза. – Приказал отвезти ведьму в замок, чтобы подвергнуть суду. А суд – это доказательство вины или невиновности. Значит, ты сомневаешься, что я ведьма?

   Сердце моё пропустило несколько ударов в ожидании ответа. Мне безумно хотелось услышать, что соэр давно подозревал, кто я, но молчал, потому что ему это совершенно не важно. А ещё я ждала, что он заявит, что я не виновата ни в трагической смерти его конюха, ни в беде, постигшей род Драко…

   – Не сомневаюсь, – твёрдо сказал соэр.

   Я счастливо прикрыла глаза и поблагодарила небеса за это мгновение. Слова Кендана были невероятно важны для меня. Захотелось обнять мужчину и прикоснуться губами к его щеке…

   – Ты не ведьма, – продолжил он, и я на миг забыла, как дышать. А Кендан пронзил меня взволнованным взглядом и шепнул: – Кто угодно, только не ты.

   У меня внезапно подкосились колени, и я бы упала, не поддержи он. Соэр сжал меня в объятиях и глухо добавил:

   – Но мне этого не доказать. Я не знаю, что произошло у камня Древнейших, но в одном уверен точно: это сделала не ты. Наверняка ведьма, которая преследует мой род, подставила тебя. Единственный способ спасти – вернуть тебя обратно, в твой мир.

   Я молча глотала слёзы, понимая, что мне и слова не выдавить. Как сказать мужчине, что он не прав? После того, что услышала, я не смогу…

   Это было сильнее, чем признание. Проникновеннее, чем комплименты. И печальнее, чем смерть. У меня внутри всё болело так, словно в груди что-то сломалось, и каждый вдох приносил новую волну страдания.

   Но я собрала себя по кусочкам и, осторожно отстранившись, негромко сказала:

   – Ты прав.

   Я говорила, не поднимая головы. Смотрела себе под ноги и отчаянно боялась встретиться с Кенданом взглядом. Страшилась, что, потеряв последние крохи самообладания, буду на коленях умолять его…

   О чём? О прощении? Я ни в чём не виновата. Но та, что изображена на портрете, точно виновна.

   О принятии моей настоящей сути? Но этого не будет.

   «Кто угодно, только не ты».

   Эти слова выбили почву из-под ног.

   Конечно, Кендан не верил, что я ведьма. Лишь ухватился за повод сделать так, чтобы я ушла и никто не задавал вопросов об исчезновении второй жены соэра Драко.

   Ведьму казнили. И это всё.

   Горячие капли щекотали нос и травили дрожащие губы солью моего разочарования.

   А чего я ждала?

   Что Кендан раскроет объятия и скажет, что ему всё равно, кто я? Что признается в любви? Предложит остаться и жить вместе, как настоящая семья?

   Я опять заигралась.

   Забыла, что замужем понарошку.

   Но сейчас пути назад нет. Как приедет Его Святейшество, меня будут судить и, без сомнений, отрубят голову. На радость истеричке Лонси и змеюке Молари. Реджилду даже не нужны будут показания свидетелей, достаточно того, что старика вновь вытащили из уютной столицы и заставили трястись в холодной карете. Наверняка он уже ненавидит меня и желает придушить собственноручно.

   Кендан спас меня там, на поляне, не позволив Рэнду убить ведьму на месте. Но одновременно с небольшой отсрочкой он сжёг все мосты.

   – Отступать некуда, – уныло подытожила я, – мне придётся вернуться в свой мир. Но…

   Зажмурившись сильно-сильно, я выпалила:

   – Позволь мне остаться до суда. Как только Его Святейшество ступит на порог, я тут же испарюсь. Обещаю!

   У меня ещё остались незаконченные дела. Нужно разобраться с «братом», узнать, как он собирался сместить короля и при чём тут род Драко. И почему Тартан так обрадовался моему раскрытию. Я вцепилась в эту мысль, как в соломинку, хотя осознавала, что это лишь предлог ещё чуть-чуть побыть счастливой.

   Рядом с Амелотой.

   И с Кенданом.
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   – Слухи распространились очень быстро, – расчёсывая мне волосы, сочувственно сообщила Конни. Служанка пришла сразу, как Кендан покинул мою спальню. – Говорят, что вы парили над камнем Древнейших, как птица!

   У меня вырвался смешок. Судя по яркой фантазии местных, к приезду Реджилда я уже буду рассекать на метле и в чём мать родила… В устах сплетников, разумеется. А Его Святейшество не поленится присоединить к моему делу несколько павших коров или лошадей. Или как тут они дела ведут?

   Служанка кивнула, будто мысли мои прочитала, и запальчиво сказала:

   – Злые языки, сейра Стенси! Я вот им ни капельки не верю! И многие в замке на вашей стороне. Но гости не прекращают обсуждать случившееся. Особенно старается сейра Лонси. Её отец утверждает, что сразу заподозрил вас в колдовстве. Но всё это лишь злость, все знают, что это из-за отменённой свадьбы. Вы – истинная пара для соэра!

   Она отступила на шаг и, оценив свою работу, восхищённо призналась:

   – Вы такая красивая! Все вам завидуют, вот и говорят что ни попадя.

   – Спасибо, что веришь мне, – только и смогла ответить на искренность Конни.

   А что ещё было делать? Признать, что все правы, и разрушить веру девчушки? Если это и будет, то не сегодня.

   – Уверена, Его Святейшество подтвердит вашу невиновность, – сложила она ладони.

   – Интересно, а как это делается? – проворчала я. – Надеюсь, не очистительным пламенем. И не тем способом, которым действовала наша добрая инквизиция. Камень на шею – и в воду! Выплывет – ведьма. Утонет – невиновна.

   – Что вы сказали? – растерялась Конни.

   – Да так, – отмахнулась я, не желая пугать девушку. – Сказки вспомнила. Кстати о сказках. Я хочу посетить библиотеку рода. Не проводишь?

   – Туда вход слугам запрещён, – огорчилась она. – Лишь Элеви имеет право убираться в этом священном месте.

   – Тогда пригласи её ко мне, – приказала я.

   В конце концов, я выцарапала себе пару дней. Соэр не согласился, но и перестал настаивать, чтобы я немедленно исчезла. В ответ на мою мольбу он развернулся и вышел из покоев. Я восприняла это как согласие, поэтому спешила воплотить свой план в реальность.

   Когда пришла Элеви, тут же вытолкала её в коридор.

   – Мне немедленно нужно кое-что почитать. Веди меня в библиотеку!

   – Вы хотите подготовиться к суду, – понимающе кивнула женщина и степенно поплыла вдоль занавешенных окон.

   – А почему шторы опущены? – удивилась я и, протянув руку, дёрнула ткань.

   – Стойте! – метнулась ко мне Элеви, но было уже поздно.

   Я перестала дышать, глядя на собравшуюся во дворе толпу. Люди напоминали живое море, они переговаривались, двигались, образовывая своеобразные течения, и создавали равномерный гул, который я приняла за усилившийся ветер. Кто-то заметил приподнятую штору, и шум усилился, людское море заволновалось, указывая в нашу сторону.

   Элеви втиснулась между мной и окном, поэтому пришлось отпустить ткань и отступить под напором служанки.

   Но перед глазами продолжала стоять поразительная картинка. Не только любопытные удивили меня. Я растерянно протянула:

   – А где весь снег?

   – Растаял, – проворчала женщина и покачала головой. – Так стремительно… Надо же было так не вовремя оттепели случиться! Все подвалы залиты водой, многие люди остались без припасов. В замок прибывают всё новые и новые бедствующие. Просят крова и еды. Некоторые деревни и вовсе скрылись под водой. Слышала, что кто-то погиб.

   У меня в груди ёкнуло. Кожа на лице будто одеревенела. Ахнув, я отступила на пару шагов и ощутила холод стены взмокшей спиной.

   Женщина шагнула ко мне и схватила за руку.

   – Вам плохо? Сейра Стенси! Вы так побледнели. Вы меня слышите?

   – Да, – шевельнула я немеющими губами.

   – Это не ваша вина, – неожиданно твёрдо заявила женщина. – Я слышала, как соэр Галлаг жаловался на боли, а его слуга просил зелья. Я и сама спала ночью как убитая, хотя обычно просыпаюсь от каждого шороха… У меня всегда так на перемену погоды.

   Она довела меня до первой же кушетки и, усадив, цыкнула на любопытно застывшую рядом служанку.

   – Воды принеси! – Села рядышком и принялась растирать мои ладони. – Такая холодная! Сейра Стенси, не слушайте досужие сплетни. Я уверена, вас оправдают. Какая же вы ведьма? Я больше поверю, если обвинят Молари.

   Я медленно повернулась к ней и спросила:

   – Почему ты так уверена, что я не ведьма?

   – У вас удивительные руки, – пожала она плечами. – Вспомнить хотя бы дракона, который так понравился соэру. И подарки для слуг. И как вы исцелили нашу милую Амелоту. Вы не можете быть ведьмой, потому что вы слишком добрая.

   – А добрых ведьм не бывает? – невесело усмехнулась я.

   – Нет, – отрезала она. – Ведьмы всегда несут зло. Это их сила. Магия, противоположная той, что обладают потомки Древнейших, – разрушение!

   Я вспомнила, как Кендан исцелил мой порез. А ещё трудно забыть поцелуи соэра, наполняющие меня необыкновенной мощью пламени, дарующей чувство невероятного могущества. Казалось, я смогу перевернуть горы!

   А потом перед глазами промелькнули воспоминания того, как была слаба поначалу Амелота. И будто снова повторилось ощущение льда под пальцами, которое я чувствовала, когда массировала девочку. Её точно прокляла ведьма, и это была женщина, изображённая на портрете. Неизвестная родственница, которая передала мне кулон и притянула в этот мир.

   Для чего?

   Пока я только и делаю, что путаю её планы. Тартан хотел убить ребёнка – я не позволила. А ещё он мечтает завладеть троном…

   Нельзя терять время!

   Я поднялась.

   – Будь вы настоящей ведьмой, – осторожно поддерживая меня, продолжала Элеви, – то первым делом избавились бы от Молари. То, что подруга первой жены соэра до сих пор жива и находится в замке, уже доказательство вашей невиновности и безмерного великодушия. Но самое главное чудо – это удивительное исцеление нашей дорогой Амелоты!

   – Так эти люди…

   Я с опаской обернулась к окну, и служанка быстро-быстро закивала.

   – Они верят вам. Но, увы, голос простого люда тих и бесправен. А вот соэр Галлаг, чьему роду благоволит король, не упустит нового шанса выдать дочь за потомка Древнейших.

   – Мне лучше, – сообщила я и, опираясь о руку женщины, попросила: – Отведи меня в библиотеку.

   – Вы же не сердитесь на меня? – негромко поинтересовалась Элеви, когда мы подошли к закрытым тяжёлым дверям. – Я вела себя неподобающе и заслужила наказание. Но вы не стали этого делать, даже вернули мне положение и обязанности. Я безмерно благодарна вам, сейра Стенси!

   Я с подозрением покосилась на внезапно подобревшую женщину.

   – Это точно библиотека, а не подвал, где моих криков никто не услышит?

   – Не верите мне, – вздохнула она и с усилием раскрыла двери одну за другой. – Смотрите сами.

   Я осторожно заглянула в помещение и, увидев стройные ряды стеллажей, на которых были аккуратно расставлены книги, выдохнула с облегчением. Элеви мрачно покачала головой и, бурча что-то себе под нос, вперевалочку побрела к канделябрам. Постепенно полутёмное помещение начало наполняться светом зажжённых свечей.

   Я же, шагая едва не на цыпочках, чтобы не нарушить удивительную атмосферу этого места, направилась к небольшому возвышению. Там стоял монументальный стол из бордового дерева, на поверхности которого покоилась лишь одна книга.

   Зато какая!

   Листы не меньше метра, а переплёт из натуральной кожи…

   Я зачарованно провела кончиками пальцев по перламутровым чешуйкам, образ которых часто пробивался на руках Кендана.

   Дракон!

   По телу пробежали мурашки, волосы на затылке шевельнулись от осознания того, что эти существа действительно когда-то жили в этом мире. И Кендан – один из потомков.

   Не слушая Элеви, я заворожённо листала книгу, дрожащими пальцами касалась удивительных рисунков, выполненных вручную. Пробегалась взглядом по строчкам каллиграфии, из которой не понимала ни символа. Но это было и не нужно.

   Я уже увидела его.

   Дракон рода.

   Моё «Возрождение».
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   Позже, сидя за небольшим столиком библиотеки, я водила пером по белоснежной бумаге, на которой постепенно оживал мой победивший в конкурсе дракон.

   «Твою жизнь изменит дракон», – легли на бумагу слова.

   Рядом я записала имя бывшего мужа, который по знаку зодиака был драконом.

   Ниже моя фамилия.

   Благозенко.

   Блэгъожъ, если верить адвокату, переводится как дракон.

   Кулон, который мне оставила «родственница», – драконов камень.

   Потом дракон рода, которого я создала из теста.

   И соэр Драко, предком которого был Древнейший.

   Дракон!

   Семь…

   Круг замкнулся.

   Всё это не может быть совпадением. Не создай я дракона, не попала бы на тот праздник, с которого исчезла. Не обладай фамилией – не получила бы наследства. Не будь на мне кулона, драконьего камня, Кендан не женился бы на мне.

   Всё это было подстроено ведьмой, которая заманила меня в этот мир.

   И даже это…

   Я обвела одну из записей и поставила восклицательный знак.

   Это тоже не совпадение!

   План созрел за минуту, и я поднялась. Сложив лист несколько раз, сунула в карман платья, а затем двинулась к выходу. Я шла, а за спиной одна за другой гасли свечи, пока библиотека вновь не погрузилась в полутьму. Прежде чем прикрыть дверь, я бросила последний взгляд на книгу, что покоилась на возвышении.

   Не зная языка, на котором она была написана, я всё же почерпнула капельку мудрости.

   – Вы закончили, сейра Стенси?

   Ко мне спешила Элеви. Женщина торопливо вытирала передником руки – похоже, она отвлеклась от работы. Я понимающе усмехнулась.

   – Соэр приказал тебе присматривать за мной?

   – Это для вашей же безопасности, – смутилась служанка. – Всем будет спокойнее, если рядом с вами будут надёжные люди. Особенно сейчас, когда в замке столько чужих… Гостей, я хотела сказать.

   – Кстати о гостях, – сменила я тему, – ты знаешь, где сейчас находится соэр Вернен?

   – Этот? – Элеви растерялась от неожиданного вопроса и осторожно сообщила: – Этот соэр предпочитает одиночество любой компании. Уверена, сейчас он в своих покоях…

   – Он в саду, – возразила девушка, которая как раз несла мимо нас корзину с чистым бельём. – Я снимала сухие простыни и видела, как соэр Вернен направился в сторону заброшенных ворот.

   – Спасибо, Книсска, – поблагодарила её Элеви и посмотрела на меня. – Пригласить его от вашего имени на чашечку укрепляющего зелья?

   – Не нужно, – улыбнулась я. – Мне самой не помешает подышать свежим воздухом.

   – Я принесу шубку и сопровожу вас, – тут же отозвалась служанка.

   Возражать я не стала, Кендан прав: лучше пусть рядом будет верный человек. Особенно когда вокруг одни ненадёжные. Например, Вернен.

   Мы с Элеви быстро обнаружили мужчину – он неторопливо прогуливался по сырой аллее вперёд и назад. Больше ходить тут было негде: через несколько метров тропка скрывалась под воду, и до самой стены образовалось небольшое озеро, в котором то тут, то там торчали голые деревья.

   Я знаком приказала Элеви остаться на месте, а сама направилась к мужчине.

   – Наслаждаетесь тишиной, соэр Вернен?

   – И видами, сейра Стенси, – галантно ответил он.

   Я остановилась рядом с мужчиной и, глядя на деревья, заметила:

   – Действительно, здесь очень красиво. Вы замечали, что в отражении всё чуточку искажается? Ветки становятся толще, цвета блекнут…

   – Вы правы, – неохотно подтвердил он.

   – Совсем как с параллельными мирами, – тем же тоном продолжала я. – Столько всего схожего, но совершенно разное.

   – Не уверен, что понимаю, о чём вы, – настороженно покосился Вернен.

   – А я точно знаю, что понимаете, – возразила я и посмотрела мужчине в глаза. – Это же вы попросили Тартана передать мне кольцо? То самое, которое носил мой муж Виктор… Почти точная ваша копия.

   Он равнодушно пожал плечами и, заложив руки за спину, сделал шаг прочь, но я удержала мужчину за рукав.

   – Уверена, что есть связь между моим миром и вашим. Каким-то образом вы можете выходить на свои отражения. Или дубли… Не знаю, как это называется. Но уверена, что Виктором управляли вы. Именно по вашей указке этот парень обратил на меня внимание. Женился и бросил на растерзание коллекторов.

   Он медленно развернулся и полоснул меня злым взглядом. У меня в груди ёкнуло, а потом сердце забилось так быстро, что стало трудно дышать.

   Я права!

   Моя догадка попала в цель.

   И, чтобы заставить этого человека признать это, я выпалила:

   – Ведь вы – колдун! Именно так вы связываетесь с другими. Вы – с Виктором, а Констанция – со мной. Вы заодно с ведьмой, которая убила жену и едва не погубила дочь соэра Драко. Верно? Говорите же!

   – Нет, – отрезал он.

   – Ложь! – процедила я. – Думаете, сможете меня обмануть? Я вижу это по вашим глазам… Нет. Я чувствую это всем своим…

   – Даром, – закончил он.

   Я поперхнулась словом «сердцем» и закашлялась.

   Чёрт! Он прав. Я действительно ощущала между нами некую связь. Но посчитала её отголоском отношений с Виктором, на которого так похож Вернен.

   Но я права! Этот человек – колдун. И он точно был знаком с настоящей Констанцией.

   – Зачем вам смерть Амелоты? – намертво вцепившись в его сюртук, прошипела я. – Вы тоже желаете видеть на троне Тартана? Помогаете ему? Зачем вы приехали в замок Драко? Говорите сейчас, или расскажете всё Кендану. Мой муж видит ваше истинное лицо…

   При этих словах мужчина прищурился, с него будто слетела маска. Накрыв мои ладони своими, соэр сжал их до боли и выплюнул:

   – С радостью!

   Я попыталась вырваться, но не получалось. Мужчина же заговорил быстро и зло:

   – Если бы ты сдалась в своём мире, ничего бы этого не было. Твоя смерть была предсказуемой… Но я не учёл твою силу воли. И упустил из виду запасной план Констанции, её секретное оружие. Тебя! Но теперь всё кончено. Скоро приедет Реджилд, и ты перестанешь дышать. Ведьма!

   – А ну отпусти её! – закричала Элеви.

   Заметив, что мужчина схватил меня, служанка бросилась к нам и принялась колотить соэра по спине. Вернен скривился (совсем как Виктор, когда бросил меня) и отпихнул с такой силой, что я не устояла и плюхнулась в лужу.

   Я же ловила ртом воздух, пытаясь осознать открывшуюся правду. Я решила, что этот человек заодно с Констанцией, но оказалось, это её враг…

   Мой враг!

   Он пытался убить меня, руководя действиями парня, в которого я была влюблена. Теперь ясно, откуда у Виктора водились деньжата! И понятно, почему они исчезли, а на мне повис огромный долг.

   Вернен плюнул в мою сторону и, развернувшись, направился в сторону замка, но замер при виде соэра Драко.

   Кендан кинулся ко мне и, подняв на руки, грозно глянул на мужчину.

   – Как ты посмел толкнуть мою жену?

   – Соэр… – начал было Вернен.

   По выражению его лица я не могла понять чувств, которые тот сейчас испытывал. Мужчина явно ненавидел меня, но при взгляде на Кендана смягчался и будто бы…

   Да. Это было похоже на преклонение.

   Не влюблён же Вернен в моего мужа?

   Нет, тут что-то более серьёзное. Это доказывают услышанные признания.

   – Кендан, – позвала я, и он повернулся ко мне. – Этот человек – колдун. Мог ли он устроить то, что произошло на поляне у камня Древнейших, чтобы нарочно навлечь на меня подозрения и погубить?

   На миг муж словно окаменел, а потом стремительно пошагал к замку. Проходя мимо Рэнда, бросил:

   – Покажи дорогому гостю его новые покои.
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   Кендан отнес меня в свои покои и, положив на кровать, коротко покосился на слуг. Когда тех будто ветром сдуло, мужчина принялся осторожно снимать с меня мокрую шубку.

   – Глупо так бесстрашно бросать вызов колдуну, – ворчал при этом. – В одиночестве… Ты о чём думала?

   – Ты знал, кто он? – заинтересовалась я.

   – Увы, нет. – Соэр недовольно поморщился. Кажется, ему было неприятно признаваться в своём неведении, а мне польстило, что я догадалась раньше. – Они ещё более редки, чем потомки Древнейших. Я полагал, что где-то недалеко ведьма. Теперь понятно, почему поиски ни к чему так и не привели.

   Он накрыл меня одеялом и, присев на кровать, осторожно провёл пальцем по моей скуле.

   – Не подвергай себя риску, Констанция.

   – Не буду, – потрясённо ответила я, наслаждаясь непривычной лаской. И тут, бросив взгляд на мужскую кисть, воскликнула: – Опять? Почему ты не сказал…

   Поймала руку соэра и завороженно уставилась на кожу, под которой снова замерцала чешуя. От этого простого прикосновения меня будто током прошибло. Сердце бухнулось о рёбра, когда я посмотрела на губы мужчины. Так захотелось вновь ощутить вкус поцелуя, что перехватило дыхание.

   Но стоило мне потянуться к соэру, как Кендан рывком поднялся и, сделав шаг от кровати, отвернулся. Так и не ощутив огонь, ранее растекавшийся по телу, я растерянно посмотрела на широкую спину мужчины.

   – Что-то не так? Ты злишься? Из-за колдуна? Я не знала, что Вернен обладает силой, подобной ведьмовской. Лишь заподозрила. И совсем недавно. Поэтому решила сначала проверить свою догадку, а потом уже сообщить тебе.

   Он не шелохнулся, и я сжала покрывало. Голос мой прозвучал тише:

   – Может, ты недоволен, что я попросила пока не отправлять меня обратно?

   Мысль о том, что Кендан желает избавиться от жены как можно скорее, причинила мне боль. Даже то, что это спасёт мою жизнь, не уменьшило ноющее чувство в груди. Кусая губы, я волевым усилием остановила влагу, подступившую к глазам. Не позволила пролиться и капле. Продолжила сухо:

   – Я уйду, как только буду уверена, что вам с Амелотой не грозит опасность…

   – Не надо! – с горечью выдохнул он.

   Я заметила, как его пальцы сжались в кулаки. Точно злится!

   – Прости, – виновато шепнула. – Не могу иначе. Я изведусь там, если оставлю всё так.

   Этого не будет! Я уже вывела Вернена на чистую воду. И «новые покои» – это, несомненно, темница. Соэр выведает, что задумал этот человек. Возможно, именно этот гость причастен к гибели конюха. После я собиралась побеседовать с кузинами Тартана. Дам им понять, что сделала тот шаг, о котором говорили девушки, и…

   – Не надо намекать, что действительно хочешь остаться, – неожиданно попросил Кендан.

   Я удивилась.

   – Но так оно и есть.

   – Что? – Он развернулся так резко, что я отшатнулась. – Не хотел испугать. Но… Ты только что сказала… Что это значит?

   Он замер, похоже, не дыша. Взгляд соэра будто прожигал меня насквозь, а у меня мгновенно вспотели ладони. Неужели Кендану важно, почему я не спешу его покинуть?

   Сердце заколотилось невероятно быстро, но я постаралась прийти в себя. Не стоит поддаваться надежде, которая может рухнуть, отобрав последние силы. Так было, когда я целиком полагалась на Виктора. И едва не погибла, лишившись опоры. Потеряв веру в любовь.

   Кендан искренне благодарен за спасение дочери и желает выполнить свою часть сделки. Он не хочет, чтобы я пострадала, потому и торопится выпроводить из своего мира. Всего-то! Но при этом не давит, даруя мне возможность…

   Попрощаться?

   – Когда я сюда попала, то была чужой, – осторожно начала я. – Той, к которой относились без уважения, а некоторые порой и вовсе возмутительно. Но потом люди начали открываться с другой стороны. Многие оказались лучше, чем я думала. Да почти все! И, если честно, особенно сильно я привязалась к Амелоте. Хотела бы такую дочку… – Зажмурившись, выпалила: – И такого мужа.

   В ушах зазвенела тишина. Улыбнувшись, я отвернулась от молчаливого соэра и, глянув в окно, добавила:

   – Вы стали близки мне. Мы стали семьёй. Мне действительно не хочется оставлять всё это.

   – Так не уходи, – услышала печальный голос соэра. – Не надо. Теперь у меня есть доказательство для Его Святейшества. Ты будешь оправдана, Констанция. Во всём виноват колдун!

   Я вздрогнула, сжавшись от дурного предчувствия. Что, если у Его Святейшества есть методы распознавания ведьм? Стекло, через которое видно истинную суть, или же яд, который убивает лишь таких, как я? Проверять не хотелось. И Вернен намекал на моё скорейшее разоблачение.

   И смерть.

   Вспомнив его безумный взгляд, я передёрнула плечами. Похоже, Кендан превратно понял это движение.

   – Я не буду настаивать, – негромко пообещал он и неторопливо отошёл к окну. Глядя в него, хрипловато произнёс: – Я никогда не спрашивал, но… Там тебя ждут? Мужчина?

   Я помотала головой и, осторожно поднявшись, приблизилась к соэру.

   – Нет!.. То есть, меня наверняка ждут, но это не то, что ты думаешь. Моя подруга и её парень. Вот и вся моя семья! Ещё работа и мои маленькие пациентки… А ещё скульптуры!

   Кендан обернулся, а я порывисто схватила его руку. Подняла кисть и, любуясь переливами перламутра чешуек, осторожно прикоснулась к коже губами. По венам будто огонь пробежался, наполняя меня пламенной магией. Соэр шумно вдохнул и замер без движения. Лишь глаза мужчины влажно заблестели.

   – Мне грустно оставлять всё это, но одна мысль, что я больше не увижу Амелоту… – не разрывая взгляда, купаясь в нём, прошептала я. – Или тебя… Причиняет нестерпимую боль.

   И тут же оказалась в сильных мужских объятиях. Кендан, вжимая меня в своё тело так, что я с трудом могла дышать, зарылся лицом в мои волосы.

   – Но… – дрожа, продолжала я, потому что не могла не думать о правде, которая может выплыть наружу. – Вдруг Его Святейшество признает виновной меня? Что тогда?

   – Этого не будет, – отстранившись, сурово нахмурился соэр. – Всё это злодейство колдуна!

   – Но что, если?.. – не сдавалась я.

   – Уверяю, – прервал меня Кендан, – я вырву у Вернена признание ещё до начала бала!

   И, отпустив меня, быстрыми шагами направился к выходу. При этом вид у соэра был такой решительный, что я на секунду заволновалась о судьбе двойника Виктора, но не стала останавливать мужа – о себе позаботиться не в силах.

   Прищурилась.

   Зато способна на кое-что другое!

   Я уже разоблачила одного тайного врага. Надо переходить к следующему пункту моего плана.

   – Пора переодеться, сейра Стенси, – поклонилась мне одна из застывших у порога служанок.

   – Ах да, – улыбнулась им. – Бал.

   Как нельзя кстати.
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   Когда меня облачили в роскошное платье цвета утреннего неба, я посмотрела в зеркало и застыла при виде незнакомки. Внешне она напоминала Стусю, которой я была, но решительный взгляд, прямая спина и вздёрнутый подбородок больше подходили той, чей портрет стоял в моих покоях.

   В груди ёкнуло.

   Я всё быстрее превращаюсь в ведьму? Становлюсь той, кого искренне осуждаю? Но это она прокляла девочку, а я исцелила Амелоту…

   – Стенси!

   Услышав весёлый голосок ребёнка, я улыбнулась, и сгустившиеся в моей душе тучи мгновенно рассеялись при виде восхищённого взгляда сидящей в коляске девочки.

   – Ты такая красивая! – сложила ладошки Амелота.

   Я же нахмурилась и взволнованно спросила Молари, которая держала кресло-каталку:

   – Ей хуже? Что-то болит? Или…

   – Всё хорошо! – Вскочив, Амелота подбежала ко мне и обняла. – Но Молари требует, чтобы я соблюдала осторожность.

   Погладив девочку по волосам, я вопросительно посмотрела на бывшую любовницу Кендана. Женщина сегодня выглядела подозрительно счастливой, и мне стало интересно, что повлияло на хорошее настроение бывшей пассии соэра: предстоящий бал или же скорый приезд Его Святейшества?

   Хотелось верить, что первое, но после предательства Виктора я перестала смотреть на людей через розовые очки. И была уверена: Молари ждёт не дождётся, когда меня обвинят в колдовстве, а у неё вновь будет шанс дарить потомку Древнейших «облегчение».

   – Амелота хочет потанцевать, – хитро прищурилась отвергнутая любовница соэра. – И я настояла, чтобы девочка приберегла силы. Кендан со мной согласен.

   В этот раз она не извинилась за то, что назвала моего мужа по имени.

   В груди будто моток колючей проволоки шевельнулся, причиняя боль и рождая желание потребовать, чтобы женщина немедленно покинула замок.

   «Это ревность? – испугалась я. – О нет… Только не это!»

   – Стенси, ты побледнела, – заволновалась Амелота.

   – Что с вами? – вкрадчиво поинтересовалась Молари.

   – Кажется, шнуровка корсета слишком тугая, – преодолевая дурноту, просипела я.

   – Сейра Стенси, – обратилась ко мне Элеви. Женщина уважительно протянула шкатулку. – Соэр просил вас надеть это.

   Я приоткрыла крышку и при виде колье с драконьим камнем прикусила нижнюю губу. Пока служанка справлялась с застёжкой, я попросила Конни достать кулон. Когда камень занял центральное место, мне показалось, что украшение заблестело сильнее, а прожилки засветились.

   Но я понимала, что это лишь моё воображение. Я снова принимаю желаемое за действительное. Кендан хочет видеть на мне фамильное украшение потому, что это знак статуса. Или это новое предложение?

   У меня сердце разрывалось от противоречивых чувств и мыслей. И хотелось винить в этом моего фиктивного мужа. Намёк Кендана на желание и дальше видеть меня своей женой окрылял, но страх перед разоблачением рос снежным комом.

   Я уже испытала чувство падения в пропасть, когда соэр на поляне назвал меня ведьмой. Тогда это было для того, чтобы не позволить Рэнду убить меня на месте, но как Кендан поступит, когда правда выплывет наружу? Сумею ли я доказать, что никому не делала зла? Что гибель конюха не на моей совести? Что желаю соэру и Амелоте лишь счастья?

   И снова в ушах прозвучали слова: «Кто угодно, только не ты».

   Не стоит тешить себя иллюзиями. Не сумею.

   Кажется, больше всего я боюсь разочарования во взгляде мужа.

   Я сжала пальцы в кулаки.

   Надо сегодня же открыть тайну улыбчивого Тартана и исчезнуть. Нельзя медлить! Иначе не смогу уйти. От осознания того, что я могла предпочесть смерть, лишь бы остаться подольше, в глазах снова потемнело.

   Глупая!

   Нельзя снова верить в любовь.

   Кендан не хотел, чтобы я уходила, по одной причине: мужчине удобно быть женатым на такой, как я. Никаких обязательств. Не стоило воображать, что мужчина чувствует ко мне что-то, кроме благодарности за спасение дочери.

   – Ты же не в этом пойдёшь на бал? – спросила я у девочки.

   – Она права! – Малышка требовательно посмотрела на Молари. – Мне пора переодеться.

   – Хорошо, – легко согласилась та и похлопала по сиденью каталки. – Я отвезу.

   – Мечтаю о дне, когда собственноручно выброшу этот стул на колёсах из окна, – усаживаясь, проворчала девочка.

   Мы с Молари понимающе переглянулись и не сдержали улыбок.

   Я подумала, что эта женщина стала бы моей хорошей подругой, не будь между нами Кендана. Молари никогда не перестанет любить его.

   А я?

   Я не верю в любовь.

   Мотнув головой, я расправила плечи и велела Элеви:

   – Проводи меня в комнату ожидания для дам.

   Бал будет проходить в самом большом помещении замка, и уже несколько дней слуги наводили там порядок: натирали полы, начищали подсвечники и украшали залу к предстоящему событию.

   Гости тоже готовились к празднику, и не один день. Многие дамы сегодня поднялись с рассветом и провели перед зеркалом не меньше десятка часов. Я была уверена, что в комнате, где собирались ожидающие начала бала, уже было не протолкнуться.

   И не ошиблась.

   Отыскать троицу, с которой я так жаждала побеседовать, оказалось нелегко. Но когда мне это удалось, меня повергли в изумление.

   – Вы ещё здесь? – слаженно воскликнуло трио.

   При этом девушки смотрели на меня как на призрак. Я улыбнулась ошеломлённо притихшим гостьям и негромко предложила кузинам Тартана:

   – Не хотите ли выпить чашечку бодрящего зелья?

   Первой пришла в себя Эстан.

   – С удовольствием, – степенно кивнула она, и мы направились к выходу.

   Конни проводила нас в одно из небольших помещений, которые предназначались для отдыха во время бала. Когда служанка поставила на столик три чашечки и наполнила их, то с поклоном покинула нас и прикрыла за собой дверь.

   Я молча посмотрела на старшую из кузин.

   – Почему вы остались? – залпом осушив чашку, резко спросила она. – Ваша роль завершена.

   – А мне кажется, не совсем, – желая вывести их на откровенность, уклончиво ответила я. – Я лишь сделала тот шаг, о котором мы говорили.

   – Разве вы не понимаете? – заволновалась Эстан. – Если немедленно не исчезнете, то это конец! Прежде всего – для вас.

   Я лишь покачала головой. И эти люди желают, чтобы меня не стало. Но хотя бы при этом волнуются о моей жизни. Во всяком случае Эстан намекает на приезд Его Святейшества и скорый суд.

   – А мне кажется, это отличный план, – отпив зелья, хищно оскалилась Джуна. Она отставила чашку и, поигрывая веером, неторопливо поднялась. Приблизившись ко мне, замерла между мной и выходом, а потом с чувством выдохнула: – Дракон обезумеет от горя!

   Обернувшись, я заметила, как сквозь кружево веера сверкнул металл, и похолодела. Там спрятан кинжал?!

   – Джуна, не надо! – тревожно воскликнула Мелли и, подскочив с места, разлила остатки своего зелья. – Тартану будет достаточно того, что соэр Драко потеряет контроль.

   – Вот именно, – не сдавалась Джуна. – Кендан должен поддаться… Но он силён. Что, если он сумеет сдержаться, даже когда Констанция исчезнет? Мы снова окажемся в самом начале. А время утекает! Ещё пара лет, и Тартан может решить, что я недостаточно молода для роли королевы.

   Я же замерла, едва дыша. Они стремятся довести Кендана до некой точки. Может, это связано с той болью, которая порой мучает мужчину? У него под кожей проявляется чешуя, а в глазах будто пляшет пламя.

   – Перестань, – осадила сестру Эстан. – Достаточно того, что Констанция его бросит. Соэр отказался от услуг любовницы и теперь даже не смотрит в сторону Молари. Да обычная женщина уже и не спасёт. Ведь с ним жила ведьма! Тартан считает, что соэр Драко без неё и двух дней не выдержит.

   «Точно, – догадалась я. – Дело в магии! Надо немедленно рассказать об этом Кендану».

   – Тартан уже ошибался, – не сдавалась Джуна и, одним движением вынув кинжал из ножен, замаскированных под веер, выставила остриё в мою сторону. – Здесь никого нет, и…

   Я резко поднялась и развернулась к девушке. Должно быть, на моём лице были написаны не самые дружелюбные намерения, поскольку Джуна отшатнулась, но быстро пришла в себя.

   – Не сопротивляйся! Ты сама просила сделать это!

   «Чёрт, ведь пырнёт и не моргнёт, – заметив, как болезненно блестят её глаза, насторожилась я. – А другие помогут. С тремя я не справлюсь. И кричать бесполезно, в коридоре так шумно, что хоть арии пой, – никто не услышит! Жаль, что не знаю, как их заколдовать. Какая польза от того, что я ведьма? Ох, сама себя в ловушку заманила…»

   А вслух сказала:

   – Подумай, Джуна! Потеря любимой жены один раз уже не сработала.

   – Соэр Драко не любил Фесити, – скривилась она, продолжая направлять на меня подрагивающий в её руке кинжал. – Кендану пришлось на ней жениться после того, как он осквернил тело жрицы. Это существо не способно на человеческие чувства!

   – Но свою дочь он любит, – нащупывая путь к спасению, возразила я.

   Может, использовать Мелли как живой щит? Вот только интуиция мне подсказывала, что Джуна ни перед чем не остановится на пути к трону. Её не смущает, что они с Тартаном кузены. А уж пара-тройка убийств – и вовсе пустяк!

   Эстан наверняка сохранит нейтралитет и будет спокойно наблюдать, как мы боремся. А когда никого, кроме неё, в живых не останется, предложит кузену свою кандидатуру на роль королевы.

   – А раньше ты другое говорила, – змеёй прошипела Джуна. – Запретила Тартану убивать девчонку и даже исцелила её! Мы поверили тебе и ждали, вместо того чтобы действовать.

   – А как по мне, действий было более чем достаточно, – холодно парировала я. – Не понимаю только, зачем убивать конюха.

   – Это не я, – сузила она глаза и дёрнула уголком рта. – Я лишь подкупила его, но этот идиот упился до смерти. Пришлось подкупать нового… Всё для того, чтобы ты забралась в сердце Кендана и выдрала его из груди монстра! Он должен был страдать!

   – Ты называла его бессердечным, – осторожно обходя её, заметила я. – Сама себе противоречишь.

   – Стой на месте! – взвизгнула она и схватилась за кинжал двумя руками. – Эстан, держи её!

   И глянула мимо меня.

   – Эстан?..

   Я бросилась вперёд, одновременно с силой ударив по кисти девушки. Кинжал, выпав, зазвенел на полу, а я крутанула Джуну, прикрываясь ею от других кузин Фений. Но никто на меня не нападал. Эстан, наполовину свесившись через подлокотник диванчика, сладко посапывала. Как и её сестра.

   Да и Джуна в моих руках потяжелела и, навалившись на меня, пролепетала:

   – Ты нас отравила… Ведьма!

   Я не стала удерживать тяжёлую девушку, и она сползла мне в ноги. Взгляд мой упал на кувшинчик тёмного стекла, из которого Конни разливала всем напиток.

   Всем, кроме меня. И почему я раньше не обратила на это внимания?

   Дверь распахнулась, и в комнату ворвалась служанка.

   – Как я рада, что вы в порядке! – ахнула она и низко поклонилась. – Простите. Я так испугалась… Так испугалась!

   – Что ты им дала? – поинтересовалась я. – И почему?

   – Соэр приказал, – ответила девушка.

   Я только головой покачала.

   Так он знал?
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   Открывать бал полагалось хозяевам.

   Я стояла у дверей и, окружённая слугами, ждала Кендана, пританцовывая. И дело не в предстоящем празднике. Хотя это был первый настоящий бал в моей жизни, у меня даже язык жгло, как не терпелось рассказать соэру о плане Тартана и его кузин. И спросить, знал ли об этом мой муж.

   Не потому ли пригласил на праздник всех этих людей? Чтобы собрать врагов и…

   А вот тут я терялась.

   Зачем это Кендану?

   Ясно одно: мой фиктивный муж не сидел сложа руки. И, пока я лечила Амелоту, раскрыл правду. Но мне не сказал. Почему? Не доверяет? Нет, тогда бы я на километр к его дочери не приблизилась. Не хочет волновать? Но я сильнее переживаю, путаясь в догадках.

   Когда появился соэр Драко, я уже разнервничалась так, что не могла и вдохнуть в тугом корсете. При виде мужа улыбнулась и шагнула к нему навстречу, но Кендан отвернулся и подошёл к Элеви. Отдал указания голосом тихим и бесстрастным, а потом приблизился и молча замер рядом со мной.

   Я ощутила, как соэр обхватил моё запястье и положил мою руку себе на предплечье.

   – Приготовься, – услышала короткий приказ.

   Я недоумевала: мы будто вернулись в самое начало, когда были совершенно чужими друг другу.

   «Вы и сейчас не родные», – пронеслось в мыслях.

   Я горько усмехнулась. Верно. Но я считала, что мы стали хорошими друзьями.

   Зазвучала музыка, и слуги неторопливо открыли перед нами двери. Кендан повёл меня в ярко освещённый зал, в центре которого стояла наряженная ёлка…

   Моя ёлка! Из чужого мира, украшенная недорогими блестящими игрушками, сверкающая мишурой, сейчас она выглядела инородно на празднике истинной роскоши. Мы с мужем обходили гостей и, двигаясь вдоль людской стены, приветствовали собравшихся. Точнее, Кендан произносил положенные слова, а я лишь улыбалась и кивала.

   Поневоле выглядывала среди гостей Тартана, но моего так называемого брата нигде не было. Я заподозрила, что мужчина готовит какую-нибудь пакость, и очень хотела поговорить с Кенданом и об этом. Но мало того, что гости всё не заканчивались, так ещё отовсюду неслись шепотки: «Ведьма».

   Я поёжилась, кожей ощущая всеобщую неприязнь. До этого дня не было настолько явной враждебности. Элеви права: слуги относились ко мне по-доброму, а вот знать отчаянно ненавидела. И не важно, как завершится суд Его Святейшества, – в глазах общества я навсегда потеряла статус.

   Но Кендан считает иначе. И это главное. Вскоре гости разъедутся, и…

   – Вы поговорили с Верненом? – не удержалась я.

   Мне так хотелось, чтобы соэр был прав. Чтобы все мои догадки рассыпались пеплом, а виновником всех бед оказался тот, кто пытался уничтожить меня ещё там, в моём мире.

   – Я должен открыть бал, – последовал сухой ответ, и Кендан отстранился. Я растерянно посмотрела на мужа, и он дёрнул уголком рта. – Ты не против, если я приглашу на первый танец Амелоту?

   Я понимающе заулыбалась.

   – Буду счастлива полюбоваться, как она танцует!

   Соэр полоснул меня темнотой взгляда, от которой сердце замерло в груди, и повернулся к Молари, которая удерживала коляску. Женщина вцепилась в неё так, будто без опоры могла и упасть. Кусая губы, бывшая любовница не поднимала головы, и я не понимала, что этому причиной.

   Кендан же не удостоил её вниманием. Он смотрел только на дочь, которой протянул руку.

   – Подарите мне танец, юная сейра?

   – С удовольствием, – важно ответила девочка и, взявшись за руку отца, осторожно поднялась.

   Раздался всеобщий «ах!», и под спокойные звуки музыки Кендан повёл дочь в танце.

   Затаив дыхание, я наблюдала, как легко и изящно двигается девочка. Она лишь чуть-чуть опаздывала, всё ещё не до конца восстановившись. И когда я замечала такие проявления, то напрягалась всем телом, будто желая сделать это за Амелоту, помочь малышке справиться с одним из самых ответственных и важных испытаний в её жизни.

   Она – потомок Древнейших, и на руку подросшей Амелоты будет немало претендентов. Я хотела бы, чтобы к тому времени девочка твёрдо держалась на ногах. И не только в прямом смысле, но и имела собственное мнение, умела его отстаивать.

   И полюбила достойнейшего юной красоты…

   Ощутив, как по щеке ползёт слеза, я быстро раскрыла веер и обмахнулась им, стирая непрошеную влагу. Я здесь, чтобы радоваться нашей общей победе, долгожданному успеху, а не горевать, что не увижу, как Амелота пойдёт под венец.

   В груди будто что-то оборвалось, и я пристально глянула на Кендана.

   Точно такое же чувство у меня возникло, когда я в последний раз видела Виктора. Тогда я отмахнулась, но сейчас не смогла. Слишком много сейчас зависело от других людей. Я ощущала себя беспомощным листиком, который сорвало с дерева, и теперь его полёт зависит только от разбушевавшейся стихии.

   Поэтому, когда музыка стихла и соэр Драко подошёл ко мне, я смотрела на него во все глаза. Будто желала запомнить каждую чёрточку его лица, характерные жесты, тембр голоса… Улыбку! Жаль, сейчас уголки губ мужчины были опущены.

   – У меня плохое предчувствие, – поделилась я, когда мы сделали первое па.

   Кендан молча меня разглядывал меня, словно тоже впитывал мой образ. Я занервничала ещё сильнее.

   – Может, расскажешь, почему у тебя такой расстроенный вид?

   – Вернен открыл мне тайну, – выдохнул он, и по лицу соэра словно тень пробежала.

   Сердце моё пропустило удар, лицо опалило жаром. Пленник рассказал, что я настоящая ведьма? Вот и всё. Больше Кендан никогда не скажет: «Кто угодно, только не ты». Понятно, почему теперь он со мной так холоден. Но рано или поздно он всё равно бы узнал. И пусть у меня в груди ныло так, что хотелось завыть, я попыталась улыбнуться.

   – А сам он признался, что колдун?

   – Он не колдун, – тихо ответил мужчина и поморщился. – Лишь некоторое время прислуживал одной ведьме и кое-чему научился. Но своей силы у него нет.

   Я нахмурилась.

   – Вот как? Что же за тайну тогда он открыл?

   – Вернен – брат той жрицы, что предсказала тебя.

   В этот момент мысли мои спутались, мир перевернулся с ног на голову. Все догадки показались другой стороной, совершенно неожиданной. Я прошептала:

   – Так он… Хотел отомстить? Но если он не обладает магией, то каким образом пытался уничтожить меня в моём мире? И зачем?!

   – Дело в том… – Кендан замолчал и мягко улыбнулся мне, а у меня сердце пропустило удар. Как же я хотела увидеть его таким! – Ты же не знаешь. В нашем мире люди поклоняются богине, которую изображают древней змеёй. Считается, что Древнейшие – это дети богини и священного пламени, из которого родился сам мир. Это были…

   – Драконы, – ахнула я, холодея от снова нахлынувшего дурного предчувствия.

   – Да, – кивнул Кендан. – Магический огонь продолжал пылать в их венах, разрастаясь до чудовищных размеров. Многие дети богини погибли, сгорев заживо в магии, что породила их. Великая змея горевала о потомстве, но спасти его не могла. Пламя создания требовало выхода, а у неё рождались лишь самцы. И тогда она подарила сынам желание.

   Он многозначительно замолчал и опустил взгляд на мои губы. У меня мурашки побежали по телу от понимания. Вот зачем Кендану нужна женщина! Чтобы спасти себя от огня, который пробуждается в нём. Чтобы не сгореть заживо! Затылок сжало льдом ужаса, стоило мне представить, как страдает соэр.

   Я помотала головой, пытаясь избавиться от жутких видений. А мужчина продолжал:

   – Когда между Древнейшим и человеческой женщиной возникала особая связь, то оба становились счастливыми и заводили семью. Пара считалась истинной. Но некоторые женщины после ночи с драконом менялись. Пламя, которым делились с ними мужчины, продолжало жить в их телах, но приносило миру лишь страдание. Так появились ведьмы.

   – И при чём здесь Вернен?

   – Его сестра служила при Королевском храме поклонения богине верховной жрицей, – тихо сообщил мужчина. – Я считал, что она убила себя из-за того, что я использовал её тело. Но Вернен открыл мне тайну.

   Сердце моё пропустило удар, а затем заколотилось с удвоенной силой.

   – Она призналась брату, что после нашей совместной ночи пламя продолжило жить в ней, – горько вздохнул Кендан. – Поэтому ей пришлось уйти из жизни, жрица не желала становиться ведьмой и нести зло. Она была верна своей богине до самой смерти.

   – Вернен посчитал, что это ты убил её, и захотел мести, – догадалась я. – Ты сказал, что он служил ведьме. Уверена, ею была та, что прокляла твою жену и дочь. Этот человек желал, чтобы ты сгорел в огне, который убил его сестру! Но почему он пощадил Молари? Ведь она тоже помогала тебе.

   – Сам он ничего не мог сделать, – улыбнулся Кендан. – Женщина, о которой ты упомянула, сначала помогала по доброй воле, но однажды поняла, что ею манипулируют. Больше Древнейших ведьмы ненавидят принуждение.

   – Но что двигало ведьмой? – Я вспомнила красавицу, изображённую на портрете. – Почему она помогала Вернену?

   – Ведьмы стремятся к власти, – пояснил соэр. – Это единственное, что им нужно в жизни.

   – Она хотела посадить брата на трон, – потрясённо пролепетала я. – Тартан всецело ей доверял. Внушаемый и слабый – отличная марионетка! Но при чём здесь ты?

   – На кого обратит свой гнев дракон, когда пламя одолеет его? – намекнул Кендан. – Если я утрачу человеческий облик, то останется лишь зверь. А он будет мстить сильнейшему. В своём понимании, конечно… Король приказывал мне жениться, а затем жёны умирали.

   – Ох, – только и смогла выдохнуть я, осознав чудовищный план Вернена.

   Как кукловод, он двигал людьми, которые были сильнее его, за ниточки их тайных желаний. А сам скрывался в тени. Но почему он раскрыл себя сейчас? И тут меня осенило другой мыслью.

   – Погоди! – Я остановилась, забыв о танце, бале и даже псевдоколдуне. – Ты… – Округлила глаза. – На самом деле можешь превратиться в дракона? Я имею в виду, с крыльями и хвостом, как нарисовано в книге рода?!

   Он негромко рассмеялся и вновь повёл меня в танце.

   – Да, в точную копию того, что ты слепила мне в подарок, – шепнул на ухо. – Тогда я и…

   Осёкся и помрачнел. А затем поспешно и деловито проговорил:

   – Вернен не спешил, желая довести меня до края. Но теперь всё кончено. Больше никто не пострадает.

   Я насторожилась.

   – Что ты имеешь в виду?

   – Ты хотела попасть на бал, – сухо напомнил он. – Твоё желание сбылось. Как и обещал, я верну тебя в твой мир сразу, как закончится этот танец.

   – Но ты же просил меня остаться, – напомнила я.

   – Я передумал, – холодно ответил он.

   Я двигалась в такт музыке, в окружении множества богато наряженных людей, но в этот миг ощутила себя самой одинокой и несчастной среди всех миров. Видимо, Кендан всё же догадался, кто я, потому и прогоняет.

   Теперь понятно, почему Молари прятала взгляд. Эта женщина знала, что скоро всё вернётся на круги своя. Я перестану существовать в этом мире и освобожу ей путь к мечте. Кендан вновь станет пользоваться её услугами… И одна мысль об этом выкручивала мне внутренности.

   – Нет, – помотала я головой. – Я нужна тебе! Ведь со мной ты можешь оставаться спокоен. Забыл? Твой огонь усмиряет один мой поцелуй! Только так больше никто не пострадает! Или же ты знаешь нечто такое, отчего изменил отношение ко мне? Что ещё сказал Вернен?

   Я собралась с духом, зная, что либо спрошу это сейчас, либо возможности больше никогда не представится. Мне было очень страшно раскрывать свою суть, но иного выхода я не видела. Теперь, когда всё разрешилось и Кендан нашёл истинного виновника всех бед, мне надо было убедить его.

   Я хотела остаться!

   – Думаешь, что я ведьма? – негромко спросила мужа. – Поэтому хочешь избавиться от меня?

   – Нет! – Его лицо болезненно исказилось. – Только не ты.

   У меня одновременно отлегло от сердца и сразу набросилось чувство вины. Надо признаться! Сейчас, когда терять практически нечего, стоит сказать правду. Но губы будто склеились, и так хотелось понежиться в его «только не ты». Но я понимала, что это путь в никуда, поэтому сделала над собой усилие.

   – Ты ошибаешься. Я ведьма. Как и моя бабушка, я обладаю некой силой. Именно с её помощью мне удалось исцелить Амелоту.

   – Будь ты ведьмой, – процедил он, – ты бы убила её, а не исцелила. То, что моя дочь ходит, – чудо, которое могло подарить лишь пламя Великой змеи. Сила ведьм убивает, она похожа на лёд. И только божественный огонь растопит его. Ты – жрица, Констанция. Истинная дочь богини! Поэтому тебе и надо уйти из этого мира. Покинуть его как можно скорее.

   Я задохнулась от открывшейся мне правды. Но, справившись с лавиной чувств, помотала головой.

   – Если думаешь, что история повторится, ты ошибаешься. Я не та девушка и не стану убивать себя. Я твоя жена, помнишь? Амелота назвала меня мамой. Мы – семья! Я нужна тебе!

   – Констанция… – начал было Кендан.

   Но тут раздался странный звук и музыка стихла. Танцующие остановились, и все обернулись к распахнувшимся дверям. Выплюнув проклятие, Кендан схватил меня за руку и быстро повёл в центр залы. Остановившись у ёлки, махнул рукой, и дерево объяло пламенем.

   – Ты мне не нужна, – чётко произнёс Кендан. – Сделка завершена, я тебя отпускаю!

   – Его Святейшество Реджилд! – услышала я громовой голос перед тем, как соэр толкнул меня прямо в пламя.
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   – Ай! – отдёрнула я руку и подула на ноющие пальцы.

   – Обожглась? – испугалась Наташа.

   – Ёлка горит! – воскликнул Вадик и, сграбастав нас, оттащил от дерева.

   В зале торгового центра началась паника, люди бегали и кричали. Парень моей подруги вытолкнул нас через запасной выход, а я оглянулась на пылающую хвою. Как раз за миг до того, как дерево рухнуло прямиком на мою скульптуру, заливая всё вокруг быстро распространяющимся огнём.

   Это было последнее, что я увидела.

   В груди что-то кольнуло так сильно, что перехватило дыхание, а перед глазами потемнело. Когда я очнулась, то подскочила на кушетке и в панике осмотрелась в машине скорой помощи.

   – Слава всем святым! – улыбнулась сквозь слёзы Натка и обняла меня, но девушку отстранил медбрат.

   Мужчина средних лет заставил меня снова лечь и, посветив мне в глаз фонариком, пощупал пульс. Я же прошептала:

   – Что происходит?

   – Ты дыма надышалась! – прояснил Вадик, и я повернула голову к парню, который сидел с другой стороны. – В обморок упала, тебя едва не задавили.

   – Он вынес тебя на руках! – гордо сообщила Наташа и вытерла мокрые щёки. – Но ты не открывала глаз, поэтому мы вызвали скорую.

   – Я хорошо себя чувствую, – заявила я и снова попыталась подняться, но мне не дали. – Как я могла наглотаться дыма, если мы отбежали от ёлки до того, как она задымилась?

   – Вот в больнице это и выяснят, – сурово отрезал медбрат.

   Пришлось терпеть до клиники, куда нас привезли. Пока меня оформляли, я с волнением просматривала новости о неожиданном пожаре в торговом центре.

   – Хорошо, что жертв нет, – выдохнула с облегчением.

   – Кроме тебя, – взволнованно возразила подруга.

   – Мне кажется, это недоразумение, – беспечно отмахнулась я, но тут же закашлялась. Просипела: – Если бы я пострадала, то и ты тоже. Мы же вместе были!

   – Почему у тебя руки дрожат, а глаза на мокром месте? – прищурился Вадик. – Смотришь новости с такой виноватой моськой… Думаешь, ёлка из-за тебя загорелась?

   – Ну, я же дунула на неё пепел от бумажки, – стушевалась я.

   – Пепел! – поднял он палец. – И его там было всего ничего. Пыльца одна. А своим дыханием ты пока деревья не поджигаешь. Это некачественная проводка, зуб даю!

   – Он прав, – добавила Наташа и повернула ко мне экран смартфона. – Посмотри, пожарные уже установили причину возгорания. Все провода оплавлены. Учредители сэкономили на качестве гирлянды. Да ещё соединили между собой сразу несколько штук. Ты вообще ни при чём! Не выдумывай.

   Мы продолжили обсуждать этот вопрос, когда меня привезли с КТ, и прервались, только когда доктор принёс результаты.

   – Придётся вам полежать у нас день-другой, – посоветовал он. – Снимем интоксикацию. Как вы умудрились так надышаться? Слышал, что пожар ликвидировали очень быстро.

   – Она у нас вообще человек крайне старательный, – рассмеялся Вадик.

   Я же недоумевала вместе с доктором, ведь подруга была права: никто не пострадал, кроме меня. И, похоже, надышалась я очень сильно, потому как в первую же ночь, которую пришлось провести в клинике, мне приснилось это…

   Я стояла посредине огромной комнаты, уставленной старинной красивой мебелью, – подобную увидишь разве что в музее или историческом кино. На большущей кровати с балдахином раскинулся крупный мускулистый мужчина с лицом настолько красивым, что перехватывало дыхание.

   Но ещё более потрясающей была кожа незнакомца. Она чуточку светилась, и сквозь неё будто бы проступал рисунок чешуи. Как если бы из перламутровых ракушек вырезали аккуратные ромбики для боди-мозаики.

   «Хм… – подумалось мне. – Красивый и необычный сон. Кстати, эту идею можно будет воплотить в скульптуре».

   Мои размышления прервал стук в дверь. Но мужчина не шевельнулся, даже когда та приоткрылась.

   – Мой соэр, – прозвучал мелодичный женский голос. В комнату вошла брюнетка в длинном плаще, который она сбросила одним движением, поразив меня идеальностью округлых форм. – Я облегчу твои страдания.

   – Уходи.

   От его хриплого, наполненного непередаваемой болью голоса меня бросило в дрожь. Будто по коже прошлись наждачкой. Но гостья не сдавалась.

   – Клянусь, всё, что я сделала, было ради тебя…

   – Убирайся!

   Она всё равно не двинулась с места. Мужчина приподнялся и холодно посмотрел на упрямицу. Процедил тоном, от которого та вся сжалась:

   – Я тебя не хочу.

   – Понимаю, что заслужила это, – едва не плача, проговорила она и заломила руки. – Но я не могу смотреть, как ты страдаешь.

   – Так не смотри, – откинулся он на взмокшие простыни. И крикнул: – Элеви! Выведи её.

   В комнате появился ещё один персонаж. Пухлая служанка подняла плащ и, накинув его на плечи обнажённой женщины, силой повела её к выходу.

   – Мол, идём. Ты знаешь, что будет дальше.

   – Знаю, – всхлипнула та. – И от этого у меня сердце разрывается.

   Стоило двери захлопнуться, мужчина вдруг застонал, будто отпустил себя, и, выгнувшись всем телом, засиял изнутри. Это было красивое и одновременно ужасное зрелище, словно в теле разгоралось пламя, причиняющее человеку невыносимую боль.

   В какой-то момент он не смог терпеть и, вцепившись в стойки кровати, глухо закричал. От этого звука у меня всё перевернулось в груди. Стало так плохо, будто на моих глазах пытали близкого человека, а я ничего не могла сделать.

   Проснулась и уставилась в белоснежный потолок, а мучительный крик всё ещё стоял у меня в ушах. Он отзывался тупой болью в районе сердца, даже стало трудно дышать, и я надрывно закашлялась. Ко мне подбежала медсестра, на лицо легла маска, горла будто лёгкий свежий ветерок коснулся, и я погрузилась в темноту без сновидений.

   Жуткое видение несколько дней не выходило у меня из головы. Стоило вспомнить тот сон, как начинало быстрее колотиться сердце, к глазам подступали слёзы, и лёгкие сжимались в спазме.

   – Дыши спокойнее. – Заметив, что я закашлялась, Наташа прижала к моему рту коричневый пакет. Пара подобных всегда была со мной, и приходилось пользоваться ими довольно часто. – Скоро приступ пройдёт. Всё хорошо. Всё нормально.

   Она терпеливо гладила меня по спине до тех пор, пока я не смогла нормально дышать. Но легче не стало. Как и всегда. С того дня, как в торговом центре разгорелся пожар, во мне будто что-то сломалось. Доктора утверждали, что у меня нет астмы. То психосоматика, и вызвана она сильнейшим стрессом. Но я не понимала, почему именно сейчас.

   Всего лишь пожар. Никто не пострадал.

   Я поняла бы, случись это два года назад, когда Виктор бросил меня на растерзание коллекторов. Я едва не сломалась, но выжила. Неужели я так сильно испугалась огня? Он был снаружи, а не внутри, как в том сне. Вспомнив видение, я задрожала и снова закашлялась.

   – Да что же это такое? – возмутилась Наташа и отобрала у меня стек. – А ну поднимись! Всё, хватит на сегодня. Очередной дракон подождёт. Оставь этого в компании ему подобных, и пошли на свежий воздух!

   Стянула с меня фартук и потащила вдоль вереницы крылатых скульптур через всю мастерскую к выходу. Навстречу нам шёл Вадик с пакетом в руках.

   – Вы куда? – удивился он. – А как же куриные крылышки?

   – Потом, – отмахнулась подруга.

   – Можно с вами? Я побаиваюсь оставаться здесь один. Эти статуи будто живые…

   – Нет! – осадила парня Наташа. – Сиди здесь и следи, чтобы фанаты нашей гениальной Стуси не разобрали подсыхающих драконов по чешуйкам!

   – Да кому они нужны? – запротестовала я.

   – Очередь до конца года, – подталкивая меня в спину, деловито сообщила она. – Я уже несколько раз повышала цену. А на того дракона, который едва не сгорел, просят аукцион.

   – И снова нет, – вздохнула я. – Не могу его продать. Он мне дорог. Это символ…

   Я замолчала, не зная, как продолжить. Символ моего возрождения? Тогда почему мне так больно, глядя на него? Я не могу видеть его и избавиться от дракона тоже не в силах.

   – Может, я схожу с ума? – спросила подругу, когда мы вышли на улицу.

   – Успокойся, – хмыкнула Наташа. – Ты туда и не приходила. Кто ещё мог выскочить замуж за Виктора и оказаться в таком страшном положении? Только наша добрая и доверчивая Констанция.

   У меня в животе будто комок проволоки перевернулся. Внезапно захотелось отыскать бывшего мужа, посмотреть ему в глаза. Зачем? Сама не понимала. Да и заикнуться о странном желании боялась – Наташка точно к психотерапевту потащит.

   Но и промолчать я не сумела.

   – Я на него совсем не злюсь. Такое впечатление, что им кто-то руководил.

   – Хватит видеть в людях то, чего в них нет! – отрезала подруга. – И предупреждаю. Если этот хмырь появится на горизонте, я уроню на него одну из твоих скульптур. Не нарочно, разумеется. Все десять раз случайно!

   – Тогда будем надеяться, что чувство самосохранения его убережёт от возвращения в этот город, – рассмеялась я.

   – Другое дело, – обняла меня подруга и, отстранившись, заглянула в глаза. – Я так рада видеть твою улыбку. А то в последнее время ты ходишь с таким видом, будто потеряла любимого человека.

   В груди кольнуло, и я поморщилась и потёрла ключицу.

   – Если ты о Викторе, я давно к нему ничего не чувствую. Кажется, даже простила…

   – Знаю. – Она щёлкнула меня по носу. – И зря! Простила зря. Такое нельзя спускать с рук.

   – Мне лучше, – оглянулась я на здание, в котором находилась моя новая мастерская. – Давай вернёмся?

   – Нет. – Она потащила меня дальше. – Доктор прописал тебе прогулки на свежем воздухе, и как твой администратор, менеджер и бухгалтер я обязана проследить за выполнением его предписаний.

   – Ну следи, – сдалась я.

   Мы шли по залитой тёплыми лучами аллее, и я наблюдала, как играют в весенних лужах солнечные зайчики, а на деревьях уже появились зеленые листочки.

   – Скоро лето, – заметила тихо и сжала камень, который висел на груди.

   Я всегда касалась его, когда становилось тяжело на душе. Сама не знала почему. Может, это оттого, что он был оставлен мне некой дальней родственницей. Красивый тёмный кристалл с золотистыми прожилками будто показывал мне, что даже в кромешной тьме есть луч надежды.

   – Надо бы навестить девочек в клинике. Амелота, наверное, уже выписалась…

   – Какое странное имя, – отозвалась Наташа. – Это пациентка из другой страны?

   – Из другого мира, – машинально ответила я и замерла на месте.

   Вокруг бегали дети, светило солнце и щебетали птички, а на меня будто обрушился водопад ярких воспоминаний. Раздирая сердце на куски, разбивая щиты забвения, рассеивая туман, который мешал мне дышать. Ведь помнить о нём было сродни слову жить.

   Кендан…

   Мой дорогой муж!

   Дракон.

    

    

  
  
   

    Глава 57 

   

    

    

   Я сидела в мастерской и крутила на пальце кольцо. Я так привыкла к нему, что не сразу обратила внимание. Но когда события, произошедшие в другом мире, открылись мне, поняла: это то самое, которое надел на меня Кендан. Но Вадик заметил, что оно похоже на то, которое дарил мне Виктор.

   – Я его выбросила в реку сразу после развода. – Боясь поднять голову и встретиться взглядом с друзьями, я спросила: – Вы, наверное, думаете, что я спятила?

   – Не важно, что думаем мы, – осторожно проговорила Наташа. – Ты-то как считаешь?

   – Ещё утром я думала, что схожу с ума. – Я решительно выпрямилась. – Но я всё вспомнила, Нат! Это было. А эти сны… Они настоящие. Как и мой муж.

   – Фиктивный, – вставил Вадик.

   – Но люблю я его по-настоящему! – воскликнула я и сжала пальцы в кулаки. – Теперь я это понимаю. И очень жалею, что дала Молари обвести себя вокруг пальца.

   – Уверена, что виновата именно любовница твоего фиктивного мужа? – уточнила Наталья.

   – Судя по снам, она, – вздохнула я. – Зря я не вышвырнула эту гадину из замка.

   – На мороз? – выгнула подруга бровь. – Да ты и крысу не способна убить. Но доброта всегда наказуема, милая. Пора бы уже уяснить это. Ты пожалела змеюку, а она всего лишь затаилась, поджидая удобного случая. И он, разумеется, представился. Она могла наболтать Святейшеству о тебе. Или подлить что-то в чашку Тартана, чтобы он рассказал Реджилду о своём заговоре.

   – Вряд ли, – пожал плечами Вадик. – Будь она виновна, тот сэр выгнал бы её. Сейчас весна, не замёрзла бы.

   – Он не стал бы этого делать, – возразила я. – Амелота искренне любит Мол. Кендан будет терпеть её присутствие ради дочери. И во сне Молари отрицала свою вину.

   – Сказать можно что угодно, – отмахнулась Наташа. – А вот дела её мне не нравятся. Ясно же, что твой любимый вернул тебя домой, чтобы спасти от смерти. Иначе не стал бы он такими красивыми жёнами разбрасываться.

   – Или он меня ненавидит, – вздохнула я. – Как всех ведьм.

   – Он сказал, что ты жрица, – покачала подруга головой. – Дочь той богини… Кстати, помнишь, как адвокат перевёл твою фамилию? Она произошла от Блэгъожъ, это значит…

   – Старая змея, – кивнула я. – Или дракон.

   – Ты точно из особого рода, – покивала Наташа. – А ещё ты сказала, что всегда ощущала огонь. А сила ведьмы – это лёд, противоположная стихия. Ну?

   – Возможно, ты права, – сдалась я и зарылась лицом в ладони. – Но что это меняет? Я тут… А он там. И ему плохо! Очень плохо!

   – Поделом, – буркнула подруга и, когда я подняла голову, белозубо улыбнулась. – Проблемы нужно вместе решать. Это и называется семьёй. Да, Вадик?

   – Конечно, любовь моя, – хмыкнул он. – Я всегда сделаю вид, что твоё решение – наше обоюдное.

   – Смотри, ядом не подавись, – ласково посоветовала Наташа и посерьёзнела. – Тогда надо думать, как вернуть тебя мужу. Итак, что там твоя обиженная ведьма оставила? Камень, ёлка и кольцо.

   – Камень, ножницы, бумага, – рассмеялся её парень.

   – Уймись ты, – фыркнула Наташа, но тоже улыбнулась. – Помоги лучше. Ёлка – это символ вечной жизни, кольцо – тоже символ бесконечности, а камень… Из такого же сделан алтарь, ты говорила? Хм…

   – Ещё один пункт забыла, – подал голос Вадик. – Огонь. Стуся сожгла бумагу и перенеслась, а оттуда её через костёр перебросили. В нашем мире тоже ёлка вспыхнула, как факел.

   – Он прав, – заметила подруга. – А если вспомнить магический огонь, который мучает твоего иномирного друга, то и вовсе сходится. Может, это и есть выход?

   – Сожжёте меня заживо? – вяло огрызнулась я и вздохнула. – Кольцо… Может, нужно найти то, которое я выбросила в реку?

   – Сколько воды с тех пор утекло! – воскликнул Вадик. – Легче найти иголку в стоге сена.

   – Поздно уже, – глянула Наталья на потемневшее окно. – Завтра ещё раз проведём мозговой штурм, а сейчас по домам. То есть, по комнатам. Как удобно, что мастерская в том же доме, где мы живём!

   – Спасибо боссу, – улыбнулся Вадик.

   Обнявшись и обсуждая мою историю, они пошли к выходу. Я же обошла все скульптуры и, поглаживая драконов, каждый из которых представлял собой вариацию того, что я слепила для Кендана, только застывшую в другой позе, немного успокоилась.

   – Мне повезло с друзьями, верно? – спросила я у ближайшего и потрогала его крылья. – Другие бы отвезли меня в психушку. Но Наташа с Вадиком пытаются мне помочь.

   Сняла с шеи кулон и, присев, принялась рассматривать его так пристально, будто в прожилках был спрятан ответ.

   – Ты же любила его, верно? – Я сжала украшение, которое передала мне ведьма из другого мира и моя точная копия. Во всяком случае внешне. – А он предал тебя. Возможно, даже убил… Потому ты и отдала мне это. Моей миссией было не уничтожить дракона, а помешать плану Вернена. Твоя месть провалилась.

   «Пока нет, – пронеслось в мыслях. – Кендан сопротивляется пламени. Возможно, что-то ему помогает. Или кто-то…»

   Помотала головой.

   – Нет, дело не в женщинах. Он верен мне!

   «Глупость. Он не любит тебя. Сказал, что ты не нужна».

   – Чтобы я не противилась возвращению, – спорила я сама с собой. – Наташа права. Раз этот Реджилд ворвался на бал, как к себе домой, значит, у него были на то очень веские причины. Их могло быть и несколько. Тартана на балу я не заметила. Галлаг ухмылялся уж очень мерзко. И эта сумасшедшая Джуна едва в меня нож не вонзила…

   И тут всё сошлось. И торжествующий взгляд моего «брата», когда на поляне у алтаря началось таяние снега. И скорый приезд Его Святейшества. И поведение других соэров и сейр. Вокруг меня плелось немало интриг, но ни в один из чужих планов не входило моё спасение.

   Ведьма должна была умереть, чтобы каждый получил то, чего хотел. Меня бы не оставили в живых, поэтому Кендан и собрал всех этих людей.

   У него тоже была задумка, и заканчивалась она показательным сожжением жены.

   Вот только я жива.

   – Пламя Великой змеи, – прошептала, ощущая, как шевельнулись на затылке волосы. – Я истинная дочь богини! Ведьмами становятся, пытаясь использовать магию созидания, и огонь превращается в лёд. Жизнь – в смерть.

   Я тихо рассмеялась, осознав, почему Кендан подстроил всё это. Покачала головой.

   – Хитрый змей ты, а не дракон!

   Повесила на шею кулон и, включив сотовый, набрала службу спасения.

   – Пожар. Запишите адрес…

   После написала Наташе коротенькое прощальное сообщение и отложила смартфон. Там, куда я собралась, он не нужен.

   Встала посередине мастерской и окинула пристальным взглядом ряд драконов.

   – Что, ребята, полетаем?

   Скульптуры не ответили, да я и не ждала. Меня немного трясло от возбуждения и страха, но я не давала себе и шанса поддаться панике. Я уже ощущала в себе магическое пламя, и оно не причинило мне вреда. Более того, я вошла в него, но даже не обожглась. Это не обычный огонь от спички, он не тронет дочь Великой змеи!

   Черканув на листе, вырванном из альбома для набросков: «Я изменю жизнь дракона» – я скомкала бумагу и закрыла глаза. Сосредоточилась на внутренней силе, как во время лечения Амелоты. Только сейчас я позволила ей сначала разрастись до размеров моего тела, а потом выйти за его пределы.

   Ощутив кожей жар, я судорожно втянула воздух. Помня о том, что опалила себе лёгкие (видимо, дым идёт даже от магического огня), задержала дыхание. Вытянув руку, разжала пальцы. Слыша, как трещит, сгорая, бумага, я с трудом сдерживала подступающую панику.

   «Боги, я как супергерой из кино», – пронеслось в голове.

   Почему-то эта мысль принесла спокойствие, будто я на самом деле обладала суперсилой. Или поверила в это. Не открывая глаз, я дунула на ладонь и снова задержала дыхание.

   Стало тихо-тихо. И холодно…

   Я посмотрела перед собой, и первое, что бросилось в глаза, – распахнутое окно, в которое ночной ветер вдувал снежинки. Они кружили по личным покоям соэра Кендана и оседали на каменный пол.

   Получилось!

   Я быстро ощупала на себе одежду, дотронулась до волос и понюхала руки. Гарью не пахло, а значит, моё предположение оказалось правдой. Только сейчас, когда всё было позади, я осознала, как сильно рисковала.

   А ещё мне вдруг захотелось увидеть, как это было. И стало жаль, что по малодушию я зажмурилась…

   За кроватью что-то зашуршало, и я резко развернулась.

   Передо мной стояла Молари – я узнала женщину даже со спины. Хвала небесам, сейчас бывшая любовница Кендана была в платье. Не подозревая о моём присутствии, она рассматривала чей-то портрет. По краю рамки я догадалась, что это было изображение ведьмы Констанции, и улыбнулась.

   Портрет стоял у постели Кендана, а это значило, что муж скучал по мне. И этот факт сильно бесил его любовницу, которая явно ожидала, что с моим исчезновением всё вернётся на круги своя. Потому что сейчас, шипя проклятия, она пыталась разломать рамку. Но та оказалась на редкость крепкой.

   Отчаявшись, женщина бросила портрет на пол и принялась топтать.

   – Помочь? – невинно поинтересовалась я.

   Молари взвизгнула от ужаса и, развернувшись в прыжке, тут же отпрянула от меня. Вжавшись в стену, женщина побелела так, будто привидение увидела. В джинсах и футболке, на которой был изображён дракон (да, в моём мире меня сильно по ним переклинило).

   Впрочем, если учесть, что я сгорела на глазах всех гостей замка, то Мол и считала, что перед ней привидение. Я не стала отказывать себе в удовольствии и заунывно взвыла:

   – Думала, тебе всё сойдёт с рук? Я тебя и после смерти не оставлю! Буду мучить тебя каждую ночь…

   – А-а! – зажмурившись, дурным голосом заорала она.

   Сползла по стенке и, бухнувшись на колени, сжалась в моих ногах.

   – Прости меня, дочь Великой богини!

   – Так ты знала, – хмыкнула я и вздохнула. – Жаль, что я не догадывалась о твоих способностях. Видимо, сила твоя совсем незначительна. Только на мелкие подлости и годится.

   Она стояла передо мной на коленях, сломленная, напуганная и несчастная. Даже стало немного жаль эту женщину, но я не должна забывать, сколько зла она причинила.

   – Ты подставила меня перед всеми на ритуале, когда мы с Амелотой приносили алтарю Древнейших дары, – констатировала я. – Когда сила огня пробудилась, ты попыталась повернуть это в свою сторону. От моего огня таял снег, но пробуждённые магическим пламенем всходы умирали от другой магии. Мёртвой. Ледяной. Твоей, ведьма!

   Она крупно вздрогнула и, отняв ладони от лица, подняла голову. Глянув на меня с неприкрытой ненавистью, прошипела:

   – Ты убьёшь меня?

   – Нет, – пожала я плечами. – Ты будешь жить так долго, как сможешь. Чтобы помнить, как ты промолчала, зная, что происходит с твоей подругой. Смотрела, как она умирает, а потом – как угасает её дочь. Всё для того, чтобы заполучить мужчину, которому ты не пара. Как ты могла? Амелота же ребёнок!

   – Ты не понимаешь, – простонала женщина. – Я люблю Кендана!

   – Это не любовь, а одержимость, раз на алтарь своего чувства ты кладёшь души невинных.

   – Мол?

   Мы обернулись, и я замерла при виде девочки, которая неслышно вошла в комнату. Амелота стояла и смотрела на свою воспитательницу так, будто видела впервые.

   – Это правда?

   – Нет, нет, – засуетилась Молари и подползла к девочке на коленях. – Ты же знаешь, я люблю тебя…

   – Не трогай меня, – отшатнулась та, словно от прокажённой. – Не смей ни говорить, ни смотреть на меня. Я умоляла отца простить тебя, но теперь вижу, что он был прав. Тебе не место в нашем замке.

   – Но куда я пойду? – завыла она.

   Я же не могла оторвать от ребёнка взгляда.

   – Сколько прошло времени? – шепнула я. – Почему ты выглядишь такой взрослой?

   – Мама, – всхлипнула она и порывисто бросилась ко мне.

   Я обняла девочку и, прижимая к себе, спросила:

   – Где же твой отец?

   – На охоте, – призналась она.

   У меня от этого слова мурашки побежали по спине. Я покосилась на распахнутое окно и испуганно ахнула:

   – Он всё же превратился в дракона?!

    

    

  
  
   

    Глава 58 

   

    

   Пока я рассказывала Амелоте о том, кто я на самом деле такая и откуда пришла, у девочки рот от изумления не закрывался. Она бы и не поверила, но моя одежда, очень сильно отличающаяся от того, что носили здесь, убедила малышку окончательно.

   – Поразительно, – шепнула она и, расширив глаза, уточнила: – Так ты тоже потомок Древнейших, но из другого мира?

   – Не совсем, – задумчиво ответила я. – Насколько я поняла твоего отца, здесь магия пламени переходит по наследству по мужской линии. А у меня всё было по-другому. Дар достался мне от бабушки, и я долгое время думала, что это не очень хорошее наследство.

   – Значит, ты истинная дочь Великой змеи, – серьёзно кивнула Амелота. – Я читала о таких, как ты. Только дочери богини могли стать истинной парой потомку Древнейших. Их давно уже не рождается, но короли поддерживают храмы и выбирают жриц. Но это обычные женщины, которые хранили себя до самой смерти. Как же ты оказалась здесь?

   – Старик её призвал, – раздался знакомый хрипловатый голос, от которого сжалось сердце.

   Я вскочила и повернулась к двери. Кендан стоял, опираясь на косяк. Скрестив руки на груди, мужчина смотрел на меня так, словно перед ним была самая прекрасная женщина во всех мирах.

   – Его Святейшество от досады чуть не съел свою шляпу. Узнав о подозрениях насчёт моей супруги, Реджилд так обрадовался, что не поленился второй раз покинуть тёплую столицу и направиться в нашу глушь. Каково же было его удивление, когда он увидел в небе дракона! Мне даже ничего не пришлось делать – Его Святейшество самостоятельно покинул нас, перед этим испачкав штаны.

   Он говорил, и дочь смеялась, а я не могла оторвать взгляда от мужчины, по которому безумно скучала, даже когда его не помнила. До боли в груди и трудного дыхания. До мокрой подушки и отсутствия аппетита.

   – Как и другие, кто так мечтал вывести меня из человеческой формы, – хищно ухмыльнулся Кендан. – И планы этих жадных людей увенчались бы успехом, если бы не одно «но».

   Он оттолкнулся от стены и, сделав несколько стремительных шагов, порывисто заключил меня в объятия. Вжимая в себя так, будто боялся отпустить даже на мгновение, шепнул:

   – Что же ты так долго?

   Я не выдержала и разрыдалась на его широкой груди. Соэр погладил меня по спине и, поцеловав в лоб, ласково произнёс:

   – Прости. Уверен, ты на меня злишься, но я должен был выявить и уничтожить всех врагов, чтобы мы смогли стать настоящей семьёй.

   Слёзы у меня мгновенно высохли. Я отстранилась и, заглядывая в тёмные глаза мужчины, напряжённо спросила:

   – И кто ещё… Э-э… – Покосилась на девочку и применила фразу самого соэра. – Покинул нас, испачкав штаны?

   – Посланник короля, – сухо отчитался муж и снова ухмыльнулся так жёстко, что у меня похолодела спина. – А затем и Его Величество. Все, кто пытался управлять драконом, узнали, каково это – разбудить магическое пламя Древнейших. Но у меня ничего бы не получилось, не подари мне Великая змея истинную пару.

   Он снова привлёк меня к себе и негромко признался:

   – Тебя! Встретив особенную женщину, я получил возможность сохранять разум даже в обличии зверя. Оставалось лишь научиться терпеть боль перевоплощения. Я не хотел, чтобы ты видела это и волновалась.

   Я вздрогнула.

   Мне хватило тени видений того, как он страдал. Не знаю, что бы со мной стало, будь я рядом, когда Кендану было так плохо. Вряд ли я сумела бы остаться в стороне и не поцеловать его, усмиряя огонь. Тогда бы соэр не стал драконом и не наказал тех, кто причинил ему столько горя.

   А ещё он хотел, чтобы я вернулась по доброй воле. Показала, что люблю его. И добился своего!

   Я улыбнулась.

   – Оказывается, ты тот ещё интриган, соэр Драко!

   – Тебе это не нравится? – выгнул он бровь.

   – Похоже, я совсем не знаю своего мужа, – пожала я плечами.

   – Потому что брак был ненастоящим, – серьёзно объяснил он и торжественно добавил: – Но с этого дня всё изменится.

   – С ночи, – показала Амелота на окно.

   – Точно. – Кендан опалил меня темнотой взгляда и прищурился. – С этой ночи! Сейра Стенси, я вынужден забрать своё обещание о том, что не трону тебя.

   – Тс! – Я опасливо покосилась на девочку.

   – Уа-а! – делано зевнул хитрый ребёнок и направился к выходу. – Что-то так спать захотелось! А то тут искры во все стороны летят. Потомок Древнейших и дочь Великой змеи… Надеюсь, обойдётся без пожара.

   Мы с Кенданом переглянулись, и, когда Амелота ушла, я негромко рассмеялась.

   – Твоя дочь – очень умная девочка.

   – Это передаётся по наследству, – многозначительно подмигнул он. – Хотелось бы ещё умного сына. Нет, лучше трёх. И ещё девочку… Четырёх! Но если честно, я мечтаю о двадцати детях!

   – Стоп-стоп! – заволновалась я. – Боюсь, на всё это меня одной не хватит!

   – А ты постарайся, – страстно выдохнул он и накрыл мои губы своими, жаркими и требовательными.

   Не знаю, как замок не сгорел дотла от нашей пылающей страсти. Наверное, это постаралась Великая богиня. Мудрая змея соединила сердца, ведь для истинной любви нет преград. Ёлка – вечное цветение. Кольцо – бесконечность. И мы проходим виток за витком по спирали воплощений с одной целью – чтобы жизнь продолжалась.

    

  
  
   

    Эпилог 

   

    

    

   Мы с Амелотой слепили из снега огромного дракона, и нам помогали дети всех слуг замка.

   – Кразь всемогущий! – воскликнула Элеви и, выронив ведро, схватилась за сердце.

   Ведро покатилось по двору, оставляя серый след на белоснежной дорожке. Служанка же всплеснула руками.

   – Сейра Стенси, вам нельзя так напрягаться!

   – Я прекрасно себя чувствую, – отдуваясь, рассмеялась я. – А за близнецами сейчас папа присматривает.

   – Соэр Кендан остался с детьми? – испугалась служанка и вперевалку, будто курочка, побежала к двери. – Надо спасать!

   – Братиков? – удивилась Амелота.

   – Папу, – подмигнула я дочери.

   Да, эта милая девочка стала мне дочерью. Пусть и не единокровной, но я любила Амелоту так, что порой становилось страшно, что её мужу достанется самая сварливая тёща во всех мирах. И не дай Великая богиня, этот смертный обидит мою девочку – иногда мне было трудно контролировать своё пламя.

   В такие вспышки Кендан хмурился и проявлял сомнение, что ипостась дракона могут принимать лишь мужчины. Но любимый не желал, чтобы я проходила крайне болезненную трансформацию, поэтому старался успокоить меня самым действенным способом.

   И самым приятным.

   Проблема была только одна.

   Судя по всему, мечта соэра Драко о двадцати детях (о ужас!) была не так уж недостижима. Я посмотрела на разрумянившуюся весёлую Амелоту и уточнила:

   – Ты же сестрёнку хотела? Кажется, пришло время попытать счастья ещё раз.

   – Ты ждёшь малыша? – обрадовалась девочка и прижалась ухом к моему ещё плоскому животу. – Будь девочкой, договорились? Я научу тебя делать красивую мишуру из ткани и лепить милых дракончиков.

   «Как же мне повезло с семьёй», – едва не прослезилась я.

   – Сейра Стенси! – позвала меня Конни. – К вам Молари.

   Амелота тут же помрачнела и, съехав по спине снежного дракона, побежала играть с другими детьми в снежки. Девочка так и не простила женщину, которой всецело доверяла, пока та молча ждала, когда все препятствия к её любви уйдут из жизни.

   Я же отряхнулась и направилась к домику, в котором принимала пациентов. Я настояла на этом, мотивируя, что магический огонь должен приносить пользу миру, раз обращается против носителя, если им пользоваться лишь для себя. Это подействовало, и даже муж порой присоединялся, проявляя свои целительские способности.

   Чаще всего это происходило, когда мы ссорились из-за какой-нибудь мелочи. Я дулась, и тогда он выплёскивал магию… А мне потом приходилось усмирять её. Во время процесса таяли все обиды, и мы снова души друг в друге не чаяли.

   Я вошла в домик и подставила руки, на которые Конни полила воду из кувшина. Вытерев ладони мягким полотенцем, я прошла в закрытую часть комнаты. Там, на плоской кушетке, уже лежала бывшая любовница Кендана.

   – Как себя чувствуешь? – спросила я.

   – Кажется, оно снова вернулось, – пожаловалась женщина. – Я что-то чувствую.

   – Не бойся, – успокоила её, мягко массируя живот.

   После того как покинула замок, Молари осела в деревушке, рядом с которой мы проводили ритуал. Местные сначала относились к ней как к брошенке, но потом женщина приглянулась кузнецу, и тот принялся ухаживать за «знатной». Видимо, мужчина ей понравился, потому что Мол обратилась ко мне со странной просьбой.

   И я не смогла отказать, ведь лёд мёртвой магии, который она тщательно хранила в себе как доказательство того, что не чужая Кендану, медленно убивал её саму. Посоветовавшись с мужем, я решила попробовать растопить его.

   Оказалось, что ведьма – это не окончательный диагноз. Это лечится. Но только если пациентка сама желает перестать нести зло людям. Магическое пламя быстро справилось с проблемой, и уже к лету Молари вышла замуж за кузнеца.

   И вот опять…

   – Нет, – возразила я, вытирая руки. – Оно не вернулось.

   – Но я точно что-то чувствую, – недоверчиво возразила Мол.

   – У тебя примерно четвёртый месяц беременности, ближе к пятому, – весело сообщила ей. – Неужели ты не поняла, что скоро станешь мамой?

   – Я? – Она выглядела очень растерянной. – Но это невозможно.

   – А малыш считает иначе, – подмигнула я и покинула своеобразную больницу.

   Пусть Молари спешит обрадовать кузнеца, а мне нужно присоединиться к миссии спасения своего соэра от двух несносных мальчишек. Эти мелкие хулиганы, будто сговорившись ещё в утробе, спали по очереди. Когда засыпал один, второй тут же оглашал покои оглушающими трелями… Которые братику совершенно не мешали.

   А вот маму выматывали.

   Или папу.

   Потому мы менялись, пользуясь услугами и Элеви, и Конни, и даже Книсски, лишь бы хоть немного отдохнуть и провести время с Амелотой.

   – Может, прогуляемся? – несчастно попросил Кендан.

   По его лицу, кожа которого начала светиться и проявлять перламутровые чешуйки, было понятно, что муж на грани.

   – Идите-идите, – помахала нам Элеви. – Я за ними присмотрю. Да, мои дракончики? Чур, огнём не плеваться!

   Мужа дважды уговаривать не надо было, он подхватил меня под локоток и увлёк к выходу. Мы оделись потеплее и выехали из замка. Кендан запрокинул голову и шумно выдохнул.

   – Передумал насчёт двадцати детей? – ехидно уточнила я.

   – Да, – серьёзно ответил он и посмотрел на меня с искоркой в тёмных глазах. – Мало. Может, двадцать пять?

   – Ты невыносим, – рассмеялась я и ударила коня по бокам. – Догони – и обсудим!

   Мы мчались, обгоняя ветер, пока не достигли деревни, а потом и полянки, посреди которой темнел тот самый камень. Я спешилась и, преодолевая сугробы, приблизилась к алтарю.

   – Ритуал уже проведён, – напомнил соэр и тоже спрыгнул. – Зачем мы здесь?

   – За этим.

   Я сунула руку в карман и, вынув кольцо, которое передал мне Тартан, положила на камень. Я никогда не спрашивала мужа, что именно случилось с «братом» или Верненом. Уверена, они получили по заслугам. Но одного человека мне было жаль. Может, потому что мы были похожи. Но мне казалось, не встреть Констанция этого лживого мужчину, который преследовал лишь месть, её судьба могла бы быть другой.

   – Прости её, – шепнула камню. – И отогрей её душу. Ведьма – это не приговор. Твоё пламя способно растопить даже самое замороженное сердце. Где бы оно ни находилось…

   Услышав это, Кендан обнял меня со спины, и мы долго стояли, глядя, как медленно и завораживающе кружится снег. Мы были едины сейчас. Друг с другом и со всем миром. Порой нужно пережить лютую зиму, пройти через все грани боли, чтобы обрести себя. И расцвести, начав наконец жить полной жизнью.

   Конец
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